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AHOTANIA

Kamo:xkna A.b. JIIHTBOKOTHITMBHI XapaKTePUCTHKHU KJIYO0BUX KOHLENTIB
AHIJIOMOBHOI'O JIeTEKTHMBHOro amckypcy. — KaamidikauiiiHa HaykoBa mpails Ha
paBax pyKOIUCY.

JucepTartist Ha 3100yTTS HAYKOBOTO CTYICHS KaHauaaTa (UIOJIOTIYHUX HAyK 3a
cnemianbHicTIO  10.02.04 «[l'epmanchki MOBM». — XapKIBCbKMI HalllOHAJIbHUI
yHiBepcuteT imeH1 B.H. Kapazina MOH VYxkpainu, Xapkis, 2017.

VY aucepraiiii po3KpHUTO JIHIBOKOTHITUBHI XapaKTEPUCTUKH 1 TUIIH B3a€EMO3B’SI3KY
KJIIOUOBUX  KOHIIENTIB  QHIJIOMOBHOTO  JIETEKTUBHOrOo  guckypcy. OO0 ’ekTom
JOCIIJIKEHHSI, BUKOHAHOTO Y MeXaxX KOTHITUBHO-IUCKYPCUBHOI MapagurMH, CTalu
KJIFOUOBI KOHIIENTH aHTJIOMOBHOTO JAeTekTuBHOro auckypcy TAEMHUIA, 3JIOUMH,
CUILUK, 3JIOUMHEILLD, peanizoBaHi JIEKCHYHUMH 3ac00aMH MOBU B JICTEKTUBHOMY
JUCKYpPCl, PpENpPEe3eHTOBAHOMY TEKCTaMHU TBOPIB MPEACTAaBHUKIB OPUTAHCHKOTO
HanpsMKy kiacuyHoro nerekTuBy A. Konan [loitna it A. Kpicri.

VY pobori ynepiie konuentu TAEMHULIA, 3JIOUMH, CULLIUK, 3JIOYNMHELD
PO3IIIAHYTI SK KJIIOYOBI B CHJIY iX 3HA4yUIOCTI Ta «MapKOBAHOCTI» B JIETEKTUBHOMY
JTUCKYpCl, TPEACTABICHOMY CYKYITHICTIO TEMaTH4YHO CITIBBIJIHECEHUX TEKCTIB, SKi
OyIyIOThCS 3a MEBHUM IIA0JIOHOM, TEMa SIKUX BU3HAYAETHCS 3 OMOPOI HA TEMaTH4YHI
CJIOBa Ta JIOT1YHI MpPEAHMKATH, BIAOIp SIKMUX 3yMOBIECHO CHUTYaTHBHUMH YMOBaMH M
CTOCYHKaMH KOMYHIKaHTiB. HoOBUM TakoX € ONUC JIEKCHYHUX 3aco0iB, IO
BEepOAII3yIOTh  KJIIOYOBl KOHIIENTH JETEKTUBHOIO JUCKYpCY, Ta BHU3HAUCHHS
CEMAaHTHYHUX B3a€MO3B’SI3KIB JIEKCEM HA OCHOBI BAJICHTHICHUX BIJHOIIIEHD.

JIeTeKTUBHUM TUCKYPC NEMOHCTPYE TaKi KOHCTUTYTHBHI O3HAKU 1HCTUTYLIMHOTO
JUCKYpCY SIK XPOHOTOI, IITl, I[IHHOCTI, THUIOBI YYaCHMKH ToOIO. B3aemois
CTaHJAPTHU30BAaHUX TMEPCOHAXKIB, KOHTEKCT 1 3MICT KOMYHIKaIlii BiIOMBAaIOTh CTAaTyCHO-
pOJIbOBE CIUJIKYBaHHS, OOYMOBJIGHE COIIAJIPHUMU 1HCTUTyTaMHU 1 COI[laJIbHUMH
BIJIHOIIICHHSIMU Ta BIJOYBA€TbCSI y ME¥Kax BIIHOCUH «areHT IHCTUTYTYy — KIIEHT
THCTUTYTY», IO € XapaKTePHUM JJI THCTUTYIIIHOTO JUCKYpPCY. JleTeKTUBHUN THUCKYpC
BU3HAYEHO SIK «M’SIKy» (OpMY 1HCTUTYLIHHOTO JUCKYPCY OCKIJIBKM NMPU HE3MIHHUX

BU3HAYAJIHHUX KOMIIOHEHTAaX CTPYKTYpPH (TaeMHHIS /3J0YMH — PO3CIiAyBaHHS —
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PO3KPUTTSI TAEMHUII / 37I04MHY) 1 CTAaHIAPTU30BAHOMY HAOOPI MEPCOHAXIB («areHTH»
1 «KJIIEHTU» 1THCTUTYTY), HOTO CTPYKTypa JIOCUTh BapiaTUBHA.

JIIHrBOKOTHITUBHI XapaKTEPUCTUKU Ta B3a€EMO3B 30K KIIIOYOBUX KOHUENTIB
B MEXaX JIETEKTHBHOTO JHCKYpCY BHUSBIEHO Ha OCHOBI KOMILIEKCHOTO BHBYCHHS
KOTHITUBHOTO 3MICTy MW JHCKYpPCHUBHOI peamizaimii BepOai30oBaHMX KIHOYOBHUX
KOHLEMNTIB. AHaJII3 IPOBEIECHO 3TIJHO 3alIPOIIOHOBAHOMY Yy POOOTI alropuTMy, SKUI
Bimrouae eranu : (1) Bm3HaueHnHs konuenrtie TAEMHUILA, 3JIOUMH, CUILUK,
3JIOUMHELD sk KIIOYOBUX KOHIENTIB JAETEKTUBHOIO AHUCKYpCy; (2) BHSBICHHS
OHTOJIOTIYHUX XapPaKTEPUCTHUK, 3MICTY MOHATb MAEMHUYS, 3M0YUH, CUWUK 1 3T0YUHeYb,
SK TEPEeIKOHIIENTYaJbHUX MiJCTaB BUHUKHEHHS KJIIOYOBUX KOHIEMNTIB JIE€TEKTUBHOTO
TucKypey; (3) BusBiIeHHs 3aco0iB BepOasizallii KJIFOYOBUX KOHIIEMNTIB JETEKTUBHOTO
JTUCKYPCY, BU3HAYCHHS JIEKCEM, 10 € IMEHAMH KOHIIEIITIB 1 BUBUYEHHS iX eTuMoIorii; (4)
BU3HAYCHHS JIEKCUKO-CEMAaHTUYHHUX BapiaHTIB 3HA4YE€Hb IMEH KJIIOYOBHX KOHIICTITIB 3a
JIOTIOMOI'OK0  3aCTOCYBaHHS CEMHOrO aHaji3y 1 BHSBIEHHS JOMEHIB mpoduiizarii
3HA4Y€Hb, AKTYaTI30BaHUX B JIETEKTHBHOMY JAUCKYPCi; (5) MOJEIIOBaHHS CEMaHTUYHOTO
IPOCTOPY KJIIOYOBUX KOHIICTTIB, YTBOPEHOTO JIEKCEMaMH — pelpe3cHTaHTaMHu
KITFOUOBUX KOHIIEMTIB JIE€TEKTUBHOTO JTUCKYPCY, Ha OCHOBI BUSBIJICHHSI 1HTErPajbHOT 1
Tu(depeHIiiHX CceM B 3HAYCHHSAX IMEH KJIIOYOBHMX KOHIIENTIB 1 iX CHHOHIMIB 1
no0y/0Ba JIEKCUKO-CEMAaHTHYHHUX TIIOJIB, MIKponoiiB (i iX po3mIMpeHb) HOMiHAIIIH
KOHIIENTIB, (6) aHami3 BaJEHTHUX 3B’SI3KIB JIEKCEM, M0 BepOali3yloTh KIHOYOBI
KOHIIENTH J€TEKTUBHOTO JTUCKYpcy; (7) BCTAHOBJIEHHS IIJICTaB B3a€MO/IIi KIIFOUOBHUX
KOHIIENTIB B JIUCKYPCl 3 3aCTOCYBAHHSIM IOJIOKEHb TEOPil BaJEHTHOCTI Ta HAa OCHOBI
B3a€EMOJOMOBHIOIOYMX IMIXOMIB: IMIUNKAIIHHAX 1 KOHBEHIIOHAJHHUX 3B’ SI3KIB
KOHILIENTIB 1 B3aeMoO/li KIOYOBHUX KOHIIEINITIB Ha IICTaBl B3a€MOBIIHOIIECHHSA 1X
MOHSATTEBUX KOMITOHEHTIB.

B pesynbrari gochmipkeHHsT BCTaHOBJIEHO, 110 koHientd TAEMHUIIA,
3JIOUMH, CUIIUK, 3JIOYMHELb, € MeHTanbHUMU YTBOPEHHSMHU, $KI MAarOTh
0COOJIMBY 3HAYYIIICTh B JETEKTUBHOMY TUCKYpPCi, (OPMYyIOTH 3MiICTOBHO-TEMAaTUYHE
A1p0, 00’ €KTUBYIOTh 0O00B’I3KOBI €JIEMEHTH CIOKETY 1 «HOCIIB» CIOKETY, 1X HasIBHICTb

B TEKCTI € OOOB’S3KOBOI0 YMOBOIO BIJHECEHHSI TEKCTY JI0 JETEKTUBHOIO JUCKYPCY,
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B3a€MO3B 30K IIMX KOHIENTIB (OpMy€E IUIICHICTh JETEKTUBHOTO NUCKYypcy. B cBoro
yepry, IeTeKTUBHUMN JUCKYPC, B IKOMY KJIFOUOBI KOHIIENITH aKTyasli30BaH1 Il Tiepenayl
NEBHUX CMHCIIB, OOYMOBIIOE OCOOJIMBOCTI BHUKOPUCTAHHS JIEKCMYHHMX 3ac00iB
BepOatizallii KOHIIETTIB, CECMAHTHYHOTO MTPOCTOPY KIFOUOBUX KOHIIEITIB.

TBOpU KIACHYHOTO JETEKTUBY, SIKUMU MPEJICTABICHUN TOCTIKYBaHUN AUCKYPC,
BimoOpa)kaloTh TMEBHUHM eTam pPO3BUTKY OpPUTAHCHKOTO CYCIIJIBCTBA, COLIATBHUX
IHCTUTYTIB 1 TPOMAJICHKUX HOPM BIAMOBIAHOI €MOXH, SIKi, B CBOIO Yepry, BU3HAYAIOTh
OHTOJIOTIUHI XapaKTePUCTHKU TOHATb MACMHUYS, 3/104UH, CUWUK 1 37104YUHeydb, Ta
00yMOBITIOIOTH MOHATTEBHUM 3MICT KJIFOUOBUX KOHIIETITIB JJETEKTUBHOTO TUCKypcy. Ommc
CEMAaHTUYHOTO TMPOCTOPY KJIIOYOBUX KOHIEMNTIB 33 JIOMIOMOTOI0  MOJOBOTO
CTPYKTYypyBaHHS JIEGKCHUYHUX OJHMHMIb, SKi BepOalli3yl0Th KOHIENTH, YMOKJIHBIIOE
BiJITBOPEHHS BIMOBITHUX MOHATTEBUX (PPArMEHTIB KOHIIETITYaIbHOI KAPTUHHM CBITY.

CeMaHTHUYHUN MPOCTIp HOMIHALINM KIIFOYOBHX KOHIIETITIB IETEKTUBHOTO JUCKYPCY
CTPYKTYpOBaHHI $IK JIEKCUKO-ceMaHTW4yHe moie. LleHTp MicTtuTh nexcemy mMmystery,
crime, detective abo criminal — iM’s BiIITOBITHOTO KJIFOYOBOI'0 KOHIIEIITY, Ta CHHOHIMH,
00’eHaH1 3 IMEHEM KOHLEINTY BIAMOBIAHUMH IHTETPATIbHUMHU CEMaMU, BUAUICHUMH Y
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX BapiaHTax 3HAa4eHb CUHOHIMIB. Ha 0CHOBI qudepeHIiiumux ceMm,
BUJIVICHMX B 3HAYEHHAX 3aco0iB BepOamizailii KJIOYOBHX KOHIIENTIB, (POPMYIOThCS
MIKpOTIONSI 1 PO3IIMPEHHS, AKI BKIIOYAIOTh JIEKCHMYHI 3aco0u, IO HalexXarb [0
nepudepii TeKCUKO-CEMaHTUIHUX TIOJIIB.

3 omopor0 Ha KOMIOHEHTHY MOJIeNbh 3HA4YeHHS JEKCUYHHUX OJMHHUIb, IO
BEpOATI3YIOTh KIIFOUOBI KOHIIENTH Ta 3 3aCTOCYBAaHHAM MOJI0KEHb TEOP1i BAJIEGHTHOCTI, B
JNETEKTUBHOMY JIMCKYpCl BHUSBJICHI 3B’SI3KM  JIEKCEM-PEIPE3CHTAHTIB  KIIFOYOBHX
KOHIICNTIB 3 IHIIMMHU JIEKCUYHUMHU OJUHHUISIMU, SK peajizaiis CEeMaHTUYHOI
BAJCHTHOCTI. Y  JETEKTUBHOMY JIUCKYpCl JIEKCEMH-PENPE3CHTAHTH  KIIIOUOBUX
KOHIICTITIB IEMOHCTPYIOTh pealli3allito ik 000B’sI3KOBOTO, Tak 1 (haKyJIbTaTUBHOT'O THIIIB
BAJICHTHOCTI. 3a HASBHOCTI CIIUIBHOCTI CEMAaHTHYHHMX O3HAK, III0 BHAUISIOTHECSI B
3HAUCHHSX JIEKCEM-PETPE3CHTAHTIB KOHIICTTIB, 1 BIICYTHOCTI HECYMICHUX O3HAaK, MIXK

HUMHU BCTaHOBJIIOETHCS 3B 530K, BIJIOOpaXkeHU CBIIOMICTIO. [IucKypcuBHa peanizaiis



5
TaKuX 3B’A3KIB B1IOYBA€THCS 3a JOMOMOTOI0 MPEIHUKATIB, JICKCHYHE 3HAUCHHS SIKUX
HE CYNEpPEYUTh JICKCHYHOMY 3HAUYEHHIO 3ac001B, 1110 BepOai3yI0Th KOHIEIITH.

BusiBiaeHi BaJIeHTHI 3B’SI3KM JIEKCEM-PENPE3EHTAHTIB KIOYOBUX KOHUEMTIB
MiITBEP/KYIOTh B3a€MO3B 30K MK BAJICHTHICTIO, B OCHOB1 SIKOi JIC)KUTBH JICKCHYHE
3HAYEeHHS CJIOBA, TOOTO CEMAaHTHUYHOIO BAJICHTHICTIO, Ta KOHIENTYAIbHOK BAJICHTHICTIO —
3/IaTHICTIO KOHIIENTIB BCTYMATH Y BIJIHOCUHHM 3 IHIIMMHU KOHIENTaMU MOAI0HO 0
JICKCUYHUX OJITUHUIID.

BasleHTHICTh KJTIOYOBUX KOHIIENTIB JIETGKTUBHOTO JUCKYPCY BHUSBIISETHCS
y BUOIPKOBOMY BIJHOIIEHHI KOHLENTY J0 1HIIMX KOHLEMNTIB Ta PEali3yeThCsl HUISIXOM
MOEIHAHHS 1 MEPEeTUHY KOHUENTIB TphOMa THUMAMHU 3B 3Ky — KOHBEHLIOHAJIHHUMH,
IMIUTIKALIMHUMH 1 TIOHSITTEBUMMU.

Bxazani tunm 3B’sA3Ky BiAOMBalOTh NMPUUMHHO-HACTIAKOBI 3B’SI3KH, OCKUIBKH
OJIMH KOHIIENT MO’KE IMIUTIKYBaTH I1HIIWN, mepeadadaroTh akTyasi3allilo KOHIICTTIB
y CBIJIOMOCTI 3T1JTHO 3 BU3HAYEHOIO CTaHAAPTOM IMOCIIJOBHICTIO €JIEMEHTIB KOMMIO3MIIi1
JIETEKTUBHOTO JUCKYpPCY Ta TPYHTYIOThCS Ha HASBHOCTI CHUIBHUX KOMIIOHEHTIB
B [TIOHATTEBOMY 3MICTI KOHIIENTIB, WO TMOSACHIOE MOJKJIMBICTh CHOJY4YyBaHOCTI
KIIFOUOBUX KOHIIETNITIB Yy MEXax JAUCKypcy. B3aeMo3B’S3kM KIIOYOBUX KOHIICTTIB
B MEXaxX JETEKTUBHOIO JUCKYpPCY € IMOBIDHUMH Ta NPOTHO30BAHUMH, OCKUIBKH
nepeaarTh JIOTKO-CMHUCIIOBY OCHOBY I[bOTO JIUCKYPCY.

[IpakTryHa 3HAYYMIICTD JOCIIKEHHSI BU3HAYAETHCA TUM, IO MOTO PE3yJIbTATH
MOXXYTh OyTHM BHUKOPHUCTaH1 MiJi Yac BUKIAJAaHHA JEKUIMHUX KYypCIB 13 3arajbHOIO
MOBO3HaBcTBa (po3nul «CeMaHTUKa»), JIEKCUKOJIOTIi aHrIIHChKOI MOBHU (pO3AUIH
«Jlekcuuna cemManTuka», « CHHOHIMIS), Y CHEIIKypcax 13 KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH, TTPU
HAlMCaHHI KYpPCOBHMX 1 TUIUIOMHHUX pOOIT, y MOJANBLUIMX HAYKOBUX JOCIHIJKEHHSX
aCHipaHTIB 1 CTYJICHTIB.

KirouoBi cioBa: BaJeHTHHM 3B’SI30K, B3a€MOJIS KOHIIETTIB, JCTEKTUBHHMA
JUCKYpC, I1HCTUTYUIMHUN JUCKYpC, KIACUYHUM JETEKTUB, KJIIOUYOBUM KOHIIENT,

KOHILCIITyaJIbHA BaJ'IeHTHiCTI), JCKCUKO-CCMAaHTHYHC I10JI1€, CCMaHTH4YHA BAJICHTHICTb.



ABSTRACT

Kalyuzhna A.B. Linguocognitive characteristics of the key concepts of
English detective discourse. — Dissertation. Manuscript.

Dissertation for a Candidate Degree in Philology: Speciality 10.02.04 «Germanic
Languages». — V.N. Karazin Kharkiv National University, Ministry of Education and
Science of Ukraine, Kharkiv, 2017.

The dissertation focuses on the linguocognitive characteristics of the key concepts
of the English detective discourse and the types of the concepts correlation within the
discourse. The object of the research carried out within the cognitive-discursive
paradigm is MYSTERY, CRIME, DETECTIVE, CRIMINAL - the verbalized key
concepts of the detective discourse represented by the texts of British classic detective
fiction authors A. Conan Doyle and A. Christie.

For the first time concepts MYSTERY, CRIME, DETECTIVE, CRIMINAL are
considered as key concepts due to their importance and “marked status” in the detective
discourse. Detective discourse is defined as a set of thematically correlated texts
arranged according to a certain pattern. The topic of the texts is determined on the basis
of thematic words and logical predicates the selection of which is stipulated by the
situation and interaction of participants. The semantic description of lexical means
verbalizing the detective discourse key concepts as well as the determination of lexeme
semantic correlations on the basis of valency links add the novelty to the research.

The detective discourse manifests such constitutive features of institutional
discourse as chronotopos, aims, values, typical participants etc. The interaction of
standardized characters, context and communication content reflect the status-role type
of communication specified by social institutions and social relations within the ‘agent
of an institution — client of an institution” framework. The detective discourse is
considered to be a “soft” type of institutional discourse as despite invariable
components of a detective story (mystery/crime — investigation — solution of the
mystery / crime) and the standardized set of characters (‘agents’ and ‘clients’ of an

institution) its structure is quite variable.
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Linguocognitive characteristics of the key concepts and their interactions within
the detective discourse are determined on the basis of complex study of cognitive
content and discourse realization of the verbalized key concepts.

The analysis has been performed according to the proposed algorithm which
includes the following steps: (1) to identify concepts MYSTERY, CRIME,
DETECTIVE, CRIMINAL as the key concepts of the detective discourse; (2) to
describe ontological characteristics of the notions ‘mystery’, ‘crime’, “‘detective’ and
‘criminal’ as the pre-conceptual ground for the formation of the detective discourse key
concepts; (3) to establish verbalization means of the detective discourse key concepts
and their names and study their etymology; (4) to determine the lexico-semantic
variants of the meaning of lexemes — the names of the key concepts by means of
componential analysis and identify domains against which the meanings are profiled in
the detective discourse; (5) to model the key concepts semantic space in the detective
discourse based on integral and differential semantic components in the meanings of the
names of key concepts and their synonyms; to organize lexico-semantic fields,
microfields and their extensions; (6) to analyze valency links of the lexemes verbalizing
key concepts of the detective discourse; (7) to study the interaction of the key concepts
in the detective discourse with the help of valency theory and by means of two
complementary approaches: on the basis of implicational and conventional links of the
concepts and on the basis of the key concepts notional components correlation.

The results of the research confirm that the concepts MYSTERY, CRIME,
DETECTIVE, CRIMINAL are mental structures of particular significance for the
detective discourse. They form the meaningful and thematic core, objectify obligatory
story elements and “carriers” of the plot that refer the text to the detective discourse, the
interrelation of these concepts stipulates the integrity of the detective discourse. In its
turn, the detective discourse, within the frame of which the key concepts are actualized
to convey certain meanings, governs the specific use of lexical means verbalizing the
concepts as well as their semantic space.

The texts of classic detective fiction which form the detective discourse reflect a

certain stage in the development of British society, social institutions and social norms
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of that period. Such norms and standards determine ontological characteristics of the
notions ‘mystery’, ‘crime’, ‘detective’ and ‘criminal’ and the cognitive meaning of the
detective discourse key concepts.

The description of the key concepts semantic space with the help of lexico-
semantic fields organized by lexical units verbalizing the key concepts enables to
represent corresponding notional segments of the conceptual world view.

The semantic space of units naming each key concept is structured as a lexico-
semantic field. The core of the field includes a lexeme (mystery, crime, detective or
criminal) — a name of the corresponding concept and its synonyms joined by an
integrated semantic component identified in each lexico-semantic variant. Differential
semantic components found in lexico-semantic variants are the basis for microfields
including peripheral lexical means.

On the basis of componential analysis of lexical means and the valency theory
application the links between lexemes representing the key concepts and other lexical
units as a manifestation of semantic valency have been identified.

In the detective discourse the lexemes representing the key concepts demonstrate
realization of both obligatory and optional types of valency. The presence of common
semantic components in lexical meanings of lexemes representing the key concepts and
absence of incompatible ones allow their interaction reflected in the mind. In the
discourse such interaction is performed by means of predicates provided their lexical
meanings are not in conflict with the lexical meanings of the lexemes.

The identified valency links confirm the interrelation between the valency that is
determined by the lexical meaning of the word, i.e. semantic valency, and conceptual
valency — the ability of concepts to come into relation with other concepts in a way
similar to lexical units.

The valency of key concepts expresses itself in their selective relation to other
concepts and is realized in the combination and overlap of concepts according to three
types of connection — conventional, implicational and notional.

These types of connection reflect cause-and-effect links since one concept can

suggest and imply another, and anticipate the actualization of concepts in the mind.
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Such actualization occurs according to the sequence of obligatory elements of a
detective story composition defined by the standard and is based on the availability of
similar components in the notional contents of concepts that explains the possibility of
key concepts interaction within the discourse. Such interactions of key concepts within
the detective discourse are predictable and probable as reflect the conceptual core of the
discourse.

The practical value of the research is determined by the fact that its results can be
used in the courses of General Linguistics (Semantics), Lexicology of the English
language (Lexical Semantics, Synonymy), special courses in cognitive linguistics, in
course papers and graduation theses and in further scientific research of graduate and
post-graduate students.

Key words: classic detective fiction, conceptual valency, detective discourse,
institutional discourse, interaction of concepts, key concept, lexico-semantic field,

semantic valency, valency link.
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Ne 1 nossirae y 300p1, onpanroBaHHl Ta CUCTEMaTU3allll MPAaKTUYHOI'O MaTepialy 040

JeKCUIHUX 3aco0iB pernpesenTaltii konnenty TAECMHUIIS Ta Bu3HadyeHHI CKIaHUKIB

konuenty TAEMHUISA B adrmiiicekiii MOBHIM KapTUHI CBITY B paMKax

JIHTBOKYJIBTYPHOT'O Ta JIHIBOKOTHITUBHOT'O MIAXO/IB O BUBYEHHS KOHIEMTIB.
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Oco0ucrnii BHecok KamtoxHoi A.b. B onyOJikoBaHy y CHIBaBTOPCTBI CTaTTIO
No 6 monsirae y 300pi Ta a”ami3i (HaKTUYHOTO Marepially, Ta MOJEIIOBaHHI 1 OMHCI

JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX TIIOJIB HOMIHAI(IA KJIIFOYOBHUX KOHIIENTIB JOETEKTUBHOTO

JIUCKYpCY.
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BCTYII

Huceprauiitna pobGoTta mpHUCBSYEHA  JIHIBOKOTHITUBHOMY  JTOCIIIJIKEHHIO
KITFOUOBUX KOHIIENTIB JAeTekTuBHOro auckypcy TAEMHUIA, 3JIOYMH, CUILIUK,
3JIOYUHELLD, ix peamnizalii B MOBI Ta akTyai3ailii B aHTJIOMOBHOMY JIETCKTHUBHOMY
JUCKYypCl Ha Marepiajl TBOPIB MPEICTaBHHUKIB OPUTAHCHKOIO HAMpPSIMKY KJIACHYHOIO
nerektuBy A. Konan Jlotina it A. KpicTi.

Juckypc € cepemoBuineM (pOpMyBaHHS KOHIIETITIB, «KOHIEHTPYETHCS HABKOJIO
NIEBHOT'O OMOPHOI'0 KOHIIENTY; CTBOPIOE 3arajJbHUN KOHTEKCT, 1110 OMUCYE I1H0BI 0COOH,
00’€KTH, 00CTaBUHM, YaCcH, BUMHKHU TOIIO, BU3HAYAIOUYHCh HE CTUIBKHU ITOCIIIOBHICTIO
peYeHb, CKIJIBKH TUM CHUIBHUM ISl TBOPLS JUCKYpPCY 1 HOro iHTEpHperaropa CBITOM,
SAKAN «OyayeThC» MM Yac po3ropTaHHs auckypcy» [54, c. 7]. KonmenTH, 1o BIacTHBi
NEBHOMY IUCKYPCY Ta aKTyali3yloTbCid B MOro KJIIOYOBUX CHUMBOJIaX (BepOaibHUX 1
HeBepOaIbHMX), HA3UBAIOTh «IMCKypcoyTBoproroumMm» [155, c¢. 5; 237, c. 24],
«cucremoytBoprorounmmu» [196, ¢. 206], «uentpamsaumu» [236], «gominantamu /
KOHCTaHTaMu», ab0 «aBTroxToHamm» [177, c. 202]. V Hamii# poOOTI KOHIICNTH, IO
dbopmyroTh nerekTuBHUN muckypc, ycuia 3a B.l. Kapacukom Tta €.B. Bonmapenko,
HA3MBAEMO «KJII0UoBHMEY [98; 26].

JlocimKkeHHsT KOHIIETTIB IETEKTUBHOTO JAUCKYPCY OYyJI0 MPEeIMETOM BHUBYCHHS 3
MO3UITI PI3HUX METOJIOJIOTIUHUX TiaxoaiB. MoBHa penpesenTanis konmnenty CRIME /
3JIOUMH npoananizoBaHa B aMEpUKAHCbKOMY BapiaHTi aHrmiiicbkoi mMoBu [60], Ha
MaTepiail aHIJIKACHKOI Ta POCIMCHKOI MOB OMHMCaHa CTPYKTypa TOJIOBHHUX KOHIIENTIB
nerexktuBy: 3JIOYUH / CRIME, TAEMHULA / MYSTERY, PO3CJIIIAYBAHHSA /
INVESTIGATION, TIOKAPAHHA / PUNISHMENT, a Takox ix BepOaizamis
MOBHHMH 3acobamu [218]; y mpocTopi aHIJIOMOBHOTO JETEKTHBHOIO JIUCKYPCY
nocnikeni 6a3oBi koHuenty CRIME, DETECTIVE, MYSTERY, DETECTION, mo
BU3HAYECHI SK 3arajpHi Ui JETEKTUBHOTO TUCKypcy [21], BumiieHi mI’STh THIIIB
KOMYHIKaTUBHUX ocoOucroctei: [lerektuB, Yousns, Ilomiunuk, Csimok, XKeptBa y
KOTHITUBHIA MOJIE€Nl JIE€TEKTHUBHOrO JUCKypcy [35]. Bin3HauaeTbcs CHUHKPETUUHICTH

koHuentis 3JIOYUH 1 I'PIX y cBimomocTti xpuctusiH [36]. Konuentu TAEMHUILLA,
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3JIOUMH, XEPTBA, 3JIOUMHEILb, CJIJICTBO, CUILIHWK po3rasHyTi 3 mOTISITy
MpereeHTHUX (PEeHOMEHIB JETEKTUBHOTO JUCKypcy (Ha Matepiaii aHTJIMCBKOI Ta
pociiicbkoi MoB) [68] Toro.

AKTyaJIbHICTb POOOTH 3yMOBIIEHA, 3 OJHOTO OOKYy, Ba)KJIMBOI COIIAJIBHO-
KyJIbTYPHOIO POJUIIO IHCTUTYLIHHOTO AETEKTUBHOIO AUCKYPCY B CYCIUIBCTBI, 30KpeMa,
HOro KIIIOYOBUX KOHIEMNTIB, sIKI BiAMoBiAawTh «arentam» (CHUILUK) 1 «kiieHTamy»
(3JIOYUHELIB) incTuTyTy CiNiAcTBa, IO [iI0OTh y TeBHIM cutyamii (3JIOUMH,
onoButuiit TACMHMUIIELO), 1 HaraapHOIO HEOOX1THICTIO BCTAHOBIICHHS 1X KOTHITUBHO-
JTUCKYPCUBHUX XaPAKTEPHUCTHK. 3 1HIIOTO, CBOEYACHICTh TAKOTO aHAITI3y MiJCHUITIOETHCS
KOMIUJIEKCHUM 3aCTOCYBaHHSIM HOBITHBOI KOTHITUBHOI TapajWrMy JIIHTBICTUYHOT
HAyKH, [0 YMOXJIUBIIIOE 3’SICyBaHHS 3B’S3KIB MK KOHIIEITYaIbHUMHU CTPYKTypaMH i
MOBHUMH OJIMHHMIISIMY, SIKI BTUTIOIOTH Il CTPYKTYPH B JAMCKYpCi, Ta 3ay4CHHSIM TeOpii
BaJICHTHOCTI, SIKa J03BOJISE MOSICHUTH TaKi B3a€MO3B’A3KH Ha JBOX PIBHSIX — MOBHOMY
Ta KOTHITUBHOMY.

limoTe3a moCIiKEHHS MOJSITAE B TOMY, 110 PO3TOPTaHHS JUCKYPCY KIACHYHOTO
JIETEKTUBY 3YMOBJIEHO JTUCKYypcoyTBoprotounmu koHuenramu TAECMHUILA, 3JIOUNH,
CUIIMK, 3JIOYMHELb, mo moB’s3aHI KOHBEHIIOHAIIBHUMHM, IMILTIKAI[IHHIMHU,
MOHSATTEBUMHU THUIAMHU 3B’SI3Ky 1 MalOTh PI3HUHN CTYIIHb BUAUICHOCTI BIATOBITHO 0
eTariB KOMITO3HIIi1 KJIaCUYHOI'O IETEKTUBY.

3B’s130Kk po06oTH 3 HAyKOBUMH TeMaMu. [IpoGiemaTrka nuceprarii BiJIoBigae
npoduI0 TOCHIIKEHb, IO MPOBOAITHCSA Ha (aKyIbTETI 1HO3EMHUX MOB XapKIBCHKOTO
HalloHanbHOro yHiBepcutery imeHi B.H. Kapasina B pamkax temu «lIpobiemu
1HO3eMHO1 (h17I0JIOT1i, TEePEKIaJ03HABCTBA Ta METOJUKH KOTHITUBHO-IUCKYPCUBHOI
napagurmMm» (HoMep nepxkaBHoi peectparii 0109U007962) ta Temu «KorHituBHO-
JMCKYPCHUBHI OCITIKeHHS MOBH Ta riepekiaay» (0114U004320).

MeTta npocjizkeHHsl — 3’5ICyBaTH JIIHTBOKOTHITUBHI XapaKTEPUCTUKH KIIFOUOBHUX
KOHLENTIB  AeTeKkTuBHOro  auckypcy TAEMHUIA, 3JIOYMH, CHUIIHUK,
3JIOYMHELLD 1 BU3HAYUTH TUIIH iXHBOT'O B3a€EMO3B’ S3KY.

[TocraBiiena meta nepeadavae po3B’i3aHHS TaKUX 3aBAaHb:

1) oOrpyHTYBaTH TEOPETUKO-METOIOJIOTIYHI 3acaJ M JOCITiKCHHS;
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2) omucaTH METOJHMKY JIIHTBOKOTHITMBHOTO aHAJi3y KIIOYOBHX KOHIICIITIB
JETeKTUBHOT'O TUCKYPCY;

3) BU3HAYMTH CTATYC ACTCKTHBHOIO JUCKYPCY SIK IHCTUTYIIHHOTO;

4) oOrpyHTYBaTH CTaTyC KJIOYOBHX KOHIIEITIB;

5) BUSBUTH W OMNHMCATH JIEKCHYHI 3aCO0M HOMIHALIM KJIFOYOBHUX KOHICHTIB 1
BU3HAYHUTH iX IMCHA;

6) ommcaTH BaJCHTHICHI 3B’ S13KH JICKCEM-PEIIPE3CHTAHTIB KITFOUOBHX KOHIICIITIB;

7) BU3HAYUTH THUIM B3a€EMO3B 3Ky KJIIOYOBHX KOHICHTIB JACTEKTHBHOIO
JTUCKYPCY.

O06’exTOM JOCHiIKEeHHA B pPOOOTI € KIIOYOBI KOHIIENTH JACTEKTHBHOIO
JTUCKYpCY, peali3oBaHi JEKCHYHUMH 3aco0aMHd B aHTJIOMOBHOMY JETEKTHUBHOMY
JTUCKYpCi, PENpPEe3eHTOBAaHOMY TEKCTaMU KJIACHUYHOTO JCTEKTHBY, a IpeaMeToM —
JIHTBOKOTHITUBHI XapaKTEPUCTHUKH 1 TUITH B3a€EMO3B’ 3Ky IIMX KIFOYOBUX KOHIICTITIB.

Marepiasom nocaigxennss € monan 3000 muckypcuBHUX (parMeHTiB, IO
MICTSTh JICKCHYHI OJMHMIN, sKi BepOamizyroTh koHnentu TAEMHUILA, 3JIOUNH,
CHUIIUK, 3JIOYMHELID B aHIIIOMOBHOMY KJIACMYHOMY JIETEKTUBHOMY JHCKYpCI,
OTpHMaHi METOJIOM CYIIIbHOT BUOIpku 3 TeKCTiB TBopiB A. Konan Jlo#ina 1 A. Kpicti —
MPEACTAaBHUKIB KJIACUYHOTO JeTeKTuBY, oocsirom 22000 apkyiB.

AHani3 (akKTUYHOIO Martepianay 31MCHIOBABCA 3a JOMOMOIOK METOJ0JIOITYHOrO
arapaTty KOTHITHMBHO-IMCKYPCHBHOI mapaaurMu JIiHrBicTHKA [27; 126; 128; 143; 145;
153; 232; 234; 235] Ta chnupaetbcs Ha Pe3yJIbTaTH JIOCHIHKCHb KOTHITHBHOI
JIHTBICTUKA B KOCHIMUBHO-OUCKYPCUBHOMY T  KOSHIMUBHO-KOMYHIKAMUBHOMY
HampsiMax JiHTBICTHKU [26; 27; 71; 145; 153; 177; 199; 231; 233; 235 Ta iH.];
KOSHIMU6HO-cemanmuynomy Hanpsmi [24; 66; 127; 157; 170; 171; 172; 201; 319 Ta
in.]; meopii oucxkypcy [97; 98; 138; 229; 254; 269; 271; 280, 337; 350; 351 Ta in.] i
BUXOJMWB 13 BU3HAHHS CIIOJYYHOI POJi MOBH MK KOTHITUBHOIO Ta KOMYHIKaTHBHOIO
TiSUTBHICTIO JIFOJIWHM, IO 3IHCHIOETHCS B XOMa1 AMCKypey [233, c. 21-28; 255, c. 129;
350, c. 17-19].

JlociKeHHsT TaKOXK CIMpaEThes Ha Teopito mous [110; 124; 213; 215; 276; 301;

345 Ta iH.] Ta Teopito BasieHTHOCTI [7; 8; 47; 106; 158; 197; 200; 202; 206; 296; 343],
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OCKIIBbKY BUBUYEHHS (DEHOMEHIB MOBH CIIPHSIE PO3YMIHHIO (DEHOMEHIB MUCTICHHS, IPOTE
«pOo3yMiHHS (DEHOMEHIB MHUCIICHHS CIPHUSE nosicHernHio MOBI» [62, ¢. 145].

MeTtoauka A0C/IiIKeHHsI 3yMOBJICHA HOTO METOIO Ta MaTepiajioM, € KOMIUIEKCHOO
1 MICTUTh Oe@iHiyitiHull, KOMNOHEHMHUNl Ta emumono2iynuti aHam3 (IJi1 BU3HAYCHHS
3MICTy MOHSITTEBOTO KOMIIOHEHTa, CEMHOI'O CKJIaay JIEKCHYHHUX HOMIHAIM KIFOUOBUX
KOHIIETITIB JE€TEKTUBHOIO JHUCKYPCYy Ta iX E€THUMOJIOIIYHOIO IIapy), Memoo HONbOBO2O
mooenrosanns (M1 BUIUICHHS sjpa Ta nepudepli KOHIENTIB 1 HaBEICHHS HOMIiHAIIMA
KOHIIENTIB y BUIJIAJ TMOJILOBUX CTPYKTYP); AHANI3 CMUCIOBUX 38 S13Ki8 CUHOHIMIG (IS
CTPYKTYpYBaHHS JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI'O TOJIi HOMIHALINA JOCTIPKYBaHUX KOHIIEMTIB),
KOHYyenmyanbHutl ananiz (111 BU3HAYCHHSI CTPYKTYPU KOHIICTITIB), 8AIEHMHICHUL AHAI3
(17151 BU3HAYEHHS CIIOTYYyBAaHOCTI JIEKCUYHUX HOMIHAHTIB KJTFOUOBUX KOHIICTITIB T OMTUCY
B3a€EMO3B’S3KIB  KJIFOUYOBMX  KOHIICNTIB B  MEXKaxX  JETEKTHBHOIO  JIUCKYPCY);
KOHmexcmyanoHuti  awaniz (i1 BUSIBJIGHHS — peali3ailii  BaJICHTHOCTEH  JICKCEM-
PENPE3CHTAHTIB KIIFOUOBUX KOHIICTITIB), OUCKYPCUBHUL aHaai3 (Ui OMUCY B3aEMO3B’SI3KY
KJIIOYOBUX KOHIICTITIB), eleMeHmu KilbKicHoeo auanizy (Wig dYac 3’sSCyBaHHA 1MEH
KOHIICTITIB).

HaykoBa HOBHM3HA JOCIIKEHHS BU3HAYAETHCS THM, 110 B HHOMY 8nepuie.

- JI€TeKTUBHUU JUCKYPC PO3IIISIHYTO SIK BUJI IHCTUTYLIAHOTO JUCKYPCY;

- BUJIUIGHO KJIIOUYOB1 KOHUENTHU JeTEeKTUBHOro jguckypcy TAEMHUIIA,
3JIOYMH, CUIIUK, 3JIOYMHELIb BiamoBigHO OO €TamiB KOMIIO3UIII KIACHIHOTO
JETCKTUBY;

- ONWCAaHO JIEKCMYHI 3aco0M, 10 BepOami3ylTh KIIOUOBI  KOHLENTHU
JETEKTUBHOIO JIUCKYPCY;

- PO3pOO0JIEHO aJNTOpPUTM aHaji3y CHOJIy4dyBaHOCTI (peasizallii BaJE€HTHOCTI)
KJIFOYOBHUX KOHIIEIITIB,;

- BHU3HAYEHO CEMAaHTUYHI B3a€MO3B’S3KH JICKCEM, IO BepOali3yloTh KIIFOYOBI
KOHIICNITH, Ha OCHOBI BAJICHTHICHUX B1JHOIIICHb,

- BUSBIICHO B3a€EMOJII0 KIIOUOBUX KOHIENTIB JETEKTUBHOTO TUCKYPCY, IO
3YMOBJIEHO PI3HUMU THUIIAMU 3B’ SI3KY.

HoBu3Hy oTpuMaHuX pe3yJbTaTiB BUKJIAJCHO B MOJIOKEHHSX, 10 BUHOCATHLCH
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HAa 3aXHCT:

. TIlix [EeTeKTUBHUM JIUCKYPCOM PO3YMIETbCS CYKYMHHICTh TEMaTUYHO
CITIBBIJIHECEHUX TEKCTIB, TeMa SIKUX BHU3HAYAETHCA 3 OMOPOI0 HAa TEMATHUYHI CJIOBa Ta
JIOT1YHI MPEIUKATH; X BiIOIp 3YMOBIIOETHCS CUTYaTHBHUMU YMOBAMH W CTOCYHKaMU
KOMYHIKaHTIB. [[eTeKTUBHMI TUCKYPC BITHOCUTHCS 0 IHCTUTYILIHHOTO JTUCKYpPCY 1 Mae
yCl O3HAaKH IHCTUTYILIMHOCTI, a came, HasBHICTh KOHCTUTYTUBHHUX O3HAaK (XpOHOTOTI,
[T, MIHHOCTI, THUIOBI YYaCHUKH TOIIO) Ta CTAaTyCHO-POJIbOBE CIIJIKYBAaHHS MIXK
NEPCOHAKAMHU y MEXaX BIJIHOCUH «areHT IHCTUTYTY — KIIEHT IHCTUTYTY.

2. TAEMHUILIA, 3JI0YMH, CUIIIMK, 3JIOYNHELD — k11090B1 KOHLIEOTH IS
JUCKYPCY KJIACHMYHOIO JETEKTHUBY, OCKUJIBKM BOHM MalOTh OCOOJMBY 3HAUYIIICTh B
O3HAYE€HOMY AUCKYpCl, (OPMYIOTh MOr0 3MICTOBHO-TEMATUYHE SJIPO, 00’ €KTUBYIOTH
000B’SI3KOB1 €JIEMEHTH CIOXKETY W «HOCIIB» CIOKETY Ta € 00OB’SI3KOBOIO YMOBOIO JIJIs
BIJTHECEHHS TEKCTY J0 JE€TEKTUBHOTO JIUCKYPCY.

3. JlekcuuHi 3acobm, 10 BepOANi3yIOTh KIIOYOBI KOHIIENTH JETEKTHBHOTO
JTUCKYpCY, OpraHizoBaHi B jekcuko-cemantuyHi nois (JICID), sxi chopmoBaHi HaBKOJIO
aekceM mystery, crime, detective i criminal — iMmeH BiIOBIAHUX KIIFOYOBHMX KOHIIEIITIB —
HA OCHOBI IHTErPaJbHUX CEM, BUIIJICHUX Y JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHUX BapiaHTaX 3HAYEHb
JIeKCceM, IO Hajlexarhb 10 anapa mojs. Ha ocHOBI AudepeHIiiHuX ceM yTBOPIOIOTHCA
MIKPOIIOJIS 1 pO3LIMPEHHS.

3.1. JICIT nominarii konnenty TAEMHUILIS cTpyKTypy€eThCs HABKOJIO JIEKCEMHU
mystery Ta i1i CHHOHIMIB Ha OCHOBI IHTETrpaJiIbHOI ceMH ‘Te, MO0 He3po3ymiie /
HE3 [COBHE’; Ha MIJCTaBl YyTOYHIOBAIBHUX POJOBE MOHATTS IU(PEPEHUIMHUX CEM ‘Te,
10 TIpUXoBaHe’, ‘Te, 10 30MBa€ 3 MAHTEIUKY 1 ‘MpobiemMa, SKy HEOOX1THO BUPIIIUTH’
BUJIUISIFOTHCSI MIKpOTIOJsi CEKPET, 3ATAJIKA, TIPOBJIEMA.

3.2. Hominanii kouuenry 3JIOUMH — igexcema crime Ta ii cuHOHIMEH — 00’ €1HaH1
IHTETPAIbHOIO CEMOI0 ‘TOpYIIeHHS 3akoHy . JudepeHmiHi ceMu ‘Ais, cupsiMOBaHA
IPOTH JIFOJUHUA 1 ‘Jis, CIPSIMOBAHA MPOTH BJIACHOCTI’ € MIACTaBOKO ISl (hOpMyBaHHS
nsox JICIT — 3JIOUMH ITIPOTU JIIOAWHU (JICIT 1) 1 3JIOYUH IIPOTU
BJIACHOCTI (JICIT 2). i JICII, y cBow yepry, MarThb MIKpomojisi — YBEUBCTBO,

BUKPAJIEHHS, HACHUJIBCTBO Ta KPAJIDKKA, TIICYBAHHSI MAWMHA, HE3AKOHHE
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MMPOHUKHEHHS BiAMOB1IHO.

3.3. JICII nowminami#i kouuenty CHUIIHUK dopmyrots nekcema detective Ta ii
CHHOHIMH, 1110 MAIOTh CHUIBHY CEMY ‘TOM, XTO PO3CIIAY€E 3TOYMHU U OTPUMYE JOKa3H
abo iHdopmario’. Cemu ‘odimidHUNA CUIMUK 1 ‘NPUBATHUN CHUIIWK , BHUAUICHI Y
3Ha4YCHHI Jiekcemu detective, € migcTaBoro Iiss CTPYKTYPYBAHHS MIKPOIOJIiB OPILIMHMI
CHUILMK 1 [TIPUBATHUM CUIIUK B1AIIOBIIHO.

3.4. SIapom JICII nominanivi kornenty 3JIOUYMHELD € nexcema criminal Ta ii
CHHOHIMH, O0’€JHAHI IHTETPAJbLHOIO CEMOK0 ‘TOM, XTO CKOIiB 3JI0YMH / HE3aKOHHUI
yuuHOK . JludepeHuiiiHi cemu, BUIIEHI B 3HAYEHHSAX JIEKCEM-PENpPE3CHTAHTIB
konuenty 3JIOYMHELLb, € miacraBoro s ¢dopMyBaHHS MIKPOMOJIB JIMXO/IIN,
YBUBLIS, BUKPAJIAY, KPAJIIH 1 IITAXPAIA.

4. B3aemM03B 30K JEKCHYHUX 3ac00iB, 10 BepOaIi3yIOTh KIIOYOBI KOHIICTITH B
paMKax JETeKTUBHOI'O JUCKYpPCY, BHOYJOBY€ETHCSA Ha OCHOBI TeOpii BaJEHTHOCTI.
CeMaHTHUYHI BaJIEHTHOCTI JIEKCEM-PENPE3CHTAHTIB KIIIOUOBUX KOHLENTIB 3YMOBJEHI
CHOJIyYaJIbHUMH  TIOTEHINISIMH  JII€ECTIOBA-TIpeIMKaTa, SKUH  JO3BOJIAE  BUSIBUTH
BAJICHTHOCT1 IMEHHHUKa 1 MOro poyib K cy0’ekTa (areHca) yum o0’ekra (maii€eHca) B
cUTyaIlii 3a HassBHOCTI B iX 3HAYECHH1 CITIJILHOI CEMH.

5. Jlekcemu, 110 MaHi(eCTYIOTh KJIFOUOBI KOHIIECTITH B JACTEKTUBHOMY JHCKYpPCi,
JEMOHCTPYIOTh OOOB’sI3KOBY 1 (pakympraTuBHy BajeHTHOCTI. [Ipm 000B’s3KOBIH
BaJICHTHOCTI  CIOJy4yBaHICTh JI€CTIOBa-TIpeIMKaTa 3 aKTaHTaMH MOTHBOBAaHA
HAsIBHICTIO CIIJIbHOI CEMAHTUYHOI O3HaKW B iX 3HaueHHsX. [lpu QaxynbratuBHiN
BaJICHTHOCTI IMEHHUKHM Ta JI€CIOBAa BUSBISAIOTH MOXIIMBY CIIOJIYYyBaHICTh 13
MPUKMETHUKAMU 1 IPUCIIBHUKAMH, 10 BU3HAYAETHCSI CEMAaHTUKOIO CIIIB.

6. Kareropito BaJIEHTHOCTI 3aCTOCOBYEMO TakOX JO aHali3y U omucy
B3a€EMO3B’SI3Ky  KJIFOUOBUX KOHIIENTIB JIETEKTUBHOTO nuckypcy TAEMHUIIA,
3JIOUMH, CUILLIWK, 3JIOYMHEILlb. BaneHTHICTh KIIOYOBUX KOHIICHTIB JETCKTHBHOTO
TUCKYPCY MPOSBISETHCSA y BUOIPKOBOMY BiJHOIIIEHHI KOHIIETITY JIO 1HIIAX KOHIIEMTIB Ta
peami3yeTbCsi B TPbOX THUMAX 3B’S3KIB — KOHBEHI[IOHAIBHHUX, IMIUTIKAIIAHUX 1
MOHATTEBUX — IIIIXOM TIOE€THAHHS 1 IEPETUHY KOHIICTITIB.

6.1. KoHBeHIIIOHaTbHUII XapaKTep B3a€MO3B’SI3KY KJIIOYOBHX KOHIICTITIB
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MOSICHIOETbCS YMOBAaMH MOOYA0BH KOMIO3HIIIT IETEKTUBY 3 JKOPCTKOIO MOCI1JOBHICTIO
CJIEMEHTIB (3JIOYMH — PO3CHIAYBAaHHA — PO3KPUTTS 3JI0YMHY), a aKTyajizallis
(BHIIJICHICTH) MMEBHOT'O KOHIICNITY Ha KOKHOMY €TaIll PO3rOpTaHHs CIOKETy mepeadayae
MPUYUHHO-HACTIIKOBUH, TOOTO IMILTIKAIIHHUAN 3B’ I30K.

6.2. B3aeM03B’S30K KJIIOYOBHUX KOHIICNTIB JETEKTHUBHOIO JTUCKYpCy, IO
IPYHTY€ETbCS Ha B3a€EMOBIJHOIIEHHSAX 1X TOHATTEBUX KOMIIOHEHTIB, Nepeadadae
HAsIBHICTH Y KOHIICTITIB, 1[0 MIEPETUHAIOTHCS, CIIIBHOTO MOHATTEBOTO 3MICTY.

TeopernuHe 3Ha4YeHHsI POOOTHU TNOJATAE Yy BU3HAYEHHI 3MICTY 1 CTPYKTYpH
KJIFOUOBUX KOHIIENTIB JAeTekTuBHOro auckypcy TAEMHULA, 3JIOYMH, CULLIUK,
3JIOYUHELLD, a Takox mifcTaB sl B3a€EMO3B 3Ky KJIFOUOBUX KOHIIENTIB y JTUCKYPCI.
Pe3ynpTaTu NOCHIIKEHHA € 0COOMCTUM BHECKOM 3/100yBada y PO3BUTOK KOTHITUBHOT
CEMaHTUKH (BUSABIICHHS TMOHSATTEBOTO KOMIIOHEHTa B CTPYKTYpl TOCIHIIKYBAaHOTO
KOHIIETITY, OMHUC BHYTPIIIHIX 1 30BHINIHIX 3B’SI3KIB KOHIIENTY), y PO3BUTOK Teopii
BaJIEHTHOCT] IIOJO PI3HUX pPIBHIB MOBU 3 EKCTPANOJILIEI0 B rajgy3b KOTHITUBHOI
JHTBICTUKH.

IIpakTHYHA 3HAYYIHICTDH JOCITIKEHHS BUSHAYAETHCS THM, 110 MOTO Pe3yIbTaTH
MOXXYTh OyTH BHKOPHMCTaHI MiJ 4Yac BHUKJIQJaHHS JEKIIMHUX KypCiB 13 3arajabHOTO
MOBO3HaBcTBa (po3ain «CeMaHTHKa»), JIEKCHUKOJOTIl aHTJIMChKOI MOBU (pO3AiIH
«Jlekcnuna cemaHTuKa», «CUHOHIMISA»), y CHELKYpcax 13 KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH,
IIPY HAMKMCAaHHI KYPCOBUX 1 TUIJIOMHHUX POOIT, Y TMOMATIBIINX HAYKOBUX JIOCHIIKEHHIX
aCHipaHTIB 1 CTYJICHTIB.

Anpobanis pe3yJabTaTiB aociaigxkeHHss. OCHOBHI TOJOXEHHS JucCepTallii
arpoOoBaHO Ha 3acigaHHAX Kadeapu a170BOT iHO3eMHOI MOBH 1 niepekiiany XHY iMeni
B.H. Kapazina (2009-2017), Ha cnemianizoBaHOMY JIHTBICTHUYHOMY ceMiHapi XHY
imerni B.H. Kapasina (2017), ta Ha 13 HaykoBHX KOH(pepeHIlisx, a came: 6
MiycHapooHux xoughepenuiax. |l mixHaponaHa HaykoBa KoH(pepeHiiss «KorHiTuBHO-
nparMaThyHl JOCHiKeHHs npodeciiiHux auckypeis» (Xapkis, 2009), IV mixHapoaHa
HaykoBa  KoH(pepeHiiss  «KornituBHo-mparMatuyHi  JOCHI/DKEHHS — MpodeciitHux
muckypeiB» (Xapkis, 2014), MixHapoaHa HayKoBO-TipakTHUHa KOH(pepeHuis «CydyacHi

¢1I0JI0T1UHI  CTYAll: TeopeTWyHa Ta npukiIaaHa JiHreictuka» (bywa, 2015), V
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MDKHapoiHa  HaykoBa  KoH(epeHmiss  «KorHiTuBHO-IparMaTtudHi  JOCHTIHKEHHS
npodeciiinux  auckypei»  (XapkiB, 2016), MbKHapogHa  HayKOBO-TIpaKTHYHA
KoH(pepeHuis «J{ocaiKeHHs pI3HUX HAnpsIMiB pO3BUTKY (inojoriuHux Hayk» (Oxeca,
2016), MixHapoaHa HayKoBO-TipakTHuHa  KoH(epeHilis «Cy4acHi  HAyKOBi
JOCITKCHHS MPEICTaBHUKIB (Q1JIOJIOTIYHUX HAyK Ta IXHIM BIUIMB Ha PO3BUTOK MOBH Ta
miteparypm» (JIbBiB, 2017) Ta Ha 7 KoHgpepenuiax 3 mixcnapoonow yuacmio. X
HaykoBa koH(epeHmiss 3 mixHapogHow yuacTio «Kapasinceki umrtanns: JlronuHa.
Moga. Komymnikamis» (Xapkis, 2011), XI HaykoBa koHdepeHIlis 3 MI>XHAPOIHOIO
yuactio «Kapasinceki uutanHs: Jlrommaa. Mosa. Komywikaris» (Xapki, 2012),
Il Bceykpainceka HaykoBa KOH(EpEHIls 3 MIKHApPOJHOK yuacTio «['epmaHicThka y
XXI cToniTTi: KOTHITUBHA, COILI0- Ta TparMaitiHreicTuka» (Xapkis, 2012), XIlI Haykosa
koH(pepeHmis 3 MbKHapogHo yuacTio «Kapasincbki uwurtannsa: Jlroguna. Moga.
Komymnikamis» (Xapkie, 2013), XIIl HaykoBa koH(pepeHIlis 3 MDKHAPOIHOK YYacTIO
«Kapazinceki untanud: Jlroguna. Mosa. Komynikamis» (Xapkis, 2014), X1V Haykosa
KoH(pepeHis 3 MibKHapogHO YyuacTio «Kapasincbki uwutannsa: Jlroguna. Moga.
Komymnikaris» (Xapkis, 2015), XV HaykoBa koH(epeHIlis 3 MDKHApOIHOI YYacTio
«Kapazinceki untanss: Jlroguaa. Mosa. KomyHnikaris» (Xapkis, 2016).

Iy6aikanii. OCHOBHI TOJIOKEHHS Ta pPe3yJbTaTH JUCEPTaliiHOI poOOTH
BUCBITJICHO B 6 HaykoBHX cTaTTsX (5 y daxoBux BumaHHIX YKpainu, 1y 3apyOikHOMY
BUJIaHHI), a TakoX y 13 Te3aXx BHUCTYIIB Ha HAyKOBHX KOH(EPEHI[SX 3arajbHUM
obcsirom 4,5 aBT. apk.

Crpykrypa i o0car pobGoru. /[ucepraiiisi CKIamaeThCcsi 31 BCTYIY, YOTHUPHOX
PO3IUTIB 13 BUCHOBKAMH JIO0 KOXKHOIO, 3arajilbHUX BHUCHOBKIB, CIIUCKIB BHUKOPUCTaHOI
miteparypu (396 mnosuuii), A0BiAKOBOI jiteparypu (42 mo3uuii) 1 JKepen
urroctpatuBHOTO Matepiany (108 moswuitiit). 3aranpauii 06csr podoTu craHoBUTH 11,77
aBT. apk. OOcsar ocHoBHOro Tekcty 9,4 aBt. apk. Pobora mictuth 8 Tabmumm, 10
PHUCYHKIB Ta IJI0capii.

VY BeTynmi OOTpYHTOBYETHCSI BUOIP TeMH, i1 aKTyallbHICTh, BU3HAYAIOTHCS 00’ €KT,
npeaMeT, MeTa 1 3aBJaHHS JOCHIKCHHS, PO3KPUBAETHCS HOBU3HA, TEOpPETHUYHA 1

IpaKTUYHA 3HAYYILIICTh, OJAETHCS anpoOallis pe3yJbTaTiB poOOTH.
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Y nepumiomy po3aijii po3riinalOThCS MUTAHHS MO0 BU3HAYCHHS IHUCKYPCy Ta
CHIBBIAHOIIEHHSI HOro 3 TekcToM. OOIpyHTOBYETHCS BHOKPEMIICHHS JI€TEKTHBHOTO
JUCKYpPCY B PI3HOBHJI 1HCTUTYLIMHOTO AHMCKYpCy. BHU3HauaeTbcs cTaTyc KIFOYOBUX
KOHIICTITIB IUCKYPCY, Ha MmijcTaBi yoro suaineHo kouuentu TAECMHUILA, 3JIOUYNH,
CUIIUK, 3JIOYMHELID sax kI0O4YOBI  KOHIENTH JETEKTUBHOTO  JIUCKYPCY.
Po3rnspatoTecs  OHTOJIOTIYHI  XapaKTEPUCTUKH IOHATh, IO JIEKaTh B  OCHOBI
dbopMyBaHHS KJIIOUOBHUX KOHIICTITIB.

VY apyromy po3aiji onucyeTbcs Matepiayl JOCIHIKEHHS, METOJIUKA 1 aJrOPUTM
aHaJIi3y KJIOYOBHUX KOHIIENITIB B aHIJIOMOBHOMY JE€TEKTUBHOMY JUCKYPCI.

Y TperboMy po3aijii BU3HAYaAIOTHCS 3aco0M BepOasizallii KJIFYOBUX KOHIICTITIB
JETEKTUBHOTO JIHCKYpPCY, a TAaKOX BWIUISIOTHCSA IMEHAa KOHIENTIB. CTPYKTYypY€EThCS
cemanTuyHu# npoctip koHentis TACMHULA, 3JIOYNH, CUILIUK, 3JIOYMHELD y
JNETEKTUBHOMY JUCKYpPCl Ha OCHOBI IMOJBOBOTO MIiAXOAY y BHUIJIAMI JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHUX I0JIB, 13 BUIUIEHHSIM MHUKPOIIOIIB 1 PO3IMIKUPEHD Y CKJIAJl MIKPOIIOJIB.

VY 4yeTBepTOMY PO3/iJi BU3HAYAIOTHCS IMIAXOAM, IO JSKaTh B OCHOBI B3a€MO/IIT
KJIFOUOBUX KOHUEMNTIB Y JETEKTUBHOMY IUCKYpCl. PO3IIISIHYTO Baj€HTH1 B1JIHOUIEHHS
KOHIICTITIB Ha OCHOBI BAJCHTHHX 3B’SI3KIB JIEKCEM, IO BepOaNi3yIOTh KIHOYOBI
KOHIIENITH. AHaI3yIOThCS BAJICHTHI 3B S3KM JICKCUUYHHUX 3ac00iB, 10 BepOai3yroTh
KOHIIENTH, SK peali3alis CEMaHTUYHOI BaJIEHTHOCTI. PO3risiHyTO B3a€EMO3B’S30K
KJIFOYOBHMX KOHIIENTIB HA IMIACTaBl IMIUTIKAIIWHAX, KOHBEHI[IOHAJILHUX 1 IMOHATTEBUX
3B’SI3KIB, SIK BUSIBIB KOTHITUBHO-CEMAaHTUYHO1 BUOIPKOBOCT1 KOHIIENTIB.

Y BHCHOBKAX TIOJAIOTHCS PE3yIbTAaTH MPOBEACHOTO  JOCHIHKCHHS Ta

BHU3HAYAKOTHCA IICPCIICKTUBU I1OAAJIbIINX CTy,Z[if/'I.
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PO3JILT 1
MPUHIIATIA AHAJII3Y KJIIOYOBUX KOHIIENTIB
JETEKTUBHOT'O TMCKYPCY

TepMiH «IUCKYpC» IIMPOKO BXKMBAETHCS B JIIHTBICTHIN, JITEPATYpPO3HABCTBI,
comionorii, ¢iumocodii, comianbHIi MCUXONOTIi Ta IHMMX Tary3sx 3HaHb. OmHAK
«IPHUPOJIa 3HAHHS 1 HOr0 B3aeMO/Iis 31 CTPYKTYpaMu 1 QYHKISIMEA JUCKYpCy» [272, c. 8]

3HAXOAAThCH Y (POKycCl yBaru A0CITIAHUKIB.

1.1. duckypc sk inTerpanbunii ¢genomen. Teker i quckype

dopMu IUCKYpCYy Taki ) PI3HOMAHITHI, K 1 (OPMH JTIOACHKOTO XHUTTS. JHCKypc
K I1HTETpaJIbHUNA (PEHOMEH, MHCICHHEBO-KOMYHIKATHBHA MisSJIbHICTh, CYKYITHICTb
IpoIiecy 1 pe3ysibraTy (TEKCTY) MICTUTh SIK €KCTPATIHTBICTHYHUH, TaK 1 JIHIBICTHYHUH
aciektu [231, c¢. 37]. V miHrBiCTHYHOMY IUIaHI JHUCKypc MaHidectye cebe y
BUKOPUCTOBYBAaHUX MOBHHUX 3ac00aXx 1 BUSIBJISIETHCSA B CYKYIHOCTI MOPOJPKEHUX TEKCTIB
(IucKypcC sIK pe3yJibTaT), y JIIHFBOKOTHITUBHOMY — TIOB’sI3aHUMN 13 MOBHOIO CBIJJOMICTIO,
3yMOBIIIOE€ BHOIp MOBHHUX 3aC00iB, BILUIMBA€ Ha MOPOKEHHS (1 CHPUHHSATTS) TEKCTIB,
NPOSBIISIOYUCH Y KOHTEKCTI Ta Mpecymno3utlii (auckypc sk mporec) [120, c. 200-201].

Jlo muckypey sK GpopMH 3HAHHS MOKHA 3aCTOCYBATH 3arajbHI €IiCTeMOJIOTIYHI
TaKCOHOMIYH1 NpUHIMNHU. CKIaAHICTh 1 HEOJTHO3HAYHE PO3YMIHHS AUCKYPCY MOSICHIOE
ICHYBaHHS P13HUX MIJIXOJIB AK JI0 THUIIOJOTIi JUCKYpPCY B3araii, TakK 1 10 I€TEKTUBHOTO
30KpeMa.

[Tounnaroun 13 cepeaunun 70-x pokiB, KoHuenuiss M. @yko 3amovarkyBaia
0cobnmuBy Teopito aMcKkypcy. HaykoBelb BHKOPHUCTOBY€ MOHATTS «discoursy Ha
MO3HAYEHHSI CYCHUIbHO-ICTOPUYHUX C(HOPMOBAHUX CHUCTEM JIIOJICHKOTO 3HAHHS.
Huckypc, 3a koHuenuiero M. ®Dyko, € YaCTHUHOKW «IUCKYPCHUBHOI MPAKTHUKW» —
CYKymHOCTI 0araThOoX pi3HOMaHITHHX c(ep mojachkoro mizHaHHA. lle — «CyKymHICTh
QHOHIMHMX, ICTOPUYHMX, 3aBXKJU JETEPMIHOBAHUX YAaCOM 1 MPOCTOPOM MpaBUJ, IO B

A enoci 1 JJig UbOro COIIAIbHOTO, €KOHOMIYHOr0, reorpadgiyHoro abo MOBHOIO
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OTOYEHHS BU3HAYMIM YMOBHM BIUIMBY BHUCIOBIIOBaHHs» [288, c. 117]. M. ®yko
BU3HAYA€ AUCKYpPC SIK «CYKYMHICTh BHUCIJIOBIIOBaHb, L0 HajeXaTh OAHIN Qopmariii»
[Tam camo]. JluckypcuBHa Qopmaliis — Ii¢ Mepeka KOTHITHBHMX BITHOIICHH MIiX
MOHSATTSAMH, TEOPISIMH, BHCIOBIIOBAHHIMH, MK yCIM THM, IO TaK YH 1HAKIIE
pEeBaHTHO /JIi BUHUKHEHHS IHOTO 3HaHHS. JIMCKypC y IIbOMY BHUMAJAKy HE TIIbKU
CYKYNHICTh 3HaKiB, sKa BHUKOPHUCTOBYEThCS HAa TIIO3HAYCHHS TMPEAMETIB, SBHII,
JUCKYPCUBHOMY aHaji3y Miuisirae coliajlibHO-icTopuyHa iHGopmarlisi, ¢oH, 110
MOPIBHIOE TOIT 3 TUCKYPCOM, a00 «CBIT TUCKYpCYy». [Ipu 11bOMY «BHUCIIOBIIOBaHHS», 3a
Bu3HaueHHsIM M. @yko, — 1e He BepOaJbHE BUCIIOBIIOBAHHS, HE JIIHTBICTUYHO
BHU3HAYEHA IMOCIIIOBHICTh 3HAKIB, @ CETMEHT JIIOJACHKOIO 3HaHHS, CTPYKTypHA YacTHHA
3HAHHS i OJTHOYACHO BIAMOBIAHOT TUCKYpPCUBHOI pakTuku [228, c. 137].

VY KOMYHIKaTUBHIM JIHTBICTHIIl B I[IJIOMY MPOCTEXYIOTHCS JBI TEHACHINI [0
BU3HAUYCHHs AUCKypcy. OfHa 3 HUX CIUPAETHCS HA KATEropilo TEKCTY, BUCTYIA€E HOTO
aKTyasi3ali€ro, 3riJIH0 3 1HIIOI0, AUCKYPC CTAaHOBUTH OJHOYACHO PE3yJbTaT 1 Mpolec
[16, c. 94-96]. 3anexxHO BiJa JOCIIIHHMIIBKUAX 3aBAaHb IUCKYPC, 3 OAHOrO OOKY, O3HAYa€e
OKpEeMYy KOHKPETHY KOMYHIKAaTHBHY IOil0, 3 1HIIOTO, mepeadadyae KOMYHIKATHBHY
MOJIIIO0 SIK IHTETPATUBHY CYKYITHICTh NIEBHUX KOMYHIKATUBHHMX aKTIB, PE€3yJbTaTOM SIKOT
€ 3MICTOBHO-TEMaTH4Ha CIUIBHICTh 0aratboXx TeKCTiB [228, c. 147]. [nTepauckypcuBHa
npupojia TeKCTy (0COOJIMBE MOETHAHHS >KaHPIB, NTUCKYPCIB Ta CTUJEH) peani3yeTbes
CEMAaHTUYHUMHU, TpPaMAaTUYHUMU Ta JIEKCHYHUMH O3HaKaMH Ha PI3HUX PIBHAX
opramizarii Tekcty [281, c. 67].

KoHcepBartiisi TuCKypcy MEepeTBOPIOE MOTO0 HAa TEKCT, MO0 MOYKE BHKOHYBATH
byHKLIIO pecypcy Uil HACTYNMHHUX TUCKYPCIB, a apTHKYJISALIS TEKCTY € YMOBOIO IS
3nidcHeHHs auckypey [104, c. 300-301].

VY rtakiii KoHIENIii AOMIHYE «TEKCTOBUW» IMAXiJT — TEKCTH PO3TJISIAI0ThCS
K «MOBHI TBOpHW», SIKUX 0€31114, MOXe OyTH He3JliueHHa Oe3Ji4, 1 TOMy BUMaramTh
BUPOOJIEHHS JIMIIE 3arajJilbHUX MPUHUUINB JJIsI CBOTO PO3YMIHHA (ISl «CBOET

rpaMaTUKWUy»), aje HE pPEAJIbHUX KOHKPETHHX TpaMaTHUK PI3HUX THIMIB JUCKYPCY

[199, c. 37].
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Came ToOmi TEpPMIH <«JHCKYpC» TOYaB BUKOPUCTOBYBATHCS MapajeibHO
3 TEPMIHOM «TEKCT» y TakoMmy 3HaueHHI. OTOTOXHEHHsI mexcmy 1 ouckypcy Oyio
3YMOBJIEHO BH3HAQUYEHHSIM JIUCKYpPCY $K IMOCHIZIOBHOCTI peyYeHb, 110 OJu3bKa 3a
3HAYEHHAM JI0 MMOHATTS «TekcT» [133].

Tak, B.A. 3BeriHieB BHU3HA4Ya€ JTUCKYpPC SIK <«JBa YU KUIbKAa pPEUYEHb, IO
nepeOyBarOTh OJIMH 3 OJTHUM Y CMUCIOBOMY 3B’si3Ky» [69, c. 170], T.M. HikomnaeBa — sx
«TpYIly BUCJIOBIIOBaHb, MMOB’ A3aHUX MIXK c000t0 3a 3micTom» [159, c. 467]. Kpim Toro,
y cnoBHuky T.M. HikonaeBoi TepMiH Ouckypc Mae Taki TiaymadeHHs: 1) 3B’si3HHI
TEKCT, 2)ycHo-po3MoBHa (opma Tekcty; 3) miamor; 4) Tpyna BHUCIOBIIOBaHb,
OB’ I3aHUX MK COOOI0 3a 3MICTOM; 5) MOBJICHHEBUN TBIP SK pPealbHICTh — MUCHMOBA
a0o ycHa [Tam camo, c¢. 479].

B.3. Jlem’ssHKOB ga€ y3araiabHIOBaJIbHE BU3HAYEHHS TOTO, IO TaKe «TPaMaTHKa»
1, IUpIIE, «CBIT AUCKYypCy». «Discourse — TUCKypC, NOBUIBHUN (DparMEeHT TEKCTY, IO
CKJIJA€ThCs OUTBII HIXK 3 OAHOTO pEYEHHS a00 HE3aJIeKHOI YaCTHMHM peueHHdA. Yacro,
ajie He 3aBXK/IM, KOHIICHTPYETHCS HABKOJIO TMEBHOTO OMOPHOTO KOHIIEITY; CTBOPIOE
3arajibHUil KOHTEKCT, SIKUM OMUCye J1iHOB1 0coOM, 00’€KTH, 0OCTAaBUHM, YacH, BUMHKHU
TOIIIO, BU3HAYAIOYNCH HE CTIIBLKH TOCIIOBHICTIO PEU€Hb, CKUIBKH TUM CIUIBHUM JJIs
TBOpL JUCKYypCcy 1 HOro IHTeprperaropa CBITOM, SKUH «OyIyeTbCs» TIiJ dac
pO3rOpTaHHs AUCKypCy. BuxigHa cTpyKTypa sl TUCKYpCy Mae (popMy MOCTiZOBHOCTI
eJIEMEHTapHUX MPOTIO3HIIIH, ITOB’I3aHUX MK COOO00 JIOTTYHUMU 3B’ I3KaMH KOH FOHKIIIT,
U3’ IoHKINT Tomo. EneMeHTH muckypcy: mojii, M0 BUKIQAAlOThCS, iX YYaCHUKH,
nepdopmaruBHa iHGOpMAITiS 1 «HE-TIOAI(», TOOTO a) 00CTaBHHM, IO CYMPOBOIKYIOThH
noAii; 06) ¢oH, M0 MOSICHIOE TOAIl; B) OIlIHKAa YYacCHHKIB MOiH; T)iHdopMalis, 110
CIIBBIIHOCUTHh AUCKYypC 13 moAisMu» [54, c. 7]. Y upboMy BH3HAYEHHI JHUCKYPC
OMHCYETHCA HE TPOCTO SK TEKCT, a SK MOBa, IO MAa€ CBOi TEKCTH 1, Ha JYMKY
10.C. CrenaHoBa, 11e oHe 3 HAHOLIBII MOBHUX («KpAIIUX») BU3HAUYEHb AUCKypcy [199,
c. 38].

Jluckypc posrisaaBcs 1 SIK TEKCT y KOHTEKCTI pi3HUX (OHOBHX (DaKTOpIB,
3aHYPEHUH Y KUTTS, K BepOajbHE MOJaHHS KOMYHIKATUBHOI MOii. 3a BU3HAYCHHSIM

H.A. ApyTioHOBOi, JHCKypCc — 1€ <«3B'S3HMH TEKCT 'y  CYKYNHOCTI
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3 €KCTPAJIHIBICTUYHUMH, MParMaTH4HUMH, COLIOKYJIbTYPHHUMH, IICHXOJIOIIYHHUMH Ta
IHITMMU YMHHUKAMH; MOBA, sIKa PO3IIIAIA€ThCA SIK LIJIECIPsIMOBaHA COIllaJibHA Iisl, SIK
KOMITOHEHT, 110 Oepe y4yacTh Y B3a€MO/IIi JOJeH 1 MeXaHi3Max iX CBIIOMOCTI, <...> 1e
MOBa, «3aHypeHa B KUTTs» [9, ¢. 136-137].

VY 80-Ti p. 3 METOIO TTO0JIAHHS TEPMIHOJIOTIYHOTO 301Ty MOHSTh MeKcm 1 OUCKYpC
Il TEPMIHH PO3MEKOBYBAJIUCSA 32 PI3HUMH KPUTEPISIMH, 13 BUKOPHCTAHHIM PIZHHX
aCTEeKTIB: MOBHOTO 1 COIIJIBHOTO, CTaTUYHOrO 1 AuHamiyHoro. llpomy chpusmu
koHuenii E. benBeHicTa, kUil yBakaB JUCKYpC MOBOIO, HEB1JI €MHOIO BiJ TOTO, XTO
TOBOPHTD, TPOTUCTABIISB Mporiec cuctemi [369, c. 121]. B Toii ke yac MOHATTS AUCKYpC
HIMpIIE HDK TEKCT, OCKIJIBKM OXOIUTIOE€ HE JIMIIE MOBHI, a ¥ COIllajdbHI YUHHHUKHU
[340, c. 1-2].

T. Bam JleWik po3riasgaB TEKCT SK CTaTHYHUH OO’€KT, a JUCKypC SK
KOMYHIKaTUBHY TIOJiF0, CIOCIO akTyamizaiii TEeKCTy B TIEBHUX MEHTAJIbHUX 1
parMaTUyHUX yMoOBaX. «JIUCKypCc — aKkTyalqbHO BUTOJIOIICHUH TEKCT, & TEKCT» — IIe
a0CTpakTHa TpaMaTU4YHA CTPYKTypa BHUMOBIECHOro. JIMCKypc — 1€ TOHSTTS, IO
CTOCYETBCS MOBH, aKTyaJlbHOI MOBHOI Aii, TOAl AK «TEKCT» — 1€ MOHATTA, IO
CTOCYEThCS CHUCTEMHU MOBU a00 (opManbHUX JIHTBICTUYHUX 3HaHb, JIHTBICTUYHOT
koMmrneTeHTHOCT» [51]. Ha ocHoBl 1mporo mimxomy HO. PyaHeB HaBOauTh Take
BU3HAYEHHS TUCKypCy: «J[MCKypc HE € TeKCT, ajlieé € B TEKCTi, SIKIIO PpO3IJIAgaTH
OCTaHHIM SK JIAHIIOT/KOMIUIEKC BHCIIOBIIIOBaHb, TOOTO MOBJICHHEBUH (200
KOMYHIKaTUBHHI ) aKT Ta Horo pe3yiabtaT» [186].

Ha nymky FO.M. JloTMaHa, TEeKCT € 3ac000M 30€peKeHHs 1 mepeaadl iHpopmallii,
a TUCKypC HE MOK€ HAaKOMU4yBaTH 1H(OpMaIIi0 1 CTAaHOBUTH JIUIIE cociO 11 mepenayi
[135, c. 282]. ¥V Toli ke 4ac y auUCKypci (popMyeTbes cxemMa MaOyTHBOTO TEKCTY 1
3a/1al0ThCSl HOTO KOHTEKCTyajbHI KOOPJAUHATU — JIHTBICTUYHI, CUTYaIliliHl, KYJbTypHI.
Jluckypc HapoKy€e TEKCT — KOHKpETHHM MaTepianbHuii 00’ ekt [140, c. 8].

[3 mormsmy KOMyHIKallii TEKCT € BTOPUHHUM YTBOPEHHSIM IIOJO IHUCKYpPCY,
«yTMaKOBAaHOI0» BTOPUHHOIO KOoMyHikamieo [59, c. 45], mo, Ha agymxy T.O. bexra,
HIATBEPKYE HETOTOXKHICTh LUX TOHSTh, HE3BAXKAIOUM HA HAJEKHICTh TEKCTY 1

JTUCKYPCY 10 OJUHUIT, KOMYHIKaIIil Ta CIIUIBHOCTI iX XapakrtepucTtuk [21, c. 21].
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Buxonsuu 13 KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHOTO PO3YyMiHHS TUCKYpCY, 1ied (heHOMEH
PO3IIISIIA€ThCA SIK TMOisl, IO OO €KTUBYETHCS YeEpe3 TEKCT 13 3alydeHHSIM TaKuX
YUHHUKIB: @) OCOOUCTICTh KOMYHIKAHTIB (Y CYKYIHOCTI NCHUXOJOTTYHUX, MEHTAIbHUX,
COIIOKYJIbTYPHHUX, €THOCHEHU(IYHUX Ta IHIIMX XapaKTEPHUCTHK); O) OpieHTaIis Ha
azgpecata, piBEHb WOro 3HAHb Ta EPYIMINi; B) €KCTPATIHTBICTUYHA CKJIaJoBa —
COLIIOKYJTYPHHI KOHTEKCT / Cepe/loBHIe, Y SKOMY BiJIOyBa€ThCS CHIUIKYBaHHS
[16, c. 26; 193, c. 38; 277].

Po3MexyBaHHS TEKCTY 1 MAHCKYPCY MOXIJIHMBO, YpPaxOBYIOUM Te, 13 SKHUX
METOJOJOTIYHUX MO3UIIHA — (OpMaTbHUX a00 (PYHKUIOHAIBHUX — BH3HAYAETHCS
nuckype.  DopmanbHUKA 1 (QYHKIIOHAJIBHMM  TIAXOAU  PIZHATHCS — XapaKTEPOM
obrpyutyBanHs [144, c. 70]. OyHKIIOHATBHE 32 CBOEIO CYTTIO BIJHOIICHHS MOBHU JO
CBITY B JUCKYypCi He € 3amaHuM, ctatuadumM [153, ¢. 142]. «Jluckypc, Ha BiAMIHY Bif
TEKCTY, € BIAPI30K MOBJICHHSI y BUKOPUCTAHHI, KM HaOyBa€ 3HAYCHHS B KOHTEKCTI JIJIS
HOro KOpPUCTYBauiB 1 CIPUWMAETHCS HUMHU K TaKHi, 110 Mae METy (CHpsIMyBaHH:),
3HAYUMUH 1 3B’ 13HUN» [262, ¢. 24].

[ToHATTS KOHTEKCTY € TOJOBHUM MPEAMETOM po30ikKHOCTEH (opMalicTiB 1
dbynkuionanictis. [Ipu hopmanbHOMY MiAX0A1 KOHTEKCT OOMEXKEHHM 1HIIMMH MOBHUMU
OJIMHUIIAMHM, a TpH (PYHKIIOHATHPHOMY BIH YMIIIye€ MEHTAJIBHUN 1 COIlaJbHUM
(CKUTTEBUM CBIT» KOMyHIKaHTIB [153, ¢. 140].

[Ipu pyHKITIOHAIBHOMY MIIXO/I IUCKYPC TPAKTYIOTh MIUPOKO, MMABOJSAYH i 1€
MOHSATTS BCE, 110 TOBOPUTHCS YW muIIeThcs [22, c¢. 3]. [Hakmie kaxyuu, IUCKYpPC
BU3HAYAETHCS K MOBJICHHEBA MISUIBHICTh, IO pEANI3yeTbCS B MHCbMOBIM, YCHIN
(maJyioriyHif, TMOJIJIOTIYHIM, MOHOJIOTIYHIN) a0o mapamiHrBicTUYHIA Qopmax 1
Oe3nocepelHbO HajJaHa JOCIHIIHUKOBI K MOBHMM Mmatepian (3a JI.B. Ilep6orwo) y
3BYKOBIH, rpadiuHiii abo eNeKTpOHHIM pemnpe3eHTamii. Take MmUpOKe PO3yMiHHA
JUCKYPCY JIOCHUTH TOIIMPEHE B JIHTBICTHUIN 1 € HOPMOKW y Ticuxosorii Ta ¢imocodii
[179, c. 20-21].

CuryaTuBHa IHTEpIIpETaIlisl IUCKYPCY BHSBISETHCS B OOJIKY COIIaJbHUX,
NICUXOJIOTITYHUX 1 KYyJbTYPHUX UHWHHHUKIB CHUTYaTUBHOI'O KOHTEKCTY KOMYHIKAIIi.

Jluckypc 1 TEKCT TYT pO3MEKOBYIOTbCS Ha OCHOBI MOHATTA cuTyarii. Juckypc
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pPO3IIIAAI0Th SIK «TEKCT IUIIOC CHTyallsh, a TEKCT, BIAMOBIJIHO, K «JIUCKYpC MIHYC
cutyaris» [329, c¢. 239-253]. Take po3yMiHHS AHCKYPCY MPOCTEKYETHCS B TAKHX
BU3HAUYCHHSX: «JIUCKYpC € BepOasli3oBaHAa MOBJIEHHEBO-MHCIIEHHEBA ISUIBHICTD, IO
pPO3YyMIETBCS SIK CYKYINHICTh TIPOIIECY Ta pe3yJbTaTy ©W BOJIOJIE SK BIIACHE
JIHTBICTUYHHUM, TaK 1 eKCTpaliHrBicTUYHUM IutaHamu» [120, c. 113], «auckype — 11e
iHTerpaibHUl (PEHOMEH, MHUCIEHHEBO-KOMYHIKATUBHA MISIIBHICTD, IO 3 SABISETHCS K
CYKyMHHICTh TIPOIIECY Ta pE3yabTaTy 1 MICTUTh EKCTPATIHTBICTUYHHM 1 BJIacHe
JIHTBICTUYHUI AaCMEKTU,; B OCTAaHHbOMY, KpPIM TEKCTY, BUIUIAIOTH MPECYMO3UIIII0 1
KOHTEKCT (MparMaTU4YHHM, COLIAJIbHUNA, KOTHITUBHHI), 110 3YMOBJIOE€ BHOIp MOBHHX
3aco0iB» [231, c. 37].

TexkcT BuU3HAUaeThcs SK  BepOallbHE  TMOJAHHS  («CJIOBECHUM  3aIucy)
komyHikatuBHOi momii [150; 254], a muckypc SK «TEKCT y TMOIIEBOMY AacHEeKTi»
[9, c. 137], «dyHKIIIOHYBaHHS MOBU B XKHMBOMY CIIUIKYBaHHI», «MOBA, SIKA HAJa€ThCS
TOMY, XTO TOBOpHUTH» [20, c. 296].

VY cydacHiil JHTBICTUYHIA HaAyIll HAMITWIHCS Bl OCHOBHI MO3HWII (BYy3bKE 1
HIMPOKE PO3YMIHHS TEPMiHA) Y 3’ ACYBaHHI PUPOJIU JUCKYPCY.

3rifHo 3 TEepIIol MO3UIli€l (OUIBII BYy3bKE PO3YyMIHHS), MiJ IIUM TEPMIHOM
PO3YMIIOTh KOHKPETHY KOMYHIKAQTUBHY TMOJIF0, 0 Ma€ IMOBIPHICHY NPHUPOAY 1
HaWyacTIllIe XapaKTePU3yEThCA BICYTHICTIO YITKUX MEX, sIKa 31MCHIOETHCSA B IEBHOMY
KOTHITUBHO ¥ THITOJOTIYHO 3yMOBJICHOMY KOMyHiKaTuBHOMY mpoctopi [50, c. 13].
«Jluckypc y By3bKOMY PO3yMIHHI € BUSBOM MOBJICHHEBOI AISUTBHOCTI <...> 1 CTAHOBUTH
oOMiH perurikamu 6e3 0cobaMBOro MOBHOTO 3aaymy» [120, c. 199].

3riIHO 3 JApPYrol KOHIIEMIN€, OO0’€KT JOCHIIDKCHHS € KOMIUIEKCHUM
B3a€MO3B’I3KOM KIJIbKOX TEKCTIB, SIKI (DYHKI[IOHYIOTh Y MeXaX OJIHI€] KOMYHIKaTUBHOT
cdepu, 1110 BU3HAYAE HASIBHICTD CICHMIAIBHUX JUCKYPCIB, K1 QYHKIIIOHYIOTh B OKPEMHX
chepax JIOJICHKOTO Mi3HAHHSA 1 KOoMmyHikarmii [227, ¢. 12]. Tlpu 1mpomy ixHIA 3MiCT
PO3KPHUBAETHCSI IHTEPTEKCTyaJdbHO, TOOTO B KOMIUIEKCHIM Yy3a€MOJli TEeMaTUYHO
CHIBBIJHECEHMX TEKCTIB, IO TMepeOyBalOTh B €IUHOMY TEMAaTHYHOMY TIIOJ1 Ta
XapaKTepU3yIOThCS OJHAKOBUMH CTUJIIICTHYHUMHU OCOOIUBOCTSMH. Y MeEXax IbOTO

TPaKTYBaHHA Takuii (DEHOMEH peami3yeTbcs depe3 (PyHKIIOHANIbHI XapaKTepUCTHKH,
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3aCHOBaHI Ha BIJIMIHHOCTI KOMYHIKaTUBHUX cdep, 1 MOCTae AK SBUIIE MPOLeCyalbHe,
misutbHicHe [112, ¢. 79]. O3HakaMu TaKuX TUCKYpPCIB € HE TUIBKH OCOOJMBOCTI iX
noOy/ioBU, aje W pereabHUM BUOIp MOBHMX 3aco0iB 3a 1X (YHKI[IOHAJIBHO-
CTWIICTHYHUMH XapaKTEPUCTHKAM, HANpPHKIad, PO3MOBHAa JIEKCHKA, KaHIEISIPU3MU,
MIOCTU3MHU, apXxai3mMu TOIIO [Tam camo]. Y TakoMy 3HaueHHI JUCKYPC CTAHOBHTH SIBHIIC
iHCTUTYIIHOTO crinkyBaHHA [211], ToOTO creriani3oBaHuii KIIIIIOBaHUN PI3HOBUT
CHUIKYyBaHHS, 3YMOBJICHUH COIJIbHUMH (PYHKI[ISIMA TIAPTHEPIB 1 periaMeHTOBaHUIN
SIK 32 3MICTOM, TaK 1 3a (popMoro (megaroriyHuii JUCKYpC, TEXHIUHHUN TUCKYpPC TOIIIO)
[112, c. 79].

He3zanexno BiJl NpUWHATTS BY3bKOTO YU HIMPOKOTO PO3YMIHHS LBOTO MHUTAHHS,
JTOCJTITHUKA OJHOCTAHI II0J0 YSBJICHb MPO HOro 0COOJMBE MiIClle B KOMYHIKaIIii.
«Jluckypc, 3 omHOTO OOKY, CTAaHOBUTH SBHINE MPOMDKHOT JJAHKA MK MOBJICHHSM,
CIJKYBaHHSM, MOBHOK IIOBEIIHKOIO, a 3 1HIIOTO OOKY, (IKCYEThCS TEKCTOM, IIO
3aJIMIIAETHCS Ky CYXOMY 3aJIHIIKYy» crinkyBaHHs» [99, c. 231].

TakuM 4YWHOM, TEKCT 1 JOHUCKYpC ICHYIOTb pa3oM Yy MeEXKax pealbHOTO
MOBJIEHHEBOTO TBOpY. Jluckypc — 11e JXKMBa KOMYHIKATHBHAa JISUIbHICTB, sIKa
BUSBIISIETBCSI Yy TEBHIA CHUTyamii W CyIpOBOUKYETHCA EKCTPAJIIHTBICTUUYHUMU

YUHHUKaMHU. TEKCT, y CBOIO 4epry, BepOaiizye Ta (ikcye 11 mapaMeTpH.

1.2. JleTeKTHUBHMI IMCKYPC K BUJ iHCTUTYIII{HOTO JUCKYPCY

«JlitepaTypHi TeKCTH» MaHIPECTYIOTh TUCKYPCH, IO JISKATh B OCHOBI TIEBHOTO
Y1CJIa HOBUX aKTiB MOBJICHHSI», K1 «(HECKIHYEHHO BUMOBIISIFOTHCS, € BXKE BUMOBJICHUMU
1 MarOTh BUMOBJISITUCS ¥ Hajami», Ha BIAIMIHY BiJ AUCKYPCIB, «III0 3HUKAIOTh Pa3oM 13
THM aKTOM, B IKOMY BOHH Oy BUCIIOBJICHI» [287, c. 18].

CyKymHICTh XYJO0XKHIX TBOPIB SIK PE3yJbTaT y3a€MOJil aBTOPCHKUX IHTEHINHN 1
CKJIQJTHOTO KOMITJIEKCY MOYKJIMBUX PEaKI[iii 9uTada i TEKCTYy CTAHOBIISITH JITEPaTypHO-
XYJIOXKHIA TUCKYPC.

Ha nymky B.I. Kapacuka, TekcTH XyHOXHBOI JITEPAaTypH PENPE3CHTYIOTh

OyTTeEBE  CHUIKYBaHHS  (IIEPEBaXHO  MOHOJOTIYHOTO  XapakTepy) Yy  Mexkax
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NEepCOHANBHOTO (0cOOMCTICHO OpieHTOBaHOTO) nuckypey [99, c. 217-218], B skomy
aBTOP 3MIMCHIOE CpOOy PO3KPUTHU CBIM BHYTPIIIHINA CBIT y BCHOMY HOro OaraTcTBi.
CBO€EpPIJIHICTh 1HAMBIAYAJIBHOTO CTHJIIO, IIO HE BKJIAIAETHCS B YHi(IKOBaHI 3HAKOBI
CTaH/JApTH, XapakTepu3ye XyaoxkHid nuckypc [104, c. 298]. ChinkyBaHHA TYT €
PO3TOPHYTUM 1 HACUYEHUM CMUCJIAaMH, a YCBIJIOMJICHHS CEHCYy MOBU 3 OOKy ajpecara
3MICTY 3QJIEKUTh BIJl CUTYaIlll CIIIKYBaHHS.

SIK KOMYHIKQTUBHUN aKT XYJOKHIM TUCKYPC MEPECIIiIy€e IEBHY METY — BIUIUBATH
Ha JYXOBHHUH NPOCTIp ynTaya (Moro cucreMmy LIHHOCTEH, 3HaHb, BIpyBaHb, Oa)KaHb).

Huzka oOMesxeHb, 1110 BCTAHOBIIOIOTHCSA MPHUPOIOI0 MUCTELTBA, KOHKPETH3YIOTh
JiTepaTypHUi AUCKYpC. BOHM MICTATh eCTeTHYHY (DYHKIIIIO, CITOCIO BUPAKEHHS, POJIOBI
1 aHpPOB1 O3HAKU, XyJ0XKHINA 00pa3, a TAKOXK 5K 1 3 AKMX MO3UIIH MOBIIOMIIIETHCS PO
mo-He0ylb — aBTOPOM, TOJIOBHHM TE€PO€EM, IHIIUMH TEPCOHAKAMHU, — a IMOTIM
POYUTYETHCS YUTAUEM, SIKHH BiATBOPIO€E 3micT TBOpy [108].

VY Mexax XyI0KHBOTO TUCKYPCY MOXKHA BUIUINTH JCTEKTUBHHUM TUCKYpPC HA
OCHOBI TEeMAaTHYHOI €JHOCTI TEKCTIB SIK €JIEMEHTIB KOMYHIKaIlii, 110 IMOEIHY€E aBTOpa 1
4yuTaya, IKi MarOTh CIIJIbHY METY — BIUTMHYTH Ha uynTada. Y JETEKTHBI TAKOK METOIO €
po3Bara [58, c. 29]. HasBHicTh Xy105%kHBOI 1HGOpMAIIii, aApecanTa (aBTopa) i agpecara
(udTaya) JO03BOJISIE BUSBUTH XYJOKHIO KOMYHIKAIIO B MeXaxX IEPCOHAIBLHOTO
(OyTT€BOrO) IUCKYypCy, a ACTEKTHBHHHN MTUCKYpC MOKHA BU3HAYUTH SAK OAMH 13
PI3HOBHU/IIB OCOOHMCTICHO OpIEHTOBAHOTO JHCKYpPCY, CHPSMOBAHOTO Ha XYJOXKHE
cnuikyBaHHsA. ['ooBHUI omepaTtop AMCKypcy — 1€ HOoro aBTop, oro gopmarop, AKui
MOPOJIKY€E TOXITHI OMepaTropu, MO0 HAAUIAIOThCA (yHKIIE ToBOpiHHS [28, c. 67].
OpHak y XyAOXKHbOMY AUCKYpCl MOXKHA BHUJIJIUTH HE TUIBKM MOHOJIOTIYHUH, ane
nianoriyHuil quckyped. Ilig yac ananizy XyJ10KHBOTO AUCKYpPCY HEOOX1IHO PO3PI3HATH
JAJOTIYHUN PO3MOBHHMI MHUCKYpC 1 JApaMaTHYHUi (IHTEPIPETAIil0 TEKCTY IpPaMH)
[18, c. 13]. ¥ Xyn0KHBOMY [iajio3i I{i JBa aCHEKTH CIIBBIIHOCATHCSA 3 ABOMA PIBHSAMU
KOMYHIKAIIii: 30BHIIIHIM, a00 BepTUKAIbHUN, TOOTO KOMYyHIKallid aBTOpa 3 YMTa4yeM, i
BHYTPIIIIHIHI, 800 TOPU30HTAIBHII, TOOTO KOMYHIKAI[IS IEPCOHAXKIB OJIUH 3 OJTHAM [TaM
camo]. Tak BuUHHUKae 0araToroyioccs IUCKYpCYy, MEPEryKyBaHHS CMMCIIB Ha PI3HUX

PIBHAX, IO MEpPEAaroThCs MO3ULISIMU YYACHHUKIB MOAIl TBOPY, TOOTO aBTOpa 1 repoiB,
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«CBIJOMOCTEN» NEPCOHAXIB, OKPEMHX BHCJIOBIIOBAHb SIK PI3HUX MOIJISIAIB TOIIO
[15, c. 164].

Lelt nuckypc y TO# ke 4ac € moJiMOp(GHUM, 10 XapaKTEPHO IS XYJI0KHBOTO
TUCKYpCy. bBynb-skuii OKpeMo B3SATHH TEKCT MOXKe OYTH pe3yJbTaToM OaraThbox
JUCKYPCIB, YaCTO CYMEPEUIUBHUX, OCKUIBKH TEKCT PiAKO OyBa€ IUIICHUM 3 TIOTJISIY
JIHTBICTUYHUX OCOOJMBOCTEH, SIKi BiH MICTUTh, a00 MHUCKYpCiB, SKi BiH BHCIIOBIIOE
[313, c. 28-29.]. ToOTO XymOXKHIN AUCKYpC MOKE BMIIyBaTH B ceOe pi3HI AMCKYPCH,
COpsIMOBaHI Ha PO3KPUTTA 1I€MHOrO 3MICTY, y JAETEKTUBI — LI€ PO3KPUTTS TAEMHUII
35104uHy. JIOTIYHICTh 1 XYJIOKHICTh — OCHOBHI OCOOJMBOCTI JIETEKTUBHOTO AUCKYPCY
[58, c. 47]. JloriunicTh MOXKE HPHITYCKAaTH IepeadadyBaHIiCTh SIK 3aKOHOMIPHICTh Y
MOCJIITOBHOCTI CUTYallli CHUIKYBaHHS B XyJIOKHBOMY pO3CIiIyBaHHI,
nepeadadyBaHIiCTh CIOXKETY, a TAKOXK BHOOPY MOBHHX 3ac00iB TOIIIO [TamM camo].

JIeTeKTUB K XYJIOXHIM TBIp BIJIPIZHSAETHCS BIJ IHIIUX JITEpaTypHUX TBOPIB,
OCKIJTbKH XapaKTePU3YEThCA JOTPUMAHHSAM CTEPEOTHUITY, MiAMOPSIKOBYETHCS TEBHUM
dbopMynam, BCTAHOBJICHUM TPAAMINEI0, € CTPYKTYPHO KOHCEPBATUBHUM >KaHPOM,
KOHCEpBATH3M SIKOT'0 TIOJISITae B IOTPUMAaHHI Tpaauiliid Ta ymoBHOCcTeH [21, c. 30-31].

Jlo TumiB AucKypcy, mo OyAylThCS 3a MEBHUM IIa0JOHOM, 3apaxOBYIOTh
iHeTuTyniHUN auckype [99, c. 178]. V #oro ocHOBi JIeKUTh cXxeMa HEOOXITHHUX 1
JOCTATHIX KOMYHIKaTUBHUX J1H, IO € BU3HAYAJIbHUMU KOMIIOHEHTAMU L€l CTPYKTYpH
[Tam camo]. ¥ merexTuBi TakuMu OOOB’SI3KOBMMH KOMITOHCHTAMH MOYKHAa BBa)KaTH
CUTHAJI TAEMHULI (3JI0YMH), pO3CTIAYBaHHS Ta PO3KPUTTS Ta€MHULI. B IHCTUTYLIMHOMY
JUCKYpCl BHIAUISAIOTH XKOPCTKY Ta M Ky ¢opmu. IIpuknamoM >KOpCTKOro pi3HOBUAY
IHCTUTYLIIMHOTO JuCKypcy, Ha nayMmky B.I. Kapacuka, € pi3Hi puTyanu, Taki sK
BIMCHKOBUI Mapaj, 3aXUCT AMCEpTallli, BpydYeHHs Haropojau, LIEpKOBHA ciyk0a [TaMm
camo].

VY nherexTuBi, Ha HAIl MOIJIAM, TPEICTaBlIEHA «M’siKa» (opMa, OCKIIBKH 3a
HasBHOCTI HE3MIHHMX BHM3HAYaJbHUX KOMIIOHEHTIB: 3JIOYMH — PO3CIIIyBaHHSI —
PO3KPUTTS TAEMHUII, & TAKOX CTaHJAAPTHU30BAHOTO HAOOPY MEPCOHAXKIB, CTPYKTypa

JNETEKTUBHUX TBOPIB JOCUTH BapiaTUBHA.
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[1ix yac a3y 1HCTUTYLIHHOIO JUCKYPCY ONMHCYIOTh MOTO TUIIOBUX YYaCHHKIB,
XPOHOTOI, I, I[IHHOCTI, CTpaTterii, >KaHpH, MpeIe/eHTHI TEKCTH 1 JUCKYPCHBHI
dopmymnu [99, c. 189; 300, c. 106-107].

KoHcTUTyTHBHI ~ O3HAKM  IHCTUTYIIWHOTO  JHUCKYpPCY  XapaKTepHU3YIOThCS
HacaMmIiepe/1 3a JIHISIMHA YYaCHUKIB CITUIKYBaHHS. THIIOJOTIS cTpaTeriid 1HCTUTYIIHHOTO
JTUCKYpPCY MICTUTh CTpaTerii, M0 CHIBBIAHOCITHCA 3 IHTCHI[IIMU KOMYHIKAHTIB, SKi
BIJIMMOB1AaI0Th MOTHBAM 1 LIIJISIM TIEBHOT'O COILIIAIBHOTO 1HCTUTYTY.

[HCTUTYLIMHUI JHCKYpC CTAaHOBUTH MPEACTABHUIBKE CIIUJIKYBaHHS, TOOTO
CHJIKyBaHHS CTaTyCHO-POJBOBE, IO BUXOAUTH 32 MEXi OyIEHHOTO. 3a BU3HAYCHHSIM
M. Arap B IHCTUTYIIIHHOMY JIHMCKYpCl II€ — CHUIKYBaHHS «MIXK CHEIlajJicTOM Ta
Henpodecionanom (a lay person)» [uurt. 3a: 303, ¢. 203].

JIucKypc SIK «CIoci0 TOBOPIHHS» 3YMOBJIEHUW COIIaJJbHUMU I1HCTHUTYTaMU Ta
COIllaJIJbHUMH BIJIHOCMHAMH, 1 B3a€MOJIiSl Ta CHUJIKYBaHHS 1HAWBIJIIB BiOYyBa€ThCs Ha
piBHI MO3UIIH, «IISUTbHICHUX POJIei», a He Ha piBHI ocobucrocrteit [138, c. 167]. IIpo
Taki MEBHI TUIH «COIIATLHUX IOMEHIB BUKOPUCTAHHS MOBHU» MOXHA TOBOPUTHU SIK TIPO
«MEJIUYHHUH JTUCKYPC» a00 «IOJITHYHHUN AUCKYpe» [269, c. 3-4].

Tun 1HCTUTYHIMHOTO NHUCKYpPCY BU3HAYAETHCS THUIIOM CYCIUIBHOTO I1HCTHUTYTY,
KWW, 30KpeMa, BKIIOYAE JIIOJACH, 3alHITHUX BIANOBIIHOW JISUIBHICTIO, 1XHI
XapaKTEePUCTUKU, TTOBE/IIHKOBI CTEPEOTHUIIH.

Ha3Bani kputepii KOHKPETU3YIOTh KOHCTUTYTHBHI O3HAKH JUCKYPCY 3a JHISAMH
YYaCHUKIB CHUIKYBaHHS. Tak, 10 TUIOBUX YYACHHMKIB CHUIKYBAaHHS B IHCTUTYLIMHOMY
JUCKYpPCl HAJIEkKaTh areHTH Ta KIIEHTH 1HCTUTYTY. AT€HTH 1HCTUTYTY — IPEACTaBHUKU
coriaabHO-TIpOdeciHHOl Tpymu, SKI Yepe3 HEOJAHAKOBY CIeEliali3allilo IMOo-pI3HOMY
BIUIMBAIOTh Ha KJ€HTIB. Ha BiAMIHY BiJ KJI€HTIB, areHTU 1HCTUTYTY MpPECTaBIEHI
OunbI AudepeHIIIHoBaHO 1 3aBX/IM 3MaIbOBYIOThCs AeTanbHime [99, ¢. 191].

TUnoBUMHU y4YaCHUKAMH JIETEKTHUBHOTO JIMUCKYPCY €: CHUIIMK, TMOJIIEHChKUM,
€KCIIepT, 3 OAHOro OOKy, TOOTO Ti, XTO 3AIMCHIOIOTH PO3CHIAYBAHHS 1 PO3KPUTTS
TaEMHHMITb 3JI0YHHY, 1 )KEPTBA, MOTEPITUINH, 3I0YMHEIb, TiJ03PIOBaH1, CBIIKH, 3 1HIIIOTO

OOKy.
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[lepmry rpymy y4YacHUKIB MOXHA BBaXAaTH NPEICTaBHUKAMU COLIAJIBHO-

npodeciiiHoi rpynu, 3a BusHaueHHAM B.I. Kapacuka, «HOcisiMM 0COOIMBOTO 3HAHHS,

«areHTaMM 1HCTUTYTY» Ha TMPOTUBAry «kiieHtaMm iHcTHTYTY» [99] (XepTBa,
MOTEPIUTUHI, CBIJIKH):

(1) “Pray take a seat, Miss Hunter. 1 shall be happy to do anything that | can to

serve you.” | could see that Holmes was favorably impressed by the manner and speech

of his new client. He looked her over in his searching fashion, and then composed
himself, with his lids drooping and his finger-tips together, to listen to her story

/A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/

(2) Lestrade laughed. ““I am afraid that | am still a sceptic,” he said. “Theories

are all very well, but we have to deal with_a hard-headed British jury”

/A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/
XpOHOTON TUCKYPCY, MPOCTOPOBO-YACOBI KOOPAMHATH, B SIKMX BIIOYBAETHCS JIis
TBOPY, OXOIUIIOE ME€XI 3 MOMEHTY BHHHMKHEHHS HE3PO3YMUIOI CUTyalll 3J04MHY a0o
nonii (BMHMKHCHHS TAEMHHMIN) JIO MOMEHTY iX pO3KPUTTS Ta TOSCHCHHS 1
JIOKaI130BaHUI MICLIEM CaMOi MOAIT 1 MicieM nepeOyBaHHs OyAb-KOT0 3 IEPCOHAXKIB.
Omxe, OOCTaBUHH JCTEKTHBHOTO JHCKYypCy (XpOHOTOMN) 3aiexarh Bij
KOHKPETHUX CUTYaIlii, TOB’ A3aHUX 3 JIIMHU YYaCHUKIB JUCKYPCY:

(3) Yet we survey the ground round the scene of the tragedy. What do we find? A

few cattle tracks, nothing more. | took a wide sweep round, and there is no path within
fifty yards. Another cyclist could have had nothing to do with the actual murder. Nor
were there any human footmarks /A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

[HCTUTYIIHHUN JTHUCKYPC BIAPI3HIETHCSA BiJl IHIIMX THUIIB JHUCKYPCY CBOIMH
uissmu. Ha nymky B.1. Kapacuka, #oro mun nojsiraioTe y MIATPUMII T'POMAJChKHX
IHCTUTYTIB 1 B LIJIOMY B 3a0e3Me4YeHHI CTabiIbHOCTI coriasibHOl cTpykTypH [99, c. 265].
[{im1 auckypey Ppi3HATBCS 3aJIEKHO BiJI THUIY 1HCTUTYLIMHOTO JUCKYPCY, a TaKOX
YYAaCHHKIB CIIJIKYBaHHS [TaM camo, c. 194].

Meta JETEeKTUBHOIO JTUCKYpCy O€3MocepeHbO MEPETYKYEThCS 3 OCHOBHOIO

HACTAHOBOIO 1HCTUTYLIMHOTO JHUCKYpCYy. 3a0€3MEUYEHHSIM HEMOPYUIHOCTI YHUHHOTO
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PaBOMNOPSAAKY Ta COLIAIBHOI CTPYKTYpH, IO JOCATAETHCS MIIMH CHUIIMKA (areHra
JUCKYPCY), COPSIMOBAaHUMU MIPOTH aHTUCOIIANIBHUX J1H 37TOUMHIIS.

ATEHTH JETeKTHUBHOTO AHWCKYpCYy TEPECHiayioTh TIEBHY METYy — PO3KPHTH
TAEMHUITI0, TIOKAPATH 3JI0YHMHIIS, BIIHOBUTH TOPYIICHHUH MOPSIIOK, TOOTO 3pOOUTH Tak,
mo0 mepeMoria CHpaBeIIuBICTh. Taka MeTa BIANOBIAAE I[IHHOCTAM BIAMIOBIIHOTO
IHCTUTYTY (HaJaHHS JOMOMOTHY KEPTB1 YU MOTEPIIIIOMY ):

(4) The first consideration is to remove the pressing danger which threatens you.

The second is to clear up the mystery and to punish the quilty parties

/A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/

[limi Ta IIHHOCTI JUCKYpCYy BH3HauyawTh Horo ctparterii. Jlo cTpareriii

JETEKTUBHOT'O JUCKYPCY, TOOTO MOCIIIOBHOCTI 1HTEHIIIN MOBJIEHHEBUX il y CHUTYyaIlil

PO3CHIAyBaHHS 37T0UUHY (PO3KPUTTS TAEMHHUII), MOXKHA BIIHECTU PO3yMH, MOSICHEHHS,
CIIPUSIHHS, OpTaHI13aIliio AISIbHOCT] YYaCHUKIB I[bOTO IUCKYPCY:

(5) “I don’t know anything. | want to know.” ~ ““So you tell me to carry on with

my investigation?”” ~ “Yes, if it’s going to produce any results, though I don’t think it

will... ~ Yes, go on. Go on finding out” /A. Christie, Elephants can Remember/

(6) And what is the result of your investigations? ~ The conviction that the crime
IS a very peculiar one /A. Conan Doyle, The Memoirs of Sherlock Holmes/

O3HaKM 1HCTUTYIIAHOCTI TAKOX IEpPENalOThCs MEBHUMHU KIIIIIE, XapaKTEpPHUMHU
JUIS MOBJICHHSI areHTIB 1HCTUTYTY, IIO CKJIQJalOThCsl 3 THUIIOBUX PEJIEBAHTHUX
KOMYHIKAaTUBHUX XOJIIB, PEAKIiil areHTIB 1 KIIE€HTIB 1HCTUTYTY. Y JETEKTUBHOMY
JUCKYpCl 711 TIATPUMKM HEOOX1AHOT (JOBIpUOl) ISl CUILMKA aTMOC(epu MOXKIIUBE HE
HAATO JUCTAHIIHOBaHE CI1JIKYBaHHS:

(7) Itis a secret, mademoiselle, but | will tell you, I am a detective!

/A. Christie, Double Sin/

JuckypcuBH1 (HOpMyJu BMIIIYIOTh, HANpHUKIaA, BUCIOBU MJisi aAKIICHTYBAHHS
yBarv, 3BEpPTAaHHs, €TUKETHI (OpMyJH, 3ayBa)K€HHs, CHEllalbHI KOMEHTapl abo
putyasnbHi (GopMyIIH, IO T03BOJSAIOTH BIIPI3HUTH «CBOIX Bix uyxux» [99, c. 266], a
TakoXX 3acoOu kiacudikallii Ta KOJyBaHHS TMOJIA Ta JroJed 1 crocid, 3a T0MOMOTO0

SAKOTO TIPEICTaBHUKM 1HCTUTYTY BHCTYNAlOTh BiJ 1MEHI I1HCTUTYTY, HaIpHUKIa,
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BUKOPHCTAHHA «MH» 3aMiCThb «s» B MPO(EeciiHUX MEIUYHUX KOHCYJbTAIIsAX
[333, c. 87], ToOTO BHCTYyNAIOTh O3HAKAMH 1HCTHTYI[IHHOCTI.

Jlo nauckypcuBHUX (OpMYyJT ACTEKTHUBHOTO JHCKYpPCY HajlexkaThb CBOEPIJIHI
3BOPOTH, BJIACTHBI CIUJIKYBaHHIO YYaCHHKIB IIbOTO COIIaJIbHOIO IHCTHTYTY: have an
inquest, make inquiries, have an alibi, Do you plead guilty? Ttomio, HaBemeni
B npuitanax (8), (9), (10):

(8) Sir Charles called his few witnesses, the prisoner himself went into the box

and told his story in a manly straightforward manner, unshaken by cross-examination.

The prosecution endeavoured to rally, but without great success. The judge’s summing

up was not wholly favourable to the prisoner, but a reaction had set in and the jury
needed little time to consider their verdict.~ “We find the prisoner not quilty.”
/A. Christie, The Witness of the Prosecution /

(9) “Supposing that | stand up in court and say all these things?”

“You cannot be asked to give evidence against your own husband”
/A. Christie, The Witness of the Prosecution /

(10) The police court proceedings were brief and dramatic. The principal

witnesses for the prosecution were Janet Mackenzie, maid to the dead woman, and

Romaine Heilger, Austrian subject, the mistress of the prisoner
[A. Christie, The Witness of the Prosecution/
3HayeHHs MOBHHUX BHCJIOBIB BH3HAYalOThCS CHUTYAl[IHHUM KOHTEKCTOM, SKHI
MICTUTb HaO1p (akTopiB, 1110 YACTKOBO iX BU3HAYAIOTb.
JIETEKTUBHUI NHUCKYpC AETEPMIHOBAHHMM XOJOM PO3CIIyBaHHSA, IO BH3HAYae€

BUOIp BIATIOBITHUX MOBHHX 3aCO01B:

(11) The Inspector, a shrewd-looking forceful man of forty, was concluding his

investigations. He had questioned most of the guests, and had by now pretty well made

up his mind on the case /A. Christie, The Shadow on the Glass/

Po3ciimyBanHss Moke OyTH YCHIIIHUM JIMIIE Y BUIMAAKY JIOBIPH 10 CTOPOHU
cmactBa 1 mepenbadae (GopMynbHI MOJETl TOBEAIHKUA, IO TaKOX CTaHOBISATH

cnenu@iky 1eTeKTUBHOTO AUCKYPCY:
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(12) “He is a very remarkable person,” said Knighton slowly, “and has done

some very remarkable things. He has a kind of genius for going to the root of the

matter, | wanted them to call in Hercule Poirot, and said he was the only man who

could help them, but they pinned their faith to Scotland Yard.”
/A. Christie, The Mystery of the Blue Train/

BaxxnuBoro Cki1amoBo0 OyAb-SIKOTO AHUCKYPCY € MOJENb 3MICTy 1 CTPYKTYpHU
KoMyHikatuBHOI cutyarii [112, c. 83]. Ilim cwuryamiero po3ymieTbcsi (PparMeHT
00’ €KTUBHO 1CHYIOYOi A1MCHOCTI, (hopMa (PyHKIIIOHYBAHHS MPOLECY CHUIKYBaHHS, 1110
BiJIOOPaYKAETHCS Y CBIIOMOCTI ¥ 00’ €KTHBYETHCSI B MOBJICHHEBIH MisUTBHOCTI, B OCHOBI
AKO1 JISKHTh MIKPOCHCTEMa B3aEMHUH JBOX a00 Ouiblie CcyO’€KTiB y ii 3B’SA3Ky 3
MaKpOCUCTEMOIO KOHTEKCTY iXHbOI MISUIBHOCTI, SIKa CIOHYKAa€ J0 MOBHHMX YYHMHKIB 1
BH3HAYA€E TX IPEIMETHICTH 1 3MICTOBHICTB [TaM caMo].

JI1st XapaKTepUCTUKU «CUTYaTHMBHOTO THUITY» JHUCKYPCY 3aly4a€TbCsl KpUTEpid
nosst [293, c. 110]. ITose — 1e comianbHO 3yMOBJICHA [isl, COMIATbHIIA KOHTEKCT, y SIKUI
yMIIIEHU JUCKype. Sk mpaBuio, BOHO KOHIIEHTPYETHCS HABKOJIO TEBHOI TEMH,
peani3yeThCcsl Yepe3 aKkTUBI3alil0 €MIIPUYHOTO Ta JOTITYHOTO KOMIIOHEHTIB JIUCKYPCY.
TeMy MO’KHa 3p03yMITH 3a JIOIIOMOT'OK0 KJIIFOUYOBHUX TEMATHYHHX CIIB, THUITIB JIOTTYHHX
npeaukariB (omuc Aii a0o mo/iii, OMOB1IaHHS PO SIKICh MO11, MIPKYBaHHS), BIIOIP SAKUX
BU3HAYAETHCS CUTYaTUBHUMU YMOBAMH — YacOM, MICIIEM, CTOCYHKaMH KOMYHIKaHTIB,
IO JOMycKaloThb a00 He JOMyCKaloTh M0 TeMy B TI€BHOMY COIIaJIbHOMY
koHTeKCTi [112, c. 83; 293, c. 111]. Hanpukian, Tema «HanucanHs HayKOBOI CTAaTTi»
Moxe OyTH 3po3yMijia uepe3 KIo4YoBI TeMaTwuHi cioBa i Bupasu (in this article,
necessary data, valuable results, etc.), uepe3 mOCIiTOBHICTh JIOTIYHUX MPEIUKATIB
(declared, was examined, was taken into consideration), o BifiOpani KOMyHiKaHTaMH
3riJIHO 3 BU3HAYCHUMH YMOBaMHU criikyBanus [112, c. 83].

Y nmerekTuBHOMY JHMCKypci KiodoBi koHnentd TAEMHUIA, 3JIOUYHMH,
CHUIIUK, 3JIOYNHEIIb BepbamizoBaHi «TEMaTHYHUMI» CJIOBaMHU 1 B3a€EMOIIOTH 3a
JIOTIOMOTOFO JIOTIYHUX TpeIuKaTiB, Takux sk t0 investigate, to examine, to resolve, to

commit Tomto. Ix nonkoBa cTpykTypa Oyie npoaHanizoBaHa B po3ii 3.
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OTXe, [EeTeKTUBHUN JUCKYpPC PpENPE3eHTOBAHMM CYKYIHICTIO TEMaTHYHO
CHIBBIJJHECEHUX TEKCTIB, TeMa SIKMX BU3HAYAETHCA 3 OMOPOI0 HA TEMATHUYHI CJlOBa 1
JIOT1YHI MpeauKaTd. Y TOM K€ 4Yac, JACTEKTUBHUU JUCKYpc € mojiMopdHuM, 13
XapaKTEPUCTUKAMU THCTUTYIIHOTO TUCKYPCY — XPOHOTOI, I[IHHOCTI 1 CTpaTerii boro
IHCTUTYTY, KJIMIIOBAHICTh JAUCKYPCUBHHX (OPMYJ, a CTOCYHKH CyO’€KTIB AUCKYPCY,
KOHTEKCT iXHbOI JISUIBHOCTI 1 3MICT KOMYHIKAIll CBII4aTh MNP0 CTaTyCHO-POJIbOBI

CTOCYHKH KOMYHIKaHTIB, 30KpEMa «areHTiB IHCTUTYTY» 1 «KJIIEHTIB IHCTUTYTY.

1.3. KiirouoBi KOHIENTH 1eTEKTUBHOIO JUCKYPCY

VY cydacHil JHIBICTHII OCOONMBA yBara MNPUIUISETHCS MpParMaTUYHUM 1
JTUHAMIYHUM aclieKTaM MOBHU y iX 3B’S3Ky 3 SBHINAMH CBIJIOMOCTI 1 KYJIbTYpH.
KorniTuBHA JIIHTBICTHKA TAKOXK 3BEPTAETHCS JJO OCOOIMBOCTEN «ICHYBAHHS» KOHIEITIB
y ITUCKYpCl. YSBIEGHHS TPO IUCKYPC SIK CHCTEMY KOTHITHBHUX 1 KOMYHIKATHBHHX
CKJIQJIOBUX JIA€ MOKJIUBICTh BUPIIIYBATH MUTAHHS PO TUCKYPC Y B3a€EMO3B’A3KY 3 HOTO
KOTHITUBHUMU 1 KOMYHIKATUBHUMH XapaKTepUCTHKaMH, C(HOKyCyBaTH yBary Ha
MEHTAJIBHUX ONEpaIlisiX, MOB’S3aHUX 13 TEPEeaHUMH B JUCKYPCUBHUX CHTYaIlIIX
CMUCJIaMH, TOBOPUTH PO BU3HAYAIBHY POJIb 0a30BUX KOHIENTIB JJIs KOMYHIKATUBHUX
napamMmeTpiB auckypcy [232, c. 74].

KonkpetHi TekcTH, 1110 QYHKIIIOHYIOTh Y MEXKaX OJIHI€T 1 TI€T )X KOMYHIKaTHBHOI
chepH, CKIaNalOTh eMIipHYHUN Oasuc ais omnucy auckypey [228, c. 144]. Tekctu
OCTa4alTh  1H(OpMALil0O TOpO  CBIT, NOpOTE€ MpaBWia JIHIBICTUYHOI  Ta
EKCTPAJIHIBICTUYHOI ~ OpraHi3aiii 3MICTy KOMYHIKaIlii MpeJCTaBHUKIB TEBHOI
JIHTBOKYJIBTYPHOI CHIJIBHOTH MICTATHCS Y CBIIOMOCTI HE Y (pOPMI TEKCTIB, a Y BUTJIAI
«CTPYKTYpOBAaHUX 1€papXidYHO OpraHi3oBaHUX OAWHUI 1H(Dopmarii» [144, c. 73], no
SKMX y KOTHITHBHIM JIHIBICTHIIl HAJCKUTh KOHIENT [Tam camo]. IleBHI KOHIENTH
NOB’si3aHI MK COOOK y JOCBIAl JIFOAMHM Ta il JOCBIIOM 1 HE MOXYThb OyTH
BIJJOKpEMJICHI OJuH Bix omHoro [261, c. 2; 266, c. 7].

Posrnsnaroun kateropii Ttekcty / auckypcy, O.0. CeniBaHoBa 3a3Hayae, IO

«KOHUEMNT € MiJIKaTeropiero 1HMOPMATUBHOCTI, OO KOHIENTYaJbHO KOHJICHCOBaHUU
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3MicT (GopMyeTbcss Ha 0a3l BChOIO MAacCHUBY TEKCTOBO-IMCKYPCHUBHOI 1H(pOpMAIii»
[193, c. 196]. Tlpu onTUMalbHOMY PO3yMIiHHI TEKCTy ajapecaT aJeKBAaTHO JIEKOIY€
KOHLIENT SIK OCHOBY 1H(popmaniiiHoro OanaHcy [Tam camo, c. 210], 6e3 «Beau4e3HOTO
00’eMy COIIIOKYJBTYPHUX 3HaHb HEMOJXJIMBO BH3HAYWUTH 3B’ SI3HICTh MIXK PCUCHHSIMH,
a00 moOyayBaTH MaKpOCTPYKTypy Tekcty» [271, c¢. 8]. Buxomsum 3 TOro, 1o
«KOTHITHBHA TEOPIsS MHUCKYPCYy PO3TIAAAE SK TEPIIOYEPrOoBE 3aBJAAHHS CTBOPCHHS
MEHTaJIBHOTO MPO0Opa3y BChOTO 1HGOPMAIIITHOTO TPOCTOPY KOMYHIKATUBHOI CUTYAITIi,
y TOMY YHCJI1 TEKCTY SIK il ceMIOTHYHOro nocepeauuka» [193, c. 241], koMyHiKaTUBHO-
JUCKYPCUBHI XapaKTEPUCTUKM KOHIICTITIB MOXHa PO3IJISIHYTH Ha 0asi TEKCTIB, IIO
perNpe3eHTYIOTh TOW YW I1HIIWA THI AUCKYpcy. B ToW ke 4ac JucKypc MOKHA
CXapaKkTepu3yBaTH THUM, SK B HbOMY IIOEIHYIOTBCS TI€BHI KOHIICNITH Ta SK IM
NPUITUCYEThCS HeHTpasibHa poiib [302, ¢. 65].

«KoxeH TUIn TEKCTy Ma€ CBOi MOBHI Ta KOTHITMBHI BIAMIHHOCTI», a
«BUKOPHMCTAHHS 3HAHHS B PO3YMIHHI TEKCTY O3HA4yae€ 3JaTHICTb CIIIBBIJHOCUTH TEKCT 3
NICBHOIO CTPYKTYpOIO 3HAHHS, IO BXke icHye» [268, c. 9] Ta «iHKOpIOpYyBaTH
nonepeAHid JOCBIJ Ta, BIAMOBIAHO, MONEpPEAH] TEKCTOBI 0a3u, MOB’sA3aHI 3 TAKUMHU
caMuMu ab0 MOAIOHUMU cUTyalliaMH. Po3yMiHHA TeKCTy nepeadadae <...> KOTHITHBHE
ySIBJIGHHSI TOi#, ik, 0ci0 1 B3araji CUTYyallil, Ipo sKi HIeThCs B TEKCTI» [TaMm camo,
c. 12]. B mpomueci inTepnperariii (po3yMiHHS) TUCKYPCY B ITaM’SITi KOHCTPYIOEThCS HOTO
MEHTaJIbHE YSBJICHHS, SIK€ BKIIOYAaE SK 1H(OpMaIio, M0 COPpUAMaIOTh, TaK 1
iHpopMallifo, SIka MICTUTBCS Y TIaM ’ATi [TaM camo, ¢. 6].

Taki «moJii», «cuTyarnii», «ocoou», 3 SIKUMHU acolliiloBaHa TUMOBA Ta MOTEHIIIITHO
MOJIMBA 1H(OpMaIlid, pesieBaHTHA JUIsl TAHOTO JMCKYpPCY, BBA)KAEMO OCHOBOIO JIJIS
BUIUIEHHS KJIFOUOBUX KOHIIEIITIB.

[3 mo3uiiii JUCKYPCHMBHOTO BTUICHHS KOHIICTITIB BHIUISIOTHCS MEHTAJbHI
YTBOPEHHS, 0 € KIIOYOBUMHM JIJIsi TIEBHOTO THUMY JIUCKYPCY, 1 T1 KOHIIENTH, K1 JJIs
BIJINOBITHOTO AUCKYPCY € moxignumu abo Heittpansaumu [100, c. 90].

BaxnuBuM acriekToM B3aemMojiii KOHIIETITY Ta JUCKYPCY € POJIb JUCKYPCY SIK
CepelloBUILA ¥ OCHOBHOTO YMHHUKA (OPMYBaHHS KOHIENTYaJbHOTO 3MICTY. 3MICT

KOHIICTITY PEAT3yeThCSI «y JHUCKypcl Ta cormiaibHid B3aemoxii» [319, c¢. 28],
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MPOSIBIISIETBCSI HA PiBHI JUCKYPCUBHOI TPAKTUKH, MPH IHOMY KOHIENT «BHUCTYIIA€
IHTETPAaTUBHUM €JIEMEHTOM IIOJ0 CBIJOMOCTI, KYyJbTypH 1 MOBHOI CHUCTEMU B
iomy» [162].

[Ipecynosumiiinuii ¢hou (POHOBI 3HAHHS) CUCTEMHO OPTaHi30BY€E COIMIaIbHUN Ta
IHAMBIAyaIbHUIA JOCBIJ JIFOJWHU, BH3HAYal0uu 11 «KapTHHY CBITY» [162]. «DoHOBY
iH(pOpMaILliI0 CKIAAAI0Th 3HAHHS, KOJEKTHUBHI YSABIEHHS 1 MOHATTS, 3adikcoBaHi B
CUCTEMI KOHIIETITIB KOHKpeTHOT MOBU» [52, c. 118], ockiabku 3HAHHS Ta PO3YyMIHHS
OTOYYIOYOTO CBITY THUM, XTO TOBOPHTH Ta aymuTopii € BupimamsHuMmu [327, c. 82].
3HAUyIICTh SIK JUISI OKPEMOi MOBHOI OCOOMCTOCTI, Tak 1 JUIsl JIIHTBOKYJIbTYPHOTO
CIIBTOBAPUCTBA B IJIOMY, MAalOTh KJIIOYOBI KOHLENTH SK TOJOBHI OJAMHMII KapTUHU
CBITY, KOHCTaHTH KyJnbTypH [147, c. 5].

Pizni pedepeniiiini THUOM KOHIENTIB XapaKTePU3YIOThCS HEOTHAKOBUMHU
0COOJIMBOCTSIMU KOMYHIKaTUBHO-IUCKYPCUBHUX peanizamiit [162]. Toi uu iHImIMH THN
TUCKYPCY (OPMYETHCS CYKYIHICTIO TEBHUX KOHIIEMNTIB, Y CBOIO YEpTy, KOHIICTITH,
BiIOOpaXkatoum 3MICT JTUCKYpPCy, JIO SKOTO BOHH HajeXaTh, CIPSIMOBYIOTh
KOMYHIKaIIi10, TOPOJKYIOUU HaBKOJIO cebe skuiich auckypc [164]. Cnenudiunnii Hab1p
KIIFOUOBUX KOHIICTITIB PETYJSIPHO PEANI3Ye€ThCA B KOHKPETHOMY THI JTUCKYPCY 1
CTBOPIOE HOro JUCKypCcHUBHHMIA mipocTip [177, ¢. 202].

VSBIEHHS TPO ITUCKYpPC SIK TPO CUCTEMY KOTHITMBHHX 1 KOMYHIKAaTHBHUX
CKJIQJIOBUX JIO3BOJISIE PO3IIISAIATH B3aEMO3B 30K IIMX XAPAKTEPUCTUK JTUCKYPCY, TOOTO
TOBOPUTH TIPO BU3HAYAIBHY JUIsI KOMYHIKaTUBHHUX IMapaMEeTPiB JUCKYPCY POJIb ISSKHX
BJIACTUBHX J/JIs TaKkOTO THIy JOUCKypcy KOHIenTiB. Taki crenugiyHl KOHIIETTH,
BJIACTUBI [E€BHOMY THUIy JIUCKYpPCY, HOCIHIJHUKM Ha3UBaIOTh «TE€HEPATUBHUMM»
[101, c. 78], «auckypcoyTBoprorounmu» [155, c. 5; 237, c. 24], «6azosumu» [21, c. 93;
162; 236], «omopuumm» [56], «ueHTpambHUME» [236], «CHCTEMOYTBOPIOIOUHUMHE»
[196, c. 206], «kanpoyTBoprorounmMu» [155, c. 5], «pynaamenroyrBoprorounmu» [152],
«JIOMiHaHTaMH/ KOHCTaHTaMH», abo «aBToxToHamMm» [177, c. 202], «KoHIENTAMH-
imessmm» [193, ¢. 247], «aOCTpakTHUMU KaHPOYTBOPIOIOYMMEU KOHIIENTaMu» [35, ¢. 62;

167, c. 265], «xarouoBumun» [26; 98; 178, c. 303].
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Taki KOHIIENTH aKTyaTi3ylOThCS B KIIOYOBHX 3HAKaX JUCKypcCy (BepOalbHUX i
HeBepOanbHuX) [155, c. 6], «MapKoBaHi» 3a 03HAKOIO iXHBOI 3HAYYIIOCTI ISl TIEBHOTO
tuny auckypey [100, c. 98], nexxarb B OCHOBI PO3rOpTaHHS CMHCIIB 1 HOPM LIbOTO
muckypey [101, c. 78], 3maTHI KOHIIEHTPYBaTH LMIUPOKY CMHUCIOBY oOnacth [97, c. 6],
BU3HAYAIOTh TUI JUCKypcy [236, ¢. 91-92], 3amar0Th OCHOBHI ILIHHICHI KOOpPIHWHATH
HOro 3HAKOBOTO MPOCTOPY, AO3BOJSIOTH BHU3HAYUTH OCHOBHI peQepeHIiiHI «TOUYKH
TSOKIHHSD, 1[0 TEHEPYIOTh HOMIHATHBHE 3a0€3MEeUeHHS MPEIMETHOI 00JIacTi TOro 4Yu
IHIIOTO THUMY JUCKYpCYy [TaM camo, c. 128], ckiagaroTh 3MICTOBHO-TEMATHYHE SJPO,
(OpMYIOTh CEMIOTUYHY MOJEINb 1 )KaHPOBY CTPYKTYpPY IUCKypcy [155, c. 7], icTopuyHO
chopMyBaJICSd B MEXKax ILbOrO0 JUCKYPCY 1 PEryJIipHO BIATBOPIOIOTHCS B HBOMY
[177, c. 202].

O.I. [lleitran Takox MiAKPECIIOE TEHEPATUBHUM MOTEHITIAN TAKUX KOHIICTITIB, 110
HOJISITa€ B HASBHOCTI 3HAYCHB JICKCEM — HAa3B BIAMOBITHMX 0a30BHX / LEHTPAIbHUX
KOHLIENTIB, OKPIM 3MICTOBHOTO MIHIMYMY 3HAU€HHS, 00’ €KTUBOBAHOI'O y CIIOBHUKOBIN
nedinimii, BeauKoro iH(GOpPMAIIHHOTO IOTEHIANy ab0o I0JsS acOIlaTUBHMX O3HAK
[236, c. 91-92].

I'enepaTuBHy QyHKIIIO0 6a30BOTO KOHIICNITY B CEMIOTHYHOMY MPOCTOP1 JUCKYPCY
O.l. Hleiiran TOpiBHIOE 3 POJUIIO JOMIHAHTH B PO3BHUTKY JIEKCHUKO-CEMaHTHYHOI
napagurmu [236, c. 92]. Yum mupmie iHGoOpMamiiHUNA TOTEHIIan JOMIHAHTH, THM
OUIBIIMMHM JCPHUBALIITHMMH MOKJIMBOCTSIMH BOHA BOJIOI€E [Tam camo].

VYemin 3a O.0. Hleitran, M.JI. HeBuHcbka Ha3uBa€ KOHIIENTH, NpUTaMaHHI
MEBHOMY JUCKYPCY, 10 aKTyaldi3ylIOThCA B MOro KIIOYOBUX CHMBOJIAX (BepOaibHUX 1
HEBEpPOAIbHUX) «JIUCKYPCOYTBOPIOIOUUMMY» KOHLIEITaMU. Taki KOHIIENTH € CUCTEMHO
OpraHi30BaHMMH, BOHHM YTBOPIOIOTh 3MICTOBHO-TEMATUYHY CTPYKTYpPY, (HOPMYIOTh
XKaHPOBY nudepeHItiaiio Toro 4u iHmoro auckypey. [Hoaioni konnentu I'.I. Coumkin
1 A.B. OnsHU4 TakoX Ha3MBAIOTh JIHUCKYPCOYTBOPIOIOUMMH Ta KaHPOYTBOPIOIOYMMU
KOHIlenTamMu [1UT. 3a: 155, ¢. 5-6].

O.A. MopryH y cucTeMi KOHIIETITIB B 1HABTYpAI[IHUX MPOMOBAX aMEPUKAHCHKHIX
NPE3UIEHTIB BUILISE Tpiaay «PyHIaMEHTOYTBOPIOIOYMX)» KOHLEMTIB 1HABIYpaL[iiHOTO

muckypcy POWER — PEOPLE — PRESIDENT [152]. Lli «dyHmaMeHTOyTBOPIOOUi»
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KOHIICTITA CKJIAJAIOTh «SAPO» 3a3HAYEHOTO THUIY ITUCKYPCY 1 MPOTHUCTABISIOTHCS
«mepudepiin, Kyau AOCHIIHUK BIJIHOCUTH  BITalbHI, COILIJIbHI, TOJITHYHI,
HallIOHAJIbHO-KYJIbTYPHI, MOpaJbHO-€TUYHI, €CTETUYHI, peNiriiHi, eKOHOMIYHi,
eKoJioriuHi KoHmentH [152].

AM. Ilpuxonpko po3pi3Hs€ TeBHUN HAOIp KOHIIENTIB, SKUW PETYJSPHO
peaizyeTbCsl B OKpeMOMY JUCKypci. Taki KOHIIENTH BiH Ha3WBae JOoMiHaHTaMu /
KoHCTaHTamMu (aBToxToHamu) [177, c. 202]. ABTOXTOHHI KOHIENTH I1CTOPUYHO
chopMyBaJIMCS B MEXax IbOTO JTUCKYPCY, PETYJSIPHO BiATBOPIOIOTHCS B HBOMY, €
CUCTEMOYTBOPIOIOUMMH, MOXKYTh OyTH YHIKAJIbHUMHM M 3arajJbHUMH (Y4acTKOBO abo
MOBHICTIO 30Iral0ThCs y KIIBKOX AUCKypcax, Hanpukiaa, YUUTEJIb y nexaroriusomy
Ta PerifHOMY JAUCKypcax). ABTOXTOHU € KOHIICTITYaIbHUMHU KOHCTAaHTAMH JUCKYPCY,
TOOTO JOMIHAHTHMM (THUIIOBUM, XapaKTepPHUM, IMOBIPHICHUM, IPOTHO30BAHUM)
HaObopoM KoOHIEeNTiB. J(OCHIAHMK yBakae, MO0 CHUCOK KOHUENTyaJIbHUX JAOMIHAHT —
aBTOXTOHIB TOTO YM IHILIOIO JUCKYPCY — € 3a BU3HAUEHHSAM 3aKpUTUM, Ha BIAMIHY BIJ
KOHIIETITyJIbHUX 3MIHHUX — QJIOXTOHIB, HETUTIOBUX, MAJIOWMOBIPHUX, HEXaPAKTEPHUX 1
HE 3aBX/IM ITPOrHO30BAHUX KOHIICTITIB [TaM camo, ¢. 202-203].

Ha mincrapi tBepmkenns Jx. JlaiioH3za mpo Te, IO MUCICHHS 1 pallioHaJIbHHM
JUCKYPC CHPSIMOBYIOTBCSL 1 3yMOBIIIOIOTBCSI KOHUENTYaJIbHOIO CHUCTEMOIO, IO
CKJIQIa€ThCSl 3 «aTOMApHUX TOHATH», 3 SIKUMHU O€3MOCepenHbO IMOB’sA3aHiI «0a30Bi
cioBay [130, c. 98-103], T.O. bexta B MeBHOMY XaHPOBOMY BHJII JUCKYPCY BHUILISAE
«0a3oBi» i1 «atomapHi» kKoHuenTH [21, c. 93]. ba3oBi koHUENTH GOPMYIOTH CEPLIEBUHY
HOMIHAJILHOTO Ta BepOalbHOrO0 BOKaOyJsipy MOBHU 1, OTXe, 3a0€3MeuyloTh
KOHIIEITYaJIbHY OCHOBY W Marepiai sl moOyJ0BH KOTHITMBHUX Kareropiid. IlpocTip
JUCKYPCY THTEPIPETYETHCS Yepe3 MPe3eHTALII0 B3aEMOMOB’ I3aHUX 0a30BUX KOHIIEITIB
y BUIJISI1 KOTHITUBHOT Mozeni [Tam camo, ¢. 91-92].

Ha nymky M.IO. OmnemxoBa, 6a30BUMf KOHIIENT BJIACTUBUNA TIEBHOMY THITY
TUCKYpCY, IMILTIIUTHO BHUSIBIIAE ceOe Ha PiBHI MAKpOIHTEHI[T MOBIIB (B IOPHANYHOMY
TUCKYPCl — «3aKOH», y PEIrifHOMY — «Bipa», Y MOJITHYHOMY — «BJiaja» Toiio) [162].

0.0. CeniBaHoBa BBa)ae€, IO ICHYE «KOHLENT-11€sD», SIKUA CTAaHOBUTh «CYKYHHICTh
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MaKpOMIPOIIO3HUIIii, 1110 BiATBOPIOIOTH OCHOBHY CYTHICTb CMHCJIOBOIO MAacUBY TEKCTY»
[193, c. 247].

C.M. I[1n0oTHIKOBa B KOKHOMY OKPEMOMY THIl JUCKYPCY BUAUISIE «aOCTpaKTHI
YKaHPOYTBOPIOIOYI KOHIICTITH» 1 BBa)Ka€, 10 iX HASABHICTh € HEOOXITHOI YMOBOIO IS
HAJIEKHOCTI TOro abo iHIIOro TEKCTy 70 MeBHOTro xaHpy [167, c. 265]. Ii Touxy 30py
noauie T.I'. Baromina 1 3a3Hayae, M0 B TEPMIHAX >KAaHPOYTBOPIOKOYMX KOHIIENTIB
MO’KHA JIOCHIIJ)KYBAaTH KOTHITUBHY MOJENb JETEKTUBHOTO JHUCKYpPCY SK MOJENb
XYJI0KHBOTO CBITY, III0 KOHCTPYIOEThCSA B HhOMY [35, c. 62]. I'.I'. CaumikiH 111 KOHIIENTH
Ha3MBA€ «CHUCTEMOYTBOPIOIOYMMU», TAKUMH, 10 BHPAXalOTh «IIOTpeOU HOCIA
KYJBTYPH, 3apaJyl 3aJI0BOJICHHS SKUX CTBOPIOETHCS 1eH xxanp» [196, c. 206]. V xanpi
menoapamu TakuM € koHuent JIFOBOB, y nerektuBi — konuent TAEMHULA, npu
[[OMY 1HIII KOHIIETITH, 10 (DYHKIIIOHYIOTh B KapTHHI CBITY IIOTO KaHPY, € 3aCO00M
KOHKPETHU3aIlil CHCTEMOYTBOPIOBAIILHUX KOHIICTITIB [TaM camo].

Y aumckypci, penpe3eHTOBAHOMY TEKCTaMHU T[EBHOIO KaHPYy, aHAJOTTYHHI
KOHIIETIT TAKOXK BUSIBIISE ceOe B MIO0ANBHIN TeMi IUCKYpPCY — 3MICTOBHIN OCHOBI, SKa €
NEPETUHOM CEMaHTUYHUX c(ep, IO HaJeXaTb BHUCIOBIIOBAHHSAM pI3HUX YYaCHUKIB
cnuikyBanHsa [138, c. 93], y HOro MakpocTpyKTypi, TOOTO y BUPOKEHHX Y TEKCTI
MOBHHMMH 3aco0aMHu 1 3yMOBJICHHX YCIM XOJIOM TEKCTOBOi isUIBHOCTI 3MICTOBHO-
CMUCJIOBHX 3B’SI3KIB, IO <...> CYTTEBI AJIA peani3alii OCHOBHOT'O 33 {yMy ITOB1JIOMJIEHHS
[57, c. 87-88], y KOrHITHBHIN cXeMi, 10 JA03BOJISIE aHAII3YBAaTH PO3YMIiHHS TEKCTY Ha
OCHOBI MPECYNO3UIIIHOrO 3HaHHS, TEMATUYHUX CIIIB 1 MakpocTpyktyp [268, c. 10], 1
EKCIUTIKY€EThCS B KOMYHIKaTUBHOMY (DOKYC1 A1aJIOry Ha MPOIO3ULIOHAJIBHOMY PIBHI, a
TAKOK Y MCTAKOMYHIKATMBHHUX  KOMIIOHEGHTaX  oOpraisamii  Tekcty / JUCKypCY,
y IEHKTUYHHUX eJeMeHTax ToIio [162].

Homenknatypa KOHIIENTIB 1 MOBHHX CTPYKTYp, IO iX MaHI(eCTyIOTb,
BU3HAYAETHCS KOMYHIKaTUBHO-KOTHITUBHUM IPOCTOPOM TEKCTY / TUCKYpCY.
KonnentyanpHuI TPOCTIp TEKCTY (HOPMYETHCS HA OCHOBI 30JMKEHHS 3aralIbHUX O3HAK
KOHIIEMITIB, $IKI PENPe3eHTYIOThCSA Ha TOBEPXHEBOMY pIBHI TEKCTYy CIIOBaMU 1
pEUYEHHSIMU OJHIE] CEMAaHTUYHOI O00JacTi, M0 3yYMOBJIIE TEBHY ULUIICHICTh

koHrenrochepu Tekcty [10, c. 87]. KonmenrtyanpHHil aHami3 XyI0KHBOTO TEKCTY
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nependavae: BHUSABICHHA HAOOpYy KIIOYOBHUX CJIB TEKCTYy; BH3HA4YeHHS 0a30BOTO
KOHIENTY (KOHIEMNTIB) [IbOTO MPOCTOPY; OMUC MO3HAUYBAHOT'O HUMHU KOHIIENTYaJIbHOTO
npoctopy [10, c. 87].

3HaKoBa MpPHUPOJAA KIOYOBHX KOHIIENTIB JETEKTUBHOTO NIHUCKYypCy Hependayae
iXHIO 3aKpITUICHICTh 3a MEBHUMH BepOAIbHUMU 3aco0aMM peatizallii, CyKyImHICTb SKHX
CKJIa/ia€ TUIaH BUPAKEHHS BIAMOBIAHOTO JEKCHUKO-CEMaHTUYHOIO TOJIS, 0 OyAyEThCS
HABKOJIO JIOMIHAaHTH (spa), MpeacTaBieHOi imeHeM kourenty [41, c¢. 99-100].
CeMaHTHUYHMIA TIPOCTIP KIIOYOBUX KOHIIETTIB Y IETEKTUBHOMY TUCKYpPCI BU3ZHAYAETHCS
OCOOJIMBOCTSIMU CJIOBOBJKHMBAHHSI 1 CMHOHIMIYHUX 3aMiH, XapaKTEpPHHUX JUIsI TEKCTIB,
SKUMHU peripe3eHToBanui nuckypce [199, c. 44].

JIeTeKTUBHMI JHUCKYpC, MaHI(peCTOBAHMI TEKCTaMU KIACUYHOIO JIETEKTHUBY,
HAJICKUTh 10 THUMIB JUCKYpCy, IO OyIylThcs 3a meBHUM Imabmonom [99, c. 178].
B 0oCHOBI 1IBOTO IHUCKYpCY JIGKHUTH CXe€Ma HEOOXITHMX 1 JOCTaTHIX KOMYHIKATHBHHUX
iH, SKi € BU3HAYaIbHUMH KOMITOHEHTaMH TaKOi CTPYKTYpH [TaM camo].

JIETEKTUB € «3aMKHYTOIO CTPYKTYpPOIO», CIOKET HOro He JOMyCKae CMHUCIOBUX
KOJIUBaHb [3, ¢. 273] 1 € mpo1ecoM po3rajki OCHOBHOT CIOKETHOT TAEMHHUII — TAEMHHUIII
37I0YMHY (SIK TPaBWJIO, BOMBCTBA), 1 3ITKHEHHSM Ha IIbOMY IPYHTI Te€pOs-IE€TeKTHBA
(cumuka-npodecionana abo amaropa) i 3inounnms [367, ¢. 55].

VY camuil xkaHp 3aKiIaJeHa HACTUIBKH YITKa IporpaMa Mojiil, 1o MU 3a3/ajerijib
3HAEMO JICSIKI OCHOBHI emi3oau TBOpy. JleTekTuB — 1i1¢ 3yMoBieHa Kommosuilis [43].
Knacnyna xkomMno3unisi: B 3aB s3I — pe3yJbTaT 3JI0YMHY (HailyacTiiie — Tpyn) 1 1KCH
3aMICTh 3JI0YMHIA, B KyJIbMIHAI[ll — HOMHJIKA CJI1{40r0, 10 JAOBIPUBCS NMEPEKOHIUBUM,
Ha MepIIui TOTJIsd, J0Ka3aM, B PO3B s3Il — PO3rajKa, JUXOIiN yMni3HAaHUN, BUKPUTHUH,
cxomienuit 3a pyky [44]. KigpkicTh emi3ofiB B ACTEKTHBI JIMITOBaHA, 1 yCl MOl
MOXYTh PO3BUBATHCS BUKIIIOYHO B IPOCTOPI, 0OMexkeHomy Taemuuiiero [107, ¢. 160].

Taemuunst gopmye ¢yHkiio repoiB [44]. T'epoeM neTeKTHBa MOXKE CTaTH
MIEPCOHAXK, META SIKOI'0 — PO3KPUTTS TAEMHHMIII, CI1JCTBO, PEKOHCTPYKIIS MEPEAYIOUHX
s3nmounny momi [141, c. 31]. Yirko BH3HAYEHI HE JIMIIE IMOPSTOK TOTO, IO
BIJIOYBA€ETHCS, aje 1 /il 1 IepPEeCyBaHHs TOJOBHOTO repos — AETEKTUBA, a TAKOXK JIAHIIOT

niwt 3moumHIs [107, ¢. 160]. dirypa 37m09uHIIS, Y CBOIO YEPTY, SBISETHCS, OMOPOIO YCi€i
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1IeitHO-XyTOKHBOT mOoOymoBu [43], mpoTe TEpoeEM € TOH, XTO TMEpecliaye
3mounHil [238].

TakuM dYWHOM, OCOOJMBHI THUIT TOOYAOBH CIOKETy B TEKCTaX KJIACHYHOTO
JIETEKTHBA 3YMOBJIIO€ TOSBY 1 aKTyasi3allil0 MEBHUX KOHIIENTIB B KOKHOMY €ITi30/l1
komno3uiii — TAEMHUIIS na erami 3aB’sa3ku, TOB’s3aHAa 3 PO3CIIAYBaHHAM
3JIOUMHY, sike ycnimno npooauts CUILNK (nmpeacraBHuK mominii abo NpuBaTHHIA),
1 sIKe 3aKIHUY€ThCA BUKPUTTAM 1 iokapanasam 3JIOUYMHIISA. HasBHICTh IMX KOHIIETITIB
B TEKCTI € 000B’A3KOBOIO YMOBOIO BIJTHECEHHS TEKCTY J0 JAETEKTUBHOTO JUCKYpCY, a Ha

OCHOBI 1X B3a€EMO3aJIEKHOCTI (POPMYETHCA LIUTICHICTh JETEKTUBHOIO IUCKYPCY.

1.4. IlepeaxoHueNnTyaJbHi OCHOBU KJIIOY0BUX KOHIENTIB

A€TEKTUBHOTO THCKYPCY

[TosiBa xmacuuroTrO AeTekTUBY B KiHI XIX cromiTrs [107; 194] Gyma 3ymoBieHa
HU3KOI0 3MIiH HAyKOBOi JYMKH, PO3BUTKOM (iI0CO(CHKUX 1€  JIOTIYHOTO
NO3MTUBI3MY, JOMIHYBaHHSM Yy Haylll «JI€TepMiHOBaHOTrO» MucieHHs [67; 185], a
TaKOX 3MIHAMH B )KHUTTI CYCIJILCTBA, BAHUKHEHHSIM PETYJISIPHOT MOJIIIIi Y BiIMOB1Ib HA
3pOCTaHHSl 3JIOYMHHOCTI B Oyp>Kya3HHMX MICTax 1 3aCTOCYBaHHSIM HayKOBOI'O
AHAIITHYHOIO METOJY B PO3KPHUTTI 3JIOUMHIB. ICTOpisS 3 TaeEMHHULEIO 1 MOAAIBLIOKD
PO3rajIkor0 BUOKPEMHIIACS B CAaMOCTIMHUIN Tun Jiteparypu — netektus [107, c. 39-40].
KirouoBi konuentu kimacuudoro naerektuBy (TAEMHULA, 3JIOYUH, CUIIUK,
3JIOYUHELID) cknagatoTh 3MICTOBHO-TEMAaTHYHE SIAPO JIETEKTUBHOTO JUCKYPCY,
B IKOMY B1JIOMBAIOTHCS I[IHHOCTI CTa01ILHOTO CYCIUIBCTBA, HETIOPYIIHICTh COIIATIBHOL

CHUCTCMU, HCMI/IHyIIiCTB IOKapaHHA 3JI0BMHCHHKA.

1.4.1. OHTOJIOTiYHi XapaKTePUCTUKU NOHATTH MAEMHUYA

IIpouecn 3100yBaHHS Ta 3aCTOCYBaHHS 3HAHHSA B1J10yBaIOThCA
B COIIIOKYJIbTYPHOMY, aHTPOIIOJIOTIYHOMY KOHTEKCTI; Il mpoliecH Oarato B YOMY
BU3HAYAIOTHCS «M03aHAYKOBUMU nepeayMoBaMu 17} OpIEHTHpaMHU,

«CK3UCTCHITIAIBHUMU» HACTAaHOBAMHU Ta HOopMamu. [li3HaBanpbHUI aKT y OyKBaJIbHOMY
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PO3YMiHHI CJIOBA € OCSITHEHHS IHIIOTO, «HEMOAIOHOTO», @ TOMY MEPBICHO «TA€EMHOTO»
(a60 «raemuuyoron) [1, c. 8]. [loHATTS maemuuys MICTUTH Y c001 Mapaiokc K 00’ €KT
M13HABAJILHOTO 1HTEPECY, OCKUIBKYU JIJIsl TOTO, 1100 BUSBIISATH 3all1KABJICHICTh, CJI1J] MaTH
ySIBJICHHS TIpo 00’ €KT iHTepecy [221].

DeHOMEH TAaeEMHHMII PO3YMIETHCA SIK pyXomMa MeKa Mi3HaHHS, SKy MO>KHa
NOJONIATA IO Mipi JOCTI/DKCHHS ICHYBaHHS ITi3HABAJBFHUM pPO3yMOM [TaM camo].
BupimieHHs mporo mapajokcy B JOJICHKIN KyJbTypi BiIOYBA€ThCS 3aBISKH TOMY, IO
TAEMHULSA OB’ A3Y€ThCA 3 YUM-HEOY/1b BIIOMUM SIK MOro mnepeayMoBa ado MOSCHEHHS.
Haiibi1bpI paHHi LIHHOCTI TA€EMHHULI BU3HAYAIOTHCS YSABIEHHSAM IPO CBIT y CBITII
apxaiqHOro YHiBepcalai3My 3araJkd sK He PO JAHOCTI, a 3aJaHOCTI, 13 3aJUIIKOM
HESBHOTO, HE300PMMOI0 €MIIPUYHUM 3HAHHSAM. 3araJkoBICTh CBITY HE3HHUILECHHA, 1€
yMOBa MOTO BIYHOI HOBU3HH, HETIEPE10aqyBaHOCTI 1 KEPEIIO THOCEOJIOTIYHOT IHTPUTH.
CBIT € 11ikaBa Ta€EMHHUIIS, TPUBAOIUBICTh SKOi B TOMY, 1[0 BOHA MIIJAETHCA YaCTKOBIN
posrami [77].

VYci akTH Ti3HAHHS 3YMOBIIOIOTHCS TAEMHUICIO SIK <«IIMCHUM, OHTOJOTIYHO
BILIUBOBUM mojem» [114]. ExuukioneguuyHe BU3HAYEHHS TA€MHMII MICTUTH Taki
3HaueHHs. 1. moch HeposrajaHe, e HE Mi3HaHE; 2. MIOCh, 10 MPUXOBYETHCS Bijl
IHIIIMX, BiZIOME HE BCIM, CEKpeT; 3. IpUXOBaHa MPUYKMHA 40ro-HeOyan [336].

VY pe3ynbrari 0araTOBIKOBHX PO3AYMIB JIIOAMHHM PO NPUYMHU ICHYBaHHS 1
CTYTEHs JIOCTYIMHOCTI TAEMHUYOTO0 C(HOPMOBAHO TPHU OCHOBHI MiJIXOJIU JO PO3YMIHHS
taemHumI [221]:

1) sk 1€ Hemi3HaHOro, TOOTO TOro, IO € MPEAMETOM MOKIMWBUX MallOyTHIX
JOCIIJKEHb ISl TPOTPECMBHOI HAyKH, fKa PO3BUBAETHCA, JAIEKOT NEPCIEKTUBU
MMI3HAHHA,

2) SK HEMi3HABaHOTO, TOOTO TOTO, IO MPHUHIIUIIOBO 3HAXOAUTHCS 32 MEKAMHU
MO>KJIMBOCTEH JTIOJICHKOTO Mi3HAHHS, SIK MEPEBAXKAIOUOT0 MOTEHIIAM JIFOJCHKOTO PO3YyMY
yepe3 HaAMIpPHY CKIAOHICTh, MNPHUHIMIOBY aOCypaHICTh a0o0 BiIOKPEMIICHICTh
HenepeOOPHUMU MEPEIIKOIaMU;

3) 4K OpUXOBaHOTO, TOOTO B NpPHUHIMUII (KOMYCh) BIJOMOTrO, aji¢ CBIJOMO

3aMaCKOBAaHOT' O, 3aCCKPCYCHOI O, 3am1/1(1)p0BaH0ro.
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[IpuknagoMm ysiBI€Hb PO NPHUHIMIIOBO HEMI3HABAaHE € CEPEAHbOBIYHI
XpPUCTUSIHCHKI ~ ySIBIEHHST TIpO Hemi3HaBaHICTh bora, HaciaiakoM SKHUX CTalld
¢dinocodebkuit 1 MICTUUHUN 1ppalioHani3M, anodarudyHe OorociiB’s (K OOX1THUMN
NUIAX [0 TI3HAaHHS HEMi3HABAHOTO), KOHIICINS «Yy4Ye€HOTO HE3HaHHsS» MUKoIu
Ky3ancbkoro tommo [221]:
(13) Can you fathom the mysteries of God? Can you probe the limits of the
Almighty? /The Holy Bible, Job 11:7 NIV/

[Ipomec mi3HAHHS PEATBHOCTI € MPOIIECOM PO3MIMPEHHS 3HAHHS, 1€ PO3ITUPCHHS
BiIOYBa€ThCSl K CIIBBIJIHECEHHS HOBOTO (HEBIJJOMOTO) 3 BIJOMHM, TOOTO SIK
yri3HaBaHHs, aHaMHe3uc. OHaK y KyJIbTypHOMY JOCBi1 MIPH LIbOMY 30€piraeThes 1 Te,
10 BIJJOMO, SIK HEBIJIOME, 1 HaBITh SIK HEBIJIOME B MPUHIIUII; BOHO TEX MOXE OYyTH
mi3HaBaHUM, ajie caMe sIK Take (K HeBigoMe), sk «He30arHeHHe» [1, c. 8].

Hemiznane 1 He30arHeHHe MoOke OYTHM HasSBHHM Yy JIOCBiAl SK Take 1 HE
MOTHBYBAaTH COOOIO JKOAHOTO KOTHITUBHOTO MPOIECY, TOOTO HE BUMAaraTH Mi3HAHHA 1
nepeBeICHHs B Mi3HaHE. binbine Toro, Hemi3HaHEe (SK HEMi3HABAHE B MPUHIIMIT) MOXKE
BUCTYIIATH SIK aKTyaJIbHE 1 CBAIIICHHE BOJ{HOYAC [TaM camo].

[IpoOnemaTnka «IPUXOBAHOTO» ICTOPUYHO TOB’S3aHA 3 YSBJICHHSIMHU PO
€30TepHu3M, TOOTO MPO 3HAHHS, IO CIEHIATHPHO MPUXOBYIOTHCS OOPAHOI0 MEHITICTIO BiJl
ByJIbrapusaiiii a00 HEHaJe)KHOTO BUKOPHUCTAaHHS PO(aHHOIO OUTBIIICTIO:

(14) If 1 have the qift of prophecy and can fathom all mysteries and all

knowledge, and if | have absolute faith so as to move mountains, but have not love, I am
nothing /The Holy Bible, 1 Corinthians 13:2/

[TimcyMKOM paHHBOI cakpai3allli TAEMHHII CTajIo Te, Mo Oyab-sKe mo3ano0yToBe
3HaHHs OyJI0 BHM3HAHO eJlITapHUM, HeOe3nmeyHuM Uil npodaHiB, a cnocid Horo
HapOIIyBaHHA (HayKa) CTaB MPEPOTraTUBOIO JISUTBHOCTI, MPUXOBAHOI BiJ] HETIOCBAYEHUX,
SIKOIO OIMIKYIOTHCS BEPXOBHI XPaHUTENI OCTaHHBOI TAEMHHUII — Ooru [77].

Y cydacHOMY CyCHUIbCTBI aHAJIOTiYHA MPOOJIEMAaTHKa «IPUXOBAHOTO» ICHYE,
nepm 3a Bce, y (GoOpMi IOPUAUYHHX CEKPETIB, IO OXOPOHSIIOTHCA, — JEP>KaBHOI,
BIMCHKOBO1, KOMEPLIMHOT TAEMHHUIII TOIIO. Y COIIaJbHO-TIOOYTOBOMY CEHC1 TAEMHUIIS €

OCHOBOIO IPHUBATHOTO JKUTTA, CIM'1 Ta OUIBIIOCTI (POPM HIAJIOTIYHOIO CHUIKYBaHHS.


http://www.biblestudytools.com/job/11-7.html
http://biblehub.com/1_corinthians/13-2.htm
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Y npoMy BHUMNAAKYy TAa€MHHUL TMONATa€ He Yy (akTi BOJOAIHHS YHIKAJIBHOIO
iH(popMalIIli€lo, a B yMOBaxX 0OMiHY MiXk JTOBIpeHMMH ocobamu (koHpigeHTamu) [77].

VY dinocodcerkiit aiTepaTypi CI0BO maemMHUYys BXXUBAETHCS B KUIBKOX 3HAUCHHSIX.
Haii0ib11 yacTo UM CJIIOBOM IIO3HAYAETHCS TE, IO 1€ HE Ii3HaHe, ajieé MPUHIIMIIOBO
iTKOM Ti3HaBaHe. Teopis M. Xaiimerrepa npo ICTUHY SK «IOTAEMHICTB», IO 3a
JIOTIOMOTO10  (DEHOMEHOJIOTIYHOTO  JIOCHTIKEHHSI BHBOJUTBCS B  «HECOKPHUTICTHY,
OJIHOYACHO MICTHTH y CO01 €JIEMEHTH YSIBICHb IIPO TAEMHUYE 1 K MIPO «IIIe HEMI3HAHEY,
1 sIK Ipo «mpuxoBane» [221].

TaeMHUI pO3yMI€TbCA K TaKe 3HAYYIE, 110, 30€pIiralouu CBOIK HE3alEepEUHy
3HAYYIIICTh, P I[bOMY HE € B1JIOMUM (MI3HAaHUM) 200 HaBITh HIKOJU HE MOXE CTaTH
NOBHICTIO BigomMuM (mmizHanuMm) [1, c. 8]. Ha gymxy M.K. Mamapaamsiini, «y ¢utocodii
Hemae mpobiieM, a € juine TaeMHusy [139], Te, 1m0 He3po3yMino i M0 HEIOCTYITHO
JIOJICBKOMY pO3yMYy, 30KpeMa, MIOHOBIIOBAHUM aKT OYTTH, SIKUM YyTAEMHUYEHUN Y TOMY
CEHCI, 1[0 B HhOMY Oepe ydJacTh cama JIFoJuHa [TaM camo].

Po3yminnst Taemuwuili, copmynpoBaHe B KoHuemiii P. Mapcens, mpoTHUCTOITH
palllOHAIICTUYHOMY TIOHATTIO mpoOsiemu [142]. BiamiHHICTE MiX NOpoOieMor0 1
TAEMHUIICIO TIOJISITAE B TOMY, IO MpoOsieMa O03Ha4ae 00’ €KTUBHY HE3PO3YyMUTICTh, SIKY
MOXHA TMpoaHali3yBaTH M MOJ0JIaTH, a TAEMHUII — HE3PO3YMUIICTh, WIO0 Mae
«YCEOCSIKHHID) XapakTep 1 € HEe3pO3yMuIOw, TOOTO mpoOieMy BH3HAYalOTh, a
TAEMHUITIO TEPEIIyBatOTh. Lle TPOTHUCTOSHHS 3 TOTO K PSay, IO 1 TPOTUCTOSHHS
HernosicHeHoro 1 He3po3yminoro [360, c. 440]. Taemuuns (TaiHcTBO) 1 mpobiiema
PO3PI3HAIOTHCS 1 crtoco0aMu Mi3HAHHS. TaeMHUL HE TOTOKHA IOBHOMY MOPOKY, BOHA
BHYTPIIIHBO O€e3MekHa (Ha BIIMIHY BiJ MpoOJieM K OOMEKEHHX 3aBaHb JJISI PO3yMY)
[357]. Crioci6 ocsirHeHHs MPOOJIeMH — «aHATITUYHHI, Y TOW Yac AK CIOCIO OCSTHEHHS
TaTHCTBA — «IHTYITHBHO-1UTICHUI» [203, ¢. 222-223].

€ umie oJHEe 3HAUEHHS CJIOBA macMHuys WOA0 JoauHu. BoHo moB’s3aHe
13 MOHATTSAM 1HJIMBIAYaJbHOTO 1 KOHKPETHOro. IHAMBIAyallbHE CHpPUAMAETHCA SIK
TAEMHUIIS, OCKUIBKA HE BH3HAYAETHCSH «3arajJbHUMHU OpEYEeBICHUMH (popmamu

Mi3HAHHSA» 1 CTAHOBUTH JIWCHY TAEMHHUINIO I Ti3HaBaIbHUX opm [116, c. 193].
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[IpoTHCTABIIEHHSI «TAEMHOI'O» 1 «IBHOTO» B1AOMBA€E JBOEIHICTH HEMI3HAHOTO 1
MI3HAHOTO, HEBIJIOMOrO 1 BIJIOMOTO 1 BH3HAYAETHCS TOHSTTAMU «CBIT», «KOCMOCY,
«yCECBIT», 1 T€, L0 MepeBepinye Oyb-Ky BU3HAYEHICTh 1 MO3HAYAETHCS MOHSTTSIM
«TaEMHHUID, CYIIPOBOIKYE BCE CBIIOME XKHUTTS Jroauu [114].

Cama mroauHa, Oyaydn Juisi cebe 1 «TAaEMHUIICIO», 1 «CBITOM», 1 «CJIOBOMY, IO
MOEAHYE iX, CIYKUTh I ce0e, i1 CBOr0 CaMO3A1MCHEHHS! TPUEIUHOKO CBITOTJISATHOIO
OCHOBOID — TOYKOIO, B sKy CGOKYyCOBaHUN yBECh III3HaBaHWUN CBIT 1 B AKId
He30arHEHHMM YHMHOM 30Cepe/KeHa TaeMHHMIS OyTTs [TaM camo]. «EaHiCcThY,
«JIBOEJTHICTBY, «TPUETHICTDY — MAKCUMAJIbHO a0CTPAKTHI XapaKTEPUCTUKHU JIIOJICBKOTO
OyTTsI, 3 IKUX PO3TOPTAETHCA BCE PI3HOMAHITTS OOYHMCIIIOBAIBHOTO CBITY. €aMHE — Te€,
0 HE MI3HAETHCS, ABOEAHICTh — TIOYATOK II3HAHHS, TPUEIHICTh — TMOETHAHHS
Mi3HABAHOTO 1 Hemi3HaBaHOTo. [[uMU XapakTepucTUKaMu BU3HAYAIOTHCS MPUHIIUIIOBO
pi3HI cepu TaEMHHYOTrO, SKI MOXKHA PO3MEXKYBaTH W BUZHAYUTH SK MAEMHUYS,
3aea0ka i cekpem [TaM camo].

3a BmszHaueHHsaMm O.0. KopabawoBa, maemnuys — 1e Qopma m03aMeKHOTO
(TpaHCIEHJEHTHOI0) HE3HAHHS, IO HEBIJOMO 1 3aJMIIAETHCA HEBIJIOMUM, SKIIIO
TOKJIAMaTH TUIBKKA 1HTENEKTyaldbHI 3yCWIUIL. 3aeadka — 1e ¢dopMa CyMDKHOTO
(iMaHEeHTHOT0, TOOTO TOrO, IO 3AJIMINAETHCS BCEPEIUHI MEX MOXKJIMBOIO JOCBIIY)
HezHaHHS. CyMmikHE HE3HaHHS, Ha BIAMiIHY BiJ MO3aMEXHOTO, iCHYe y (opmax, sKi
J03BOJISIIOTH BIUYBaTH Ta YCBIJIOMJIFOBATH HWOTO CHIBIPUCYTHICTh: 116 HE3HAHHS BXKE
BTIJICHO, aJle 3QJIMINAETHCS HEIMi3HAHUM. 3arajJKoBiCTh BUSBIISETHCS B TOMY, IO JICSIKE
e, sike HEeOOXIMHO «po3rajaTtuy», MOJAaHO YacTUHaMHU, (parMEeHTapHO, Yy BUIVISII
po3pizHeHux o3Hak. Cexkpem — 1ie (opMa rpaHudHOrO (MEBHOIO, BU3HAYECHOTO)
He3HaHHs. ['paHMYHe HE3HaHHs — II€ T€, 0 HEBIJIOME, ajle MOXKE CTaTH BIJOMHM 3a
MEBHUX I1HTEICKTYyIbHUX 3YCHJIb, 110 MOKHAa BHSBUTH PAIIOHATBHO, CIOBaMHU Ta
HOHATTSIMH, 1, 3aBJSKH [IbOMY, MOYKHA TIEpEIaTH Ta 3aCBOITH [TaM camo].

CtpykTypa TaeMHHYOTO (TAEMHHII — 3arajka — CEKpPeT) 3HAXOAHWTh CBOE
BUPAXCHHS B TPATUIIHHOMY CJIIOBOBKMBAaHHI OJIM3BKUX 32 3HAYEHHSM CIIIB: MAEMHUYS,

3a2a01<a, cekpem TOI0 pa3soM 13 MO3HAYEHHSIM (bCHOMeHa, ITOACHCHHAM SIKOI'O IIOBMHHA
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CIy>kUTH posrajka TaemHulll («Taemuuus matepii», «Taemuunst byrra», «Taemuuus
cmeprti Onekcanapa |» Ta in.) [221].

XapakTepucTukn (EHOMEHAa TAEMHMIII B MEXKax JETEKTHBHOTO JHUCKYPCY

BHU3HAYAIOTHCA HEOOXIHOI YMOBOIO Il TOOYJOBH JCTEKTUBY — OOOB’SI3KOBUM

PO3KPUTTSAM (OCSATHEHHSIM) TAaEMHHUIII, IO JO3BOJISE TMPOAHANII3yBaTU Pi3HI BTUICHHS

bOr0 (peHOMEHA, BKITIOYAIOUX PO3YMIHHS TAEMHHIIL K MPOOJIEMH, CEKPETY 1 3araJKu.

1.4.2. OHTOJIOTIYHI XapPAKTePUCTUKHU MOHATTSH 37104UH

IcTopis pO3BHTKY Ta CTAaHOBIICHHS JETCKTHBY SK JITEPATypHOTO JKaHPY
NoB’s3aHa 3 MUTAHHSAM TPO T€, SK y PI3HI MEPIOAM CYCHUIBHOTO W KYJBTYPHOTO
PO3BUTKY JIFOJICTBA BU3HAYAJIOCS TOHATTS 3JIOYHMHY 1 SIK BOHO B3aEMOJISUIO 3 IHIIUMH
MNOHATTSAMHU JIyXOBHOI KyJNbTYpH. | MOKM 370YMH ICHY€ SIK CYCHUIbHE SIBHINE, BiH
CTaHOBUTH HE TUIBKH COIlIAJIbHY, aji¢ i €THYHY Ta eCTeTUYHy mpodiemu [182, c. 23].

Ax 1o XVIII cTOMITTA 37104MH HaJlEXaB B OCHOBHOMY 0 PENIr1iHO-MOpPaIbHOI
KoHIenIii cBity. [lopyIeHHs 3aKOHY PO3IIHIOBAJIOCS SK CBSITOTATCTBO, SK 3JI0YHH
npotu camoro ['ocmoga bora i Tarimo 3a coOoro cTpamiHe mokapaHHs [67, c. 69],
3I0YMHOM YBKAUCA HE TUIBKW [Iii, ajieé W MOYyTTs, HaMipH, AYMKH JOAuHU [37;
264].

HesBaxkatoun Ha Te, IO MOHATTA 3JI0YMHY 3HAXOAMIO CBOE€ BU3HAYCHHS Ha
pPI3HMX eTamax ICHYBaHHS CYCIUIbCTBA, 3 YypaxyBaHHSAM ICTOPUYHOI EMOXH,
«COUIaJIbHUM aCIEeKT II€T TPOOIEMH 3aJTUIIAETHCS HACTUIBKHY K ICTOPUYHO HE3MIHHUM,
SIK 1 HeBHUEPITHUM B THOCEOJIOTTYHOMY TuTaHi» [198].

Ilin vac BuBYEHHS MNPOOJEMH CYTHOCTI 3JIOYMHY CY4YacHi JOCIIAHUKH
3BepTarOThCA A0 010miiiHux mkepen. Y Crapomy i HoBoMy 3aBiTax CyTHICTh 3JI0UMHY
BU3HAYAETHCS YEPE3 amelsiiio 10 OUThII 3arajibHOr0 MOHATTS rpixa. Po3ymiHHg rpixa
nepeadavae TEOJOTIYHUM KOHTEKCT, TEOJIOTIYHY IHTEpIpeTallito, Ha BIAMIHY BiJ
PO3YMIHHS 3JI0UYHHY, KU MO>KHA OMUCATH 3a JOMIOMOTOI0 CYTO aHTPOIOJOTIYHUX ab0
colianpHUX Kareropii [17].

VY ¢BiJIOMOCTI XPUCTHSH IpiX 1 37m0unH cuHkpetuyHi [36, ¢. 80; 373, c. 96]. Llei

CUHKPETU3M CSTa€ €BAHIEIbCHKMX TEKCTIB, JI€ MIJl I'PIXOM PO3YMIETHCS CyMa BCIX
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HENPABWJIBHUX YYWHKIB JIFOJWHM, IO pOOUTH ii 3710uMHIIEM, SIKUK Tigsirae cyay bora
i moTpebye cmaciHHA», a «O0ylb-siIka HECHpPaBEJIMBICTH CTOCOBHO JIIOJUHU — TPiX
npotu bora, ockinbku bor BHSBISE€ CBOIO y4acThb y JKUTTI KOXXHOI JIFOJUHM»
[373, c. 96]. IlepBuHHiCTH Tpixa IMOAO 3JIOYMHY 3YMOBJICHA BIUIMBOM IPHHIIUIIIB
XpUCTUSIHCBKOTO BueHHs [36, ¢. 113; 352, c. 14].

«3n04ynH <..> CTaHOBUTH CKJIaJHYy, 0araTroacleKkTHy peajilo, Yus CEeMaHTHKa,
aKCIONOrisl Ta EK3WUCTEHIIAJoTis CHOUPaloThCca Ha 0a30Bl KOHCTAHTU TEOJOTIYHOTO
XapakTepy, MOB’s3aHi 3 MEPBOPOAHUM Tpixom» [17].

[lix yac ICTOPUYHOIO PO3BUTKY AHIUII, Yepe3 COLIATbHO-EKOHOMIYHI 3MiHH,
MOSIBY HOBHMX peNIridHUX iJied (ImypuTaHizM), TiacyMkiB Pedopwmartii, moHITTS epix 1
3nouyun obpoctanu OaratbMa 3HadeHHsMu [180, c¢. 4]. Ha aymky O.C. Ilramikina,
MEHTaJIbHI OJUHUII «TPIX» 1 «37T0UMUH» JIEKATh B OCHOBI MOPaJIbHO-€TUYHOT CKJIaJI0BO1
«kareropii aesiarii». CekynsapHUi (CBITCHKHUM) MIAXIJ 10 JOCITIKEHHS IOTO SIBUIIA
TpPakTye JAEBIALlI0 K aKT, CHPSAMOBAaHUN MPOTH 1HUIOL JIFOJAMHM, HPOTH ii TIJTHOCTI 1
Onara. J{ms peniriitHoi CBiJOMOCTI XapakTepHa BiJICYyTHICTh MOAUTY TIOHSTh 2piX, 3/10YUH
a00 npocmynok, OCKIJIBKH JIJIsl PEIITIHHOT JIFOJMHU ICHYE TIIBKHU TPiX [TaMm camo, c. 8].

OcunoBoro st mpotuctaBiaeHHss kouuentiB [PIX 1 3JIOYUH € cryminb
dbopMabHOT BU3HAYEHOCTI MOPYIIEHOT HOPMHU 1 XapaKTep BIAMOBIIHOTO TOKapaHHS.
Ha Biaminy Bix koHuenty ['PIX, mo Hanexuth 10 Kareropii mpupoIHOrO 3aKOHY 1 /e
HA TIEPIIMNA TJIaH BUXOJUTH PENITIMHO-€TUYHA HOpPMa 1 HEIHCTUTYIIOHAJIBHI Mipu
nokapanHs (mo36aBineHHs boxkoi Onaronati, MyKd CYMIIIHHS, TPOMAJICBKUNA OCYy
Tomo), 1 koHuenty 3JIOYMH Bu3HayanbHUM YMHHHKOM CTa€ IMPaBOBa HOpMa W
iHCcTUTYLIOHANBHI caHKIli [36, c. 114]. Taki caHKIi 3acTOCOBYIOThCS Yy pasi
NOPYUIEHHS MPUHHATHUX IIOCTAHOB 1 MOJIATAIOTh «B OOMEXEHHI MOXJIMBOCTEH Ta
3HIDKEHHI COIlIaIbHOTO cTarycy (mo30aBieHHs mpaB, MaiHa, cBOOOIM) BHHHOTO B
npoMy» [373, c. 299]. [IpaBoBa HOpMa € OUIbIIT €(PEKTHUBHOIO 3a HOPMH PEITiiHO-
ETUYHI Yepe3 3arajibHO000B’ I3KOBICTh TPABOBOIO 3aKOHY [TaM camo, ¢. 381].

3MiHM B Tally3i IpaBa, MOB’si3aHi 3 (OpMyBaHHSIM Oyp:Kya3HOTO CYCIUIbCTBA,
B1JI00pa3Wiid 3MiHM B PO3yMiHHI 1 BUBHAUEHHI 3JI0YMHY. [IOHATTS «37104MH» 3’ IBUIIOCH

auie B 3akoHoAaBcTBl HoBoro vacy. ¥V ¢paHIly3pKHX KpUMIHAJIBHMX KOJEKCAaX KIHIS
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XVI mouwarky XIX cropiuus, imei SKkux mi3HimE Oyiau MOMMpEHi 1 y I1HIIHX
EBPOIEUCHKUX KOJIeKCaX, BXKE MOXKHA BUOKPEMHUTH O3HAKW [ii, 110 BHU3HaBajacs
3JIOYMHHOIO: 3JI0YMHOM BHU3HABajacs Jis 3a00pOHEHA KapHUM KOJIEKCOM IIiJl 3arPO3010
nokapanus [72, c. 54].

Ha Bigminy Big paboBnacHUIIBKUX 1 (DEOJaTbHUX 3aKOHIB, Y SKHMX HE OyJo
BCTAHOBJICHO 3arajibHE MOHATTS 3JI0YMHY, Y Oyp)Kya3HOMY 3aKOHOJIaBCTBI TaKe MOHSTTS
3HaknuI0 Bu3HadeHHs. [lounHaroun 3 KpuminansHOTO KOAekcy y DpaHIlii, 37109MHOM
CTajJi BBaXXaTW 3JI0UYMHHE JisSHHS, 3a00pOHEHE KPUMIHAIBLHUM 3aKOHOM ITiJi 3arpo3010
noKapaHHs. [CTOPUYHO TepImuM 3aKOHOJAABYMM aKTOM, IO BCTAHOBIIOBAB TMOHSTTS
«3OYMHY, yBaxaeTbcs J[leknmapaiiiss mpaB moauHA 1 rpomansHuHa 1789 poky y
®paHiii, e B CTaTTI 5 cXapaKTepU30BaHO BJIACTUBOCTI OYJIb-IKOTO MPaBONOPYLIECHHS,
TOOTO MOro HEOE3MEUHICTh IS CYCHIIbLCTBA, 1 IPOTOJIOMICHO, IO 3aKOH MOXKE
3a00pOHSATH JIMIIE i1, MKIIIUB1 A1 cycniabeTBa [37]. ¥ cydacHOMY CBITi 3MICTOBHOIO
OCHOBOIO 3JIOYMHHOI IMOBEIIHKH TAaKOX YBAXKA€TbCS AHTUCOLIAIbHA ISUIBHICTD, IO
BU3HAETHCS TAKOIO Yepe3 BIACTHBY 1l HEOe3MeKy Njsi 00 €KTiB, K1 MalOTh I[IHHICHUN
XapakTep 1 mepeOyBaroTh I1iJ] OXOPOHOK KPUMiHAIBHOTO 3akoHy [198].

Ha BigMiHy Bif po3yMiHHS OY/b-SIKOTO TMOPYIIECHHS 3aKOHY 3JI0YHHOM IPOTH
bora, mo icayBano ax 1o XVIII ct., y Oypkya3Hux KpuMiHaJIbHUX KOJIEKCaX y3araii Ta
B aHTUNMCHKIA TPABOBIM CHCTEMI 30KpeMa, IMOHSATTSA 3JI0YMH Ha0ylio (OpMaTbHOTO
BU3HAYCHHsI K JMISHHSA, IO Kapae€ThCs 3aKOHOM, SKUH JIi€ TiJ Yac HOro BUYMHCHHS.
He3Bakatoun Ha posraigykeHy Kiaacu@ikamioo 1 TpagulidiHui it AHCIT 1OAlT
3JI0YMHIB Ha enonii (TSHKKI 37TI0YMHH, Y TOMY YUCHI U IepKaBHY 3pay) 1 MicoumiHopu
(MEHII TSDKKI 3J0YMHHU), JJIi BUSHAYCHHS TOHATTS 3JI0YMHY BXKHBAJIOCS CJIIOBO Crime,
1110 3aCTOCOBYBAJIOCS 0 Pi3HUX Ipyn npaBonopymens [310, c. 84]:

(15) The law won’t allow you to profit as the result of a crime

/A. Christie, The Unexpected Guest/

CyKyInHICTb MOpaJbHUX, €TUYHUX MPUHLMIIB, PEIIridiHI HAaCTaHOBH, WIO
ICHYBaJI B CYCIIUJIBCTBI, 3HAXOAMIN CBOE BTUIeHHS 1 B mitepaTtypi. Jlo XIX cromiTrs B
[apuHI XPUCTUSHCHKOI Mopaii dopmyBanacs JiTepaTypa «IONEpPeIKeHHs MPOTH THX

TPIXOMNaiHb 1 CIOKYC, II0 YeKaJ W Ha JIOJAWHY HAa KOXHOMY Kpomi» [67, ¢. 69]. Cunu
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37a oOupany CiIabKoro Juisi 3MIMCHEHHS CBOiX JUSBOJBCHKUX IUIAHIB, a JIOAWHI
3aJIMIIANO0CA TUIBKM PO3KAasHHSA B CKOEHOMY 1 MPHUUHATTS MYK 1 CTpaXkaHb 3T1IHO 3
TpaauLIsIMU XpUCTUSHCTBa [67, c. 69]. Ile OyB nepiof, Koiau 6arato XTo BBaXXaB ILJIKOM
TIPUPOIHHUM, III0 CMEPTHA Kapa Mae HACTUTaTH KOYKEH 3JI0YHMH 1 HaBiTh HaiiMeHIHi [67,
c. 69; 256, c. 54]. 3moumHenb yBakaBCA TPINIHUKOM, 1 B JiTepaTypl HOro rpix
PO3TIIsAABC SIK TIOBUAIBHMMA NTpUKIan [67, ¢. 69].

CroxeTH, 3aCHOBaHI Ha 3JI0YMHI, MOXKHA TIPOCTEKUTHU B JIITEpATypi 3 TIHMOOKOI
naBHUHU. Tak, me B bi0ii npociiiKOBYIOTECS €JIEMEHTH AETEKTUBHOI IHTPUTH: 3JI0UYMH
1 cipoba mpuxoBaTH ioro € B icropii Kaina it Asens [107, c. 37]. OnHak BUHUKHEHHS
KJIACHYHOTO JICTEKTUBY TIIOB’si3aHE€ 31 3MIHaMH KpUMIHAJIBHOI JIITEpaTypu B
XIX cTomiTTl, BUKIMKAHUMHU TOSBOK0 HOBOT'O €CTETUYHOrO MIAXOAYy 10 MpoOjeMu
3J0YMHY, 10 MPUXOJAUTH HA 3MIHY PeriiHO-MOpaibHUM HacTaHoBaM [67, c. 69; 256,
c. 176]. Llelt HOBMH miaxij 3HAWIIOB CBOE€ BTUICHHSA y KHu31 Tomaca ae Ksiuci
«YOUBCTBO SIK OfHE 3 BUTOHUYCHHX MHCTEeNTB» (1827 p.) me 1m0 MOSIBU KIIACHYHOTO
nerexktuBy. llepembavanocsi, mo 3pO3yMITH CHPABXHI MPUYUHH 3JI0YMHY MOXKHA,
BUXOJISIYM HE 13 MOPAJIbHO-PENITITHMX HACTAHOB, @ BUBYAIOYM COLIIAJIbHO-TICUXOJIOT1YH1
YMOBH XHUTTS [67, ¢. 69]. ¥ KI1acHyHOMY JIETEKTHBI 3HAMIIUIO CBOE BiIOOPaKECHHS TaKe
HOBE TPAKTyBaHHS PO3YMIHHS 3JI0UMHY SIK SIBUIIA, B OCHOBI SIKOTO JIEKUTh HacaMIepel
NOPYLIEHHS COLIAIBHUX HOPM, 110 3aBAA€ KO CYCIIJIBCTBY B LIJIOMY':

(16) When the inspector and a constable entered the house, Arthur, who had

stood sullenly with his arms folded, asked me whether it was my intention to charge him

with theft. | answered that it had ceased to be a private matter, but had become a public

one, since the ruined coronet was national property. | was determined that the law

should have its way in everything

/A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/

InTepec untaua Tenep BUKIMKAIM «HE MPUKIAANA TPIXOMAAiHHS, CIIPABEIIMBOTO
MOKapaHHAd W HECMIOAIBAaHOTO KasTTA, a BiacHe ¢opMa 3J0YMHY 1, HaWOUIbIIE,
0e3mocepelHbO MPOLEC PO3KPUTTS, PO3B’S3aHHS TOTO YW IHUIOIO XUTPOCIUIETEHOTO
3apnaHHsa» [67, c. 69]. CkinagHuii 1 3aIUIyTaHUN 3JI0YMH CTA€ KUTTEBUM MaTepiaioMm

st fetektuBy [2, €. 13]. TlosiBa aHMITHCHKOTO KITACHYHOTO JIETEKTHBY CSTA€ KOPIHHIM
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TpaJMLIi aHIVIIICHKOIO POMaHy >KaxiB, € IPOJOBXEHHSIM FOTUYHOIO POMaHy, y TOU
&Ke yac 0e3 MOXMYypUX 1 >KaxJIMBUX 3J0YMHIB, CKOEHHUX POMAHTUYHUMHU TE€POSIMHU-
JUXOMISIMH, SIKI MPOTUCTABJIEH] )KepTBaM «IeKkenbHuX cum» [141, c. 36].

[IpaBuna Ban JlaliHa, SKMMH 3roJOM CTaJdu KEPyBAaTUCS ABTOPU KIACHYHOTO
JNETEKTUBY, YITKO OKPECIIOBAIM MOXJIMBE MOPYIICHHS 3aKOHY, IO MOXHa OyJo
BUKOPHCTOBYBATH SIK TEMY: «Y Cl 3I0YMHU B JETEKTUBHUX POMaHaX MalOTh Bi10yBaTHCS
3 0COOMCTUX MOTHBIB. MI>KHApOIHI 3MOBH 1 BIICBKOBA IOJITHKA € HaAOAHHSM 30BCIM
IHIIOTO  JITEpaTypHOro aHpy <..>. A JeTeKTUBHMM pomaH <..> TIOBUHEH
3aUIIATUCSA, K OM 1€ BUCIOBUTHUCS, Y 3aTHUIIHHUX, «JIOMAIIHIX» pamkax» [348]. Sk
PaBUJIO, TAKUM 3JI0YMH — 3JI0YMH MPOTH JIIOJIMHU, & HE MPOTH BIACHOCTI. BOMBCTBO
ab0 3aMax Ha BOMBCTBO 33JI0BOJIbHSIOTh YMOBaM JIETEKTUBHOI T'PH HAMKpaIle, OCKIIBKH
11 HalO1IbII €(heKTUBHUMN CTIOCIO 3aIlikaBUTH YuTada. bo Oyab-sSKi Ta€MHUII TPUPOJIH,
HayKH, Kap €pu, HaBiTh JIOOOBHI, THMSIHIIOTh TEpe] TAEMHUIICIO HECIOAIBAHOTO,
HE3pO3yMIJIOoro, 3JI0BicHOr0 BOMBCTBA [2, ¢. 18; 290; 323].

Ha Bigminy Big Japamu, A€ 370YMH € TMPUBOJOM JUIS COIIAJIbHHUX a0o
MICUXOJIOTIYHUX PO3AYMIB, Y JCTEKTHBI CaM€ 3JIOYMH 1 MOr0 PO3KPUTTS CTAHOBIIATH
caMmoniyib [238]. 3104YuH CHpHIMAEThCS SK SKACh BHHATKOBICTH, BHUIIQJKOBICTB, SK
MOPYILIEHHsI CyCHJIbHOI PIBHOBArM, 3arajbHOi rapMOHIi y CTa0lIbHOMY CBITI, SIK€ HE €
pe3yJIbTaTOM BIUIMBY 30BHILIIHBOTO CEPEAOBHUIIA, 4 TAKOXK HE BIJIMBAE HA HABKOJIUIITHIN
cBiT [67, c. 72; 141]. 3m04nH y ACTEKTHBI — II¢ TparidHa Mojis, 110 BUPHUBAE JIOJCH 3
PUPOTHOTO KOHTEKCTY CTOCYHKIB, IEPETBOPIOIOYH 1X Ha €UHY «KOMAHY», CKPIIUICHY
(1 Ty, Mo po3aupaeThes) oaHiero nedainio [43]. Y TBopax JETEKTUBHOTO JKaHPY 3JT0YUH
3aB/IM PO3KPUBAETHCS, BAHHI HECYTh MOKApaHHS, @ HEBUHYBATI, SIKIO CTPAXAAI0Th, TO
HEJIOBTO 1 32 CBOT CTPAXKIAaHHS OTPUMYIOTh BUHAropoxay [75].

Knacuunuii n1eTeKTHB 3a70BOJBHSB «COIIAIbHE 3aMOBIICHHS CBO€EI €MOXH, KOJIH
3JI0YMH CTAHOBMB MOMEHT KUTTS OOMEXKEHOro Koja ocid, a He colliajbHe SBUIIE —
37I0YUHHICTH, 10 CTaHE XapaKTepHUM s jJiTepaTypu, nmounHaroun 3 20-30-x pokiB
XX cromitrs [35, c. 21].

Bupimennsa (uiocopcbko-eTUYHOI MpoOJeMU — <«BJIOYMH 1 TOKapaHHs»

B QHIUIIMCHKOMY KJIACMYHOMY JETEKTHBI JOCATAETHCS ABOMA cnocobdamu. BinmosinHo
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70 BUMOT >KaHPY, TOJIOBHUN TePOM — CUIIUK PO3KPUBAE 3JI0YUH 1 3HAXOUTH 3JIOYNHIISA,
THM CaMUM BIJIHOBIIIOE TUIBKM THUMYacOBO TMOPYIICHHH TMPABOMOPSIOK 1
CIIPaBEIJIMBICTh, 3MIITHIOE 3HEBAXKEHI JTOCKOHAIMM 3JI0YMHOM MOPaJIbHI IIHHOCTI. AOO
dbopmoro Biaruiatu, HaBeneHolo B pomaHi A. Kpicti «Jlecathb HerpeHsAT», OCKUIbKU

Oyab-SIKUI 3JI0YMH, SK BIIXUJICHHS BiJl HOPMH, € THM, 1[0 caMoKapaeTbes [67, ¢. 77].

1.4.3. OHTOJIOTiYHI XaPAKTEPUCTUKHN MOHATTS CUULUK

Jlist Toro mo0 MpOCTEXUTH ICTOPI0 BUHUKHEHHSI TAaKOro BUJY IISJIBHOCTI, SIK
po3IIyK (MPUBATHUN PO3IIYK), 1 CXapaKTepU3yBaTU MOHSTTS «CUIIUK», HEOOXIJTHO
3BEpHYTHCS JI0 €TUMOJIOTIT tekcemu detective, 1o € ckopouenHsMm Bija detective police.
3ayBaxuMo, 110 BIIEpIIE 1S JIEKCEMa B 3HAYEHHI «TOM, XTO PO3CIIAY€E 3JI0YMH» Oyna
BxuTa 1849 poky, a BUHUKHEHHIO TaKoro pojy mpodeciiiHoi TISIpHOCTI TepeayBaa
11714 ICTOpUYHA eroXa.

Po3myk 1 3BMHYBay€HHs 3JIOYMHIIB IPOTITOM CTOJITh B AHIUII BBa)Kajaocs
MpUBaTHOIO crpasoro. CrnoyaTky UM 3aiimaBcs cam noctpaxaanuii, ane B XVI-XVII
CTOJITTAX 3’ SIBUJIUCS 3raJIKU NPO NepIIuX NpoPeciiHuX CHUILHUKIB — <«JIOBLIB 3JIO01iBY,
cepen sikux Outbin BimomuM Hanpukiaii XVII cromitrs OyB [xoHaran Yaiinn [226;
342], a 3 1692 poky crajgo BIZOMO MPO OTPUMAHHS CHIIUKAMH SIK BHHATrOPOIH
«KpHUBaBUX TpOIICi» 3a ymiliMaHHS pO30IMHUKIB a00 KOMICIHHUX 3a TMOBEPHEHHS
BinacHocTi. Jlo cepenuau XVIII cTOMTTS CUIUKH, SKI JiFOTh y 3MOBI 31 3JIOIISIMH,
CTajdu 3BUYHHUM SIBUIIEM aHIJIIHCBKOT JiMCHOCTI. VY BIAMOBIAL HA 3pOCTaHHS
3JIOYMHHOCTI 1 O€33aKOHHS, MM1J KEPIBHULUTBOM JIOHJIOHCHKOTO CBITOBOrO cyaai I'eHpi
®dinpainra BAAIOCS CTBOPUTU CHIIM MOJIIIT «O0Y-CTPITCHKUX MPHUCTaBIBY, siKi Oyu He
NPUBATHUMHU JETCKTUBAMH, a TMPEACTABHUKAMHU CYyJIOBOI BIaAH, 1 JO SKUX MIir
3BEPHYTUCA KOXXEH TPOMASIHUH, SKOMYy MOTpiOHa Oyna oxopoHa abo SKWil XOTIB
posciigyBatu 3704MH. OJHAaK TaK caMoO, SIK 1 <JIOBIB 3JI01iB», «00Y-CTPITCHKUX
IPUCTABIB» 3BUHYBAaTWJIM y KOPYILIi 1 3MOBax 31 3J04YMHLAMM, a B 1829 poui, micns
cTBOpeHHs: HOBOi CTONMMYHOT TOMIMil, MpUCTaBU HEe OyNW BKIIOYEHI A0 ii ckiamy, 1
1839 poky 30BciMm po3zdopmoBani [226]. Cutamu Ctonuunoi nominii Jlongona, nepioi

HOJIILII Cy4acHOro THITY, JOCATanacs HEMOPYIIHICTh MPABONOPSIKY B CYCHIIbCTBI.
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Brnacne 3amoOiraHHs 3704YMHAM Ta MiATPUMAaHHS TPOMAJICBKOTO CIIOKOIO OyIiio
OCHOBHUM 3aBJaHHSM moJimii JIoH70HA, CTBOPEHOI MIHICTPOM BHYTPIIIHIX CIIpaB
Po6eprom Ilinem y kinmi 20-x pokiB XIX cTomiTTs.

VY Toii ke yac «00y-CTpITChKI MPUCTaBW», yTPATUBIIN OPIIiHI TOBHOBAXKEHHSI,
IPOJIOBKYBAJIM ICHYBATH SIK IpUBaTHA PO3IIyKoBa KOHTOpa ax 10 1856 poky 1 cranu,
MalyTh, MEPIIUM PO3IIYKOBUM areHTCTBOM y bpwuraHnii [226]. [Ipote y iboMy craryci
BOHU MMOYAJIM MPAIIOBATH JIMIIIE IIIICTh POKIB TOTOMY, K Ppancya Bimok opranizyBan
y 1833 poui y Ilapmxi mepiie B CBITI NPUBAaTHE PO3IIYKOBE areHTCTBO «bropo
yHiBepCcaIbHUX BiOMOCTEH IIs KOMepIii Ta HPOMHCIOBOCTI» [Tam camo]. Moro
Memyapu BukopuctoByBaB E.A. Ilo (3aCHOBHMK IETEKTHBY), LIO CTaJI0 MOYATKOM
CTBOPEHHS KJIaCHYHOTO JIeTeKTuBY [67, ¢. 69-70].

I3 wacom y JlonmoHi 3’gBWiIacs 1€ HU3KA PO3IIYKOBUX areHTCTB: areHTCTBO
Tomaca ®oppecrepa 1 Tomaca Jxomm /[eira (1850), Binmbsima bepmxkesa (1851).
Oco0MBOIO TOMYJISIPHICTIO KOPUCTYBAJIOCS TpHUBAaTHE pO3IIyKoBe Oropo Yapibia
®dinmoma, KOJUIMHBOTO TOJIOBH JETEKTUBHOrO Bimainy CToauyHOI MOJIMmii, SKUAN
3aKJIaB TPAJIULIIO 3a1y4aTH A0 PO3UIYKY THUX MOJILEUCHKUX, SIKI BUXOJAWIN Y BICTaBKY
4K Ha MeHciro [226].

Hait6impmmM nonuToM KOPUCTYBAJIKMCS MOCITYTH MPUBATHUX JETEKTHUBIB IiJ] 4Yac
PO3IIYKY 3HUKJINX JItOJIeH, Y (DiHAHCOBOMY IITIUTYHCTBI, CTEKEHHI 3a JIsIMH KOHKYPEHTIB
y mepensubopuiii 00opoTh0i, y chmpaBax NpO HAKJIEN, PO3CIiAyBaHHI KOMEPIIHHUX
37I04MHIB, 0c00MBO (anbeudikaiiid [Tam camo]. ITomToBxoM 10 OypXJIMBOTO 3pOCTaHHS
MPUBATHUX PO3NIYKOBUX KOHTOP Ta MOSIBY 1HIWBIMyaTbHUX JCTEKTHUBIB CTaB «3aKOH PO
po3imydeHHs 1 uToOH1 rporecu» 1857 p., 3TiHO 3 SKUM CHPaBU MPO PO3IPBAHHS IUTIOOY
MEPEXOIUIN  BiJ UEPKOBHOIO ameNsiifiHOro Cyay M0 UMBUIBHOTO 31 CIIaJKOBUX,
HLTFOOOPO3TyYHHX 1 INUIIOOHMX TMpoIeciB [Tam camo]. BUHHMKHEHHS IETCKTHUBY, SIK
BiIOMO, OyJI0 TOB’si3aHE 31 3MiHAMHU B KUTTI cycrniabcTBa. Poke Kaitya, aBTOp ece
«/leTekTrBHA TIOBICTHY, CTBEPKYBAB, IO JCTEKTUB BUHHK 3aBISKH HOBUM YKUTTEBUM
oOcTaBrHAM, SKi CTaM MaHIBHUMHU Ha moyaTtky XIX cromitts [141, c. 36]. YV el gac
nopsij 13 noiuiero HaOyBaJla MOIMYJIIPHOCTI TAEMHA TMOJIIIS, TAEMHI areHTu. 1842 poky

Oyno ctBopeHo miapo3ain y CkoTinana-SApai 3 1HCIEKTOPIB Ta CEPXKAHTIB, SIKI «3HSUIH
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MYHJUPW» 1 CTalH JisITH TpuxoBaHo [352, ¢. 65]. «/lo 1poro yacy mpencTaBHUKa BIad
BuAaBaB MyHaup. [lomineicbknii KuIaBcss B MOTOHIO 3a 3JIOYMHIIEM 1 Hamarabcsi HOro
cxonuTtd. TaeMHMIA areHT 3aMIHMB [OTOHIO  pO3CIIAYBAaHHSAM, IIBUJAKICTb —
IHTENIreHTHICTIO, HACHJILCTBO — MpUXoBaHicTio» [141, c. 36].

Y apyriii nonoBuHi XIX cromitrs B Ckornanna-Apai 3’sBuiucs 1 mepii
JNETEeKTUBH-JIET€HAN. AJie HaBiThb IMICIA Ty4YHUX YCHIXiB AaBTOPUTET CHILUKIB
31 Ckotnmana-Apay OyB HeBucokui. 1869 poky HoBui TojoBa modimii Eamysz
I'ennepcoH paauKallbHO PO3MIMPUB IITAT AeTeKTUBIB CroTinana-Apay no 207 ocib, ane
HapikaB, [0 0araTto aHIJIIHIB AUBIATHCSA Ha MOJIIiI0 3 HepoBiporo [344, c. 35].

Ile mnoscHiOE 3aTpeOyBaHICTh TMpUBATHUX CHUIIMKIB. [Ipo3zaiuni QyHKIii
JETEKTUBIB POMAHTU3YBAJIMCS, IXHIM JiM HaJaBaBCs MICTULU3M, IO JI03BOJISIB
BIIrayBaTl HaW3aILTyTaHINIl TA€EMHHMI, BOHUW HAIUIIHACI JapOM «BHYTPIITHBOTO
rojiocy» 1 Maibke OOXKECTBEHHOIO 1HTYIlll€l0, 3a JOMOMOTIOI0 SIKOi CsAraiM TJIIMOUH
npuxoBanoro [141, c. 36].

CnoBamu cBoro mnepcoHaxa Illepnoka Xommca A. Konan [loin naB TOYHY
XapaKTEPUCTHUKY JISITBHOCTI, IKOIO 3aiiMaBCs POMaHTHU30BaHUN CHUIITHK:

(17) “Well, I have a trade of my own. | suppose | am the only one in the world.

I’m a consulting detective, if you can understand what that is. Here in London we have

lots of Government detectives and lots of private ones. When these fellows are at fault

they come to me, and | manage to put them on the right scent. They lay all the evidence

before me, and | am generally able, by the help of my knowledge of the history of
crime, to set them straight. There is a strong family resemblance about misdeeds, and
if you have all the details of a thousand at your finger ends, it is odd if you can’t
unravel the thousand and first. Lestrade is a well-known detective. He got himself into
a fog recently over a forgery case, and that was what brought him here”
/A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/
CTaHoOBIEHHS KJIACUYHOT'O ACTCKTUBY Y BUHUKHEHHS HOBOTO BUAY I[i?[JIBHOCTi -
poOOTH CHUIIMKA — HEPO3PUBHO TMOB’s3aHl. J[eTeKTUB — repoii JiTepaTypHOro TBOPY HE
TIJIBKH «TI€PECTAB CIY>KUTHU B MOJILIT, OB 13 Iep>KaBHOI CIIyOH 1 BIIKPUB MPUBATHY

KOHTOpPY, ajie ¥ CTaB B OMO3UIlI0 10 OQIMIHHOTO MPaBOCY/s, MEPETBOPUBCI Ha



60
aHTaroHiCTa JAep:kaBHOro nojinercbkoro» [141, c. 37].
VY cydacHOMyY pO3yMiHHI CHUIIMK — 1I€ (axiBellb 13 pO3CIIiIyBaHHS KPUMIHATBHUX
3JI0YMHIB (3a3BUYall B aHTIIOMOBHHUX KpaiHax); areHT po3urykoBoi nomimii [355; 362], y
yui 000B’I3KK BXOAUTH 301p TOKA3iB 1 mepeaya ix cyJJOBUM OpraHam:.

(18) A fresh piece of evidence discovered by the detectives since the police court

proceedings was a long, almost new piece of blotting paper
/A. Chrisie, The Mysterious Affair at Styles/
TakuM 4YMHOM, MOSIBAa KJIACUYHOTO JACTEKTUBY CTajia pe3yJIbTaTOM MEBHOTO €TaIy
pPO3BUTKY cycnuibcTBa. OHTOJNOTIYHI  XapaKTEPUCTUKU  KIIOYOBOIO  KOHIIENTY
nerektuBHOro auckypcy CHUIIUK BimoOpakaroTh IIHHOCTI Ta peaiii BiAMOBIIHOT

CIIOXH.

1.4.4. OHTOJIOTiYHiI XapaKTePUCTUKHU NOHATTH 37104 UHEUD

Po3yMiHHS 37104HMHY SIK TIOPYIICHHS COIIAILHUX HOPM, a TaKOX PI3HOMAaHITHA
kimacu@ikaiis TpaBoONOPYIIEHb Mepeadadana 3’sCyBaHHS CYKYIHOCTI OOCTaBUH,
OJTHAKOBO BXKJIWBUX JJI1 BU3HAHHS JisTHHS 3J0YMHHUM, CEpel SKHX: IPHUBI,
OCOOHUCTICTh, HACHIAKU. Y TEpioj] CTAHOBJIEHHSA KIIACHUYHOTO JETEKTHUBY o0Oco0a
351049uHIA (200 Cy0’€KT 37104MHY) 1IeHTH(IKYBaIaCh SIK JIFOJAChKa 0COOUCTICTh, YOTO HE
OyJ10 paHiiie, KOJU BBAXAJIOCS, 110 MOTJIM OyTH HaBiTh 3JIOYMHU, CKOEHI TBApUHAMH, 1
TUIBKK OOTH HE MOIJIM YMHHUTH 370uuHIB [163]. I3 mo3wumiii XpUCTHSIHCHKOI Mopali,
cy0O’ekTOM 3JI04MHY MIr OyTH BHU3HAaHUM JUSABOJN, SIKAWA JlI€E 4YEpe3 YHUECHh
nocepeaHUITBO. Ockimbku ax 10 XVIII cTomiTTs 3710YMH HanekaB 10 peliriiHo-
MOPaJIbHOT KOHUEMIIi CBITY, 3I0YMHEIb PO3LIHIOBABCS SIK TPIIIHUK, a TPiX HOro — sK
NOBYAJIBHUM TpHUKIax i iHmumx [67, c¢. 69]. HesanexxHo Bif mependadyBaHOTO
JoKepena TPOTUIIPABHUX JIii, 3JI0YMHEIb MaB IIOHECTH TOKapaHHsS B I1HTEpecax
3arajJpbHOrO IMomnepemkeHHd. Tak, B aHIJINACHKIA JiTepaTypl BUKOPHUCTOBYETHCA
BucioBmoBaHHg cyaal XVIII cr. mig yac BUHECEHHS HUM CMEPTHOIO BUPOKY: «Tu
OyJel IMOBIIICHUH HE TOMY, IO BKpaB BiBIIO, ajie IS TOTO, MO0 1HINI HE MOTJIH
kpactu oeub» [209, c. 32]. TakuMm YMHOM, MOKapaHHS NEPECIIIye CyTO YTHIITApHI

11 MMOKapaTH OJHOTO, MO0 IHIIUM HE KOPTUIO IIe¢ poOUTH. Y caMOMy BHU3HA4Y€HHI
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NOHATTA 3J0YMHY TOKAapaHHS € BU3HAYaIbHUM. Bigoma maymka, BHCIIOBJICHA JIOPIOM
Etkinum 1931 poky npo Te, 10 «SIKICTh, BIACTUBA KPUMIHAIILHOMY JISIHHIO, HE MOXKeE
OyTu 3po3ymiia IHTYiTUBHO a00 pO3KpHUTa 3a AOMOMOTIOI0 SKMX-HEOYab CTaHIApTIB 3a
BUHATKOM OJHOTO, SKWW BHUMarae, mo0 JisHHS Oyno 3a00pOHEHO IIiJI CTpaxoM
nokapanus» [353, ¢. 159].

Y XIX cromiTTi, X04a W cTajacs «pOMaHTH3aIlis 3JI0YuHID [67, ¢. 69], y
JIETEeKTUBHIN MPO31 YMTa4yaM IMPOTOHYBajacs ONTHUMICTHYHA MOJENb CBITY, B SIKii HE
OyJI0 «JIyXiB MOTOMOIYHOTO CBITY» a00 «3JIOUMHIIS B yeTBepTOoMy BuUMIpi» [348], ne
TOM, XTO 3a31XaB Ha BCTAHOBJICHWI JIaJ peuyei, TAKOX HEMUHYYE BUBOJMBCS HA YHCTY

BOJY 1 mijjisras mokapansio [194]:

(19) Uncle and nephew have been murdered — the one frightened to death by the

very sight of a beast which he thought to be supernatural, the other driven to his end in

his wild flight to escape from it. But now we have to prove the connection between the

man and the beast /A. Conan Doyle, The Hound of the Baskervilles/

BunyBartniem Toro, mo crajgocs TPOTUIPABHE MISTHHS, MOIJIa OYTH TUIBKH
monuHa. 3 OHOTO OOKY, JIF0JIMHA — 11€ 1CTOTa PO3YMHA 1 BIJIbHA, Y TOM e Yac 1 1cToTa
MiJ13aKOHHA. PeanbHOCTI, Y SKHX JKMBE JIFOAWHA 1 3 AKUX MO3UIIN PO3rISaaloThes 11 i,
OUISITal0Th  3aKOHAM  JIGOHTOJIOTIYHOTO, €TUYHOTO IUIaHy Ta  eMITPUYHO-
OHTOJIOT1YHOT0, TIpHYuHOBOTrO TuTaHiB [219, c. 218]. «HaBitek y Takiii crenmdivHii
chepi, SK 37I04YHH, JIOAMHA Ai€ AK cycmiabHa icrota» [134, c¢. 3]. 1 romoBHuUMUI
pEryJISTOpaMH JIFOJICHKOI TIOBEIIHKK € KpuTepii ceHcy 1 cBoboa [204]. CTtocyHku Mix
JroapMH  TiepeOyBaloTh Yy cdepi JACOHTOJNOTIYHOTO CBITYy, TOOTO CBITYy TmpaBa 1
MopanibHOCTI. [Ipy 1IbOMY NMOBMHHI BUKOHYBAaTHUCS MEBHI YMOBHU: BH3HAaHHS CBOOOIM
BOJII Ta BM3HAHHS KpUTEpil0 Jo0pa 1 371a, COpPaBeIJMBOCTI 1 HECHPABEMJIMBOCTI, IO
HaKa3ylOTh YMHUTH TaK, a HE 1HAKIIE ¥ BIAMOBIIHO J0 IIOTO OIIHIOIOTH JIFOJCHKI
BUYMHKHU SIK JIOOp1 4M 31, ChpaBeIMBl 4M HecmpaBemausi [219, c¢. 217]. «Jlvoauni
MOTpiOHA cHCcTeMa KOOPJMHAT, sIKaCh Mama ii IPUPOJHOIO Ta COLIANILHOTO CBITY, 0€3
aKoi BoHa MOxe 3a0mykatm» [220, ¢. 302].

[HTepec A0 MpUYMH NPOTUIIPABHUX I 1 10 MPOOJIEMU OCOOUCTOCTI 3JIOUMHIISA

ICHy€ 3 JIaBHIX 4aciB 1 HaJEXUTh JI0 YKCIa HAMOLIbII CKIagHUX mpobaem ¢imocodii,
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KpuMiHOJOT1i Ta 1HmMX HayK. Tak, antuuHi Qinocodu Ilmaron i1 ApicroTens
M1JIKPECITIOBAJIA HEJJOCKOHAJIICThD JIFOJICHKOT TPUPOJIU, IKY HEOOX1THO BpaxOBYBaTH ITiJl
yac yKJaJaHHd 3akoHiB. Ha iXHIO AyMKy, B OCHOBI K 3aKOHOCIYXHSHOi, TaK 1
HE3aKOHOCIYXHSHOT TOBEAIHKH JIFOAWMHU JICKUTh HE 1i CIAIKOBICTh, a BHUXOBAaHHS
[122,c. 7-8]. Takux morismiB gAoTpuMyBaBcs 1 JleMOKpIT, SIKMH yBaxkaB, «IIO
IPUYMHOKO 3JIOYHMHIB € MOpalbHI Ta PO3YMOBI Baju, L0 HENpaBWJIbHA IOBEIIHKA
JIOJUHU € HACHIJIKOM BIJICYTHOCTI y Hei 3HaHb TpPO OUIBIN MpaBUIIbHE, IO IS
NONEePEeKEHHS 3JI0YMHIB HEOOXI1/IHO MEepUl 3a BCE BUXOBAaHHA, OCKIIBKUA MOKapaHHsS HE
YTPUMY€E BiJl CIOKYCH pPOOWUTH HENPHUCTOHHI BuMHKKM TaemHO» [123, c. 15]. Xoua
ApicToTelnb 1 BBaXKaB, 1110 BU3HAYaJIbHA POJIb Y CKOEHHI 3JI0YMHY HAJIEKUTh BUIBHOMY
BOJICBUSIBJICHHIO JIIOJUHU, ii BUOIp MIXK MOraHMMHU 1 OJaropoJHUMH BUYUHKAMHU
BH3HAYAETHCS MEPEIyCiM CTPaxoM mepe nokapanusm [122, c. 8].

VY nepion Binpomkenns, koim ¢itocodu 3HOBY 3BEpHYJIUCS A0 ITpobiieM mpasa i
3m04nMHHOCTI, ToMacoMm Mopom 1 J[:xoHom JIokkoMm OyJid BHUCIOBJIEHI 1€l COLIANBHOI
3yMOBJICHOCTI CkoeHHs1 3mo04mHiB [123, ¢. 17]. ComianbHa npupoaa 3J0YUHHOCTI
nigkpecntoBanacs 1 [Hapnem MonTteck’e Bxke B nepion IIpocBiTHHIITBA, KOIM TOYAIU
3aKJIaIaTUCS OCHOBU KJIACMYHOI KpUMIHAJIBHO-TIpaBoBOi Teopii. Taki imei Hamami Oynu
po3Buneni JKan JKaxom Pycco, skuil 3HaXOguB KOPIHHS COINAIbHUX BIJIXWICHbD,
30KpeMa 3JIOYHHIB, Y caMiii TPHUPOi MPUBATHOBIACHUIIBKOTO CYCHiIbCTBA. [IpoTe B
IIJIOMY JUIsi OUTBIIOCTI MHUCIUTETIB ermoxXxu I[IpoCBITHUIITBA OCHOBHOK IPHYHUHOIO
3JI0YMHIB ~ BHUCTYMAJIO HEBITJIACTBO  JIIOJEM, Ha sKe HEOOXIMHO  BIUIMBATH
MPOCBITHUIILKUME 3axomamu [122, c. 12-13; 123, c. 18]. Sxumu 6 He Oynu MpUYUHU
BUHUKHEHHS 3JI0YMHIB, Y3a€MOJIs JIFOAEH Y CYyCHiIbCTBI IPYHTYETHCSI HA OCHOBI IpaBa.
[IpaBo B IMPOKOMY PO3YMIHHI YCBIJIOMJIIOETHCS SIK «MOMEHTH MOBHHHOCTI», IO
OOMEXYIOTh CBaBULIA OYyTTs OJHIET JIOAWHU TPU CIOUTBHOMY ICHYBaHHI 3 1HIIOIO
[219, c. 216].

binbln neranbHe 3'sCyBaHHS MOHATTS 3JIOYMHY B IOPUCHPYIEHUII BU3ZHAYMIIO U
HACJIIKYU JUTs 37I0YUHIISE HOTO MIPOTUIIPABHOI JIISITBHOCTI, SIK1 3HAWIIIIIN B1IOOPaKEHHS B
KOJAU(DIKOBAaHUX JTOKYMEHTax: «3JOUYMHOM ab0 KpUMIHAJIBHUM MPABOMOPYLIEHHSAM €

IKo/a, <...> TOJIOBHUM HACIIIJIKOM SIKOT OyJie Te, 110 3JI0YUHEIIb, SKITO BiH 3HAWIEHUH 1
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n1JUIsira€ KpUMiHaAbHIN BIANOBIAAIBHOCTI, IEPECHIAYETHCA B KPUMIHAIBHOMY HOPSIKY
BiJI IMCHI JIeprKaBH 1, SIKIO Oy/ie BUBHAHUI BUHHUM, KapaeThcs» [212, ¢. 17].

Xo4a MOoHATTA 0COOUCTOCTI 37I0UMHLIS IEBHOIO MIPOIO € YMOBHUM 1 (hOpMaIbHUM,
TOMY IO TUIBKH 3aKOHOJABEIlb BUPIIIYE, YX MOXHA BIJIHECTH TIEBHI il JIFOJUHU 0
npotunpaBuux [134, c¢. 7], ogHak Taki 3I0YMHHU, SK YOMBCTBA, TLIECHI YIIKOIKEHHS,
3TBAITYBAHHS, KPAJAKKH, MO CTAHOBIATH SJIPO 3JIO0YMHHOCTI, HEMUHYYE ITJISATAIOTH
MOKapaHHIO.

[TosiBa gerexktuBy B XIX CTOMITTI cTajga MOXJIMBOIO JIMILE HAa IPYHTI TaKoOro
PO3BUTKY 3aKOHOCIYXHSIHOCTI B CYCIUIbCTBI, KOJU «TPOMAJICbKI CUMMATIi ILJIKOM 1
IOBHICTIO BUSIBJISIFOTHCSL HA CTOPOHI 3aKOHY 1 mopsiaky» [188, c. 45]:

(20) I am sure you all wish to co-operate in bringing the perpetrator of that foul

crime to justice /A. Christie, Problem at Sea/

["omoBHa yBara npuaisuiacst (pakTHIHO CKOEHOMY 1 CTaBIICHHIO 3JIOYHMHIIS JI0 I[HOTO
CKOEHOT'0, & TAKOXK TOMY, UM OYB 3JI0YMHEIb CYCITLHO HeOe3neuHnM y3araii [163].
(21) Your memoirs will draw to an end, Watson, upon the day that I crown my

career by the capture or extinction of the most dangerous and capable criminal in

Europe /A. Conan Doyle, The Memoirs of Sherlock Holmes/

Oco0yiBa yBara mpuaiIsiIacs 1 BA3BHAUYCHHIO TTOHATTS €OCOOUCTICTH 3JIOUMHIISN
K CHCTEMHU COLIAJIIbHO-TICUXOJOTIYHUX BJIACTUBOCTEU (SIKICHUX XapaKTEPUCTHUK), IO
TaKOX 3HAWIILIO BIIOOPA’KEHHS B OIHKCI 3JIOYMHIS B KIIACHYHOMY JI€TEKTUBI:

(22) She was an accomplished criminal by the time she was fifteen. When | met

her things were getting a bit too hot for her. The American police were on her trail
/A. Christie, Why didn’t they ask Evans/
Ha nymky anrmidicekoi nuceMennuill J[. Caliepc, «IeTEKTUB TMPOIIBITAE
nepeayciM B aHTJIOMOBHUX KpaiHax. <..> BpHUTaHCBHKI 3aKOHU 3 iXHBOIO JIaBHHOIO
TPauIli€l0 00’ €KTUBHOCTI Ta «4YECHOI TpW» IIOJI0 IPaBOMOPYIIHUKA OCOOJIHBO
CIPHSIIOTh PO3BUTKY JETCKTHUBHOI MPO3H, 00 HAAAIOTh 3BHHYBAYCHOMY MOXKJIHMBICTH
OopoTHcs 3a CBOIO CBOOOIy, 1110, B CBOIO Yepry, Hajaae OjaroJaTHUN Marepian aiis

HaNpy>KeHHUX JeTeKTUBHUX (adyi» [188, c. 45].
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Takum urHOM, nosiBl KoHuenty 3JIOUMHEILLD, sikuii y 1eTeKTUBHOMY JUCKYpCi

€ KIIOYOBUM, HAJIJIEHUM OCOOJMBUMM XapaKTEpUCTUKAMH, TIEpelyBaB IpOIEeC
dbopMyBaHHS B  CYCHUIbHI  CBIJOMOCTI  BIATBOPEHHsSI  LbOro  (peHOMEHA,

JETEPMIHOBAHOTO KYJIBTYPOIO 1 pIBHEM PO3BUTKY OPUTAHCHKOTO CYCIIIBCTBA.

BucHoBku 10 po3ainy 1

1. duckypc € ckiagHuM (EHOMEHOM, IO mependadae pi3HI TpakTyBaHHA. [3
NO3UI] KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHOTO PO3YyMIHHS AHCKYPCY, BIH PO3TJISIAETHCS SK
iHTerpayibHUN ()eHOMEH, KOMYHIKaTHBHA MO/Iisl, 0 CTAHOBUThH CYKYIHICTh MPOIIECY Ta
pe3ynbTary i 00’ €KTUBYETHCS 3a JOMIOMOIOI0 TEKCTY, IKUI BUKOHY€E (PYHKIIIO pecypcy
JUIsT  HACTYMHHMX JuUCKypciB. Jluckypc, MaHipecToBaHUN TEKCTaMH  IEBHOTO
TEMaTUYHOTO TIOJIS, XapaKTePU3YEThCS OCOOJMBOCTAMH MOOYAOBH, CTHIIICTUYHUMU
0COOJIUBOCTSIMH, BUOOPOM OCOOJIMBHUX JICKCHYHHX 3aCO0IB.

2. JleTeKTUBHUN AHCKYpC pPENpe3eHTOBAaHUI TEKCTaMUu JIITepaTypHUX TBOPIB,
00’€THAaHUMHM OJHIE€I0 TEMAaTUYHOK JIHIEI0, SKUMU 3adiKCOBaHUU IIeH JHUCKYpC.
Oco0nuBOCTI MOOY/NIOBU JETEKTUBY SIK JIITEPATYpHOTO TBOPY (HOTO CTEPEOTHITHICTH,
(GbOpPMYJIBHICTB) JO3BOJISIOTH BIJHECTH 1€ THI JUCKYPCY [0 1HCTUTYIIHHOTO,
XapaKTEPHUM JJIS SIKOTO €, 3 OJTHOTO OOKY, HasIBHICTh MIEBHUX O3HAK (TUIIOBI YYaCHUKH,
XPOHOTOII, IIJIi, IIIHHOCTI TOIIO), a 3 1HIIOTO OOKYy, CTaTyCHO-POJILOBE CIIUIKYBAHHS B
TEPMIHAX «areHT I1HCTUTYTy — KII€HT 1HCTUTYTy». O3HaueHa XapaKTepUCTHKa
BiIoOpaXkeHa B JIETEKTHBHOMY JIHCKYpCi 3a JOTIOMOTOI) CTOCYHKIB MK yYaCHUKaMU
JTUCKYypCy (IEPCOHAXIB).

3. JleTeKTMBHUN TUCKYpC CTaHOBUTH KOHIENTYadbHUI MPOCTIp, MO MICTHUThH
cnenu@ivHi, XapakTepHi JJIS TMEBHOTO BUJIy IHUCKYpPCY KOHIENTH. Taki MeHTalIbHI
YTBOPEHHSI PETYJISIPHO BIATBOPIOIOTHCA Y AUCKYPCl, BUBHAYAIOTH HOTO CMHCI Ta HOPMHU
Ta ICTOPUYHO CPOPMYBAIUCH B MEXKAX IILOTO JTUCKYPCY.

VY neTeKTUBHOMY AMCKYpCi, MaHi()eCTOBAHOMY TEKCTaMH KJIACUYHOTO JIETEKTHUBY,
SIKI  BIAPI3HSIIOTBCS  KOPCTKOIO TMOOYJAOBOIO CIOKETY, [0 KIIOUYOBUX KOHIIEHTIB

3apaxoByeMo koHuentu TAEMHUIA, 3JIOYUH, CUIIUK, 3JIOUMUHEILb, nosBa 1
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aKTyamizamis SKuX OOyMOBJICHI €TamaMH PO3BUTKY CIOKETY, 1 HAsBHICTh SKUX €
HIJIPYHTSM BiIHECEHHS TEKCTY JI0 I€TEKTUBHOTO AUCKYPCY.

4. Y JNeTeKTUBHOMY JMCKYpPCl 3HAWIILIM BIIOOPaKEHHS 3MIHM, IO BiAOYJIUCS B
OHTOJIOTIYHUX XapaKTEPUCTUKAX TOHSITh MAEMHUYS, 3/I0YUH, CUWUK 1 3M0YUHEYDb, AK1
YTBOPUJIM TIEPEJIKOHILIENITYalbHI OCHOBU JO KIIOUOBUX KOHIIENTIB JETEKTUBHOIO
JUCKYPCY.

4.1. YV nepion BUHUKHEHHS KJIACUYHOTO JIETEKTHBY CYCIJIbHA CBIJOMICTh YITKO
BHU3HAyajga MEX1 ¥ MOXJIMBOCTI OCSATHEHHS TAEMHMII, K B MPUHIMIIT HE30arHEHHOTO,
ab0 Ta€EMHULI B palllOHATICTUYHOMY PO3YMIHHI SIK POOJIEMH, O MI/JIATa€E BUPIIICHHIO
1 mojoJiaHHI0. BracHe MOXIIMBICTE pO3yMiHHS (DEHOMEHY TA€EMHHUIl, HAaBEJACHOTO B
JIETEKTUBI SIK 3arajJikoBa CUTYyaIlisl 3 MOJAJIbIIUM BUPIIIEHHSIM, € HEB1JI €EMHOIO YMOBOIO
JIETEKTUBY.

4.2. CekyJsapHE TPaKTyBaHHsS IOPYIICHHS ICHYIOYHMX Y CYCIUIBCTBI HOPM, Ha
BIJIMIHY BIJ MOpYIIEHHS bBOXECTBEHHOrO0 3aKOHY, IOCTABWJIO Ha 4YIJIbHE MICLE
HEMUHYYICTh TIOKapaHHS y TPaBOBOMY CEHCI. 3JIOYMH SK MOPYIICHHS HOPM IpaBa
PO3YMIBCSl SIK pe3yJIbTaT MISUIBHOCTI JIOJUHM (3JIOUYMHIS), a HE MOTOMOIYHUX CHII, 1
M1JUISITaB MOKAPaHHIO B pe3yJIbTaTi il TPaBOOXOPOHHUX OPraHiB (CHUILUKIB).

4.3. BepXOBEHCTBO 3aKOHY Ta 3aKOHOCIYXHSIHICTb SIK OPIEHTHUPH TPaIUIIM
OpUTAaHCHKOTO CYCIHIIbCTBA BU3HAYWIU copmoBane 10 XIX CTOMTTA PO3yMiHHS
3JIOYMHIIS K JIIOJIMHU, sIKa TOPYIIye€ HOPMH IpaBa, Y pe3yJibTaTi 4oro Moxe OyTu

3aBJIAHO LIKOAM CYCILIBCTBY.

OCHOBHI TMOJIOXKECHHS PO3/LTy BHKJIaJeHO B Takux myOmikamisx: [84; 86; 90; 91;

94; 95].
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PO3JILT 2
METOJHNKA, MATEPIAJI TA IHCTPYMEHTAPI AHAJII3Y
KJIFOUYOBHUX KOHIENTIB JETEKTUBHOI'O TUCKYPCY

2.1. BpuTaHChbKUH KJIACHYHU 1eTEKTHB

Haniiinicte 1 BIPOTIZHICT pe3yiIbTaTiB poOOTH 3a0€3MeUy€eThCsS MaTepiaaom
JOCIIJKEHHSI — JUCKYPCUBHUMU (parMeHTamM, OTPUMaHUMHU B pe3yJIbTaTl CYLIbHOI
BuOipku 3 TBOpiB A. Koman Jloima 1 A. Kpicti — mpeacTaBHHKIB OpUTaHCHKOTO
HAMPSIMKY KJIACUYHOTO IE€TEKTHUBY.

JleTekTHBHA MpO3a MpU3HAYCHA ISl TOCIHIKSHHSI TAEMHHIIb IPUPOAN 3JI0YUHIB,
a OCKUJIbKH 3JI0YMH CcaM IO co0l BXKE € 3arajKkoio, TO BOHA 3aXOILTIOE JTIOJEH SIK YKOHA
iHma npo3a [129]. V toii xe yac, gk 3ayBaxye M.M. Boiabcbkuii, HassBHICTh 3JI0UHHY
HE € OO0OB’A3KOBOIO O3HAKOI MACTEKTHBY, IMOPIBHSIHO 3 JWHAMIYHHM CIO)KETOM U
aTMOC(eporo TAEMHHYOCTI 1 cTpaxy. Sk XapakTepHy OCOOIMBICTh JETEKTUBHOTO KaHPY
HAyKOBEIlb BHJILIsAE HasgBHICTH 3araiaku [39]. [TomyspHIiCTh ACTEKTHBY IMOSCHIOETHCS
3pY4YHICTIO MOTHUBYBAaHHS TA€EMHHII, KOJIM 3JI0YMH MOJA€Thbes sk 3araaka [239]. Ha
nymky Y. Exo, o mo0isaTh IE€TEKTHB, OCKUIBKH «HOTO CIOKET — 1€ 3aBXK/IU 1CTOopis
npunymeHas» [242], a croojkeTHa cxema Mependadae MOCTIAOBHE pO3TAllyBaHHS
MEBHUX EJIEMEHTIB — «BIJ 3JIOYMHY 10 MOTO PO3KPUTTS Yepe3 JIAHIIOT JIeyKTUBHUX
yMOBHBOJIB» [278, ¢. 118].

[TossBa KJIAaCMYHOTO JETEKTHBY, Ky BIIHOCATH IO JEB’STHOCTHX POKIB
XIX cromitrsas [107; 194], Oyna 3ymoBlIleHa HH3KOIO 3MIH y JKHTTI CYCIJIbCTBA Ta
HayKOBO1 TyMKH. Dinocodchbki 171€1 0AHOr0 3 MPOBIAHUX (PI0CO(CHKUX HAIMPSMKIB
NepIoi MOJOBUHM XX CTOJITTS — JIOTIYHOTO TO3WTHBI3MY, TOMIHYBaHHS B HayIll
«JIETEPMIHOBAHOT'0O» MUCJIEHHS, 3 MOCTYJIaTOM, HIOM BCE B CBIT1 iICHYE 1 Jli€ BIJTIOBIIHO
JI0 CYBOpOr0O 3aKOHY JIOIIYHOI'O B3a€MO3B’SI3Ky NPUYMHU 1 HACIIJAKY, 3HAMILUIM CBOE
BiIoOpaXkeHHsI y BCiX cepax ayxoBHOro >KuTTsa [67, c. 90; 185] 1, 30kpema, B

JiTepaTypi. 3MiHa B LIeH MEPiojl «KPUMIHAIBHOL JIITEpaTypu» CTajla BiJOOPaKEHHSIM 1
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HOBOI'O €CTETUYHOrO MiJXO0AYy J0 MpoOJeMHU 3J04YMHY, L0 HPHUXOAWTh HA 3MIHY
peiriiHo-MopaabHUM HacTaHoBaM [256, C. 54].

Xoua mepii geTekTuBHI omnoBigaHHs Oynau ctBopeni B CHIA y 1840-x poxax
D.A. Tlo [188, c. 43; 371], «came AHTIIS BIKTOPIaHCHKOI €IMOXH CTaja MicIeM
HaApO/DKEHHs 1 micmeM Ail kimacuyHoro gerektuBa» [109], came 0COOIMBOCTIMH
HallIOHAJILHOTO XapaKTepy OpUTaHIIB, SIKI BIACTOIOIOTh I[IHHOCTI CTaOUIbHOIO
CYCHIJIbCTBA 1 MOSICHIOIOTH TX «IEPEeI0BI MO3MINT» B PO3BUTKY JAeTekTrBa [29].

Knacnunuii 1neTeKTHB SK PI3HOBUJI JETECKTHBA, B SKOMY THIPOIOHYBAIHCS
«ieanpHi pINICHHS Ta€EMHUIb, sKi ciix Oyno posramatm» [107, c. 68], «be3moranHO
noOymoBana iHtpura» [371], a 3moudHelb 3a3[dajeriagp He BIJIOMHH, CKIaBCS ITif
BiuiuBoM E.A. Tlo 1 A. Konan Jloina, «4ui Tpaauilii mi3HilIe MPOJOBXKMIA Arara
Kpicti» [44]. SIkHaiinoBHime Tpaauiis kiacuyHoro aerekruBa («the classic detective
fiction») B mepiox «3omotoro Biky» gerekTrBa B 20-Ti poku XX cTomiTTs Oyia
po3Bunena A. Kpicti mixm BmmmBoM TBopuocTi A. Komanm J[lovima [247, c. 19-21;
257, ¢. 6; 311, c. 79-80; 331, c. 2; 336, c. 26].

Yemix nepconaxis, ctBoperux A. Konan Jloitmom i A. Kpicrti («the worldwide
success of Arthur Conan Doyle’s Sherlock Holmes and Agatha Christie’s Poirot»
[306]), mOsICHIOETHCS MOMYJSAPHICTIO THIY «BEIHUKOTO CHIIHMKA», PO3POOIEHOI0
A. Konan [lowinom [331, c. 4; 371]. «JlocuTh CTaHAAPTHHA CTEPEOTHII IPHUBATHOTO
JeTekTnBa» B kiacuuHoMy neTekTuBi [238], «lllepimokxonMmciBChbka CTHIBOBA MOJa
Konan [loitna» [67; 107, c. 62], Oyna ycmimuo po3suHeHa A. Kpicri [107, ¢. 62] npu
cTBOpeHHI nepconaxis ii TBopiB (I[Tyapo, Maprur) [67; 185; 295].

Otxe, KIIAaCUYHUM NIETEKTUB mpenctaBieHuid B TBopyocTi A. Konan [oitna 1
A. Kpicti [67; 137; 244], Ha iMeHa SKHUX «CIHUPAETHCA» JETEKTHBHA «KJIACHKa»
[11, c. 202], i sKMX BBaXKAIOTh «MalCTpaMH KJIACHYHOTO JeTeKTuBa» [217].

3HalOMCTBO 4YHWTAYiB 3 KAaHPOM HaJae iM 3MOTY YTBOPIOBAaTH WMOBIpHI
nepen0ayeHHsl MO0 MOAIN. 3adydeHHs 3HaHb 1HIIMX TEKCTIB B ME€Xax TOr0 CaMoOro
KAHPY JOTIOMAara€e 4nutadaM BiJIPI3HITH B OKPEMOMY TEKCTI XapaKTEPHY ISl IIbOTO THUITY

HapaTHBY iH(pOpMaIliro Bi HexapakTepHoi [259].
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JIeTeKTHB K »XaHp, M0 yYTBOPUBCSA B KiacuuHiil ¢opmi y BemmkoOputanii,
OpIEHTYETHCSI Ha TPaAMIliIO0 aHTIiicbkoro poMany XIX cTomiTTs, 3 oro HaCTaHOBOIO
Ha onucoBicTh ycroiB [370, c¢. 142]. B aHIIocakCchbKOMy IPaBOIOPSJIKY O3HAKOIO
OUUIIEHHSI BBAXKAETHCS BU3HAHHS OOBHMHYBAYEHMM CBO€I MPOBUHM Y 3JI0YMHI, TaKe
MIPaBUJIO 1 BUKOHYETHCS 3JI0UMHIIEM Y KitacuuHoMy naetektusi [107, c. 134]. Ycranennit
HOPSIOK BiJHOBJIIOETHCS, «aJIe HE IPHUMYCOM, a PO3YMOM i 3J0POBUM TIy31mom» [29].

VY AeTeKTHBHIN Mpo3i yuTayam MpOMOHYyBaJIacs ONTUMICTUYHA MOJIEINb CBITY, 1€
TOM, XTO 3a31XaB Ha BCTAaHOBJICHHM MOPSIOK peueld, HEMUHYY€ BUBOJMBCS HA YHUCTY
BOoAy 1 mimmsraB mokapanHio [194; 311, c. 82]. B ocHOBI KJIaCHYHOTO AHTIJIIHCHKOTO
JNETeKTUBY JIeKadu I[IHHOCTI CTaOUIBHOTO CYCIUIBCTBA, IO CKJIajanocs 13
3aKOHOCTYXHAHHX 0ci0. Lleil xkaHp cTBep)KyBaB HEMOPYIIHICTh COLIAILHOT CUCTEMH, a
TaKOXX HEMHUHYYICTh, 3 SIKOIO KapaBcs 3710BMHUCHUK [194]. OckinbKu CBIT JETEKTHUBY
BIJPI3HAETHCS TimepaeTepMiHoBaHICTIO (MoHamymopsakoBaHicTio) [39], y uwmraya
3’SBIISIBCSL OCOOJMMBUN MOTHB JIJII YUTAaHHS — «ICEPESKUWBAHHS  BiTHOBJICHHS
HOPMATUBHOTO TIOPSANIKY 1, SIK HACHIJIOK, CTa0lIi3alisi BIACHOTO CTaHOBHUINA (Y TOMY
YHCIIl COLIaIbHOro cTatycy)» [73].

AHTTTIACEKMIA KIaCHYHUN JCTEKTHB, KM Ha3uBaiOTh aHamiTuunum [31; 185],
00’ekTUBYE KapTUHY CBITY pyoexy XIX—XX cTomiTh, y sSKiii 3HaXOIATh yTIJIEHHS 111€1
JOT14HOrO To3uTHBI3MY. Came mij BIUIMBOM LHX 1A€d 3’SBISE€THbCS aHATITUYHUI
(memyxtuBHuit) merox (method of deduction) mepcoHaxiB AETEKTHBY — CHIIMKIB-
aHamiTukiB [31]. Y AeQyKTHBHOMY METO/i PO3CIiIyBaHHS «BUSBISETHCS HE (i3UdyHA
CWJIa, a IHTeJIeKTyallbHa Milb» [67, c. 73-74].

Y  KJacMYHOMY aHIJIIMCHKOMY JETEKTHBl AaHAJIITUYHE MUCJICHHS CTae
(dbopMoOTBOpUOIO, IiHHICHOK TepiioocHoBo [208]. Ha wuinbHe Miciie B pPO3KPHUTTI
3JI0YMHY CTaBIIATHCS «aHAIITHYHI 3MI0HOCTI Hamoro posymy» (the mental features
discoursed of as analytical) [tuT. 3a: 6], y Tomy uuncii i 3 OOKy uMTada, SIKOMY B
TAaKOMY «aHAJIITUYHOMY» JETEKTHBI MOBIIOMIISETHCA BCsA 1H(OpMAIis, KOO BOJOIIE
CHIIUK, 1 TPOTIOHYETHCS PO3rajaTH 3arajKy paHiiie 3a rojoBHOro repos [364]. Oanaxk,
aBTOp MOXKe 3a0akaTu 3pOOWUTH TMPOTUJICKHE: HE MOTHBYBAaTH yBary uuTada [0

3no4uHI [267, ¢. 139].
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Knacnunuii neTekTuB OyAy€eThCS 32 YITKOIO Ta CYBOPOIO (DOPMYIIOIO: KUTTEBUM
MaTepiaJioM Il TaKoro TBOPY € TAEMHHUIIS SKOTOCh HEOE3MEeYHOro 1 3arulyTaHOTo
3JI04MHY 1 BCl MOJIi PO3BUBAIOTHCSA B HANpsSIMKYy il posraaku [2, c. 12]. ¥V Takomy
JIETEKTHUB1 OCHOBHI TOJIIi, K MPaBUJIO, BIAOYBAIOTHCA B TEPIIOMY PO3ALTI, a MOTIM
CHIIIUK MPOCYBAETHCS BiJ JA0Ka3y 10 I0Ka3y, MOKH He po3rajae 3araaky [188, c. 52].
VY kjlacHYHOMY JETEKTHBI 3arajika po3raayeThCsl B KiHI[, TAEMHHUINSI PO3ILTYTYETHCS Ha
octanHii cropinmi [181, c. 193]. TaemHUIT HE MOXKE 3aJTUIIATHCS HEPO3ragaHOIO B
KJIACUYHOMY JIETEKTHUBI. JIe€TEeKTUB — 1€ HamiBTaeMHHUIls, cekpeT llomimmuens, o
000B’s13K0BO pO3KpHBaEThCs [166; 275, c. 10].

VY TakoMmy THIl ACTEKTUBY TA€EMHHULS Ma€e OyTH PO3KpUTa AIHOBUMHU 0COOAMHU
aHamiTHyHuUM MetojaoM [131], 3a momomMororw «po3ymoBoi rimHactuku» [107, c. 62].
KinbkicTe mitounx oci®d y KJIacCHYHOMY JIETEKTHBI, 3a3BUYai, JOBOJI oOMexeHa. Y
I[bOMY BY3bKOMY OTOYEHHI 1 3 SIBJISIETHCS BETUKHUM CHUILUK, SIKUH 32 JOIMOMOTOIO0 CBOiX
HEaOUSIKUX IHTENEKTyalbHUX 3A10HOCTEN mpupedeHnidt Ha ycmix [67, c¢. 71]. Yes nmis
yMiIlleHa B Ay’Ke 0OMEKEHHM IIPOCTIp, YacTo I1e KaOiHeT CHUIMKa-aHaJIITHKa, a caMa JIis
B3arajii Moke OyTH «peayKoBaHa <...> JI0 aHAJITUYHOIO MIpPKYyBaHHS II0JI0 METO/IIB
PO3KpUTTS 3110unHy» [185].

JleTekTB 00O0B’S3KOBO OYAYy€ThCS HABKOJIO TAEMHHUII, OCKUIBKA CXOJIHUTH IO
«tmpoctux Gopm» — 3aragku, midy [166]. 3araaka — HalinaBHIMIUN NPEIOK IETEKTUBY,
«IiTepaTypHe OJHOKIITUHHE, M0 MICTUTh y CO001 SApO KaHPY — TAEMHUIIO»
[107,c.37]. TaemHuns sK TPOBIJHA KATEropisi POMAHTUYHOTO CBITOBLAYYTTS
NEePEXOJUTh y JKaHp JETeKTHBY 1 CTa€ WOTO KOHCTUTYTUBHOIO O3HaKow [6],
«reHeTnaHUM Koaom» [107, c. 160]. MoTtuB TaemHUIll, 3aragkd € JJs JIETEKTHUBY
00OB’SI3KOBUM, OJIHAK, Ha BIAMIHY BIJ MICTHKH, Yy JIETEKTHUBI 3a3dayierilib
nepen0avyaeThCs, MO0 TAEMHUIT Mae He aOCONMIOTHUN, a BITHOCHUN Xapakrtep, 1
CTAHOBUTH PE3yJbTaT MOEAHAHHSA 00’ €KTMBHUX OOCTaBHH 1 SIKOTOCh 3JIOTO Hamipy, a
BiJIra/IKa TAEMHUIII MOXKJIMBA ¥ mocuibHa i moauuau [364]. Kpim toro, TaemHums —
HEOJMIHHUI BIAMpPaBHUN MyHKT CIOKETy, 0€3 4oro He Moke OyTH ¥ po3ciiayBaHHS

snounny [107, c. 136]. LlenTpanbHe 3aBIaHHs JETEKTUBY — PO3rajyBaHHS 3arajku 3a
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TIMOTEeTHYHO-ICTyKTUBHIUM METOJIOM, a JITepaTypHE pO3TraayBaHHS Ta JICTCKTUBHE
PO3CITiIyBaHHS COIiaIbHO piBHOMpaBHi [166].

TemMaTU4HUM 1 CTPYKTYpHUM (OKYCOM TEKCTy B KJIACMYHOMY JIE€TEKTHBI €
3arajika 3j704MHYy (K mpaBuiio, youscTBo) [109], skuii B OCHOBHOMY OOMEKYETHCS
pamMKaMu ciM’i 1 He mpejcTaBisie 3arpo3u i miaoi cucremu [309, c. 49]. Poskpurrs
TAEMHUIII 200 3JI0YMHY — II€ OCHOBHMM, 1HOJI €IWHUN, CIO)KCTHUA MOTHUB, KU OyB
3aMo3MYEeHU aBTOPAMHU JIETEKTHUBIB 13 JIOTIYHUX OIOBiJlaHb OCHOBOTIOJOKHHUKA KAHPY
E. TIo [111, c. 208]. Ha nymxy A.P. AnamoBa, yci momii CrOKETy JETEKTUBY
PO3BUBAIOTHCA B HAMNPSMKY PO3raJKd TaeMHHI 3i1ouuHy [2, ¢. 12]. Kympminamiero
OTIOBIJIaHHS, SIKIA MIANOPSAKOBAaHI BCl JIiHII CHOKETYy, CTa€ posrajgka «oOMaHy»
(3aMKHEHa KIMHaTa, PeIuliKy, 10 30MBal0Th 3 NAHTENMKY, (asbIIMBI CIIiaU, OalicTUKa
tomo) [194]. Croker omucye mpouec 3HaxomkeHHS 304uuHms [109], BigHOBICHHS
KapTUHH MUHYJIOTO 3a JIOTIOMOT'0I0 CyBOpPOi JIoTiku [67, ¢. 67]. Crieniudikoio 1eTEKTUBY
AK JKaHPY € IHCIIpyBaHHS y 4YWMTaya 1HTEpecy 10 PO3CIiAyBaHHS, TOOTO 10 crnpoOu
BJIACHOT 1HTEJIEKTYaJIbHOT PEKOHCTPYKIIIT KapTuH 310unny [151, c. 137].

OTxe, LIEHTPOM OMOBIJaHHS B KJIACUYHOMY JIETEKTHUBI € HE CTUIBKA cama
Tpareis 3J04YMHY, CKUIBKH 1HTEJIEKTyaJIbHHI MpOIeC TOIIYyKY ICTUHH, 3A1HCHEHUMN
rojoBHuM repoem [67, c. 70]. 3a BuUMoOramMu >KaHPY IACTCKTHBY BHUIUISIOTHCS TaKi
KOMIIOHEHTH MHOro croxkery: 1) mocrtaHoBka mnpoOiemMu; 2) mosiBa BiJOMOCTEH,
HEOOXITHUX JUIsl ii BUpImIeHHS (JoKa3iB); 3) BUSABJICHHS ICTUHU, TOOTO 3aBEpIIEHHS
PO3CITiTyBaHHs JIETEKTHBOM W ONPWIIOJHCHHS CBOTO BUCHOBKY; 4) TOSICHCHHS, SIKUM
HUISIXOM CHIIMK JIIAIIOB TAKOTO BUCHOBKY, HOTO JioriuHe 00rpyHTYyBaHHS [290].

HasiBHICTh y JE€TEKTHBI 3araJiky, 1HTEJEKTYaJbHOTO Mas3ja, 10 3ajlyyae yuTada
70 «TpU» 3 PO3CIIYBaHHS TAEMHUYOI TIONii, € XapaKTCPUCTUKOK KJIACHYHOTO
nerektuBy [223]. LlikaBicTh, CIpsAMOBaHa BiJl HACMIIKIB JO iXHIX iIMOBIPHHUX HPHUYHH,
3axoroe untada [207].

Knacnynuii neTekTuB po3B’s3y€ 3aBIaHHS 3 TPbOMa HEBIJIOMUMH, 1€ TOIMIYK
BIJIMTOBI/1 HA TaKi MUTAHHS: XTO BUNHUB 3JIOYMH? K BiH OyB CKOEHHI? 1 HABIIIO, 3 SKOIO
MeTOow #oro BumHMau? [67, c. 67; 338, c. 152]. OgHak y UEHTpPi OIOBIJaHHS

KIIACUYHOTI'O0 ACTCKTUBY JIC)KUTb HC Tparez[iﬂ 3JIOUYMHY, a I[ll T'OJIOBHOTI'O IcpoA-CHUIINKA,
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IHTENEKTyaJIbHUM MpoLleC NOIIYKY ICTHHHU. ['OJOBHMI repodl — IE€TEeKTHB-aHANITHK,
NOKJIMKAaHUWM BHUPIIIUTU 3aJady, 30KpeMa, MoOyayBaTH IiAeaibHUM METOoJ, 3a
JOTIOMOT'OK0 SIKOT'O MOYXHA BUSIBUTH icTUHY [185]. Po3kpurTst TaemHuIll, TOOTO MOLIYK
ICTUHH, TIPOBOJUTHCS 3a JOMOMOIOK JIEAYKTUBHHUX AaHATITHYHHUX TpoLEayp, 1
rOJOBHUM TYyT € BJIaCHE MeEXaHi3M, IO J03BoJise po3KpuTH 3i0und [131; 185].
Hampuknan, XonMmc «4uTae» 3HaKH, IHTEPIPETYE iX HUISIXOM JIOTIYHUX YMOBHBO/IIB
(memykii) Ta raydkocti po3ymy [334, c. 469]. Came uepe3 e KIACHYHHN JIETEKTHB
TaKOXX HA3UBAIOTh aHAMTHYHUM [185]. ¥V kinacuyHOMY JETEKTHBI CHUIIUK PO3IJIsIAAE
CBOI0 pOOOTY $K BHUPIIICHHS CKJIAJHOI IIaXOBOi 3ajadi, BiH, MIBUJUIE, JAWJICTAHT-
amaTop, SKHH pO3CHiaye 3JI0YMH 1 BUKPUBAE 3JIOYMHIIB 3a JIOMOMOTOI Maixke
MICTUYHOT CHJIM JIOTiKM MuUcIeHHs [67, c. 82]. VY 1poMy BUABISETHCS 1
HEIPaBIOMOAIOHICTh KJIACHYHOTO aHTJIMCHKOTO JIETEKTHUBY 3 MOro KaMEpHICTIO,
BUTOHYCHICTIO, MIJKPECICHUM BIJIXOJIOM BiJ] CIIEH HACWJIbCTBA M aKIIEHTOM Ha
IHTEeNeKTyalbHUN acteKT posciimyBanas [12, c. 51; 260, c. 287].

TakuM 4MHOM, TETEKTHUB SIK JITEPATyPHUM TBIP BUPI3HAETHCA OCOOIMBUM THIIOM
noOyJIOBU CIOKETY, II0 300pa)kye PO3KPUTTS CKJIaAHOI, 3allyTaHOi Ta€EMHHUII],
MOB’SI3aHOT 13 PO3CIIAYBaHHSM 3JIOYMHY, SKE YCIIIIHO TPOBOJUTH  CHUIIHUK
(mpencTaBHUK MOJINIi a00 MPUBATHUN) 1 K€ 3aKIHUYETbCS BUKPUTTSIM 1 IMOKapaHHSIM
3mounHI. Taka CTPYKTypa J03BOJISIE BU3HAYUTH OCHOBHI KOMIIOHEHTH TEKCTY
JNETEKTUBY, 1110, Y CBOIO YEpry, € MIiACTaBOI JJIsi BHIUICHHS KIHOYOBUX KOHIICIITIB

nerekTuBHOro nuckypey — TAEMHUIL, 3JIOYMHY, CULLIUKA, 3JTOUMHILA.

2.2. MeToauKa aHAJi3y KJIIOYOBHX KOHIENTIB 1eTEeKTUBHOI0 JUCKYPCY

BuBueHHsI KIIFOUOBUX KOHIIETITIB IETEKTUBHOTO JIUCKYPCY Y POOOTI IPOBOAUTHCS
B MEXaxX KOTHITMBHO-AMCKYPCHUBHOI MapaJurMH, IOJOXKEHHS SIKOT I'PYHTYIOThCS Ha
MOETHAHHI KOTHITUBHO Ta KOMYHIKATHBHO (IUCKYPCHUBHO) OPIEHTOBAHOTO aHAI3Y.
MeTonoNOTIYHUM  MPUHIIMIIOM BHUBYEHHS KIIOUYOBUX KOHIICTITIB AHTJIOMOBHOTO
JETEKTUBHOIO JUCKYPCY € KOTHITUBHO-IMCKYPCUBHUM MIAX1A, SKUM mnependadae

000B’ I3KOBUH PO3TIISAL «KO>KHOTO MOBHOTO SIBHITA, KOKHOI MOBHOI (hopmHu, 1o ii yuacTi
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y BHKOHAaHHI MOBOIO [JIBOX HaWBaXJIMBIMIMX (yHKIIH — KOTHITUBHOI Ta
KoMyHikatuBHO» [127, ¢. 519]. «Ko)xHe MOBHE SIBHIIE MOXKE BBaXKaTHUCS aJCKBATHO
OMHMCAHUM 1 PO3TIIyMay€HUM TUIBKM TO[l, SIKIIO BOHO PO3IMVIIHYTO Ha MNEpPeXpecTi
KOTHIIIT Ta KoMyHikalii» [126, c¢. 11-12] (muB. Takox [266; 289, c. 1179; 292]). V Toii
e Jac, Meka MK KOTHIIIIEIO Ta KOMYHIKaII€l0 YMOBHA.

Tak, KOTHITUBHHM INAXIZ A0 MOBHOIO  SBHINA, SK  3a3HAYalOTh
C.A. XKab6orunceka, O.C. KyOpsikoa, [[x. Jlakodd, P. Jlenekep, miakpeciroe 3B’ I30K
[[bOT'O SIBUINA 3 MEHTAJBHOI MJISJIBHICTIO JIFOJACHKOI CBIJIOMOCTI Ta CIPSIMOBaHUN Ha
BUSIBIICHHS OCOOJMBOCTEH #oro pempeseHTarii y cBimomocTi [62; 127, c. 520; 314;
318], npu 1LOMY KOMYHIKQTUBHHMI TIJIXiJ] OPIEHTOBAaHWUN HA BHSIBJIEHHS TOTO, SK
JOCIIIIKYBaHE SIBUILE BUKOPUCTOBYEThCS y Tpoueci crniyikyBanHs [19; 127, ¢. 519; 153;
169; 234; 235; 328]. Takum YMHOM, JOCIIDKCHHS, BUKOHAHE Y MeEXaX KOTHITHBHO-
JUCKYPCUBHOI MapagurMd HAYKOBOT'O 3HaHHS, J103BOJISIE MaKCHUMAaJbHO TOBHO 1
BCEOIYHO OMUCATH JOCHIIKyBaHUH 00’€KT, IHTETPYIOUM «SIK KOTHITHBHI, TakK 1
KOMYHIKaTUBH1 0COOJIMBOCTI #oro OyTTs B cuctemi MmoBu» [127, c. 520].

KoHuenT sk OMuHUWIA 3HAHHS, CYKYIIHICTh YSBJICHb PO IEBHHH (QparMeHT
TIHACHOCTI, Ma€ MEBHY CTPYKTYPY, 110 BUIIISETHCS 3aJICKHO Bl HANIPSIMY JTOCIIIPKEHHS,
y TOH e 4yac, KOHIIENT € «OJUHHUIICIO, TOKIUKAHOIO MOETHATA HAYKOBI JIOCHII)KEHHS B
ramgy3l KyJbTypH, CBIJIOMOCTI ¥ MOBH, TOMY IO BIH HaJEXUTh CBIJJOMOCTI,
JETEPMIHY€EThCA KYJIbTYpPOIO i ompenMeuyeThesi B MoBi» [195, c. 9].

MakcuMallbHO y3arajbHEHI HIIXOAU /10 PO3YMIHHSA KOHULENTY, IO ICHYIOTh Y
JHTBICTHII, 3BOJATHCS JO JIHTBOKOTHITUBHOI'O Ta JIHTBOKYJBTYPHOTO OCMUCIICHHS
nporo ssuma [40]. BiamoBimHO, KOHIENTH MOAUISIOTHECS Ha «KOTHITHBHI» Ta
«KYJIBTYPHI» (JIHIBOKYJIBTYPHI, KyJibTyposioriuni) [127, ¢. 318-319]. BigminHocTi y
Ha3BaHUX IIIX0Jax JI0O KOHIENTY <JIOCUTh YMOBHI 1 TIOB’s3aHI HE CTUIBKH 13
3arajJbHUMU  3aBIAHHSMU [HUX JUCHUIUIIH — THUIOJOTIEI0 1 MOJEIIOBAaHHSIM
penpe3eHTallii 3HaHb Y MOB1 — CKUTBKH 3 TEXHIKOIO BUIUICHHS 00’ €KTa TOCHIKEHHS Ta
METOIUKOIO Hioro onucy» [40].

JIIHTBOKOTHITUBHUN MiAX1Jl, 110 3aCTOCOBYEThCA B Iid pOOOTI, BUKOPUCTOBYE

BEKTOp aHai3y BiJ cMUCITY (KOHIICTITY) T0 MOBH (3aco0iB ii BepOaizaii) [40; 171].
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VY JTiHTBOKOTHITUBHOMY TPaKTyBaHHI KOHIIETIT — II€ «OJUHUIT MEHTAJIBHHUX a00
MICUXIYHUX PECYPCIB HAIIOi CBIAOMOCTI 1 Ti€i 1H(POPMAIIHHOI CTPYKTYpPH, KA BTLIIOE
3HaHHS W JIOCBiJ JIFOAWHU; OIEpaTUBHA 3MICTOBHA OJIMHMIIS TaM’sITi, MEHTaJIbHOIO
JIEKCUKOHY, KOHIENTyaJIbHOI cucTeMu i MoBHM MO3Ky (lingua mentalis), yciei kapTuHu
CBITY, IO BIIOMBAETbCA B JIOACHKINA mcuximi» [361, c. 90]. ¥ MOBI KOTHITHBHI
KOHIIENTH: CXeMH, (peiimMu, iHCAWTH, CleHapii, pO3yMOBI KapTUHKH, TEUITAIbTH,
Kajeaockomniuni KoHuenTr Tomo [11; 24; 171 ta iH.] penpe3eHTYIOThCS «TOTOBUMH
JekcemMaMu 1 ¢pa3zeosiorizMaMu 31 CKJIaay JIEKCUKO-(PpPa3eosIoriyHoi CUCTEMU MOBH;
BUTBHUMH CJIOBOCIIOJIYYCHHSIMU; CTPYKTYPHUMH 1 TO3UIIHHUMH CXEMaMH PEYCHb, 1110
HECYTh THWIIOBI TPOMO3MIli (CMHTAKCUYHI KOHIICNTH); TEKCTaMU 1 CYKYIHOCTSMH
TekcTiBy [171].

OTxe, HAMBAXIMBIIIOW YAaCTUHOK JIOCHIPKEHHS KOHIIENTY € KOTHITUBHA
IHTEpHpeTalis  pe3yJdbTaTiB  OMNUCY CEMAaHTUKHM  MOBHUX  OJUHHUIb, SKUMHU
BepOanizoBanuii jgocmipkyBannii koHnent [304]. «CeMmaHTWYHMEA aHaii3, OyIydu
MIEPIIIOI0 1 HEOOX1THOIO CTATIEI0 TOCTIHKEHHS, ITOCTAaYae «aaH1», TOM «MaTepianmy, SKAMl
Ma€e OyTH BIOPSIKOBAHHUI 3a JOIMOMOTOK KOHIICIITYaIbHOIO aHami3y» [66]. Pe3synbraTu
CEMaHTUYHOTO aHAJI3y MPHUITYCKAIOTh YABHE y3arajlbHEHHS OTPUMAaHUX JIAHWX Ha OUTbII
BHCOKOMY PIBHI aOCTpaKiiii 3 METOI0 IMiJACYMKOBOI'O MOJICJIFOBAHHS 3MICTY KOHIICNTY M
CTAaHOBJIATH BHSIBJICHHS KOTHITHBHUX O3HAK, IO (OPMYIOTH TOCHIKYBAHUN KOHIIEIT
SK MEHTaIbHy oauHUI0 [172]. TakuM YmHOM TOOYJI0Ba CEMAaHTHYHOTO IPOCTOPY
KITFOUOBUX KOHIIENTIB Ha MiJCTaBl BUSBJICHHS CEM, IO BXOASATh Y 3HAYCHHS MOBHHX
OJIMHHIIL, — HOMIHAHTIB KJIIOYOBHUX KOHIIEITIB, SIKI B1JOMBAIOTH KOTHITHBHI O3HAKH
JTOCITIKYBAaHOTO KOHIENTY, MPUBOAUTH J0 PO3IMJISIAY KOHIICNTIB Ha 1HIIOMY, OLIbII
BHCOKOMY pIBH1 a0CTpaKIIii.

3T1IHO 3 MOJIOKEHHSIMHU KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH, «KOHIICTITH, 110 30€pIiraroThes
B MUCJICHHI, HE € 130JIbOBAaHUMH, aTOMAapHUMHU OJMHULIIMH» [65, c. 4], mosiCHEHHs
KOHLIENITY MOXJIMBE HAa TJII OLIbII HIMPOKOI Traily3l 3HAHHS, Ky Ha3UBalOTh JOMEHOM
[261, c. 2; 312, c. 247; 316, c. 47] i BU3HAYAIOTh K «KOMIUICKC 3HAaHb, TEMATHIHO
BIJIME)XKOBAaHUN BiJ 1HIIUX KOMIUIEKCIB 3HaHb» [316, c. 288], «CyKyINHICTh 3HAHBY,

«3B’s3HY cepy KoHUenTyamizauii» [Tam camo, c. 488]. loMeHM CTaHOBIATH CYTO
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KOTHITUBHI ~CyTHOCTi, MEHTaJbHUW JOCBiN, pempe3eHTaIliiHuii mpocTtip abo
KOHIIENTyaJIbHI KoMIuiekcu [316, c. 147].

3rizHo 3 Teopieto P. Jlenekepa, JoMeHU MOXYTh OyTH 0a30BMMH 1 HEOA30BUMHU
[316, c. 148-150]. o 6a3oBuUX [OOMECHIB HajleKaTh Taki, II0 € MiHIMaJIbHHMH,
HECKOPOTHHUMH 1 HE3 SICOBHUMH B IHIIMX TepMiHax (dac, MPOCTip, CEHCOPHI BIIUYTTS,
emorii Tomro) [65, c. 4]. BigminHiCTh HE0A30BOTO JOMEHY BijJ 0230BOTO, IO MOXE OyTH
MPE/ICTABIICHUN K KOHIIETITOM «HE3aJIeKHO BiJ MOTO MPHUPOAM 1 CTYNEHS CKIATHOCTI»
[136, c. 16], Tak i KOHIENTyaJbHUM KOMIUICKCOM, SIKHH BUCTYIA€E PEIpPE3CHTAIIIHAM
nojeM (JOMEHOM) JyIsi IHIIOTO KOHIENTY, IMOJSArae B TOMY, IO Yy OyAb-sIKOTO
He0a30BOTO JIOMEHY € CBId «(poH», CBOS «0a3za» SK KOHTEKCT i BHU3HAYCHHS
MOHATTEBOI cnenudiku caMoro 1mporo AomeHy» [65, c. 5]. Hanpuknan, «korHiTuBHa
omunuiy detective ciykuth momeHoM s oxuuuiii Whodunnit, sika, y cBoro uepry, €
nomenom st deduction tormo» [21, ¢. 89].

VY OGinpmiocTti BUMIAAKIB ()OHOM 3HAYCHHS CTalOTh HE 0a30Bi JIOMEHU, a MOHSATTS
OUIBIII BUCOKOTO PIBHS, CKIAIHICTh SIKMX HApOCTa€ B HAMPAMKY BiJi MIHIMaJbHUX
KOHLIEMTIB JI0 OUTbII pO3pO0JIEHUX CYTHOCTEH 1 10 LIJTIICHUX CUCTEM 3HaHb [65, c. 5].

[3 mormsimy KOTHITUBHOI CEMAHTHUKHM, JOMEHH — TII€ «KOHTEKCTH A
XapakTePUCTUKH  CeMaHTHYHOI  (KOrHiTMBHOi)  omuHmmi»  [316, c.  147].
BuxopucroBytoun npotuctaBieHHs ¢irypa :: GoH, MOKHA CTBEP/KYBATH, IO KOHIIEIIT
rpae ponb ¢irypu (abo mpodinto), Tomi sk nomMeH (yHkiionye sk ¢oH abo 6aza
[347,¢.192]. V pobOTi JAETEKTHUBHHI JUCKYpPC BH3HAYa€EMO SIK 3B’SI3HY cdepy
KOHLENTyam3anli, Ha Tl $SKOi po3risaaemMo Kiro4doBl koHuenth TAEMHUILA,
3JIOUMH, CUILMK, 3JIOYNHELD.

3acTocyBaHHs NPUHIUMIB Teopli BuauLieHocTi P. JleHekepa 103BOJIIE TaKOX
3pO3YMITH, SIK MOBHE BHPa)XCHHS BHOKPEMITIOE SIKUHCH efaeMeHT — npodins (profile) y
paMKax BHKJIMKAaHO! y CBIJOMOCTI MEBHOI YaCTUHMU KOHIIENTYaJbHOTO 3MICTY — 0asu
(base). IIpogins MOBHOTO BUpPa)XCHHS CTAHOBUTH CBOTO poay (OKyC yBard, Te, IO
MMO3HAYAETHhCS B MEXaxX KOHIenTyarbHoi 0a3um [136, c. 18]. Ockiapku Imia 3HAYCHHSIM
MOBHOI'0 BUPaKCHHSI PO3YMI€ThCS KOHIICTT, IKHI BOHO MMOo3Havae [64, c. 254], roBOpsTh

PO MOKJIMBICTH MPO(MUTIOBAHHSA KOHIIENTY SIK I0JI0 KIJTbKOX TOMEHIB [266, c. 25-26;
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304], Tak 1 mOAO0 OjaHIET KOHIENTyaabHOI OasW. Y wMekax ojHiei 1 Tiel XK
KOHIIENTyaJIbHOT  0a3u  MOXYyTh mpodumoBatucs pisHi cytHocTi. Ha  ¢oni
KOHLENTYaJIbHOI 023U «OKO0» MPO(]UIIOIOTECA Pi3HI €IEMEHTH KOHUENTYaIbHOIO 3MICTY
0a3u: «paiyxHa 000JIoHKa oKa» 1 «3iHuis» [136, c. 19]. Kpim Toro, y3aemomis Mix
«CYTHOCTSIMU», 10 MpOQUIIOIOTHCS, MOXE OyTH OIOocepeKoBaHa, 30KpeMa, 3a
JoroMoror giecniB. Tak, Hampukiam, [ieciioBo admire (000XHIOBATH) TO3HAYAE
BIJIHOIICHHS M) CYTHOCTAMH, MPOQIIIOE CTOCYHKH, y SIKUX y TOTO, XTO CHpUIMMAE,
BUHUKAE TTO3UTHUBHE CTaBJICHHS JI0 CIIPUHHATOI CyTi, 0 TOTO, 110 KOHIIETITYai3y€ThC.
Imerruk admirer (o6oxHIOBaY) POQLITIOE JIIOIUHY, KA KOHIENTyai3ye [Tam camo].

VY mpoctopi AETEeKTUBHOTO JUCKYPCY TaK MNPOQUIOIOTHCSA KIIOYOBI KOHIICHTH
TAEMHULA, 3JIOUMH, CUIIIUK, 3JIOYMHEILD (aktyanizaiis OJHOrO KOHIICOTY
BUKJIMKAE y CB1IOMOCTI (Mpodiroe) iHIIMN — HapuKIiIad, jJekcema detective (neTexTun)
podTI0€E JIIOANHY, SKa OB’ s13aHa 3 SKOKCH 1HIIIOK CYTHICTIO 3a JOIIOMOTOIO JII€CIIOBA
detect (poscmimyBaTH), SIKUl «IpOQIIIOE» CTOCYHKHM MIX CYTHOCTSMH, Y I[bOMY
Bunaaky — konnenroM CUILUWK (moaunHa, sika poscmiaye) ta konmentom 3JIOUMH
(Te, 110 PO3CIIAYETHCS).

Y MeTomoNOTiYHOMY TUTaHI KOTHITMBHO-IUCKYPCHUBHUN MIAXiA 110 aHAi3y
BepOAIi30BaHUX KOHIIENTIB 3YMOBIIIOE IHTETPYBaHHS JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHUX 1
JTUCKYPCUBHUX JTAaHUX, TOOTO KOMIUIEKCHE BUBYCHHSI KOTHITUBHOTO 3MICTy KOHIICTITIB
Ta X TUCKYpPCHBHOI peaiizallii B iXHil €THOCTI Ta B3a€MO3B’13Ky. KOrHITUBHUT TiaXina
0 JUCKYpCY NPUITYCKA€ HASBHICTh TICHOTO B3a€EMO3B’SI3KY JUCKYpPCY Ta KOTHILIT
[26; 138; 270].

CBiIOMICTb TIOB’SI3y€ KOTHIIIIO JIFOJUHA 1 MOBY, BHM3HAUalO4W MPU IHOMY
XapaKTEPUCTUKU «IPOAYKTIB KOTHILI», 110 00’€KTUBYIOTHCS B AUCKypcl [26, c. 26].
3B’S30K MiK KOTHIIIEIO Ta KOMYHIKAIIIE€I0 3MIHCHIOETHCS 3a JJOIIOMOTOIO CIIiB, 3HAYEHHS
SAKMX «3aKOpIHEHE y MPaKTUYHHMX 3HAHHAX JroguHu» [291, c. 5], Ta BigkpuBae I0CTyIl
0O MEHTAaJbHOI JISUIBHOCTI JIFOAWHM, 1 3HAXOAMTh peani3alilo B JUCKYpCl, a TaKOXK
CTaHOBUTH CEPEIOBUIIC JJIsI KOHCTPYIOBaHHs cMuciiB [229; 231; 255; 351].

O0’exTOM KOTHIIIi CBIIOMOCTI € SIKACh YMOBHA PEAJIbHICTh, CBI «CBIT», OHAK Y

pi3HUX cdepax cBIIOMOCTI (Hamp., MiQoJoris, pemnirii, Hayka, MHCTEUTBO) ICHYIOTb
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0COOJMBI 3aCO0M CIIPUIHSTTS CBITY JIOAWHOIO [26, ¢. 27]. 3HaHHS YYaCHUKIB ITUCKYPCY,
pPEJeBaHTHI JI0 «CBITY ITUCKYpPCY», MOXYTh OyTH OOYMOBJICHI TEKCTOM, SIKUH Hajaae
JIHTBICTUYHY a00 JIOTIYHO OOYyMOBJIEHY 1H(OpMaIlilo, SKa BU3HAYa€ MEBHUN «IOMEH»
saanp [339, c. 137]. Tekcr ciayrye OCHOBOIO Ul aKTMBALil 3HAHb, SKi JO3BOJIAIOTH
YUTayaM KOHCTPYIOBATH IMOBHY MOJIC/Ib CTaHy MOJIiH, onrcaHux B TekcTi [332, ¢. 175].

OnocepenkoBaHa peaizailisi piBHS CB1JIOMOCTi, TOOTO Ti€i a00 1HIIOI CUCTEMH
KOHLENTIB (KOHUENTYaJIbHOI KapTUHU CBITY), 3A1MCHIOETHCSA Y BUIJISAAl TUCKYPCUBHHUX
IPaKTUK TeBHOro Tumy [26, c. 27]. JIeTeKTUBHUI AMCKYpC TaKOX Ma€ 37aTHICTh
KOHCTPYIOBAaTH OCOOJIMBHI CBIT a00 iioro oOpa3, 10 3yMOBIEHO NMPUTAMAHHOIO JIJIs
muckypey dynkiriero [127, ¢. 525].

JIMCKypCc BHU3HAYA€ThCS K «IHTETPAIbHHA (EHOMEH, SIK MHUCICHHEBO-
KOMYHIKaTHBHA JiSUTbHICTH, [0 MPOTIKAE€ B MIMPOKOMY COIIOKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI;
BIH € CYKYMHICTIO MPOLECY 1 pe3yjbTaTy, XapaKTepU3YEThCS KOHTHHYAJIBHICTIO Ta
nianorig"icTion [233, c. 28]. OCKUTBKM TEKCT SK SKach (popManabHa KOHCTPYKIIISI €
Pe3yJabTaTOM JUCKYPCY SIK KOMYHIKaTHBHOTO 1 MEHTAJBHOTO Tporecy [228, c. 144], i
HAsIBHICTh TEKCTY SIK MPOAYKTY AISUIBHOCTI JIFOACHKOT CBIJIOMOCTI CTaHOBUTH OCHOBHY
YMOBY Ui BHHHMKHEHHS auckypcy [144, c. 75], Bu3Hauae (yHKIIOHyBaHHS
CHeriajJbHuX JUCKYPCIB B OKpeMHX cdepax JIOJCHKOTO IMi3HAHHSA 1 KOMYHIKaIil
[227,c. 12], Bu3HAYaeMO JCTEKTHBHHH JUCKYpC SK CYKYIHICTH TEKCTIB, IO
(YHKIIIOHYIOTh Y MeXaX OJIHI€T i Ti€l )k KOMYHIKaTUBHOI c(hepH.

B ocHOBI ¢opMyBaHHS CTPYKTYypU AUCKYpPCY JI€KaTh KOHLENTH — KOTHITHMBHI
(eHOMEHH, 0 BUCTYNAIOTh CTPYKTYpaMu NojaHHs 3HaHb [270], siki TaKoXk € 3acobamu
30epiraHHsi Ta BHOOPSAKYyBaHHA 1H(OpMaIli 1 Ha SKi CIHUPAETHCS JIIOJAMHA T Yac
CHPUHHATTS JIMCHOCTI, 30BHIIIHBOTO CBITY [26, ¢. 28; 308, c. 53-54].

[leBHmit HaAOIp KITIOYOBUX KOHIICTITIB XapaKTEPHUA JII OKPEMO B3STOTO
JUCKYpCY, TPU 1bOMY TaKl KOHIIENTH BUCTYNAalOTh KOOpPAWHATAMHU JIMCKYPCHUBHOIO
npoctopy [26, c. 29]. Konmentu, cneuudiyHi yisi NEBHOTO AUCKYPCY, CTaJlH
PEeIMETOM JOCHI/DKEHb Y PAaKypcl KOTHITMBHO-TUCKYPCHUBHOI TMapajurMu 3HAHHS,
OpPIEHTOBAHOT HA KOIE€PEHTHE BUBYEHHS KOTHITUBHMX 1 KOMYHIKATUBHHUX acCIEKTiB

nisipHOCT [21; 155; 161; 177; 232; 237 Ta in.].
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Ockuibku auckype, Ha ayMky O.C. KyOpsiKoBOi, «€ 3aBXIU JHUTS CBOTO Hacy,
T00TO <...> ycCi HOro OCOOJMBOCTI BHM3HAYAIOTHCA MEPEAYCIM CTAaHOM CYCILIbCTBA
<...>, 10 XapaKTEepUCTHUKU JUCKYpPCYy BXOJIUTH ICTOpUYHA CKJIQJ0Ba 3 i pealbHUM
4acoM 1 — [0 OCOOJIMBO BaXKJIMBO — CKJIQJIOBA, SKa BKa3ye€ Ha TOW THII COIialIbHOI
aKTUBHOCTI, y paMKax sIKOT OIUCY€EThCs AUCKype» [127, ¢. 525-526].

Juckypc He Moxxke OyTH omnMcaHuii 0e3 BKa3IBKM Ha «CEPEIOBHUIIE» MPOSBY,
COIIAIbHUI KOHTEKCT [TaM camMo, c¢. 526], mpu [bOMY <«JIMCKYPCOYTBOPIOIOUI»
KOHIIETITH BUCTYMAIOTh CHCTEMOYTBOPIOIOYUMHU €IEMEHTAMHU JUCKYPCY, CTPYKTYPYIOTh
JUCKYpPC 1 B1AOOpa)karoTh JOMIHYIOUlI B CYCHUIBCTBI LIHHOCTI, MalOTh BH3HAYaJIbHY
pOJIb Ui KOMYHIKaTHBHUX MapameTpiB auckypcy [48; 232]. Jlo Takux MEHTaJbHUX
YTBOPEHB, II0 PETYJSPHO pPEai3ylOThCs B JETEKTUBHOMY ITUCKYpCl, CTPYKTYpPYIOTh
ioro, (GopMyIOTh KOHTEKCT, BU3HAUAIOTh PO3TOPTAHHS CMHCIIB 1 HOPM 3apaxOByEMO
KJIIOYOB1 KOHIENTH JeTeKTuBHOro nuckypcy TAEMHULA, 3JIOYMH, CUILUK,
3JIOYNHELb.

Onuc B3aeMO3B’S3Ky KIIOYOBHUX KOHIIENTIB y MeEXax AMCKYpPCY, 1€ BOHH
OTPUMYIOTH CEpENlOBULIE 00 €KTHBALli, JI03BOJISI€E BHU3HAYUTH iXHIO MPHUPOAY,
OHTOJIOTI0, CKJIAJoBi [26, ¢. 29], ToOTO omucaTH JIIHTBOKOTHITUBHI XapaKTEPUCTUKHU.
B3aemM03B 430K KOHIIENTIB y paMKax IHUCKYPCY MOXKHA PO3TJSIATH 3 PI3HUX MO3UIIIH.
HMoro moxua ommcatu B Tepminax M.B. Hikitina sk iMrumikauiieuii, mo BinGuBae
3B’SI30K  peanbHUX (akTiB  (HAMpUKIAA, MNPUYMHHO-HACTIAKOBUN 3B’S30K), 1
KOHBEHI[IOHAJIbHUM, 1110 Ma€ 3HAKOBUM Xapakrep, MOxke OyTH JOBUIBHUM, YMOBHUM
[156, c. 92], a Takox It BepOaTi30BaHUX KOHIICTITIB SK B3a€MO3B’SI30K HA OCHOBI
JTUCTPUOYTUBHUX XapPaKTEPUCTHUK CIIB-PEIIPE3CHTAHTIB KOHIICTITIB.

Sk wmetomosnoriuHa 0asza HJig aHalli3y B3a€EMO3B’S3KY KIIOYOBUX KOHIICTITIB
JETEKTUBHOTO JUCKYPCY BHUKOPHCTAaHA TEOPis BaJCHTHOCTI, B OCHOBI SKOi1 JIGKUTH
TBEP/PKEHHS PO Te, M0 «BU3HAHHA CHCTEMHOCTI MOBM B YyChOMYy o00cs31 ii
¢yHKIIOHYBaHHS Tiepeadavae i CHCTEMHICTh 3B 3KiB Mix ii enementamu» [200, c. 12].
PesynpTaT HayKOBUX AOCTI/DKEHb Yy Taldy3l BUBUCHHS BAJCHTHOCTI 3HAWIUIA CBOE
BIJIOOpaXKE€HHs K y IpalsiX, MPUCBIYEHUX OKPEMHM acleKTaM Teopli BaJIEHTHOCTI B

IUTaH1 BUBYEHHS CIOJIYYHUX MOXKJIMBOCTEH YAaCTHUH MOBH, CTBOPEHHIO Kiacu(ikauii
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YaCTUH MOBH, YHIBEPCAJIBHOI TEOPii CTaHy, JTOCHII)KEHHAM BaJIEHTHOCT] PI3HUX YaCTHUH
MOBH (y Mepiry 4Yepry JMdiecioBa), Tak i B (QyHIaMEHTAIbHUX TEOPETHYHHX POOOTAX
3 mHrBicTHKY [7; 8; 46; 47; 105; 106; 148; 156; 157; 177; 197; 200; 202; 205; 206; 283;
296; 297; 298; 299; 332; 343]. Haiibinbiry yBary 30cepeikeHo Ha Kiachikarlisx
BaJIGHTHOCT1 (Hamp., MmopdoJsioriyda, JeKCuYHa, CHHTAaKCUYHa, CEMaHTUYHA), B OCHOBI
SKUX JIGKaTh YAHHHUKH, M0 BU3HAYAIOTh MOTEHINIHY MOKJIMBICTH MOBHHUX OJIMHUIIb
HOEAHYBATHCS OJIHA 3 OAHOIO (rpaMaTHyHa — Jiekcu4Ha [47]; joriyHa — ceMaHTUYHA —
cuntakcuuna [200]; nekcudHa — IeKCHKO-TpaMaTHYHa — rpaMatudHa [42] To1o).

AHani3  (QYHKIIOHYBAaHHS  JIGKCEM-PENPE3CHTAHTIB  KJIIOUYOBUX  KOHIIEMTIB
y TUCKYpPCl KJIACHYHOT'O JIETEKTHUBY TAKOXX CBITYUTH MPO HASBHICTH K 00OB’SI3KOBOI,
Tak 1 (haKkyJIbTaTUBHOI BajleHTHOCTI [7; 42; 74; 200; 297; 298], npeacrapieHoi, 30kpema,
(bakyIbTaTUBHOIO aTPHOYTUBHOIO BaJICHTHICTIO IMEHHHKIB, 10 BEpOAIIi3yIOTh KIFOYOBI
KOHIIENITH JETEKTUBHOTO IHUCKYPCY, SIKa TMPOSBISETHCA y CHOJYYHHX BIIACTUBOCTSX
CIIOBa Ta pealli3y€eThcs JIMINE B OKpeMux Bumaakax (mop.: solved mystery i unsolved
mystery, private detective i official detective, clever criminal i stupid criminal). V roii
K€ yac BU3HAuUEHA i 00OB’SI3KOBAa BAJIEHTHICTb, IO PEANI3YEThCA SIK CIOIYYyBaHICTh
JIEKCeM-PEMPE3EHTAHTIB KIIOYOBUX KOHIIENTIB MPU HASIBHOCTI CHIIBHUX CEMaHTHYHHX
O3HAK, IO BUIUISMIOTECS B MpeauKaTax 1 JIGKCHYHHMX 3aco0ax, sKi 3alMOBHIOIOTH iX
BaJICHTHOCTI. Hanpukian, HasBHICTh y JIEKCHYHOMY 3HaueHHi jexcemu detective, mio
Bepbamizye konnent CUIUK, cemu ‘Toli, xT0 posciiaye 3mounnu’ (Who investigates
Crimes) m03BOJISIE IMil JIEKCEMi 3alOBHUTH OOJIraToOpHy CyO’€KTHY BaJICHTHICTD
npeaukara investigate, mpu 1poMy 00’€KTHa BaJICHTHICTh TOTO JK TIpeAuKara Oyne
3arloBHEHA JIEKCUYHUMU 3acobamu, 1110 BepOanizyroTh koHmenTt 3JIOUNH.

[3 mo3uuii Teopii BajJE€HTHOCTI MOSICHEHHS NPOOJEMH B3a€MO3B’SI3KYy MOBH 1
MUCJICHHS CTa€ MOXJIMBUM Ha OCHOBI CIIBBIJHOIIEHHS MOBHOI CEMaHTHUKH 1
MUCIEHHEBUX CTpykTyp. Y konmenmii FO.J[. AnpecsHa, akueHt 3poOjieHO Ha
CEMaHTUYHIN BaJCHTHOCTI JICKCUYHOTO 3HAYCHHS CJIOBA, MPHU IBOMY 3MICT JIEKCHYHHUX
OJIMHUIIb TOMIOHUN N0 «ponei» y Tepmidoyorii Y. ®dimamopa (cy0’ekT, 00 €KT,
IHCTpyMeHT, 3aci0, wmicie Tomo) [7]. Tak, y npuximani (23) xonuent TAEMHUIA

MIPEICTABICHUN JIEKCEMOIO MYyStery, sika 3aloBHIOE 00’€KTHY BAJIEHTHICTh IMpEANKaTa
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explain (mosicauTH mE), i BUCTymae B poii 00’ ekra-mamieHca. CroiydyBaHICTh IUX
JIEKCEM MOMXKIIMBA, OCKUIbKHM 3Ha4YeHHs jieciioBa explain (to make something plain or
understandable) e cynepeunTs 3HaYCHHIO JIekcemMu mystery (something not understood
or beyond understanding):

(23) What was it that was found on the floor beside the dead body? The gruesome
thing that explained the whole mystery? /A. Christie, Mr Eastwood’s Adventures/
binpm mmpoke mOHATTA BalieHTHOCTI, 3ampononoBane C.J[. Kamnenbconowm,
KM yBakaB BAJICHTHICTh HE TUIBKH 3arajibHOIO CIIONYYaJIbHOIO 3JaTHICTIO ciiB (1o
BIJTHOIIICHHIO JIO PI3HUX YaCTHH MOBH), ajJi¢ ¥ OJWHHMIIb IHIIUX PIBHIB, Ha BIJIMIHY BiJ
3aX1THOEBPOIEUCHKOTO MOBO3HABCTBA, Y SIKOMY TEPMIH GaleHmHIcmb YKUBABCS Ha
MO3HAYCHHS CIOJYyYYBAaHOCTI JIE€CIIB 1 BHU3HA4YaB KUIbKICTh AKTAHTIB, SIK1 J1€CIOBO
Moyke npueanyBaTh a0 cede [205; 258], mae MOXKIIMBICTE BUKOPHCTOBYBATH MTPUHITUIIH
TeOpii BAJIGHTHOCTI 1 10 BUBYCHHS KOHIIEMITIB, 30KpeMa iX B3a€MO3B’SI3KY.
3acTocyBaHHS TOJOKEHb TEOpii BAJICHTHOCTI MOXJIMBE IS BHUBYCHHS
KOHIIETITOCUCTEMHU TIEBHOTO JIHUCKYpCYy Ha OCHOBI «CyMICHOI 3yCTpPIBaHOCTI TMEBHHX
kouuentie» [177, c¢. 206], 1o DOSICHIOETHCA IX «KOTHITMBHO-CEMaHTHYHOIO
BUOIPKOBICTIO IOJI0 MOKJIMBOCTEH CBO€I akTyawiizaiii B Tid 4M IHIIINA AUCKYPCHUBHIN
dopmartii» [ram camo, ¢. 239]. Taka BIacTUBICTh KOHLENTY B3a€MOJIATH 3 OJHHUMH
KOHIICTITYQJIbHIMH YTBOPCHHSIMH 1 HE BCTYNMATH y BIIHOCWHU 3 1HIIMMH Ha3WBAETHCS
«KOHIIETITYaJIbHOI0 BasieHTHICTIO» [118, ¢. 72]. Ha ocHOBI BUOIPKOBOCTI KOHIIEHITIB IO
BiJTHOIIICHHIO OJMH JO OJHOTO B IIEBHOMY JIHCKYPCi YTBOPIOETHCS KOHIIETITyajabHa
(KOTHITHBHA) KapTa JIHUCKYpCy, B SIKI KOHLENITH NOB’Si3aHI NEPEBAXHO CTOCYHKaMH
KOHIJIOMEpallii, MpHu SKUX aKTyaji3alis OJHOr0 KOHIIENTY HEMHUHYYe BHUKIMKAE
akTyanizamito i"moro (Hanpukiaa, konnenty AMEPUKA, BJIIAIA, ITPE3UJIEHT,
HAPOJl B enekropamsHomy nuckypci CIIA) [177, c. 209]. Takmii migxig €
pEeNeBaHTHUM 1 JJIs1 TOCHII)KEHHS KJIIFOUOBHX KOHILIETITIB IETEKTUBHOTO AUCKYPCY.
CkItaiHa KOTHITHBHA CTPYKTYpa, MPEJCTaBIEHA CUCTEMOI KOHLEITIB, OB’ S3y€
y CBIZJOMOCTI JIFOJICH sSIBHINA JIMCHOCTI Ta iX MOBHE BTUICHHs. Taka crcTemMa KOHIICIITIB

«KOHCTPYIO€ y BUTIIAJIl CTPYKTYPOBAHOIO 3HAHHS TJI00AIbHUN TMHAMIYHUNA 00pa3 CBITY
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Ta pe3yJbTaTH BHYTPIIIHBOTO pPe(ICKCUBHOTO JAOCBILYy JIOJUHU 1 MOXe OyTu
pearizoBaHa y BepOanbHUX dhopmax» [26, c. 27].

Jlns HAWOLIBII MOBHOTO BHUBYCHHS KIIOYOBMX KOHIICNTIB JETCKTHBHOIO

JTMCKYPCY BHUKOPHUCTOBYEMO CEMACIONIOTIYHHH (BiJ] MOBHOTO 3HaKa JO 3HAYCHHS) 1

OHOMACIOJIOTIYHUM (BiJ 3HAYEHHs JO CJIOBa) MIAXOAM 1 3BEPTAEMOCS 0 JIaHUX

CYMDKHHMX HayK.

2.3. AITOPUTM aHAJIi3y KJIIOYOBHX KOHIENTIB 1eTEKTUBHOI0 JUCKYPCY

AJTOpUTM aHali3y KIOYOBUX KOHIIENTIB JAETEKTUBHOIO JTUCKYPCY MICTHUTh

KIJIbKA €TAalIlB.

[lepmmii etan mependayae BU3HAYEHHS KIFOYOBHX KOHIICTITIB y JI€TEKTUBHOMY
nuckypcel. JIeTeKTUBHUN AMCKYPC HAJEKUTh JO0 IHCTUTYLIMHOTO THUITY 1 Oymy€eThCs
3TiTHO 13 JKOPCTKUM KAaHOHOM, SIKHM BHW3HAYEHUW CTaHAAPTHOIO MOOYIOBOIO
KOMITO3HUIIII — TAEMHUYA TMOJis (370YMH), ONMKCAaHa B 3aB s3I, MOTIM PO3CIIIYETHCS 1
3aKIHYY€EThCSI 3aTPUMAHHSAM 1 TMOKapaHHSM 3JI0YMHIIA. TaKuM YUHOM, JETCKTUBHUU
JUCKYPC MICTUTh CTEPEOTHUITHI MOMIEBI €IEMEHTH Ta CTEPEOTUITHUMA HAOIp yYaCHHKIB.
MeHTaIbHUMH YTBOPEHHSIMU, IO BiJIOMBAIOTH 3a3HA4YCHI OOOB’SI3KOBI €JIEMEHTH, €
koutentd TAEMHUILA, 3JIOYMH, CUIIIUK 1 3JIOUMHEILLD, sxi npuTamaHHi bOMY
TUCKYPCY, GOPMYIOTh HOTO CTPYKTYPY M aKTyalli3ylOThCS B KIIFOYOBHX MOBHHUX 3HAKaX.

Jpyruil eranm mnonsirae y BU3HAYEHHI MOHSATTEBOI CKJIAJ0BOI JOCIIIKYBaHUX

KOHIIENTIB. /{151 BUSBICHHSA 3MICTY MOHSTH MAEMHUYSA, 3/04UH, CUWYUK Ta 310YUUHEYb
BUKOPUCTOBYIOTHCS €HIIMKJIONEINYHI BIIOMOCTI, IO JI03BOJIS€E BU3HAYUTH CYKYIHICTh
O3HaK, SIKi BXOJISATh JI0 MIOHSATTEBOTO spa KOHIICTITIB.

BuxopucroBytoun nani ¢inocodii, €TUKHU, TEOJOrii, KyJIbTOPOJOTii Ta IHIIUX
HayK, OyJio 3IIHCHEHO aHali3 MePeAKOHUENTYATbHUX XapaKTEPUCTUK TMOHSITh
MAEMHUYSA, 3/104UH, CUWUK 1 37104uUHeyb, IO JO3BOJHMB MPOCTEKHUTH IX TOABY 1
CMUCJIOBHI PO3BUTOK Y XOJI1 ICTOPUYHUX 3MiH COIIIOKYJIBTYPHOTO W aHTPOTIOJIOTIYHOTO
KOHTEKCTIB.

Tperiii eTan MICTHTHh BUSBJICHHS 3ac00iB BepOasizallii KIFOYOBUX KOHIIEITIB
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JNETEKTUBHOTO JWCKYpPCY, BHU3HAYCHHS JICKCEM-IMEH KOHIIENTIB 1 BUBUYEHHS I1XHBOI
eTuMostorii. 3rigHo 3 gaHuMmu cioBHuKkiB [374; 375; 378; 379; 380; 381; 385 Ta in.],
KJIFOUYOBI KOHUENTH JIETEKTUBHOTO JIHUCKYPCY 00’ €KTHBYIOTHCS PI3HUMHU JIEKCUUYHUMU
3aco0aMu, YTBOPIOIOTh CHHOHIMIUHI PSIH, B KX BUAUISIOTHCS JOMIHAHTH — JICKCEMH
mystery, crime, detective, criminal, mo €, BigIOBIAHO, IMEHAaMH KOHIICIITIB
TAEMHULA, 3JIOYMH, CHUIIUK, 3JIOUMHEIlb. Im’s KOXHOro KOHIIEONTY
BU3HAYAETHCS HA OCHOBI TAKMX KPUTEPIiB: HAMOLIBIIA KITBKICTh CEM Y CKJIAJl KIIFOUOBOT
JIEKCEMHU TMOPIBHSHO 3 IHIIMMHU JIEKCEMaMH, IO BXOJATh 1O CHHOHIMIYHOTO psy,
HAlOUIbII y)XKMBaHE HalMEHYBAaHHs, SIKE HAa3MBa€ KOHLENT B OLIbII MOBHOMY 00CH3I,
YaCTOTHICTh Y)KUBAHHS 1 3IaTHICTh JICKCEMH HA3WBATHU IUTICHUNA 00pa3 KOHIIENTY, SIKUM
YMIIIY€ BCIO CYKYNHICTh BUAUICHUX Y HBOMY O3HaK.
Etumortoriuamii a”Haimi3 JeKceM-IMEH KJIFOYOBUX KOHIIEITIB JO3BOJUB BUIUINTH
iX eTUMOHHM, TOOTO BUXIJTHY (DOPMY KOXKHOI JIEKCEMH, KA, HE3Ba)Kal0UW Ha 3MIHU B

3HA4YCHHI1 (PO3MIMPEHHS 1 3BY>KEHHS), 3yMOBIIIOE 1 MOTUBY€E Cy4YacCHY MOBHY OJIMHHIIIO.

Ha wdyerBepTroMy erami B pe3yiabTaTi 3acTOCYBaHHS CEMHOTO aHAJI3y
JOCTIKYEThCS 3HAYCHHS JIekceMm mystery, crime, detective, criminal — imeH Ki1r040BHX
KOHIIETITIB — Ta X CMHOHIMIB 1 BU3HAYAIOThCA JICKCUKO-ceMaHTH4H1 Bapiantu (JICB).
3ayBaKy€ThCS, IO B JETEKTUBHOMY JUCKYPCl aKTyali30BaHi HE BCl 3HAUECHHS JICKCEM —
HA3B KIFOYOBHX KOHIICTTIB, OCKUIBKM HE BCI BOHU € PEICBAHTHUMH MJIA I[HOTO
muckypey. Tak, konnent TAEMHULS B netekTuBHOMY nHCKypcl MpodUTIOEThCS Ha
¢oHi TOMeHIB — TAEMHHUIIS 1 MUCTEITBO (3HaYCHHS ‘JICTEKTUB — JIITEpaTypHUil TBIp’),
aJle He aKTyali30BaHWM y JIOMEHaxX PEMECJIA i PEJITIA. 3Ha4YeHHs JIKCeMH Crime —
imeni kouuenty 3JIOUMH — npodinpoBaHi B foMeHaX [TPABO / [IPABOCY/IS 1 MOPAJIb,
ajle He akTyajizoBaHi B JoMmeHl PENTIA. [lpodimoBanns konuenty CHUIIUK
B110yBaeThCs Ha (DOHI TOMEHIB [IPUBATHE PO3CJIIJIYBAHHA 1 ODILIMHE PO3CIIYBAHHS,
a mpodimoBaHHsA 3Ha4YeHb Jekcemu criminal — imeni konmenty 3JIOYMHELD —
BinOyBa€eThCs Ha POHI JOMEHIB ITPABOIIOPYILIEHHS 1 [IPABOCY JI/IS.

[I’sTuii eTan mossirae B MOJICTIOBAHHI CEMAHTHYHOTO MPOCTOPY HOMIHATHMBHUX

HOJ'IiB, YTBOPCHUX JICKCCMAaMHU — PCIIPC3CHTAHTAMU KIIFOYOBHX KOHHCHTiB ACTCKTHUBHOI'O

JTUCKYpCY Ha OCHOBI BHSIBJICHHSI IHTErpalibHOI CEMH B 3HAUYECHHSX IMEH KIIFOYOBUX
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KOHIIENTIB Ta iX CHHOHIMIB. [HTerpanbHa ceMa K «Ta, M0 BJIACTUBA BCIM OJUHUIISAM
IICBHOT'O KJacy 1 BijoOpakae iX CIUIBHI KaTeropiajbHi BJIACTHBOCTI Ta o3HaKu» [363]
BUJIUIIETHCS HA OCHOBI JlaHMX, 3adikcoBaHUX y cioBHuKax [374; 375; 376; 379; 383;
384; 390 Ta in.] metogom aHamizy aedinimii. Tak camo BUABIAIOTHCSA AUQPEPEHITIITHI
CeMM Y 3HAYEHHAX JIEKCEM, IO BepOali3yloTh KJIOYOBI KOHIIENTH, 1 Ha iX OCHOBI
MOJICTTIOIOTHCS MIKPOTIONIST Ta iX po3mupeHHs. Ha ocHOBI rpymyBaHHS JIEKCUYHHX
3ac00iB, «00’€IHAHMX CHIILHUM (IHBApilaHTHUM) 3HAYEHHSM», BHUAUIIEMO Ti, SKi
MaHI(pecTyloTb y «MOB1 IMEBHY HOHATTEBY chepy» [9, c¢. 239]. VYV pesynbraTi
y3araJdbHEHHS CEM, BHJIUICHUX Yy 3HAYEHHAX JIEKCeM, IO YyTBOPIOIOTH JIEKCHKO-
CEMaHTUYHI TOJI1 KIIOYOBUX KOHIENTIB, BHU3HAYAEMO KOTHITMBHI O3HAKH, IO
B1IOUBAIOTh MOHSTTEBI KOMIIOHEHTH JOCTIKYBAaHUX KOHIIENTIB. MeTa BUSIBJIECHHS CeM
y 3HAYEHHSX JIEKCEM, IO BepOati3yloTh KJIFOYOBI KOHIEINTH, MOJIATAE Y 1X MOJANIbIIINA
KOTHITUBHIN 1HTEpHpeTalli Ta BU3BHAYCHHI KOTHITUBHUX O3HAK, III0 YTBOPIOIOTH 3MICT
JOCJIII)KYBaHUX KOHIIEIITIB.

[Moctuii _eTanm — II¢ aHaM3 BAJICHTHUX 3B S3KIB JICKCEM, IO BEpOaTi3yIOTh

KJTFOUOBI KOHIICNTH JCTEKTUBHOTO JHCKYpCy, TOOTO BHMBYCHHS iXHBOI 3JaTHOCTI
MO€EIHYBAaTUCA a00 HE MOEHYBATUCS 3 THITMMH MOBHUMH OJMHUISIMU B TIPOLIECI CBOET
«KOMYHIKaTUBHOI peanizarii» [177, c. 206].

B 0CHOBI Takoro miaxoay JIEKUTb TBEPIKEHHS MPO MOTEHIINHY BJIACTUBICTb
JIHTBICTUYHUX €JIEMEHTIB JI0 CIOJy4YyBaHOCTI. Taka CHoydyBaHICTh MOXJIHMBA 32
HAsBHOCTI IICBHOI CEMAaHTHUYHOI O3HAKHM B 3HAUCHHAX CHiB. Tak, HAIBHICTh CEMAaHTHYHOI
O3HAKH ‘TIPOTHIIPABHA Jisi’ B JICKCMYHOMY 3HA4eHHi Jiekcemu Criminal, sika BepOaiizye
konuent 3JIOYMHELLb, moscHioe MOXIUBICTH 3B’SI3KYy IIi€1 JEKCEMHU 3 JIEKCEMOIO
Crime, 3HaueHHS SKOI TAKOX MICTHTh CEMaHTHYHY O3HaKy ‘TpPOTUIIPABHA [iisi .
BusnayaemMo B3a€MOBIJHOIIEHHS PENPE3ECHTAHTIB KOHIICTITIB Y TEPMiHAX BAJICHTHHUX
BIJIHOIIICHb 1 CEMaHTUYHUX poJicil. B3aemMo3B 30K jekceM, 1m0 BepOaTi3yloTh KIHOUOBI
KOHIIENTH JIETEKTUBHOTO AHMCKYPCY, MOXXJIUBUN 3a JOMOMOTOIO CIOJy4yBaHOCTI 3
JECTIOBOM-TIPEIMKATOM, Y BQJICHTHIM CTPYKTypl SKOTO BUAUISIOTHCA 3MiHHI
(BaJIGHTHOCT1), IO 3alOBHIOIOTHCS PENPE3CHTAHTAMH KJIIOYOBUX KOHUENTIB, SK1

(YHKLUIOHYIOTh y PI3HUX CEMAHTHYHUX poisiX (00’€KT, maumieHc, OeHe(paKTHB), MpPHU
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IIOMY JICKCHYHE 3HAYCHHS JI€CIIOBA HE MOBHHHO CYIMEPEUYUTH 3HAYCHHSM JICKCHIHHUX
3aco0iB, 10 BepOai3yrOTh KJIOYOBI KOHIENTH. Ha 1boMy eTami BHKOPHUCTOBYBaBCS
METOJ] KOMIIOHEHTHOTO, BaJICHTHICHOTO 1 KOHTEKCTYaJlbHOIO aHali3iB, a TaKOoX
BUSBJISIIACS HASIBHICTh OOJITaTOPHUX 1 PaKyIbTATUBHUX BAJICHTHOCTEH.

I3 11i€r0 METOIO0 TTPOBOAMTHCS aHAI3 TEKCTOBUX (hparMEeHTIB, 10 MICTITh JCKCHUYHI
3acobu BepOarmizallii KIIOYOBHX KOHIICNTIB JJIsi BUSBICHHS peani3arlii OTOYEHHS IUX
JIeKCeM, 30KpeMa BHUJUIEHHS B OTOYEHHI 3aco0iB BepOamizailii OKpeMOro KOHIICTITY
JICKCEM-PETIPE3EHTAHTIB 1HIIKX KIFOUOBUX KOHIICTITIB JIETEKTUBHOTO JTUCKYPCY.

CboMuii eramn nependoadae pos3riisa]l y3aeMoAll KIFOUOBUX KOHUENTIB Y AUCKYPCi,

10 MOXKJIMBUM Ha OCHOBI BUIJICHUX y POOOTI IBOX B3a€EMOJIONIOBHIOBAJIBHUX I1JIXOIIB.
Buxoasuu 13 Bu3HauenHs: M.B. HikiTiHa npo pi3Hi 3B’SI3KH, 1ICHYI0UY1 MK KOHLENITaMU,
110 € KOCHOBOIO ISt OOy I0BH O€3I1iui MEHTAIbHUX CBITIB cBimomocTi» [158, ¢. 53-54],
BUJIUIIEMO ¥ OMIMCYEMO IMITIIKAIIMHI Ta KOHBEHIIIOHAJIbHI 3B’ I3KM KOHIIETITIB, B OCHOBI
SAKUX JIEKATh MPUYMHHO-HACIIJIKOBI, TPOCTOPOBO-YACOBI Ta IHIII 3B’SI3KM CYTHOCTEH
peanbHOr0 YW BiIOMBAHOTO CBITYy (IMIUTIKAIliiiH1), a00 KOHBEHIIIOHAJBHI 3aJIEKHOCTI
KOHLENTIB, MPU SKUX 3B A30K MDK KOHILIENTAMH MOK€ OyTH JOBUIbHHMI, YMOBHHI,
Takuh, 10 HE BiAOWBae peadbHUNM B3a€EMO3B 30K (DaKTIB, TMOJIH, SBHUII, IPOTE
OOTpyHTOBAaHMM TUM, 110 iH(OpMAIlis, sika TepeaacThcs, TPU3HAUYCHA I mepenadi ii
1HIIH cBimoMocTl. KoOHBEHIIOHAIBLHI 3B’ SI3KM IMO3HAYEHI BUMOraMHM, Ha IIIJICTaBl SIKUX
JITEpaTypHUN TBIp MOXKE HaJEXaTH A0 ACTEKTUBY (HEOOXimHWN HAOIp emi30/iB,
JIAOBUX OCI0 U elleMeHTH MOOYJ0BH KOMIIO3MIIIl), HI0 BiOOpa)xeH! KIIOUYOBUMHU
KOHIleNTaMu  JeTeKTuBHOro  auckypcy TACEMHUIA, 3JIOYMH, CHIIUK,
3JIOUMHELb.

Hpyruit niaxia nepeadoadae pos3riisal B3a€MOJIi KIIOYOBUX KOHLIENTIB HA OCHOBI
B3a€EMOBITHOIIEHHSI MIX I1X TOHSATTEBUMU KOMIIOHEHTaMH, SIKI MICTSTh XapaKTepHi
O3HAaKM KOHIENTIB, IO PO3YMIIOThCSA MPEJACTAaBHUKAMH MOBHOI cCHiIbHOTH. [IpoTe
MOHATTEBA BAJICHTHICTh KOHIICTITY PO3TIIANAETHCA Y B3a€EMO3B’SI3KYy 13 KOMITIOHEHTHOO
MOJICJUTIO 3HAYEHHS CJIOBA, sIKe BepOalli3ye€ KOHIIENT. Y CHUHTAaKCUYHUX CTPYKTypax
JIOTIYHA B3AEMOJisI BUBIAETHCS B CEMAHTHYHUX CTOCYHKAaX, IO IMiATBEPIKYETHCS

MHUMOBUJIBHOIO CIIOYYYBaHICTIO AKTAHTIB 13 MpeAuKaTaMu. Po3risaarodu KIro4yoBl
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KOHIIENTH SIK aKTaHTH, W0 3alOBHIOIOTH BIAMOBIJHI 3MIHHI IEBHUX MPEIUKATIB,

BUSIBIISIEMO Ha0lp TakWUX MpeauKaTiB, sIKI 3aCTOCOBAaHI B JICTEKTUBHOMY JIUCKYpPCI 1
CXEMaTUYHO MOKa3y€EMO B3a€MO/III0 KITFOUOBUX KOHIIEITIB.

Otxe, 3aydyeHHs] 3a3HaYE€HUX METOJIIB JO3BOJISAE€ 3AIMCHUTH aHaJi3 KIOYOBHUX

KOHIIETITIB JIETEKTUBHOTO JIUCKYPCY B paMKaX KOTHITUBHO-IMCKYPCHUBHOI MapajurMu,

TOOTO 3 ypaxyBaHHSM B1JOOpaXEHHS ONMCYBAaHUX MEHTAJbHUX YTBOPEHb Y CBIJOMOCTI

Ta iX peamizaii B JUCKYypCi.

BucHoBku 10 po3ainy 2

1. MarepiajioM JOCHIIPKEHHSI CIYTYIOTh JTUCKYpCHUBHI (hparMEeHTH, OTpUMaHI 3a
JIOTIOMOT'O10 CYIIUIbHOI BUOiIpku 3 TBOpiB A. Konan [loitna 1 A. Kpicti — npencTtaBHUKIB
OpUTAHCBHKOTO KJIACMYHOIO JeTeKTUBY. KIlacHYHUN JETEeKTUB XapaKTEePU3YEThHCS
OCOOJIMBUM THIIOM MOOYJIOBH CIOKETY, TEMATHYHHUM 1 CTPYKTYPHUM (POKYCOM SIKOTO €
TAEMHUIIA 3J0YMHY, @ yCl MOAIl CIOKETY PO3BHBAIOTHCS Yy HANpsIMi PO3TajkKé IIi€i
TaeMHUIll. Taka CTPYKTypa J03BOJISE BHU3HAYMTH OCHOBHI KOMITOHEHTH TEKCTY
JETeKTUBA, SKUM BIJIMOBIIAIOTh KJIIOUOBI KOHIICNITH JICTEKTUBHOTO JUCKYpCy —
TAEMHULIA, 3JIOYNH, CUIIUK, 3JIOYUHELD.

2. Ha ocHOBI JHTBOKOTHITMBHOTO IIiIXOTy, 3aCTOCOBAaHOTO B IIii poOOTI
1 CIpPSIMOBAaHOTO BIJ aHaMi3y 3MICTy KOHIENTY 10 3aco0iB i#oro BepOamizarii, i3
3QJIy4EHHSM CEMacCIOJIOTIYHOrO ¥ OHOMACIOJIOTIYHOTO aHajli3iB, Ha OCHOB1 BUIJICHHS
MOHATTEBOI ckianoBoi koHuentie TACMHUILA, 3JIOYMH, CUILIMK, 3JIOYUHELb
BHU3HAYEHO iX CTATYC K KIOYOBUX Y AUCKYPCI.

3. OOpanuit y poOOTI IHTETpaTUBHUN KOTHITUBHO-AMCKYPCHUBHUHN MiAXin
JTIO3BOJIUB JOCTAaTHHOIO MIPOIO JOCHIAUTH 3aco0uM BepOaiizarii KIOYOBHUX KOHIIEITIB
JIETEKTUBHOTO JIUCKYPCY:

3.1. JIiHTBOKOTHITMBHUM IMJXiJ, 3aCTOCOBaHUKA B PpOOOTi, JO3BOJIUB
IHTEepPIpPETYBaTU 3HAYEHHS MOBHUX OJHWHHIIb, SKUMHU BepOai30BaHi KOHIICTITH, IO
BHUBYAIOTHCS, 3 TOUKH 30pPY X KOTHITUBHUX O3HAK.

3.2. Ha mincraBi Teopii mpo mpodiizaiiro KOHIIENTIB B MEeBHI 00J1aCTi JOCBIY,
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BUSBIICHI JJOMEHHM, Ha TJII SKUX OPO(UIIOIOTHCA KIIOYOBI KOHUENTH JIETEKTUBHOIO
JUCKYPCY, a 3aCTOCYBaHHSI T€OPii BUAUICHOCTI JT03BOJISIE BU3HAYUTH, SIKHU KIFOUOBUN
KOHIICTIT aKTyasli3y€e€ThCsl Ha TOMY a00 1HIIIOMY €Talli PO3BUTKY CIOXKETY.

3.3. 3 mo3wuiiii Teopii BaJEHTHOCTI MOSICHIOETHCS B3a€EMO/IISI KIIFOUOBUX KOHIICTITIB
JNETEKTUBHOTO JIUCKYPCY Ha JIBOX PIBHSIX — CIHOJY4YyBaHOCTI MOBHUX OJIMHHUIIb, IIO
pPENpPE3CHTYIOTh 11 KOHIENTH (CEeMaHTUYHA BAJICHTHICTh) 1 BIJHOMIEHh MIX 1X
MOHATTEBUMHU KOMITOHEHTaMU (MIOHATTEBA, a00 KOHIIENITYalbHa, BAJICHTHICTH).

4. AJropuTM aHaizy KIIOYOBUX KOHIICTITIB JETEKTHBHOTO  JTUCKYPCY
TAEMHUILIA, 3JIOUMH, CUIIMWK, 3JIOYMHELb cknamaeTbes 13 IMOCTIAOBHOCTI
eramiB: (1) BU3HAYEHHS KJIIOUOBUX KOHICNTIB Yy JETEKTUBHOMY JHCKypci; (2)
BUJIIJICHHS TIOHATTEBOI CKJIAMOBOI JOCIIHDKYBAaHMX KOHIICTITIB /I BH3HAYCHHS 1X Y
JTUCKYpCl SIK KJIIO04oBUX; (3) ceMHHMid aHai3 3HAYEHHSA JIEKCeM — IMEH KIIFOYOBHX
KOHIIeNTIB Mystery, crime, detective, criminal i iX CHHOHIMIB, BUSBICHHS JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUX BapiaHTiB; (4) MOJAENIOBAHHSA CEMaHTUYHOTO IPOCTOPY HOMIHATUBHOIO
MOJIS KJIFOUOBHMX KOHIIEMTIB; (5) aHali3 BAJICHTHHUX 3B’SI3KIB JIEKCEM, 110 BEpOATi3yIOTh
KJIFOYOBI KOHLEMNTU JAETEKTUBHOIO JUCKypcy; (6) aHami3 y3aemMoii KIHOYOBHX
KOHIICTITIB y ICTEKTUBHOMY JTHCKYPCi.

5. OTpumaHi pe3yJbTaTd KOMIOHEHTHOTO 1 BAJICHTHICHOTO aHaJli31B JO3BOJISIOTh
BUSIBUTU  JIIHTBOKOTHITMBHI ~ XapaKTEPUCTUKU B3a€MOJIII  KJIIOYOBUX  KOHIICMTIB

TAEMHULA, 3JIOYMH, CUIIUK, 3JIOYUHELLD y nereKTuBHOMY THUCKYPCI.

OCHOBHI TOJIOXKCHHSI PO3/UTy BHKJIAQJICHO B Takux myOsikarisx: [82; 83; 92; 93;

95; 96].
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PO3/ILI 3
CEMAHTHYHMIT TPOCTIP KJIIOYOBUX KOHIENTIB
JETEKTABHOTI'O JUCKYPCY

BuBuenHs mMoBM 3 mo3umii ii y4acTi y Mi3HaBaJdbHIM MiSUTBHOCTI JIFOJIUHH
nependavae BUBUEHHS CIIOCOOIB MEHTANbHOI 00poOKH iH(popMallii, BABUEHHS CHUCTEM,
110 3a0€3MeuyI0Th KOTHITUBHI aKTH, TOOY0BY MEHTaJIbHUX MOJIEICH CBITY.

Onuc ceMaHTUYHOTO TPOCTOPY KOHIICTITY TIOJISITa€ Y HaBEJCHHI 3HAYEHB JIEKCEM,
10 BXOJATh O HBOTO 1 MEpefaroTh 1HPOPMALIK MPO NEBHUN (PparMeHT IIHCHOCTI,
CTPYKTYpOBaHMI Yy BHIVIAAI KOHIENTYyalbHOI Ta MOBHOI «KapTHH CBiTy». IX
CHIBBIAHOIIEHHS 3a0€3MeYy€e€ThCs] MOXKJIMBICTIO BIATBOPEHHS BIAMOBIAHUX MOHATTEBUX
dbparMeHTIB  KOHIIENTYallbHOI «KApTUHU CBITY» 3a JIOOMOTOK  TOJBOBOTO

CTPYKTYpyBaHHS JICKCHUYHUX OJAMHHMIB [5, ¢. 231-238].

3.1. 3aco0u BepOaizanii KJIIOYOBUX KOHLENTIB 1eTEKTHBHOIO JUCKYPCY

Konnenr moke OyTu BepOanmi3oBaHHMil pI3SHUMHU CHOCOOAMU: JIEKCUYHUMHU,
dbpazeoNoriYHMMHU, CUHTaKCUIHUMHU [173], HAWOIBII MOMIKUPEHUM 1 MPOAYKTUBHUM 3
SKHX € JICKCHYHHIA, TOMY II0 Tiepea0dadae MpucBOeHHs iMeHi KonmenTy [99; 128; 174].

Jlekcema, 1m0 BOJIOAIE€ HAHOLIBIIMM OOCSTOM CEMaHTHYHUX KOMIIOHEHTIB, SKI
BiOuBaoTh 3micT KkoHuenty [201, c. 85], Mae meBHI Mexi ab0 acmHekTH,
penpe3eHToBaHl HabOpOM CEM I aKTyasli30BaHl B PI3HUX KOHTEKCTAX y>KMBaHHS CJIOBa
[119, c. 20], € iMeHEM KOHIIEIITY.

IMeHeM KOHIIENTY MOXKe OyTH TepeayciM ClIoBO ab0 y BUIAJKy Oararo3Ha4yHOCT1
OJIUH 13 WOTO JIEKCUKO-CeMaHTUYHUX BapiaHTiB [41, c. 99-100]. Take cmoBo mae OyTu
JIOMIHAHTOIO (SIPOM) JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO TOJIsI 1 OTPUMY€E CTaTyC iIMEH1 KOHIIEITY
SK MOBHMW 3HaK, 10 HAWOUIBII MOBHO W aJeKBATHO TEPeaac 3MICT KOHIICTNTY [TaM
camo, ¢.29]. ToOTro KIHOYOBE CIIOBO, IO HA3WBa€ KOHIEOT, Mae€ 30iratucsa 3
JOMIHAHTOIO BIJIMOBIJTHOTO CHUHOHIMIUHOTO psny [177, c. 18], micTuTH siA€pHI O3HAKU

KOHLENTY y CBOiM JIeKCUuHii cTpykTypl [171, c. 97], BojnoniTh HalOUBIIUM 00CITOM
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cemanTnuHux o3Hak [201, c. 85], xapakTepu3yBaTHCS BHCOKOIO YaCTOTHICTIO B MOBI
(3a7eKHO BIJ TUIY JUCKYpPCY, MICIS CHUJIKYBaHHS 1 YYacHHKIB CHiIKyBaHHs) [171,
c. 99].

Ha3Bani kpurepii 3acTocoByemMo aiisa BUaUIeHHS iMeH KoHuentiB TAEMHUIIA,
3JIOYUH, CUIIIUK 1 3JIOYMHEILLb, BUKOpPUCTOBYIOUM JIaHI YaCTOTHOT'O 1 CEMHOTO

aHaJI31B.

3.1.1. 3aco0u BepoOanizauii konuenty TAEMHULISA

CHHOHIMIYHUWA pAx JekceMm, 1o BepOami3zyore koHuent TAEMHULA
B JICTEKTUBHOMY JIUCKYPCl, CTAHOBJIATD JleKceMu mystery, secret, enigma, riddle, puzzle,
00’eHaH1 CHUIBHOIO (IHTETPAJIbHOI) CEMOIO0 ‘HIOCH / XTOCh, IO CKJIAJHO 3pO3YyMITH
abo nosicaut’ (something or somebody difficult to understand or explain). Jlekcemy
mystery BBa)kaeMO JJOMIHAHTOIO IIbOTO CHHOHIMIYHOTO DSy 32 KPUTEPIEM YAaCTOTHOCTI
(muB. Tabn. 1 gomar. A). Ilg ynekcema mosicemiuna (OaraTo3HadHa), TOOTO MOXKe
BUKOPUCTOBYBATUCS HA TMO3HAYEHHS PI3HUX MPEAMETIB 1 SBULI JIACHOCTI. OCKUIBKU
MK 3HAQ4eHHSIMHU 0araTo3Ha4yHOTO CJIOBA ICHY€ NMEBHHUM 3B’S30K, 1X MOKHa BBa)KaTH
3HAYCHHSIMH OJHOTO cjoBa [363].

AHami3 ceMaHTUYHOI €BOJIOIII JieKceMu MYStery mno3BoJisie BHAUTATH OCHOBHI
KOHIIETITyaJIbHI O3HAKW Ta BHUSBUTU aKTyaJIbHUH 1 JIaXpOHIYHUHN IIAapH KOHIIENTY, a
TaKOX BU3HAYUTU HAWOLIBII 3HAYyIIl KOro KOMIOHEHTH. ETMMosoriunuii aHami3 nae
MO>KJIMBICTh BUSIBUTH HAWOUIBII PaHHIO 3 BIJOMHX («BHUXITHY») OpMY Ta CEMaHTHKY
OJIMHUIII MOBU (KOpEHs, CJIOBa), Ka Ha3MBA€Thbcs eTUMOHOM [365, c. 12]. ¥V mpoueci
PO3BHUTKY €TUMOH, SK MPaBUJIO, BUXOAWUTH 13 YKHTKY, aj€ 3YMOBJIIOE€ BHYTPIIIHIO
dbopmy croBa, 1O MOTHUBYE Cy4acHy MOBY. BHyTpimHs ¢dopma ciaoBa € IEHTPOM
eTuMoJIoriyHoro 0opasy [4, c. 138], o3Hakoro, sika mpeBaatoe Haa iHmmMu [175, c. 130].
VY Toif ke yac BHyTpintHs (opma ciioBa, KpiM (HaKTUIHOI €THOCTI 00pasy, Ja€ 3HAHHS
Il€1 €THOCTI; BOHA HE € 0o0pa3oM MpeaMera, ajge oOpa3zoM 00pa3y, TOOTO YSIBICHHSIM
[Tam camo, c¢. 131], i CTaHOBUTH «BIJHOIICHHS 3MICTy JyMKH JIO CBiIOMOCTI <...>,
MOKa3ye, SIK YSIBISETHCS JIFOAWHI 11 BIacHa TyMKa» [TaMm camo, ¢. 98]. ToOTo BHyTpimIHS

dopma — 1€ TIONIYKOBUM 00pa3 MOBHOI OJWHUII, aje He oOpa3 MnpeaMera, SKUU
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BU3HAYAETHCS LI€H0 MOBHOK OJMHULEK. TOMy BIJHOWIEHHS MIX BHYTPIIIHBOIO
(OpMOIO Ta «MOTHUBYIOUUM MOHATTSAMY CTA€ OLIbII BigganeHuM [55].

[Tix BIUIMBOM SIK JIIHTBICTUYHUX, TaK 1 EKCTPATIHTBICTUYHUX YUHHUKIB, 3HAYEHHSI
CNIB, IO € pEenpe3eHTAaHTAMU KOHIICNTY, Y MPOIECi PO3BUTKY MOBH MOXKYTh OyTH
3MiHEH1 (BiAOYBAE€ThCSA PO3IIUPEHHS, IO MPUBOJUTH JI0 TOJIiceMii, 3BY)XKEHHS abo
IIEpCHECEHHS Ha3BH).

3HAUYNIICTh IEBHOT'O KOMIIOHEHTA 3HAYEHHS 3 YaCOM 3a3HA€ 3MiH, 1110 3yMOBIIIO€
nepexii MOro 3 axkTyaJlbHOrO [0 MAacHUBHOTO IIapy KOHUENTY. 3 IHIIOro OOKY,
aKTyaJIbHUM TIap KOHIENTY IOMOBHIOETHCSI HOBUMH KOMIIOHEHTaAMH dYepe3 3MIHU Yy
CBITOTJISIII JIFOJIEH, YCKJIAMHEHHsI IXHBOI MPAKTUYHOI MISIILHOCTI, 301LIbIICHHS 3HAHb
PO HABKOJIMIIHIN CBIT TOILO.

BukopucroByroun mani erumosoriunux ciaoBaukiB [386; 389; 390; 393], moxHa
3’sicyBaTH HaiOLIbIN paHHIO Qopmy Jekcemu Mystery. Lle rperpke ciaoBo Mmysterion
(uvornpiov) “‘secret rite or doctrine’ (taemHuit puTyan abo BUSHHS), IO € IMOETHAHHIM
rperbkoi aexcemu mustikos, moxianoi Big mys(tés)(uvorng) ‘one who has been initiated’
(moCBsiUCHUI y TaeMHUIIO) Ta cy(dikca iMeHHHKa -térion. IToxomkeHHs TOB’s3aHe 3
rperbKUM JieciioBoM Myein, mo o3Havae ‘to close, shut’; perhaps referring to the lips
(in secrecy) or to the eyes (only initiates were allowed to see the sacred rites)’
(HOCBSIYYBAaTH y CBSIICHHI PUTYald, 3aKpUTH POT, 3aIUTIOLIUTU O4l), BIPOTIAHO, IS
30epeKeHHSI TAEMHHIl, OCKUIBKM TOCBSYEHUM HE JIO3BOJISIIOCS PO3TOJIONIYBAaTH, a
HEIOCBSIUCHUM OA4YMTH CBSIICHHI puTyanun) (mop. i3 mukah ‘mimMuii’ y canckpuri). Jami
gyepes JatuHy (L. mysterium ‘secret rite, secret worship; a secret thing’),
naBubodpaniy3sky (OF mistere ‘secret, mystery, hidden meaning’) i anrjo-
¢bpanmy3bky (Anglo-French *misterie) Bona ysiiiiia B aHMTIHCEKY MOBY SIK JIEKCeMa
mystery.

Otxe, BHYTpilHA Gopma JIeKkceMu Mystery moxoauTh BiJl TPEIBKOrO JIECIOBA
myein 3i 3HAYEHHSM «IIOCBSYYBATH y CBSIICHHI PUTYaIH, 3aKPUTH POT, 3aILIIOIIMTH
041)», 0 € ETUMOHOM.

VY nuceMoOBHX JKepenax Jekcema mystery snepiue 3apeectpoana B X1 cromirri

31 3HAUEHHSIMU «TAaEMHUU OOps[, WIaHYBaHHS, KYJIbT, YYEHHs, IIOCh IPUXOBAHE»
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(secret rite, secret worship; a secret thing), «Toii, XTo TOCBIYCHUI Y TAEMHHUIIIO» (ONe
who has been initiated) i «mocBsiayBatu B Taemuuiro» (to initiate). ¥ XIV cromitti
3apikCOBaHI 3HAYEHHS «peliriiiHa icTuHa yepe3 bo)kecTBeHHE OAKPOBEHHS, MICTUYHA
icruna» (religious truth via divine revelation, mystical truth) y Tteonoriunomy
PO3YMiHHI 1 «I10Cch IpuxoBaHe abo Taemue» (a hidden or secret thing) y cBiTcbkomy
po3ymiHHL. Y XV CTONITTI 3’SIBUJIOCS 3HAYEHHA «HE3po3ymila abo He30arHeHHa
NpUYKMHA; pUXoBaHe abo MicTHYHE 3HaYeHHs» (Obscure or mysterious reason; hidden
or mystic meaning), y XVI — «pemniritinuii oopsia» (religious rite), y XVII — «momitnaHa
a0o JUITIOMaTHYHA TAEMHHUIIS, JepkaBHA TaeMHHUIsD» (a political or secret diplomatic;
a secret of state), a B XX — 3HaueHHs «AeTeKTHBHE onoBimanus» (detective story).

OTpuMaHi daHl TPO ETHUMOH JIEKCeMH MYStery «mocBsiuyBaTH Yy CBSIIEHHI
pUTyalid, 3aKpUTH POT, 3aAIUTIONIUTH O4Yi» 1 HOTO PO3BHUTOK JO3BOJISIIOTH JIIATH
BUCHOBKY, IO B XOJl ICTOpii 13 PO3IMIMPEHHSIM KOHTEKCTIB Y>KMBAaHHS 3HAYEHHS
JeKceMu MYyStery Takok 3a3Haio0 PO3IIMPEHHS.

PesynpraToM BIUIMBY 3amo3WdeHb Ha CTAHOBIEHHA JIEKCMYHOTO CKJIAIY
aHIJIIACHKOT MOBM CTaJI0 ICHYBaHHS 3HA4eHHs jekcemu mystery ‘handicraft, trade, art’
(pemecno, mpodecis, MUCTENTBO), 3apeecTpoBaHe B XIV CTOMNITTI, MO B CydYacHHX
CJIOBHUKAX TIO3HAYEHO SIK 3acTapije.

VY mpoMy BUMAAKY Jiekcema Mystery € pe3yiabTaToM 30iry 3a (hopMoro 3 JEKCEeMOo
mysterium «raeMHUIS» B cepeaHbOBIUHIN aTtuHi. CJIOBHUKH HAJalOTh TaKi BiIOMOCTI
npo MOXO/KeHHs Jekcemu mystery: Big Medieval Latin misterium, sk 3minena ¢opma
JaTHHCHKOTO cjioBa Ministerium “service, occupation, office, ministry, mastery’.

[TpoTsArOM iCTOPHYHOTO PO3BHUTKY Jiekcema MYyStery y 3HaueHHI «peMecio»
HaOyBajia HOBHMX 3Ha4YeHb: y XV cTomTTi 3HaueHHs «trade, guild or company» (rinbmais,
kommanist), y XVIII cromitri 3HauenHs «mystery play» (‘mictepis’ — cepeaHbOBiuHA
BUCTABA, SIKY CTABUJIM WICHH PEMICHUYUX IIEXIB).

Takum 9uHOM, 3HAYEHHS MYSEry, mo MOXOIWUTh BiJ] €TUMOHA «IOCBITYCHHM,
0013HaHMI», 3a3HAIO PO3IIMPCHHS, aje 3 YaCOM BHMIIUIO 3 YKUTKY 1 € apXai3MoM, 3a

BUHSTKOM 3HAYEHHS «MICTEPIs», 110 (PYHKIIOHYE B Cy4acHIH MOBI.
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Ananiz pedininiii sekcemu mystery, 3agdikcoBaHUX Yy CIOBHHMKAX Cy4acHOI
anrmicekoi moBu [374; 375; 376; 377; 378; 379; 380; 381; 382; 383; 384; 385; 387,
391 Ta iH.], 703BOIUB BUAUIUTH 12 nekcuko-ceMaHTUYHUX BapiaHTiB (JICB), ki MoxHa
o0’eqHAaTH B TpynH, MO (OPMYIOTh JOMEHH. JJOMEH SIK «CeMaHTUYHA CTPYKTYpa, 110
byHKITIOHY€E K OCHOBA ((hOHOBOT'O 3HAHHS, IO MIATPUMYE» KOHIIENT 1 0€3 SKOro BiH
HE MOXe OyTu 3posyminmii)» [266, c. 15], Buctymae «hoHOM» ab0 KOHTEKCTOM
npoIFOBaHHS KOHIIETITY, TOOTO «(OpMyBaHHS 3HAYECHHs 3HAKa Ha TJIi BCHOTO 00CITY
iH(opmaii, akTiBOBaHOT M 3HaKom» [319, c. 10-16].

JICB 1 — «mock He3po3ymisie, HeBimome» (Something unexplained, unknown) i
JICB 2 - «auBHa, He3po3ymina skicte» (@ quality that makes someone or something
seem strange and difficult to explain) Hanexxatb qoMeHy TAEMHUILIAL

JICB 3 — «uerextuB» (a novel, short story, play, or film whose plot involves a
crime) i JICB 4 — «wmicrepisn» ( a medieval religious drama based on a biblical theme)
YTBOPIOIOTH JJOMEH MUCTEITBO.

Ha ¢doni nomeny PEMECJIA ipo(TFOIOTHCS TaKl 3HAYCHHS:

JICB 5 — «raemHuii MmaiicrepHocti, Bimomi mocsuenum» (the skills, lore, or
practices that are peculiar to a particular activity or group and are regarded as the
special province of initiates);

JICB 6 — «pemecno» (archaic a trade or craft);

JICB 7 — «rimpais» (archaic a body of people engaged in a particular trade,
business or profession, a guild);

JICB 8 — «Tprok» (a trick).

Ha ¢oni nomeny PEJITIA npodintoroTbes 3HadueHHs JICB 9-12.

JICB 9 — «pemniriitni kyasTH / 06psiam» ((pl.) secret (religious) cults in the ancient
world, which generally included mystic ideas and involved initiation rites);

JICB 10 — «peniriitauii gormat» (theol. a religious truth that one can know only
by revelation and cannot fully understand);

JICB 11 — «rainctBo» (Christianity a sacrament; esp. the Eucharist);

JICB 12 — «rema Oorociysxinus / moauteu» (any of fifteen events in the lives of

Jesus and Mary serving as a subject for meditation during the saying of the rosary).
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Peamizamist TOro 4w 1HIIOrO 3HAYEHHS CJI0BA 3IIMCHIOETHCS 3aJI€KHO BIJ

JICKCUYHOI'O OTOYEHHS, KOHTEKCTY a00 CHTYallii, 3arajJbHoi TeMaTHKH MOBJIeHHs [363].

[lonsarreBuit kommnoHeHT koHuenty TAEMHUIA B geTekTUBHOMY JHCKYpCi

CKJIQJIal0Th HE BC1 3HAUEHHS JIEKCeMHU MYStery, a TUTbKM 3HAYEHHSI «IIIO0Ch HE3PO3yMiJie,

HEeB1JIOMe» Ta «IuBHa, He3po3yMiia skicTb» (JICB 1 1 JICB 2 BianorigHo). Hanpukna:
JICB 1 «11ock HE3pOo3yMmijie, HEBIIOMEY:

(24) “It is indeed a great mystery,” said Sir Charles. ““We’re all in despair about

it. In fact, we wondered if you could possibly throw any light upon the matter”
/A. Christie, Three Act Tragedy/

(25) But | much fear the mystery of my nephew’s death will never be cleared up.

The whole thing seems utterly mysterious /A. Christie, The Affair at the Victory Ball/
JICB 2 «nuBHA, HE3pO3yMiIa SIKICTh» !
(26) The curtain has been rung down for ever on the mystery of Felicie Bault
/A. Christie, The Fourth Man/

(27) There had been some mystery about her

/A. Christie, The Red Signal/

VY neTeKTHMBHOMY IHCKYypci Takok peanizyerbcsi 1 JICB 3 «aerexktuB (TBip
MI/ICTGIITBa)», HaIpuKJiIani.

(28) | should never have suspected Miss Russell of a fondness for detective
stories. It pleases me very much to think of her stepping out of the housekeeper’s room
to rebuke a delinquent housemaid, and then returning to a comfortable perusal of The
Mystery of the Seventh Death, or something of the kind

/A. Christie, The Murder of Roger Ackroyd/

OTxe, NOHATTS macmMHuys B JETEKTUBHOMY IUCKYpCl aKTyaji3oBaHe Ha (PoHI
JBOX JIOMEHIB — TAEMHMIIA 1 MUCTEILITBO, y TOW 4Yac SK aKkTyami3amis 1 po3yMiHHA
3Ha4YeHb 5-12 BijOyBaeThCs Ha T IHIIKMX JOMEHIB, pu oMy JICB 4 «wmicTtepis»,
X04a 1 HAJIE)KUTh JOMEHY MUCTELTBO, HE aKTyaj130BaHE B IETEKTUBHOMY JUCKYPCI.

Jlomenu, o 00’ €IHYIOTh yCl1 3HAYCHHS JIeKCeMH MYSLery, cxeMaTuuyHO HaBEIEHI

Ha Puc. 3.1:
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Mystery
JOMEH TAEMHUIAA pgomMeH MUCTELITBO JOMEH PEMECIIA JOMCEH PEJIITA
JICB 1 JICB3 JICB 5 JICB 9 «peniriiini
«Hoce «JIETEKTUBY «TaEMHHII KyJIbTH / 00psS o
HE3po3yMise, )
HEBiTOMe» MalCTEepHOCTI, L
JICB 4 BigoMi JICB 10 «peniriiinuii
JICB 2 «micTepis» MTOCBSTYCHUM)» Aormam»
«JIMBHA,
He3po3yMmisa JICB 6 «peMecion» JICB 11 «raincTBO»
SAKICTBY
JICB 7 «rinpais» JICB 12 «rema
oorociyxinus /
JICB 8 «Tprok» MOJIATBH?
Puc. 3.1. Jlomenu npodinroBaHHs 3HAYEHB JIEKCEeMHU MYStery
AmHani3 3HaveHb JIEKCEM — HOMIHAHTIB KOHLCIITY — HJO3BOJISIE BU3HAYUTHU

KUIBKICTh CE€M, IO BXOJATh 110 iX ckiany. OQHUM 13 KpUTEPiiB BUSHAHHS 3a JIEGKCEMOIO
CTaTycy IMEH1 KOHIIENTY € HAaWOUIbIa KITBKICTh CEM y CKJIAJl 3HAYEHb ITI€T JEKCEMH,
110 BiJIOMBaIOTh KOTHITUBHI 03HAaKU 3MicTy KoHuenty [201, c. 85].

VY pe3yabTaTi CEMHOrO aHami3dy JeKceM—HOMIHaHTIB koHuenty TAEMHULA
3’SCOBaHO, IO HANOUIBITY KUIBKICTh CEM, KOTHITUBHMX O3HAK IOTO KOHIENTY, Y
CKJIaJii CBOrO 3HAYCHHS Mae Jiekcema Mmystery (mop. yekcemu Secret, riddle i puzzle
MalOTh TPU CEMH, a JICKcemMa enigma — 1si).

PesynbTaTu ceMHoro anami3y HaBeneHi B Taomwui 3.1:
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Tabnuysa 3.1

CemHmii cki1aj JiekceM-penpe3eHTanTiB konuenty TACMHUNIA

Te, 10 110Ch TE, 10 | TOM, KOro | Te, 110 Te, 10 Te, 10
HE3pO3yMiie | HEeBi- MPUXO | CKIQJHO | BUKJIHMKAE | 3pOOJICHO BiZloMe
/ HEe3’ICOBHE | TOME BaHE 3pO3yMITH | 1HTEpEC CKJIaIHUM OoOMeKeHil
JUTS KUIBKOCTI
PO3YMIHHS ocio
mystery | + + + + + + +
secret + + +
enigma | + +
riddle + + +
puzzle + + +

Otxe, 13 I’ ATHOX JIEKCEM, IO Ha3uBaroTh KoHment TACMHUIIA i 06’ eguaHi
IHTErpaJIbHOKO CEMOI0 ‘Te, II0 HE3po3yMije, He3 sICOBHE’, JeKkcema Mystery MicTUTh
AJIEpHI O3HAKH JOCIII)KYBAHOTO KOHIIENTY, CKJIaJa€e MOro 3MiCT, HA3UBA€ 1€ MOHSTTS,

110 OXOTLTIOE BCIO CYKYITHICTh BUIJICHUX MOHSATTEBUX O3HAK 1, OTXKE, € HOTO IMEHEM.

3.1.2. 3aco6u BepoOadizanii konuenty 3JIOUNH

CuHOHIMIYHUN psin  JekceM, 1m0 BepOamizytorh Konuent 3JIOUMH vy
JICTCKTUBHOMY JHMCKYpCi, CTaHOBJIATH Jekcemu Ccrime, offence, breach, misdeed,
trespass, felony, outrage, wrong, o0’emHani CHiJIbHOI (IHTEIPATBHOIO) CEMOIO
‘mopymenns 3akony’ (violation of law). ¥V 1mpoMy CHHOHIMIYHOMY PSAY BHAUISAETHCS
JOMiHaHTa — JieKkceMa Crime, mo € HaiOiIbIn yacToTHOIO (AMB. Tabn. 2 momaT. A),
nepenae 3Mmict koHuenty 3JIOUMH nHaitObiibIl MOBHO 1, TAKUM YHUHOM, € IMEHEM
03HAYEHOTO KOHIIETITY.

B erumonoriunux cinoBuukax [386; 389; 390; 393] BusmicHi Taki iCTOpHUYHI
3B’S3KM  JiekcemMu  Crime. Ilg nekcema yBiWOUIa B aHIJIHCBKY MOBY 3
naBabpodpaniry3skoi (OF crimne ‘wickedness, sin, sinfulness, accusation’) i mana
3HAYEHHS «IMOTaHWI YYMHOK, IpiX, IPIXOBHICTh, 3BUHYBaueHHs». Ha3Ba moxoauTh BijJ

JaTUHCBKOrO cjioBa Crimen ‘charge, indictment, accusation; crime, fault, offense,



94
verdict’, sike, B CBOIO 4epry, OXOJUTH BiJl JATHHCHKOTO JiieciioBa Cernere ‘to decide, to
judge’, cnopigHeHOro 3 rpemnbkuM gieciioBoM Krinein ‘to decide’, mo yTBOpeHi Bix
1HIOEBPOIIEHCHKOTO KOpeHsi Krei- (BiIOKpeMIIFOBaTH, pi3aTH, MPOCIIOBATH) ILISIXOM
nonaBaHHs cydikca -men-.

EtuMonoriuni komeHTapi JekcukorpadgiyHUX Mpaib 1 JpKepena (PakTHIHOTO
Marepialy JaloTh MOXIIUBICTh TPOCTEXKUTU XPOHOJIOTII0O BUHUKHEHHS 3HAYCHb
JeKceMu Crime.

Jlekcema Crime, mo B MUCHBMOBHUX JDKepenax ymepiie 3adikcoBaHa B
XII cromiTTi, Mama 3HA4YeHHS «IOTAaHUH YYUHOK, TpixoBHICTE»  (Sinfulness,
wickedness). YV kiami XIV cTomiTTss (IKCYIOTbCS 3HAYCHHS «3BHHYBadeHHs» (a@n
accusation), «3mouuH, npotunpasHa gis» (an illegal act, a crime), «mpoctynok, sKuii
nijsrae nokapanaio» (offense punishable by law) ta «rpix» (a sin), mo 36eperaucs
JOTETIEP.

OTtpumaHi JaHi PO €TUMOH CriMe «BiIOKPEMIIIOBATH, Pi3aTH, MPOCIIOBATHY, IO
€ MOTHBYIOUOIO O3HAaKOIO PO3BUTKY BHYTPIIIHKOI (DOpPMHU, 1 ICTOPHUYHUN PO3BUTOK
JIEKCEMU JIO3BOJISIIOTh BU3HAYUTH 1i BHYTPIIIHIO (GOPMY «T€, IO BIAPI3HAETHCA,
3aCyIKY€TbCS, 3acCIyTOBY€ TOKApaHHS», SKa «IPOCBIUYETHCS» B YCIX 3HAUYCHHSIX
JICKCEMHU.

HaBenennit cnucok 3HaueHb (IKCYIOTh 1 Cy4YacHI CJIOBHHUKH, 33 BHUHSITKOM
3HAUYCHHS «3BUHYBAYCHHS», IO CBIIYUTH PO YACTKOBY JIECEMAHTH3AIlll0, MPOTE
3a3HayeHa cemMa HasgBHA B 3HayeHHl giecioBa O Crime, mo Mae 3HayYeHHS
«3BUHYBaYyBaTH B TIOPYIICHHI CTaTyTy, BAHOCUTH BHPOK».

Amnam3 npediHimii ekcemu Crime, 3adikcoBanux y cioBHukax [374; 375; 376;
377; 378; 379; 380; 381; 382; 383; 384; 385; 387; 391 Ta iH.], M03BOJHMB BUALTUTH
II’SITh JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX BapiaHTIB, SKI 00’ €AHYIOTHCS B TPYIIH, IO YTBOPIOIOTH

nomenu. [Tomgamo ix cxemarnuHo Ha Puc. 3.2:
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Crime
JOMCH HPABO/HPABOCYI[I[H JOMEH MOPAJIb JOMCEH PEJIIT'TA
JICB 1 JICB 3 JICB 5
«IIOPYILIECHHS HOPMHU «TIOPYIICHHS HOPMH «rpix»
3aKoHy (mpaBa)» Mopati»
JICB 2
«3JIOYUHHICTH) JICB 4
CIIOMUIIKA»

Puc. 3.2. lomenu npo¢iaroBaHHS 3HaYSHB JIEKCeMH Crime

Y  JCTEeKTUBHOMY JAHWCKYpCi, PENPEe3eHTOBAHOMY TEKCTaMU  KIACHIHOTO
JICTeKTUBY, aKTyalli30BaHi Taki 3Ha4eHHs jiekcemu crime: JICB 1 «mopyiieHHsS HOpMH
3akoHy (mpaBa)» Ta JICB 2 «31mounHHICTE» y J0oMeHi ITPABO/TIPABOCY /I, 1 JICB 3
y A1oMeH1 MOPAJIb. Hanpuknan:

JICB 1 «mopyiiieHHs: HOpMH 3aKOoHY (IIpaBa)»:

(29) Ladies and gentlemen, you all know of the tragedy which took place

yesterday. | am sure you all wish to co-operate in bringing the perpetrator of that foul

crime to justice /A. Christie, Problem at Sea/

(30) The public has already learned those particulars of the crime which came

out in the police investigation; but a good deal was suppressed upon that occasion,

since the case for the prosecution was so overwhelmingly strong that it was not
necessary to bring forward all the facts
/A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/
JICB 2 «37104YMHHICTE»:
(31) They lay all the evidence before me, and | am generally able, by the help of

my knowledge of the history of crime, to set them straight. There is a strong family

resemblance about misdeeds, and if you have all the details of a thousand at your finger

ends, it is odd if you can’t unravel the thousand and first
/A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/
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(32) | therefore cabled to my friend, Wilson Hargreave, of the New York Police

Bureau, who has more than once made use of my knowledge of London crime
/A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

JICB 3 «miopy1iieHHsI HOpMU MOpai»:

(33) It is a sacrilege, a crime, a villainy to hold that such a marriage is binding. |

say that these monstrous laws of yours will bring a curse upon the land — Heaven will

not let such wickedness endure  /A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

(34) Pilar had not been brought up to believe that it was a crime to talk to

strange men in trains. She could take care of herself as well as any girl, but she had no

rigid taboos /A. Christie, Hercule Poirot’s Christmas/

(35) I must take the view, your Grace, that when a man embarks upon a crime he

is morally guilty of any other crime which may spring from it
/A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

Cemuuil aHam3 jnekceM, 1o BepOanizyrors koHuent 3JIOYMH y nerekruBHOMY
JUCKYpCl, JO3BOJIMB BHU3HAYHMTH KIJIBKICTh CEMAHTHYHUX O3HAK, IO BXOIATh Y iX
3HAYCHHS. Y pe3yJbTaTi 3’ sSCOBAHO, IO HAMOLIBITY KUIBKICTH CEM Mae€ Jiekcema Crime
(mop. nmexcema wrong mae tpu cemw, offence, misdeed, trespass, outrage maroTh nBi
cemu, a tekcemu felony ta breach — oxny), mo Bigo6paxkeno B Tabmuiri 3.2:

Tabnuys 3.2

CemHuil ckJajJ JiekceM-penpe3eHTanTiB kKoHuenty 3JIOUYNH

MOPYIUECHHS 3aKOHY MPOTHUIIPABHA MIOPYIICHHSA rpix IIOMHUJIKA
TISUIBHICTH Mopati
crime + + + + +
wrong + + +
offence + +
misdeed + +
trespass + +
outrage + +
felony +
breach +
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Takum uwHOM, sekcema Crime MiICTUTh SJACPHI O3HAKH JIOCIIIKYBaHOTO
KOHIIENTY, CKJIaJa€e HOro 3MiCT, € HalOUIbII 4acTOTHON, CTHJIICTUYHO HEUTPAJIbHOIO,

HA3MBAaE I¢ IMTOHATTS 1, OTXKE, € HOr0 IMCHEM.

3.1.3. 3aco0u Bepoadizanii konuenty CULLIUK

CHHOHIMIYHMWA psAJ  JiekceM, 110 BepOamsytoTe konuent CUIUK 'y
JICTEeKTHBHOMY JHMCKYpCi, CTaHOBIATH Jiekcemu detective, investigator, inquiry agent,
sleuth (informal) sleuth-hound (informal), 06’ eanani cminbHOO (IHTETPAIEHOIO) CEMOKO
‘Toi, XTO po3sciiaye 3mounH’ (a person who investigates crimes). Y 1bOMY
CHHOHIMIYHOMY DSy BHIUISETbCS JOMiHaHTa — jiekcema detective, sika € HaHOLIbII
YacTOTHOIO 1 HalinoBHime nepeae 3mict kouuenty CULUK (auB. Tabn. 3 noxat. A).

Imenem xonnenty CUIIUK yBaxaemo nekcemy detective, sika Oyia yTBopeHa
nuiixoM TpaHcopMmariii npukmerHuka detective (adj.) y xareropito iMEHHHKa
detective (n.). L{s nmekcema yBiifilia B cepeaHbO-aHINNMCHKY sK Jiekcema detectus —
TIEMPUKMETHUK JOKOHAHOTO BHJY BiJ JIaTUHCBKOrO jmiecioBa detegere ‘uncover,
expose’ (‘BUABIATH, 3HAXOAWTH, BiakpuBaTH, po3kuBaTtu’) [386; 389; 390; 393]. Lle
JIECIOBO YTBOPEHE BiJ MPOTOIHIOEBPOIEHCHKOr0 KopeHs *(S)teg- ‘to cover’
(TTOKpUBATH, MPHUXOBYBATH) 3a JOIOMOTIOK0 3allePEUYHOro JIATHHChKOro mpedikca de-
(un-, off) i cmoBoTBipHOTO eileMeHTa -iVE, MO0 BUKOPHCTOBYBABCS IS YTBOPCHHS
NPUKMETHHKIB BiJl AI€CTIB 31 3HaUYeHHsAM ‘pertaining to, tending to; doing, serving to do’
(M0 BIAHOIICHHIO, CXWIbHUM, TaKWi, SIKUM CIyKUTh), 1 MOXOAUTH BiJl JATUHCHKOIO
cyikca -ivus.

Omxe, eTuMOHOM Jiekcemu detective e mporoingoeBporeichkuii Kopib *(S)teg-,
10 TIPOCTEKYETHCS Y BHYTPIIIHIN (opMi, 3HAUCHHS SIKOT 3a3HAJIO 3MiH.

VY cepenuni XIX cromitrs (1843) ymepmie 3adikcoBaHO 3HAYEHHS JICKCEMH
detective «areHT pO3IIyKOBOI MOJIIll, JETEKTHB», IO € CKOPOUYEHOK (HOPMOIO Bij
detective policeman i mae 3HadeHHs ‘serving to detect’ (takuii, SKUH CIyXHUTh

PO3KPHUTTIO / BUSIBJICHHIO).
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VY cydacHUX CIIOBHUKax 3aikcOBaHO Taki 3HaueHHs Jekcemu detective: «areHt
PO3IIYKOBOI MOJIIIii, TETEKTUB (CUILUK)» 1 «IeTEeKTUBHUN pOMaH YW OMOBIJAHHS, 110
CBIJTYUTH NIPO PO3IIMPEHHS 3HAUECHHS LIi€] JIEKCEMHU.
Amnami3 nediniriit tekcemu detective, 3adikcoBanux y cioBuukax [374; 375; 376;
377; 378; 379; 380; 381; 382; 383; 384; 385; 387; 391 Ta iu.], 103BOJIMB BUAINTH TPH
JIEKCUKO-CEMAaHTUYH1 BApI1aHTH, MK SKUMHU IPOCTEXKYEThCS MEBHUM 3B’ SI30K, 30KpEMA,
MOHATTEBUN KOMIIOHEHT «0c00a, sKa PO3CIIAYy€e 3J0YMH», CXEMAaTUYHO HABEJEHI Ha
Puc. 3.3:

Detective (n.)

JIOMEH O®ILIIIMHE PO3CJIIJTYBAHHS JAO0MEH [TPMBATHE PO3CJIIAYBAHHA
JICB 1 JICB 2 JICB 3
«IOIILENRCHKHH, .
KK po3CITiTye «TOH, XTO OTPUMY€ «IIPUBATHUH
. noka3u abo 1HpOopMAITiro» CHUIIIAK>

Puc. 3.3. Jlomenu npodiaroBaHHS 3HaYCHB JIekceMu detective

Jlomenamu, Ha (OHI SKMX aKTyalli30BaHi 3HaueHHs Jiekcemu detective, € momen
O®ILIMHE PO3CJIJIYBAHHS 1 IoMeH ITPUBATHE PO3CJIJIYBAHHSA. JICB 1 npodimroerbes
Ha (GoHI JOMeHy O®IIIMHE PO3CIIIYBAHHA, a JICB 3 Ha ¢oHi nqomeHy IPUBATHE
PO3CJIAYBAHHA. JICB 2 BXomuTh B 00MABa JOMEHH, TOMY MO 1 MOMIIEHCHKI, 1
NPUBATHI CUIIMKW MIYKalOTh Ta OTPUMYIOTH JOKa3W, HEOOXIJHI JUIsl PO3CIiayBaHHS
3n0unHy. Hanpuknan:

JICB 1 «nioniueicbKui, SIKUid po3CIiaye 370UNH»!

(36) The alarm had reached Scotland Yard by this time, and Mr. Forbes, the

detective, came round at once and took up the case with a great deal of energy
/A. Conan Doyle, The Memoirs of Sherlock Holmes/
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(37)_The official detective was attired in a pea-jacket and cravat, which gave him

a decidedly nautical appearance, and he carried a black canvas bag in his hand
/A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/
JICB 2 «T0ii, XTO OTpUMYE€E J0Ka3u a00 1HPOPMAIIIIO»:

(38) A detective in the house looking for clues, and Uncle Richard poisoned, and

Aunt Cora killed with a hatchet, and Miss Gilchrist given poisoned wedding cake, and
now Aunt Helen struck down with a blunt instrument /A. Christie, After the Funeral/
JICB 3 «npuBaTHUMN CHUIIUAK»:
(39) I fear you are making a mistake, madame. I am not holding an inquiry into
the conditions of domestic service. | am a private detective
/A. Christie, The Adventure of the Clapham Cook/
(40) Say, even, that he employed a private detective to find out a certain fact
/A. Christie, Three Act Tragedy/

Cemuuit anamiz nekcem, mo BepoOanizye xonuent CUIIUK y nerektuBHOMY
JMCKYpCl, JTO3BOJIMB BU3HAYMTH KIUJIBKICTh CEMAHTHYHUX O3HAK, IO BXOIATH Y iX
3HaYeHHA. Y pe3yJbTaTl 3’5COBAaHO, IO HAaWOUIBIIY KIUIBKICTH CEM Ma€ JIeKCeMa
detective (mop. ekcemu investigator i inquiry agent maroth Tpu cemH, a Jekcema Sleuth

— nB1), 10 HaBeaeHo B Tabmuir 3.3:

Tabnuya 3.3
Cemuuii ckian JjekceM-penpe3eHTanTiB konuenty CUIIUK
pHUBaTHA odiuep momimii TOM, XTO TOM, XTO OTPUMYE JOKa3U
oco0a, po3sciinye a6o iHpopMaIrito
HaHATa IS 3JI09MHA
HOMIYKY
iH(popmaii
detective + + + +
investigator + + +
inquiry agent + + +
sleuth/sleuth- + +
hound
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Jlekcema detective mMicTHUTB sIepHI O3HAKH JOCIIPKYBAHOTO KOHIICTITY, CKJIAJIa€
HOTO0 3MICT, € HAUOLIBII YaCTOTHOIO, CTUJIICTUYHO HEUTPaAIbHOI0, HA3UBAE 11€ TTOHATTA 1,

OTXKE, € HOTO IMCHEM.

3.1.4. 3aco0u BepOamizauii konuenty 3JIOUYNHELb

CHHOHIMIYHMNA psia JekceM, mo BepOamizyrors konuent 3JIOUMHELD y
JCTEKTUBHOMY IHCKYpCIi, CTaHOBIATH jJekcemu criminal, malefactor, culprit, offender,
perpetrator, wrongdoer, villain (Brit. informal), crook (informal), 06’eanani criibHOO
(IHTErpaJbHOI0) CEMOI0 ‘TOM, XTO TOPYIIye 3aKOH / CKOro€e 37ounmH’ (Someone who
breaks the law / one who has committed a crime). ¥V 1pboMy CHHOHIMIYHOMY PSIIY
BHUJIUISIETHCS TOMIHAHTa — JIEKceMa criminal, mo € HaiOIpI YacTOTHOIO 1 HAHIIOBHIIIE
nepenae 3mict kornenty 3JIOUMHELD (muB. Tadma. 4 goxat. A).

Jlekcema criminal ygiiinmia B cepeiHbO-aHTIIIHCHKY 13 CepeIHbO-(PPaHITy3bKOT K
npukmetauk criminel (MF criminel (11c) from L. criminalis (‘pertaining to crime’
«TaKWW, 110 TOB’SI3aHUM 31 3JIOUMHOM»), SIKMM, B CBOIO Yepry, MOXOJUThH Bij CIOBa
crimen ‘charge, indictment, accusation; crime, fault, offense’ (Bix jar. giecimoBa cernere
‘to decide, to sift’) misixom noxaBanus cydikca -al (Bnactuswuit) [386; 389; 390; 393].

VYmepiie BXUBaHHS 1€l JEKCEMH SK TpUKMETHUKa Oyno 3adikcoBane 1350—
1400 p. Y xoai 1CTOpUYHOTO PO3BUTKY BOHA HaOyja 3HA4YE€HHs 1 KaTreropii IMEHHHKA,
30KpeMa: «oco0a, BHHHA YW 3BHHYBa4ycHa B 3JI0UMHI» (@ person guilty or convicted of a
crime).

CyuacHi c1oBHUKHM (DIKCYIOTh TaKi 3HaueHHs Jiekcemu Criminal: «3iounHens —
oco0a, BUHHA y CKOEHHI 3JIOYMHY» 1 «3JIOYMHEIb — 0co0a, 3aCyJ/P)KeHa 3a CKOEHHS
3nounHy» [376; 396 Ta iH.].

Amnami3 aedinimii gexcemu criminal, 3agikcoBanux y ciouukax [374; 375; 376;
377; 378; 379; 380; 381; 382; 383; 384, 385; 387; 391 Tta iH.], 103BOJMB BHIUIATH JIBa
JEKCUKO-CEMaHTHUYHI BapiaHTH, IO CKJIAJalOTh TOHSATTEBUH KOMIIOHEHT KOHIICTITY

3JIOYUHELLD 1 peanizytoTbcs Ha TJI1 JBOX JOMEHIB, CXeMaTUYHO HaBeJeHUX Ha Puc.

3.4:
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Criminal (n.)
JIOMEH ITPABOITOPYILIEHH S JTOMEH [TPABOCY /15
JCB 1 JICB 2
«ocoba, «0c00a, Ky 3BUHYBaYyIOTh
sKa CKO1J1a 3JI0YUH (3aCyIKYIOTB) Y CKOEHHI 3JI0UYHUHY»

Puc. 3.4. lomenu npodiaroBaHHs 3HaYSHb Jiekcemu Criminal

JICB 1 «oco6a, sika cKoina 3J104nH»:
(41) It had been smashed to atoms where it stood. In neither case were there any

signs which could give us a clue as to the criminal or lunatic who had done the

mischief. Now, Mr. Holmes, you have got the facts
/A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/
JICB 2 «oco0a, Ky 3BUHYBa4YyIOTh (3aCYPKYIOTh) 3 CKOEHHS 3JI0UNHY:
(42) A desperate attempt at robbery, culminating in the death of one man and the

capture of the criminal, occurred this afternoon in the City

/A. Conan Doyle, The Memoirs of Sherlock Holmes/

(43) When | was a boy | heard a famous murder trial. | was deeply impressed by

the power and eloquence of the counsel for the defence. For the first time | entertained

the idea of taking my talents to that particular market.... Then | studied the criminal in

the dock. The man was a fool — he had been incredibly, unbelievably stupid
/A. Christie, The Secret Adversary/

(44) “You would not, | am sure,” said Poirot. “I refer to a very notable criminal

and jewel robber. He has just been arrested for the murder of the English lady,
Madame Kettering™ /A. Christie, The Mystery of the Blue Train/

Cemuuit anamiz Jekcem, 1m0 BepOamizytore kounent 3JIOUMHEID y
JNETEeKTUBHOMY JMCKYPCl, JO3BOJMB BHU3HAUWUTH KUIBKICTb CEMAHTUYHHX O3HAK, IO
BXOJATh y iX 3HAY€HHs. Y pe3yJpTari 3 SICOBAHO, II0 HAWOUIBLIY KIIBKICTH CEM Ma€e
nexcema criminal, y toii yac six nexcemu malefactor, culprit, villain, offender, perpetrator,

wrongdoer, Crook MaroTh OJIHy ceMy, 110 HaBeeHO B Ta0mwii 3.4:
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Tabnuus 3.4

CemHuuii ckiaj jgekceMm-penpedenTantiB konuenty 3J;IOUNHELD

TOH, XTO CKOIB 3JIOYHH

TOM, XTO PETyJISIPHO 31HCHIOE

TOM, KOT'0 3aCyIUIN

37I0YMH (PEUUANBICT) 3a 3JI0YUH
criminal + + +
malefactor +
culprit +
offender +
villain +
perpetrator +
wrongdoer +
crook +

Takum uymHOM, nekcema Criminal MicTuTh sIepHI O3HAKW TOCIIKYBaHOTO

KOHIICTITY, CKJIaJa€e Horo 3MiCT, € HAWOLIBII YaCTOTHOIO, HA3MBAE 1€ TIOHATTS 1, OTXKE, €

HOr0 IMEHEM.

3.2. lloiboBa opraxizauisi CEMAHTHYHOIO MPOCTOPY KOHILENTIB

Ornopa KOHIENTY Ha JIGKCUYHY MHOXXHHHICTB BiJcHiiae 10 chOpPMYyIHOBAHOTO

. TplpOM TBCPIKCHHA IIPO TC, IO HA KOXHC ITOHATTEBC IIOJIC «HAKIAAAKOTBHLCS»

CJIOBA, IO YJIEHYIOTh WOro JO OCTAHKy 1 TUM CAMUM YTBOPIOIOTH CIIOBECHE IOJIE

[346], y 3B’s13Ky 3 4UM JIGKCHKA PO3TJIAJAETHCSA K CYKYIHICTh MPUBATHUX CHCTEM /

HiI[CPICT@M, 10 Ha3MBAaIOTHBCA CCMAHTHYHHMH (HGKCI/IKO-CGMEIHTI/IIIHI/IMI/I) ITOJISIMU,

yCepearHI SAKUX CIIOBa OB’ s3aHi B3aeMHUM npotuctaBicHHsM [110, c. 89]. [Toxe €

TOJIOBHOIO CTPYKTYpOIO, IO OPraHi30BY€ Te3aypyC MOBH 1 BiTBOPIOE MOHSITTEBY

KapTUHY i€l MOBHOI cribHOTH [102].

YucneHHl MOCHIKEHHS MIATBEPKYIOTh €(PEKTUBHICTh Teopii momst Ak Ghopmu

CTPYKTYypYBaHHS 3HAY€Hb Y CHCTEMI MOBH 1 SIK METOJIMKH BUBYEHHS (YHKI[IOHYBaHHS

MOBHHX OJMHHMIIb Y TeKCTax pi3HuX skaHpiB [102; 215; 241]. Mertox mossi 3HaXOIUTh

e(eKTUBHE 3aCTOCYBaHHS B JOCTIDKEHHI €MIIIPUYHOTO Marepiaiy, MpeACcTaBIECHOTO
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JITEpaTypHUMHU TBOPAMH, B IHTEpIpETAIlli XyI0KHBOTO TEKCTy. [Ipy 11bOMy BUBUYEHHS
noyisi  mependadae He TUIBKM JIOCTIKEHHS 3HA4YHOI KUIBKOCTI CJiB, aje 1 iX
CeMaHTUYHHI OMHC, IO 3AIMCHIOETHCSA 3a 0COONMMBOIO cxemoro [124, c. 131], ocKIIbKHU
nmojie K TEeBHUW mabenb y CHUCTEMI MOBHM Ma€ CBOi BIACTUBOCTI 1 MPUHIUIHN
oprasizariii.

BHUHUKHEHHS NOJABOBOI TeOpli B 1AEHHO-TEOPETHUYHOMY IUIAHI IOB’S3aHE 3
yuenHsM @. e Coccroopa mMpo «3HAYYIIOCTI MOBHHMX CYTHOCTEI», 110 MalOTh MICIE
JIMILE BCEPEMHI 3aMKHYTHUX CHCTEM, 1 3 BIIpoKeHHsAM y XX cromiTTi BueHHd B. pon
I'ymOonbaTa mpo «BHYTPIIIHIO (OPMY MOBH», IO PO3YMIETHCA SAK «IOCTIMHHUNA 1
TOMOTEHHUHN €JIEMEHT B AISUIBHOCTI pO3yMy, SIKMM MIAHIMAE apTHKYJIbOBAHUM 3BYK 0
BupakeHHs1 nymkm» [301, c. 43] 1 3yMOBIIIO€ 3aKOH JIEKCUYHOT'O YJIEHYBAaHHS MOBU
[230, c. 10]. Jluckycis B MOBO3HABCTBI IHIOA0 MiAXOIB ii OCHOBOMOJOXHHUKIB 0
no6ynoBi Teopii moas Oyma 3ymoBieHa koHuemmiero Tpipa-BaiicrepGepa. M. Tpip
BUXOJUTH 13 COCCIOPIBCHKOTO MOHSTTS 3HAUYIIOCTI, YBaXa04H, 10 «BCE HAOYyBa€E CEHCY
TUTBKH 3 IIUIOTO» 1 IO «CJIOBO Ma€ CEHC JIMINE TOMY, IO HOTO MarOTh TAKOX 1HIII,
CyMIXHI 3 HUM cyioBay [345, ¢. 417]. Ha nymMKy HayKoBIIf, «1103a MMOJIEM CJIOBO B3araii
HE MOXe MaTh 3HaueHHs» [346, c. 5]. M. Tpip pospisHse aBa BHIM MOTIB —
Begriffsfelder «monsTTeBi mossi» 1 Wortfelder «iekcuuHi mosish», CTBEPKYIOYH, IO
OJIMHUIII IEKCUYHOTO TOJIs, TOOTO CII0BA, MOBHICTIO MOKPUBAIOTH OJUHUIII OHSITTEBOTO
o1, To0To mousATTs [32, ¢. 106; 230, c. 11].

OcoOnuBHUii BHECOK y TEOPito Mot 3poOuB HiMmelbkuid aiHrBicT JI. BaiicrepOep.
Biaminnicts migxony JI. BaiicrepOepa Bin TpipiBCHKOIO MOJSTaE MepenyciM y crnocoOi
BUJIUICHHS MOBHOTO (CEMaHTHYHOIO 1oJisi): y Tpipa — 11e 0HOMacioJIoTiuHMM crocid (B
OCHOBI BUJUICHHS TMOJs JIGKUTh TIOHSATTS, a HEe CJIoBO), y Baiicrepbepa -
CEMAacCIOJIOT1YHHM, X04a KIHIIEBUM Pe3yJIbTaT OJIHAKOBUI — MOBHE T10JI€, 110 YTBOPIOE K
Ou mpoMikHHHN CBIT (Zwischenwelt) Mk 30BHINIHIM CBITOM 1 CBIJIOMICTIO JIIOJIUHH
neBHoi MOBHOI crmigbHOTH [230, c. 13]. OOuaBa miAX0oAW BTUTIOIOTH OHTOJOTIYHY 1
(GbyHKIIIOHAIBHY CTOpOHU MOBH. CeMacioNOTIYHUN IMiIX1]T OB’ I3aHUM 13 TOCTIHKCHHSIM
OHTOJIOT1i MOBM (BUSIBJIEHHS MPUHIIMIIIB OpraHizauii HOro eJeMeHTIiB 0€3BIJHOCHO /10

IHAUBIAYYMIB, $KI TOBOPSATh ILI€0 MOBOK). (OHOMACIOJOrIYHMM MOB’SA3aHUN 13
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(GYHKI[IOHYBaHHSM MOBHOI CHCTEMH, 13 MOBJIEHHEBOIO MPAKTUKOIO 1HIUBITyyMiB [230,
c. 19; 241, c. 110]. I'oJIoBHOIO METOXO OHOMACIOJIOTIYHOTO aHAJII3y € BUSIBJICHHS B TPYII
CJIIB, IO MOB’S3aHI KOHLIENTYalbHO, CTPYKTYp, Kl Ha3WBAIOTh JIEKCUYHUMH MOJISIMU.
JlekcuuHe TMOJ€ — 1€ CYKYIHICTh CIIB, IO Ha3WBalOTh O00’€KTH B IIEBHOMY
KOHIIETITyaJIbHOMY JJoMeHi. KoHlenTyalbHMi 1OMEH, B CBOIO Yepry, MO>KHA BU3HAYUTHU
SIK 3B’SI3HY I[apUHY KOHIeNTyami3amii [274, c. 36].

B eMmipuyHuX MOCHIKEHHSAX MOEAHYIOTHCS 00uaBa miaxoau. CeMacionoriayHmii
ONUC MOBHUX 3HAUYE€Hb HEMHUHYYE BUILJIMBAE 32 OHOMACIOJOTTYHUM BUALICHHSIM 00’ €KTa
ommmcy [230, c. 19].

Ha ocHOBI TBepkKeHHS TPO Te, IO B CIOBI peali3yeThCs €AHICTH (HOpPMHU Ta
smicty, O. [lyxauek mpoBOJIUTH PO3MEKYBaHHS MOBHHX 1 MOHATTEBHX TOJiB. MOBHE
(cioBecHE) TOJIe BU3HAYAETHCH SK «MHOXXHMHHICTH CJIIB, IO IIOB’s3aHI IIEBHUMU
3B’SI3KaMU M yTBOPIOIOTH 1€papXiyHO OpraHi3oBaHe CTPYKTypHe mime» [276, ¢. 32].
[ToHsiTTEBE TOJIE PO3YMIETHCS K OYJb-sIKAa JIGKCMYHA MHOXUHHICTb, IO OpPraHi30BaHa
Ha OCHOBI €JIMHOI CEMAaHTHYHOI 3HAYYIIOCTI 1 MICTUTh YCi CJIOBa, SIK1 ITiJIMAA0Th ITiJT
IICBHE MOHATTSA [TaM camo, C. 34].

VY NOHATTEBOMY JIIHTBICTUYHOMY TIOJII CJIOBa TOB’s3aHI 200 OMHUM CIIJIBHUM
MOHATTSAM Yy CBOiM CceMaHTHIl (eJeMeHTapHi ToJisi), abo KiJbKoMa OJM3bKUMHU
NOHATTAMU (KOMITIEKCHI moJisi) [241, ¢. 36]. SImpom CIIOBECHOTO JIIHTBICTUYHOTO TIOJIS €
CJIOBO. Y MEXax MOHSTTEBOTO TMOJISI MOXYTh OyTH TPYINH CJiB, SIKI BTPATUJIN 3B’ 30K 3
NOHATTEBOIO CPEporo, ajie X CeMaHTHYHa OJIM3BKICTh IOB’A3aHa 31 CIEeLlaji3alliero
BKMBAHHS B Cy4YacHIil MOBI a00 NEBHUM CIUIBHUM YSBJIEHHSM, IO BTUIIOE CYTTEBY
YaCTUHY 1X CMHUCIIOBOI CTPYKTYpH [TaMm caMo, ¢. 38].

VYeci  wmoBH1 (choBecHi) mosnsg O. Jlyxauek mnoauisie Ha  Mop(osorivHi,
CHHTarMaTU4Hi (CHMHTAKCHU4YHI) Ta acouiatuBHi. Y Mop(dOoIOriYyHOMY MO MOXITHI 1
NapOHIMH TPYIYIOTHCS HABKOJO CTPUKHEBOTO CJIOBA, Y CHHTAKCMYHOMY TIOJII CJIOBA
TPYNYIOTbCS HABKOJO IEHTPAJbHOIO UIEHA Ha OCHOBI (HOpPMaTbHO-CEMAaHTHYHOT
noai0HOCTI, a B acOIIaTUBHOMY TIOJIi — HAa OCHOBI Cy0’ €KTMBHUX TIICHXOJIOTTYHHX

acolialiil y riani BUpaXe€HHs 1 B IUIaH1 3MICTY. «JIIHrBICTHYHE T0JIe — 1I€ CYKYIHICTh
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cmiB, 1O, Oyaydd TIOB’sI3aHI OJWH 3 OJHUM TICBHUMH B3a€EMOBIIHOIICHHSIMH,
YTBOPIOIOTH 1€pApXiuHy CTPYKTYPHY €IHICTB» [276, C. 32].

V¥V konuenuii E. Kocepiy, sika po3BHBa€ MOJbOBY TEOPIIO B CTPYKTYPHOMY
HaANPSMKY, TaK0XX PO3MEKOBYIOTHCS JIEKCHMUHE 1 MOHATTEBe mouisd. [lin moHSATTEBUM
MOJIEM PO3YMIETHCSI OYJIb-SKa JICKCHYHA MHOXHWHHICTB, 1[0 OpraHi3oBaHa Ha OCHOBI
€IMHOT CEMAaHTHUYHOI 3HAYyIIOCTI 1 MICTUTh yCl CIIOBa, AKI MIANAAAIOTh MiJ TIEBHE
noHATTs. KoxHe JeKcu4He 1moJjie — 1€ MOHATTEBE T0JIe, ajie HE KOXKHE MOHSATTEBE T0JIe
YTBOPIOE JIGKCUYHE T0JIe, Halle)Kauu, HAMPUKIIa, 10 TEPMIHOJIOTIYHOI raiay3i, OCKIIbKH
KOXKHA JIGKCEMa BUPAXKA€E TOHSTTS, TOJI SK HE KOXXHE TOHSTTS BUPAKAETHCS OJHIEIO
aekcemoro [263, c. 59]. OauHUISAMH JIGKCUYHOTO PIBHS BHU3HAIOTHCS JIEKCEMa 1
apxijekceMa, TOOTO OJHMHHMIIA, IO TIOKPHBAE BECh CMHUCIOBUN 3MICT TIOJIS, XOda IS
OJIMHULIE MOX€ OyTH 1 BIICYTHBOIO. CMHCIOPO3PI3HIOBAIHPHUMHU O3HAKAMH i 4ac
aHayi3y JIeKCeM BHUCTYMalTh ceMHu [Tam camo, C. 58]. JlekcuuHe mojie CTaHOBUTH
JICKCEeMAaTHYHY CUCTEMY, CTPYKTYypa SIKOT BU3HAYAETHCS CEMAHTHYHUMHU BIIMIHHOCTSIMU
ii oquuanme [230, ¢. 17].

st 6araTh0X JOCHTIAHWKIB TIOHATTS <«JIEKCHYHE I10JI€» TOTOXKHE TOHSTTIO
«CEeMaHTHYHE TIOJIe», OCKUIBKH JIEKCEeMH MOEIHYIOThCS 33 CEMaHTUYHOIO O3HAKOIO,
OJIHAK CTPYKTYpHI1 BIJHOIIEHHS B CEMAaHTUYHOMY IIOJ1 CTBOPIOIOTHCS HE CAMUMU
CJIOBaMH, a iX 3MICTOBHMMHM O3HaKaMH [TaM camo].

[ToHSATTS «ceMaHTHUYHE TOJIe» HA0yJI0 HAWOUIBIIOrO 3HAYEHHS IMICIS BHUXOIY
pobotu P. Imncena, B sikiii BOHO BHM3HAyajaocCs SIK «CYKYIHICTh CJIIB, IO HAaJlJICHI
cnitbHUM 3HadeHHsM» [mut. 3a: 230, c. 10]. Tepmin «cemMaHTH4YHE TOJE» BigOWBaB
17ICI0  COUIBHOCTI CEMAHTHUYHOI O3HAKHW IPU BHOKPEMJIEHHI CYKYIHOCTI CIIB 13
3araJibHOTO JICKCMKOHY 1 Mir OyTH 3aCTOCOBaHUH JI0 Tpymu jekcem [241, c. 23-24].

VY cyyacHOMY MOBO3HABCTBI IIiJi CEMAaHTHUYHUM TOJEM PO3YMIETbCA CYKYITHICTb
MOBHUX OJIMHUIb, 10 00 €JHAHI CHUIBHICTIO 3MICTYy 1 BiJI0Opa)KarOTh ITOHSTTEBY,
npeaMeTHy abo (yHkiiitHy momioHICTh mo3HavyBanux siBuil [110, c. 87; 124, c. 158]. Sk
JICKCUKO-CEMAHTUYHI YTBOPEHHSI CEMaHTUYHI MOJIA B1IOOPaKat0Th CTPYKTYPH KOHKPETHOT

MOBH 3 ypaxyBaHH:M ii HaI[lOHAJIBHOI Ta KYJbTYPHOI cBOepiHOCTI [214, c. 138].
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CeMaHTHYHE TIOJIE € TAPATUTMATUYHUM TIOJIEM, 110 MOXE OyTH pPEempe3eHTOBaHE
HU3KOI0 CJIOBO(OPM 1 CIIOBOCHOJYYEHb y (PYHKINI JIGKCHYHUX HOMIHAIIKM (JIeKceM),
HU3KOIO JIEKCUYHUX 1 TpaMaTUdHuX (HOpM, sIKI BUPaXKalOTh MEBHI rpaMaTHU4HI KaTeropii,
OJIMHUISIMU JIEKCUYHOTO, Y TOMY YHCII (Dpa3eosoriyHOrO piBHs, TOOTO MPOCTUMH 1
CKJIaIHUMU JiekceMamu [322, c¢. 51]. Ilpu 1mpomy mig JIGKCEMOIO MOXKE PO3yMITHCS
Oylib-sKa 1l0MaTU4YHA (CIIOBHUKOBA) OJIMHUIIS, 1110 MOXKE CKJIAJIaTUCS SK 3 OJTHOTO, TaK
1 3 KUIbKOX cIiB (MOp., HANPHKIAL, cboma 6o0a Ha kuceni) [372]. Knacuune
CEeMaHTHYHE TmoJie 00’eHye JieKkceMu abo0 JIEKCHMKO-CEMaHTHYHI BapiaHTU 3
ypaxyBaHHIM CEMaHTUYHHX 3B’s3KiB MiX HUMHU [124, c. 158] i moeaHaHi y moine 3a
HAsIBHOCTI CIHIJIBHUX 3HAYEHb Yy JIEKCEM, SIKl JI0 HbOTO BXOJATh, L0 W YBaXa€ThCS
XapaKTEPUCTUKOI CEMaHTUYHOro nojs [241, c. 28].

TepMmiH «CeMaHTHYHE MOJE» MOXKE BXXHBATUCS Y JBOX 3HAYCHHSX: IMIUPOKOMY 1
BYy3bKOMY. Y IIMPOKOMY 3HAa4€HHI CEMaHTUYHE Mojie — Iie OyJb-SKe MOBHE IOJIE,
30KpeMa HaJJICKCUYHE, EKCIOHEHTH SKOTO BHPAXKAIOTHCSH SK JEKCUYHUMH, TaK 1
rpaMaTUYHUMH 3aC00aMH MOBH, IO PEMPE3CHTYIOTh SK TMapaJurMaTU4Hi, TaK 1
CUHTarMaTH4Hi, a TAKOX 3MilllaHl CTPYKTypu. CeMaHTUYHE I0JI€ B IIUPOKOMY 3HAUEHHI1
MOK€ BIAMOBIAATH B IUIAHI BUP@XKEHHS (YHKIIOHATBHO-CEMAHTHYHOMY abo0
aekcuunomy mommo [230, ¢. 22]. Ha nekcuuHoMy piBHI eleMEHTH 00’ €HYIOTHCS K 3a
CHUTBHICTIO OJHOPITHOT CEMAaHTUYHOT O3HaKW, Tak 1 QyHKIiNA [241, c. 109]. Ockinbku
JUISL €JIEMEHTIB TaKWX TPYI BJIACTHBA HE TUIBKMA HASBHICTH CHIJIBHOI O3HAKH, aje U
HasIBHICTb KOMYHIKaTUBHOI a00 CTPYKTYpHOI (YHKLII SIK MOJISI B JIEKCHULl BUCTYMAIOTh
NEBHI (PYHKI[IOHAJIbHO-1HBAPIAHTHI T'PYINH, HANPHUKIAA, YEPBOHUU — NOYEPBOHIHHA —
yepeoHimu — yepsono [Tam camo, ¢. 102-103].

Y By3bKOMY 3HAa4eHHI CEMaHTHYHE TOJ€ € TMapaAurMaTHYHUM TIOJIEM,
EKCIIOHEHTH SIKOTO BUPAXKAIOTHCA TUIBKKM OJWHHUIIIMU JIEKCHYHOTO, y TOMY YHCIi
dbpa3zeosoriyHoro, piBHSA, TOOTO Y BY3BKOMY 3HA4Y€HHI €KCIIOHEHTOM CEMaHTHYHOTO
moJis MOXe OyTH TIIbKHM JIEKCHYHE moje (ceMaHnTuuHuid kiac cmiiB) [230, c. 22].
VY TakoMy po3yMiHHI CEMaHTHUHI MOJS — «I1€ JIEKCHYHI TOJIsl MapagurMaTHIHOTO THUITY,
IO CTAHOBJISITH OLIBII-MEHINI CKJIAJHI YTBOPEHHS, YJEHHU SIKUX MOB’sS3aHl CHUIBHUM

3MicToM (iHBapiaHTHHM 3Ha4YCHHAM-iAeHTHdiKaTopoMm)» [34, c. 126], Ta BXOAHUTH Yy
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lepapxidHy CTPYKTYpY, SIKa CKIAJAETHCS 3 CEMAHTHYHOTO TIOJISI — HUKYOTO Maberto Ta
BHUIIIOI'0 — KOHIIENITYyalIbHOTO TIoMeHy [252, ¢. 75].

Tpaauiiiidi miaxXoAu 10 BUBYECHHS JICKCUYHOT'O 3HAYEHHS MOJSATalOTh B METOJI
KOMITOHEHTHOTO aHalli3y, TOOTO pPO3KJIaJaHHs 3HAYCHHS Ha MiHIMaJIbHI CEMaHTHUYHI
ckianoBi — cemu [326; 322]. KimouyoBMMH B OMKMCI CEMAaHTHYHOI'O TOJIS BBA)KAIOTHCS
HOHATTS 1HTErpaJIbHOI 1 Au@epeHmiabHOoi O3HaK. lIpu BHAUIEHHI TakuWx O3HaK
HEOOX1THO BU3HAYUTU IX CYTHICTh, II00 YHUKHYTH PO3YMIHHS «IOJISD» SIK «OyaAb-sIKOT
CYKYITHOCTI €JI€MEHTIB 0e3BIIHOCHO J0 ix mnpupoam» [241, c. 107]. Taxumwu
PO3pI3HIOBAILHUMH O3HAKAMH € CEMU — «TPAHUYHI CMHCIJIOB1 OJIMHUIIL, IO CTAHOBIISTH
y HaIlli CB1JIOMOCTI BiJIMIHHI BJIACTUBOCTI M O3HAKM MO3HAYyBaHUX peanii» [5, c. 201].

Cemu pO313HSIOTH 3aJI€KHO BiJl IXHBOI POJIl B CTPYKTYpP1 3HAUEHHS CIIOBA, B SIKIN
BOHU iepapxiuHo ynopsakoBaHi [320]. JIMCKyCIHHUME 3aJIMIIAIOTBCS MMUTAHHS PO
dbyukmii ta BiaactuBocti cem. Tak, J[.M. IlImenboB Buainsge 1aBa BUIU CEM:
«CEeMaHTHUYHY TEMy» — CIUIbHUA €JIEMEHT 3HAu€HHd CIiB Ta «JudepeHuiiny
ceMaHTH4YHY o3HaKy» [240, c¢. 107-108].

M.II. Kouepran omucye MIICTh BHJIB CEM: Kiacemy (KaTeropiajibHy Cemy),
apxiceMy, nudepeHIiiiHy ceMmy, IHTerpajibHy ceMy, MOTEHIIINHY ceMy 1 TpaayallbHy
cemy [117, c. 387-388].

Busnauatoun ocHoBHi ¢yHkmii cem, M.®D. AnedipeHKko mnpomnoHye OLIbII
JeTalbHY iX Kiacudikaiito. [3 mormsiay iepapxigHoi 3a1eKHOCTI BUILISIOTHCS apxicema
(ctiibHA IS TIEBHOI TPYIM CJIIB CeMa POJOBOIO CIUJIKYBaHHS), ougepenyitina cema
(Ta, 1O PO3PI3HIOE CMHUCJIOBI O3HAKHW), IO CTAHOBJIATH IHTCHCIOHAI, a00 SIPO
3HaueHHS, nomenyiuni (OIU3bKOSAACPHA 30HA 3HAYECHHS) 1 npuxosani (nepudepiiina
30Ha 3HAYCHHS) CeMH — IMIDIiKamioHas. I3 mosumii  cmiBBigHEeceHOCTI  /
HECITIBBITHECEHOCT1 3 €JIEMEHTAMHU IIJIaHy BUPAKEHHS PO3MEKOBYIOTHCS eKCHIIYUMHI
Ta iMnaiyumHi ceMu, peiresanmui (OCHOBHI, 000B’I3KOB1) Ta Hepenesanmui (HEOCHOBHI)
cemu. Ha OCHOBI mapagurMarMyHUX 1 CUHTarMaTMYHUX BJIACTHMBOCTEH PO3PI3HAIOTH
CEMU onucosi, 1O BiIOWBAIOTH BJIACHI BIACTUBOCTI pealiid (po3Mipu, OOiamTyBaHHS,
(dbopMy, 30BHILIHIA BUIISA TOIIO), 1 6IOHOCHI, IO XapaKTEPHU3yIOTh Pi3HI BIIHOUIEHHS,

pensiuii  (IpOoCTOpPOBI, 4YacoBi, (PYHKIIOHAIBbHI TOLIO). 3a XapakTepoM mepeaaHol
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iH(popMallli Ta MparMaTUYHUM CTaTYyCOM PO3PI3HSIOTH CEMU, IO MAIOTh OeHOmamueHe,
TOOTO MPEIMETHO-JIOT1YHE, 3HAYEHHS CJIOBa, 1 KOHOMAamugHe, Pealli3yloTh MparMaTUKy
aKTy KOMYHIKallii, OB A3aH1 3 OI[IHKOIO, SIKY MOBELb HaJla€ MpPEIMETy MOBJICHHS, 13
HOro eMOIIMHUM CTaHOM, Oa)KaHHSM BIUIMBATH Ha CIIBPO3MOBHHKA, 13 00CTaHOBKOIO
aKTy CIUIKyBaHHs, 110 BHU3HAYa€ HOro (PyHKIIOHATBLHO-CTUIICTUYHE 3a0apBJICHHS.
KpiM TOTO, KOHOTaTUBHI CEMU MOXYTh OYTH OYiHHICHUMU, eMOMUBHUMYU (BUPAKAIOTH
3aXOIUICHHS, CUMIIATIIO0, MPE3UPCTBO) 1 crmunicmuunumu [4, c. 200-202; 5, ¢. 201-202].

He3axatoun Ha BiAMIHHOCTI B Kiacudikauii, ceMa SK eJeMEHTapHHM
KOMITOHEHT 3HAYCHHS 1 HallMEHIa po3pi3HIOBajgbHA O3Haka [369, c. 632] nexuth B
OCHOBI BHJIUICHHSI KOHCTUTYHOBAHOTO TIOJISI 3MICTY, TOOTO 3MICTY, CHIJILHOTO JIJIsl BCIX
CJIIB IILOTO MOJISA, KM 1 HA3UBAETHCS IHTETPATIHLHOIO CEMAaHTHUYHOIO O3HAKOK. Taky
03HAaKy «MOKHa BBa)XaTW KOHCTUTYHOBAHOIO, TOMY IO, BJacHE, caMme I O3HaKa
BH3HAYae CeMaHTU4HE mojie» [124, c. 159].

OTxe, CeMaHTHYHUM IIOJIEM HAa3WBAETHCS MHOXKHHHICTH CJIIB, 00 €IHAHHUX
CHUTBHICTIO 3MICTy, TOOTO THX, IO MAalOTh CHUIBHY HETPHUBIaIbHY 4YaCTHUHY Y
TAyMadeHH1 [TaM camo, ¢. 158]. [lo ckiaay 1ip0ro ceMaHTUYHOTO MOJISl B MPUHIIUII CII1]
3apaxoByBaTH BCl CJIOBA, 0 MAalTh TaKWi 3MICT, TOOTO YMIIIYyIOTh HOTO B CBOE
TaymadeHHs. Ha mpakTuil AOCHITHMK MOXKE BJaBaTHCS JO PI3HUX OOMexkeHb ado,
HAMPUKJIaJ, YTBOPIOBATH TOJIE MUISIXOM CIMCKY CIiB, IO IO HBOTO BXOJIATH [TaM
camo, ¢. 159]. Ilin nudepeHnIfHUME O3HAKaAMU PO3YMIIOTHCS Ti CMHUCIH, SKi
NpUTaMaHH1 JIMIIE YacTHUHI CJIIB 1 3a JOMOMOIOI0 SIKUX 3HA4YEHHS CJIB IbOTO
CEMaHTUYHOTO TOJII MOXKYTh OYTH PO3pi3HEHi [TaM camo].

VYcTaHOBIEHHS MEX CEMaHTUYHOTO TMOJIA MPSAMO IOB’S3aHO 3 METOIOM HOro
noOyaoBu. Tak, MOXHa BHAUIMUTA YOTUPU MeToau crtBopeHHs nosg [230, c. 23]:
1) NOTiKO-TTOHATTEBUH, MOB’SI3aHUN 13 iAeHTH(]IKAI€0 MEBHOI KOHIENTyalbHOI abo
JIEHOTATUBHOI cpepH 1 CIIBBITHECEHHAM I1i€i chepu 13 3acobamu 11 BUpaKEHHS B MOBI,
2) CTPYKTYpHO-KOMIIOHEHTHHM, TMOB’S3aHUM 13 METOJOM KOMOIHATOPHOI CEMaHTHUKH;
3) inryiTuBHMI; 4) nediHiidHUE, TOOTO (hopMabHUI BapiaHT IHTYITHBHOTO METOY,

SKUW TPYHTYETbCS Ha BHUSBJICHHI CIUIBHUX €JIEMEHTIB JAe(IHIUIA y TIyMauHOMY
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CIIOBHUKY: «amnsi (ikcamii 3B’S3Ky JBOX BXIJHUX CIiB JOCTaTHRO KOHCTaTyBaTH
HasBHICTh HAa BUXO/I1 B IXHIX AeQiHIIAX Xo4ya O oHOTO criibHOTO cioBay [103, . 6].

CyTHICTh CEMAaHTUYHOrO MOJs, a00 CYKYyHMHOCTI MOBHUX OJIMHHULb, 00’ €IHAHUX
CHUTHHICTIO 3HAYEHHS, PO3KPUBAETHCS 32 JOMOMOTOI0 HOTO OCHOBHUX XapaKTEPUCTUK
[241, c. 65-66; 110, c. 89-103; 170, c. 6]:

- T0JIE CTAHOBHUTH IHBEHTAP CTPYKTYPHO MOB’ A3aHUX E€JIIEMEHTIB;

- CJIEMEHTH TOJIsI XapaKTePHU3YIOThCS CEMAaHTUIHOIO CHJIBHICTIO;

- Y CTPYKTYPI MOJ MOXKYTb BUIUISTUCS MIKPOTIOJIS;

- MOJIE CKJIAJa€eTbCs 3 SAEPHUX 1 NepUPEepliHUX KOHCTUTYEHTIB: SAPO
KOHCOJIJIYEThCS HABKOJO JOMIHAHTHU IIOJIsSI, JI€ 30CepekeHl crenudidyHi O3HaKU
[bOTO 3HAYCHHS;

- SJepHI KOHCTUTYCHTH € OOOB’S3KOBUMH Il TIOJNS, BOHHU HaWO1IbII
CIIeIliaJli30BaHl IS BUKOHAHHS HWOro (QYHKIINA 1 XapakTepHU3YIOThCS BHUCOKOIO
YaCTOTHICTIO;

- MK sapoMm 1 mepudepiero BimOyBa€eThCS PO3MOJI BUKOHYBAHUX IOJEM
byHKIIIH;

- MeXa MDK AnpoM 1 mepudepiero, a TaKoXK MK OKPEeMHUMHU 30HAMU
nepudepii € HeUITKOI, PO3MHUTOI0, aMOp(PHOIO;

-  KOHCTHTYEHTH TOJS MOXYTh OJHOYACHO HAJICKATH SAPY OTHOTO TOJS 1
nepudepii iHIIOTO, 1 HABIAKY;

- Yy MexXax IMoJsi Ai0Th CHHOHIMIYHI 3B’SI3KM, OJHAK IOJie IIMpIIE HIXK
CUHOHIMIYHHM psifl, OCKIIBKM BOHO MOY€ OXOIUTIOBAaTH PI3HOMAHITHI 3HAYEHHS aXK J10
NOJISIPHUX;

- pi3HI MOJII YacTKOBO HAKJAJAIOThCS OJHE HA OJHE, YTBOPIOIOYM 30HU
MOCTYMOBHUX TEPEXO/iB, IO BU3HAYAE B3a€EMO3B’ 30K CEMAHTUYHUX IOJIB Y MEXKax
yCI€1 JIEKCUYHOI CUCTEMU;

- CJOBa, IO YTBOPIIOTH MOJE, MOB’Si3aHI CEMAHTUYHUMHU BlAHOUICHHSMU
(KOpensIisiMu).

Sx npuHIMI TOOYAOBHM CEMAaHTUYHOTO IIOJISI AKCIOMAaTHYHUM BHU3HAETHCS

B3aeMOJIA LEeHTpy 1 mnepudepli. LleHTp monst yTBOpeHUN OOUHULSMU 3 MEHILIOKO
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KUTBKICTIO MU(EepeHIIMHNX CEeMaHTHYHUX O3HaK, 0 mepudepii Hajaekarh OJUHUIN 3
BEJIMKOIO KIUIBKICTIO JU(EpEeHIIHHNX ceMaHTHUYHUX o3Hak [113,c. 24]. YV OiibimocTi
NOJIIB BUAUISETHCS JIOMIHAHTA, TOOTO CHCTEMAaTHYHO BUKOPUCTOBYBaHUM, HalOUIbII
CHeIiajgi3oBaHui JUIsl BUPAKEHHS 1[bOTO 3HAYEHHS KOHCTUTYEHT IOJs, SKUW Tepenae
3HAYCHHS HAWOUIBbII OJHO3HA4YHO. MOXYTh ICHYBaTH TOJISI 3 JIOMIHAHTOK BCEpEIIUHI
KOXKHOTO MIKpOTOJs 1 o 6e3 qominanTu [241, c. 65].

SAnpo mons Moxe OyTH TPEACTABICHE SIK HAWOLIBII YXUBAHUM CIIOBOM
(apxinekcemoro y E. Kocepiy) [230, c. 16], Tak 1 KOHCTUTyEHTaMH, HalO1JIbIII
NIOB’SI3aHUMH 3 JJOMIHAHTOIO 1 «THUMH, IO TPYIYIOTHCS» HaBKOJO Hel [241, c. 65-66].
KonctutyenTu, BignaneHi Bif sjapa, GopMyroTs nepudepito 1 mpoMixkHy 00J1acTh, siKa
TsKiE a00 110 sapa, abo a0 nepudepii [230, c. 16; 241, c. 65-66].

HenTtp 1 mnepudepis CEMaHTUYHOrO OIS 3aJaHl IHTETPaJIbHHUMHU 1
nudepeHitHuMH ceMaMu, Jie IHTerpajibHa ceMa BU3HAYAETHCS SIK IEBHUN 3MICT, 1110
KOHCTHUTYIOE TI¢ T0JIe, CIUIBHUHN JIJIs BCiX HOTO CIIiB, a Mg AUGEpeHIIIHHIMA CEMaMu
PO3YMIIOThCS MPUTAMaHH1 JUIIE YaCTHHI CIiB I[bOT0 Toys cmuciu [124, ¢. 159].

B3aemonis ueHTpy noiist i nepudepii peryatoeTbCs JOLUEHTPOBUMH CUIIAMHU, 11O
MOHOBIIIOIOTh ILEHTP 3a paxyHoOK mnepudepii, 1 BIANECHTPOBUMHU CHJIAMHU, Kl
nornoBHWOI0TE nepudepito [113, c. 24]. barato3HauHICTh KOHCTUTYEHTIB CTBOPIOE
MOKJIUBICTh I y4acTl OJHOTO KOHCTUTYEHTa B KIJIbKOX MOJISIX SIK JOMIHAHTH
onHOTO moJisi (MiKporons) 1 mepudepiiiHoro 3acoly s IHIIOTO, a TaKOXK HAHAE
MepeayMOBH JJIs 3B A3KYy MIKPOIMOJIB y MeEXax OJHOTO MOJs 1 PI3HUX MOJIB MIX
coboro [241, c. 65-66].

3B’S30K MK 3HAQYEHHSMH CJIIB Yy CEMAaHTUYHOMY TIOJ1 PO3PI3HAETHCA 3a
CTyHNE€HEM CHIIbHOCTI. BUIAUIAIOTH CHHOHIMIYHI ~KOpejsuii, TiNoHIMIYHI #
anToHimiuni [110, c. 88]. I'pynma CHHOHIMIYHUX KOPEJALiH MICTUTh BiJHOIICHHS,
3aCHOBAaHI Ha TIOBHOMY a00 YacTKOBOMY 30iroBl CIIOBECHHUX IO3HAauYyBaHUX
(6araTo3HauH1 CJIOBa PO3TIISAAIOTHCSA PU LBOMY B SIKOMYCh OJIHOMY 3 iX y3YyaJIbHUX
3HavyeHb). Cii0Ba, MOB’s3aH1 CHHOHIMIYHOIO KOPEJISIII€I0, HA3UBAIOTHCS CUHOHIMaMM.
['imoHiMiuHI KOpeslii, Kl HAa3WBalOTh TAKOX TIMOTINEPOHIMIYHUMHU, ab0 pPojo-

BUJOBUMHU, NOB’S3YIOTh CJIOBO, 110 MO3HA4Ya€ CIIJIbHE POJOBE MOHSTTS 31 CIOBaMH,
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110 BKa3yIOTh Ha YaCTKOBI Mixpo3iau 1poro moustts [110, c. 100].

Tumnonoris MOBHHX TIOJIIB yC€ II[€ BUKJIMUKAE TUCKYCI0 B Cy4acHIW JIIHTBICTHIII,
ICHYIOTb P13HI HIAXOAW 10 BU3HAYEHHS TUMY 1eHTU(IKaTopa (IMEH1 MoJs), po3yMiHHS
XapakTepy 3B’S3KIB MK YJI€HAMH MOBHOTO TMOJS SK 3 JIHTBICTUYHUX, Tak 1 3
EKCTPAJIIHTBICTUYHUX TO3UIII. TepMiH «I10JIe» 4acTO BKUBAETHCS HETUPEPEHIIHOBAHO
nopsAx 13 TepMiHAMHU «rpyna» (JEKCHKO-CEMAaHTHYHa TIpymna, TeMaThyHa Trpymna),
«rapagurmay (JIeKCMKO-CeMaHTHYHA, CHHTAaKCHYHA mapaaurma) toiio [363].

Taki kpuTepii BUBHAUEHHSI CEMAHTUYHOIO MMOJISl SIK 3HAYEHHS CJIOBA 1 JIOTTYHUM
(daktop (MOHATTS, IO € CIOUIBHUM JJIS BCIX CJIIB BHOKPEMJIEHOI T'PYIH) TaKOX €
KPUTEPISIMU BUAUICHHS JIEKCUKO-CEMAHTUYHOTO TOJIS, IKE PO3YMIETHCS SIK «1€pAPXI4HO
OpraHi3oBaHa CHUCTEMa JICKCUUYHHMX OJIMHMIIL, 110 00’ €/IHaH1 CMUIbHUM (IHBapiaHTHUM )
3HAYCHHSM 1 MPE3CHTYIOTh Y MOBI MIEBHY MOHATTEBY cepy» [5, c. 239].

Ha Bigminy Bij CEeMaHTUYHOTO TIOJISI — TI0JISI 3HAYEHB (ceMeM), 11eHTH()IKOBaHUX
CHUTPHOIO CEMOI0, IO Ma€ JABOBUMIPHUH, IUIONMIMHHUN BHUMIpP, JEKCUKO-CEMAaHTHYHE
nojie Ma€ TPUBUMIPHUHN, O0’€MHHI BHUMIpD, OCKUIBKM MOXE OyTH YTBOPEHO
CEMaHTHUYHOI CTPYKTyporo nojiceManTiB [230, c. 22]. [IoHATTS «JIE€KCUKO-CEMaHTHUYHE
0JIe» JI03BOJISE IHTEIPyBaTH B TAKCOHOMIFO MOJTIB JIeKCHKO-ceManTuuHi rpymnu (JICT') —
KJIacu CJiB, 00’€HaHI SK MIHIMYM OJHI€I0 CEMAaHTHYHOK O3HAKOK — JIEKCHUKO-
CEMaHTHYHOIO Tpymor [5, ¢. 232], mo CkiIamarThes 13 MOJICEMaHTIB, 00 €JHAHUX 3a
ocHoBHUM 3HadeHHsSIM [230, c. 22]. «HesamepeuHne TBep uKEHHS PO TE, IO IIOJIEC
mmmpire, HiK moHsaTTs JICI» [5, c¢. 238], mae MOXJIMBICTH yBakKaTH JICKCHUKO-
CEMAHTUYHY TPYIy YAaCTUHOI JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO TONs. Y CBOIO Hepry,
3aCTOCYBaHHS MNPHUHIUITY (paKkTaliB, MPU SIKOMY YaCTHHH Ha OyJb-SKOMY pIBHI 3a
dopmoro HaragywoTh uuie [63, c. 6], go3Bomse Buaumtu B 1muiomy (JICII)
napajgurMaTUyHi BIACTHBOCTI cliB, XapakTepHi st yactunu (JICT). Omxe, mpuHIUNU
BUJIUICHHS JIGKCUKO-CEMaHTHUYHOT TPyNU MOXKYTh OyTH BHUKOPHCTAHI 1 JISl BUIIJICHHS
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO TIOJIA.

Jlekcuko-ceMaHTUYHA Tpyla MOXe OyTH YTBOpEHA MUISIXOM BCTaHOBJICHHS
BUIBHUX MIKCIIBHUX 1 BHYTPIIIHBOCIIBHUX 3B SI3KIB MIDXK JIEKCHYHUMH 3HAUYCHHSIMU

Oararo3Haunux ciiB [216, c. 137]. JICI' — 1ie moeiHaHHS 3HAYCHb CJIiB OJHIET YaCTUHU
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MOBH, II0 MICTSTh KOHKPETHI IMOHATTS, SIKI PI3HATHCS CTYIIEHEM BUSBY O3HAKH, SKOCTI,
aii abo ix mporucraBiacHHSIM [5, ¢. 233]. 3HaueHHS TaKMX CIIIB XapaKTePHU3YIOThHCS
CHUIBHOIO KATEropiiHO-JIEKCUMYHOIO CEMOI0, a Ju(epeHLiiHi CceMH YTOYHIOIOTh
KaTeropiiHO-JIEKCUYHY CeMY 1 € OJHOTUITHUMHU, TAKUMH, 110 TTIOBTOPIOIOTHCA [5, ¢. 234].

Tak camo, K 1 B ceMaHTHYHOMY Toii, MK sapoM 1 nepudepiero JICT icHye
TaKMi TICHUH B3a€MO3B’SI30K: CJIOBa, IO IX PENpPE3eHTYIOTh, MEpeOyBalOTh Yy
MPUBATUBHIN 0no3ullii (FinepoHIMH — TIMOHIMH) [9, ¢. 235].

IMopsin 13 JICIT 1 JICT, mo cHoiBBIAHOCSTHCS 3a POJO-BUIOBUMHU 3B’SI3KAMHU
[5, c. 231], i3 mo3wuii moJIst MOXKHA TAaKOX PO3TIIAIATH «TEMATHUHI TPYTIH» — ITOETHAHHS
CJIIB KOHKPETHOI JIEKCHKHU, TOB’5i3aHl CIUIBHOI0 CEMaHTUYHOI TEMOIO, 30KpeMa, 3a
TUTIOM Ha3B MeOJIiB, KyXOHHOTO TIOCYQy, OJSTY TOINO, y SIKUX TaKOX MOXKe
IIPOCTEKYBATUCA CHUCTEMHICTh MOBHHMX 3B’si3kiB [230, c. 17]. Temarwuni rpymu
CTaHOBJIATH CYKYITHICTh CJIiB, 1[0 MO3HAYAIOTh MEBHY NpeaMeTHy cdepy [5, c. 231]. Ha
BIIMIHY BiJ CEMAaHTHYHOTO TMOJS CUTHI(IKATUBHOTO THUMY (JIEKCHKO-CEMaHTHUYHOT
TpyIu), TaKy TPyIMy BBOKAIOTh CEMAHTHYHHUM IOJIEM JEHOTATUBHOTO TUITYy (TeMaTU4YHA
rpymna). Y Mekax TaKoro TOJIS 3B’SI3KM OJHMHHIb XapaKTEPH3YIOThCA 3a TaKUMU
o3Hakamu: 1) BIACYTHICTb, SIK MpPaBHJIO, CHHOHIMII (mop.. Tearp, MeOi,
noiiTa), 2) cueiu(iuyHui BUSIB aHTOHIMIT (ITOp.: MICTO — CeJlo, TeaTp — KiHO, IoJ0Ba —
HOTH), 3) cnennika rino-rinepoHiMIYHUX 3B’ SA3KiB, 110 BUSBISETHCSA Y TIepepaxyBaHH1
CKJIQJIOBUX YaCTHH IMEHI CHTyaTHBHOI'O XapakTepy sk cymnepopamnatu [102, c. 134].
UileHH TEMaTUYHHMX TPYN TOEIHAHI 3a TPHUHIIMIIOM BKIIOYCHHS a00 TEpETHHAHHS,
TOOTO «piJ — BUA», «4aCTUHA — I11j1e» [, c. 231].

[Ipu po3mexyBaHHI CEMAaHTHYHHUX IOJIB CHUTHI(IKATUBHOTO 1 JACHOTATUBHOIO
TUIIB MOKHa BHUKOPHMCTOBYBATH KpPHUTEpId BUAUICHHS MOJsA 3 KOPIYCYy CIIOBHHKA!
MOBHUW  (CeMacioNOTIYHMK) 1  CHUTHIPIKATUBHOTO TOJS 1  TO3aMOBHUU
(oHomacionoriyauit) st AeHotatuBHoro mosst [230, c. 18]. Takuii miaxix 103BOJISE
3apaxoOBYyBaTH JI0 KaTeropii TEeMaTUIHUX T'PYIl HE TUTPKKM IMEHHUKHU-ICHOTATUBH, aje U
iHII YacTHHYU MOBH [5, c¢. 231; 321]. Buxoasuu i3 TBEpKEHHS, 1[0 KOJKHE CJIOBO, 3HAK,
ITO€JHAHHS 3HAKIB, BUCIIB, BJIAaCHE 1M S Ma€ 3HAYEHHS 1 CEHC, TO TaKl «BHUCIOBHWY, IO

N03HAYalOTh OJUH 1 TOM XK€ OO0 €KT, BUXOASYM 3 MPUHLHUIY B3aEMO3AMIHHOCTI
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(3amileHHs), € B3aemo3amiHHuMU. Hanpuknan, imeHa «PankoBa 3ipka» 1 «BeuipHs
3ipKa» BUABJSIOTHCSA B3a€EMO3aMiIHHUMU IIPH MTO3HAYeHHI I1aHeTn Benepa [358].

He3Baxatoun Ha eKCTPaNIHIBICTUYHY 3yMOBIIEHICTh TEMATUYHOI TPYIH, ii TAKOX
pO3IIIIAI0Th K JIEKCUYHY MIKPOCUCTEMY, OCKUIBKM BOHa MICTUTh JIEKCHKO-
CEMaHTHYHI TpyIH, 00’ €/THaHI sIK MIHIMyM OJHIEI0 CEMAaHTUYHOIO 03HAKOIO [D, . 232].

CemaHTHyHE (JIE€KCHUKO-CEMAaHTHYHE) IOJI€ ICHY€ HE TIUIbKM B MOBI 3aBJISKH
ICHYBaHHIO CEMaHTUYHUX B3a€MO3B’SI3KIB MK OJWHHUIISIMU MOBH, aJie 1 K KOTHITUBHA
oaunus mucieHHs [230, c. 20]. MoBHa pealbHICTh CEMAHTUYHOTO TOJISI ICUXOJIOTTYHO
OOTpyHTOBaHa HOro KOTHITUBHMM aHajioroM (¢pperMoM) 1 KIACUYHUMHU MOJEISIMU
KaTeropizyroyoro MHUCJICHHS, a TaKOX — Yy CEMIOTUYHOMY IUIaHI — HAasBHICTIO
CTPYKTYPHHUX 3B’ SI3KiB Mk MOBHUMH 3HaueHHsIMH [230, ¢. 24; 324]. OcKiIbKH OUHUIIS
OJIHOTO YTBOpPEHHS (ceMema) 3a CBOIM 00’€KTUBHHM 3MICTOM 30ira€Thbcs, TOYHIIIE,
MparHe 3JUTUCS 3 OJUHUIICIO 1HIIOTO YTBOPEHHS, TOOTO 3 (popManbHUM TOHATTSM [105,
c. 84], He iCHy€e MPUHIMUIIOBOI BIIMIHHOCTI MI)K CEMAHTUYHUM 1 MOHSATTEBUM IOJISIMH.
BinMiHHICTF MK TOHSTTEBUM 1 CEMAaHTHYHHUM TOJEM CIiJ IIyKaTH HE B KpUTEpil
eMIIPUYHOI 00’ €KTUBALII] [10JIs], a B pi13HIM MOOYA0B1 KOHUENTYaIbHOI Ta MOBHOT MOJIEN1
ceity [230, c. 19].

TakuM YWHOM, Yy JIHTBICTHII ICHYIOTH Pi3HI MIIXOAM 0 BUJUICHHS JIEKCUYHHUX
YTBOPEHbB, 1€pPAPXIYHUX CUCTEM JICKCUYHUX OAMHUIIb, 110 BiOOpaXeH1 CBIJOMICTIO SIK
KOTHITUBHI OJJMHUIIl MUCJICHHS. 3arajJbHOBU3HAHUM € TBEPKEHHS MPO TE, 110 KOHIIET
CIIUPAETHCSI Ha JICKCHYHY MHOXHUHY, SKa PO3MIISIAETHCA 3 TMO3UINI Teopii MmoJs.
HesBaxkaroum Ha pi3HiI Oigxoau (JIIHIBICTUYHI M €KCTPATIHTBICTHYHI) 10 BU3HAYEHHS
TaKUX yTBOPEHb CIIB, iX MEX, a TAKOX MIJXOJIB J0 MOJEIIOBAaHHS, aKCIOMAaTUYHUM
BU3HAETHCS B3aeMOIsl LIEHTPY 1 nepudepii Sk NpUHIUIY opraHizaimii nois. Teopis
MOJISE 3HAXOIUTh IIMPOKE 3aCTOCYBAHHS B CTPYKTYPYBaHHI 3HAUYEHb JICKCHYHUX 3aC001B
y CHUCTeM1 MOBH, a TaKOXX MOE BUKOPHCOBYBATHCS /JII BUBYCHHS (YHKIIOHYBaHHS

MOBHUX OJIMHHUL y TEKCTaX PI3HUX KaHPIB.
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3.3. JIekcuKoO-ceMaHTHYHEe MMoJIe HOMIHALIN KJII0Y0BUX KOHIEINTIB

AETEKTHBHOI'0 JUCKYPCY

Onuc CeMaHTUYHOTO MPOCTOPY KOHIIENTY MOJSATAa€ B penpe3eHTallii 3Ha4eHb
JeKceM, IO BXOJATh JIO HOro cKjiaxy 1 mnepefarTh 1HGOpMAIil0 MPO TEeBHUM
(parMeHT AIMCHOCTI, CTPYKTYPOBAaHUM y BUTJSAJlI KOTHITHUBHOI Ta MOBHOI «KAapTHH
ceity» [5, c. 231-232]. 3HaueHHs cioBa ab0 peEYCHHS HE € 130JbOBAHUM Ta
HE3aJeXKHUM, aje MOBUHHO OyTH MEHTaJIbHUM 00pa3oM, IO 30€piraerbcs B po3ymi
JIFOJIMHU, Ta OB’ I3aHUM 3 JIOBTOCTPOKOBOIO mam’sTTio [325, ¢. 79]. CriBBigHOMIECHHS
KOTHITUBHOI Ta MOBHOI «KapTHH CBITY» Ha PiBHI TEKCTYy 3a0€3Me4yeThCS IIIJIbHUM
3B’S3KOM MiX JICKCHYHOIO CEMaHTHUKOIO Ta CEMaHTHUKOIO TEKCTYy, TOYHIIIE KaKydH,
POIECOM PO3yMiHHs TeKCcTy [284, ¢. 122] Ta MOKIIMBICTIO BiITBOPCHHS BiMOBITHUX
NOHATTEBUX (PparMeHTIB KOHUENTYaJIbHOT «KApTHUHU CBITY» 3a JOIOMOTIOIO
MOJILOBOTO CTPYKTYpPYBaHHSI JIEKCHYHUX YyTBOpeHb [5, c¢. 231-232], Tomy mro
KOHIIENITA B KOHIENTYaJIbHOMY IOJIi BepOaiizoBaHi Ta HOPMYIOTh CEMaHTHUYHE TOJIe
[250, c. 63].

I3 mormsimy Teopii moss 3HAYeHHsS JiekceM mystery, crime, detective i
criminal — iMeH KIIOYOBUX KOHIIENTIB JEeTeKTUBHOro auckypcy TAEMHUILIA,
3JIOUMH, CUIIUK, 3JIOYNHEILIb — Bu3HauaroThCs HE SK CAaMOCTIHHI OJMHHUIN, a
SK CYKYIHICTh BIJHOIICHb 31 3HAUCHHSAMHU I1HIIMX CIIB y CKJaJal 3aJaHUX HUMH
JEKCUKO-CEMaHTHYHUX TOMiB. Taki BiHOMICHHS MPOSBISAIOTHCS B TOMY, IO OJHE U
T€ * CJIOBO B OJHOMY W TOMY X 3HAYEHHI MOX€ OyTH CEMaHTUYHOIO JIOMIHAHTOIO
pI3HHX TINMOHIMIYHUX Tpyn. baratoctynmeHeBuil xapakTep TiNOHIMIYHHMX 3B’s3KIB
CBITUUTH MPO iX 3arajJibHUM Xapaktep (11 3B’SI3KU MPOHU3YIOTh YCIO JIEKCHKY), a
TAKOX YKa3ye Ha IX CHCTeMHY oprasizaiiio [5, c. 233].

OT1xe, OCKUTBKH 3HaUYHA KUTbKICTh JICKCHYHUX OJUHUIIb, III0 HOMIHYIOTh KJTFOUOBI
KOHIIENTH JETEKTUBHOIO JUCKYpPCy, MOXe OyTH 00’€lHaHa HABKOJIO JIEKCEM-IMEH
BIJIMOBITHUX KJIIOYOBUX KOHIIENTIB HAa OCHOBI CIIJBHOTO 3HAYEHHS — IHTErpajibHOT
CEMU — 1 CTAHOBUTH 1€papXIUHy CTPYKTYpPY, MOKHA TOBOPUTH MPO JEKCUKO-CEMAHTUYHI1

[10JISI HOMIHAIIN KJIFOYOBUX KOHIIEITIB.
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Kpim ixTerpanpHoi oO3HaKM, 0a30BOTO 3HAYEHHSA KOHIENTY, BIAMOBIIHO [0
KUIBKOCTI OCHOBHUX CIIOBHMKOBHX 3HAau€Hb JIEKCEM, IO BepOadi3yloTh KOHIIENT,
MOXJIMBO BHAUICHHS posmupenb [71, c. 119]. Ile mosicHoeTbcss TUM (DAKTOM, MIO
JIEKCUYHA OJIMHUI, SIKa PETPE3EHTY€E OHTOJIOTIUHY KaTeropito, Mae HE OJIHE 3HAUYEHHS,
a Hablp MOB’SA3aHUX CMUCIIB 13 BaplaTUBHUM CTyII€HEM 3akpiiuieHHs (entrenchment).
Taki cmucnu o0’ eaHaH1 KaTeropu3aliiHUMHU 3B’ A3KaMH 1 BUHUKAIOTh SIK PO3IIMPEHHS
B1JI IHIIIKX, OLIBII IIEHTPAIbHUX 3HaUYeHb [317, c. 4].

YTBOpEHHsI PO3IIMPEHb «BiJI OJAHOTO (OKyca MOXIMUBE B pi3HI OOKU (Mif
YIUIMBOM PI3HHUX YMOB 1 B Pe3yJbTaTi BUOOpY JUIsl BUJO3MIHM Kareroplii OjHI€T 3 ii
KOHCTPYIOBaJbHUX 03HAK), TOOTO Ha pi3HMX IigcraBax» [127, c¢. 104].

[lepeTuHaHHsl 1 HaKJIAJaHHS PO3LIMPEHb MIKPOIOJIIB MIATBEPIKYE HASBHICTD
JOLIEHTPOBUX CHJI, SIKI 00’€IHYIOTh KOMIIOHEHTH Y MeEXaX JIEKCHKO-CEMaHTHYHOIO
MOJII KOHIENTY, 110 CBIAYUTH MPO B3aEMOIPOHUKHEHHS KOMIIOHEHTIB MIKPOIOJIIB Y
JICKCUKO-CEMaHTUYHOMY TMOJi okpemoro koumenty [210, c. 108], a Takox Mixk

KOHICIITaAMH.

3.3.1. Jlekcuko-ceMaHTHYHe MoJie HOMiHaniil konuenty TAEMHUIA

Jlexcuko-ceManTuuHe nosie HoMmiHauid koHuenty TAEMHULA crpykrypyemo
HABKOJIO JIEKCEMH MYyStery, mo BH3HA4Ya€e OOCAT MOCIHOBAHOTO IOl HA OCHOBI
BUJIUIEHOTO MOHATTS (3a M.®. Anedipenko), € sapom JICII TAEMHUILIA #t 06’ eqnye
CHHOHIMH Ha OCHOBI IHTErpaJibHOT CeMH ‘Te, 0 He3po3yMine / He3’sicoBue’ (Something
hard to understand or explain).

3a3HaueHa CEMaHTHYHA O3HAKa BUAUIAETHCS y CKJIAJl 3HA4YE€Hb JIEKCeM SeCret,
enigma, riddle, puzzle. Ii nexcemu € nmousTreBuMHu (igeorpadiyHUMH) CHHOHIMAMHM 3a
UM 3HadeHHsAM. KpiMm iHTerpanbHOi ceMu ‘Te, 1110 He3po3yMmisie / He3 sICOBHE , Ha3BaH1
JEKCEMH MalTh Yy CKIAJl CBOrO 3HAYEHHS YTOYHIOBAJIbHI pOJOBE MOHATTS
nudepeHniini cemu ‘re, mo npuxosane’ (something kept hidden), ‘re, mo 36uBae 3
nantenuky’ (something that perplexes, baffles or confuses) i ‘npo6iema, siky HE0OXiTHO
upimut’ (& problem to be solved or guessed), na migcTaBi SIKUX BHILISIEMO

MIKponoJist CEKPET, 3ATAIKA, TIPOBJIEMA, cXeMaTU4yHO HaBeneHi Ha Puc. 3.5:
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Puc. 3.5. Jlekcuko-cemManTH4He nojie HomiHamii konnenty TAEMHULS / MYSTERY

HasiBHICTh y CKJaJl JIGKCMKO-CEMAaHTUYHOTO TIOJISI HOMIHAI[IA KOHLENTY
TAEMHUIA kiapkoX MIKpPOMOJIB CBIIYUTH MPO TE, IO 3MICT, SKUU TepenacThes
KOHIIETITOM, «PENPE3eHTYEThCS 3 PI3HUMHM HIOAHCAMHU, aKTUBYE PI3HI MO3HAauYyBaHi
00pa3u mij yac HoMmiHamii. TuM caMuM KO)KeH MOBHUI 3HaK HAaKJIaJa€ CBIM BIOMTOK Ha
300pak€HHsI, IKI HUM aKTHUBYIOThCS, 1 € Pe3yIbTaTOM KOTHITUBHOT 00p0oOKH 1H(popMalrii
abo moceigy» [315, c. 12].

Jlexcema Secret, sxka BXOIUTH Y SAPO JIGKCUKO-CEMAHTHYHOTO TOJISI HOMIHAIIIN
konnenty TACEMHUIIA na miacTtaBi iHTErpayibHOI ceMH ‘Te, IO He3po3ymiie /
He3 sicoBHE’, 1110 00’ eTHYE 11 3 Jlekcemamu Mystery, enigma, riddle, puzzle, mae B cknani
CBOro 3HaueHHs audepeHiiiiny cemy ‘te, mo npuxopane’ (something kept hidden) i
pa3om i3 cuHoHiMoM confidence, 1o Tako Mae y CKjaji CBOrO 3HAYCHHS IO CEMY,

YTBOPIOIOTH MIKpOII0Jie CEKPET:
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(45) He could not explain the true state of affairs without betraying one who

certainly deserved little enough consideration at his hands. He took the more chivalrous

view, however, and preserved her secret

/A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/

(46) You think I’'m betraying a confidence — but that isn’t so. I’ve changed all the

names. You never know who they really are /A. Christie, The Herb of Death/
Mikpornosie CEKPET Ma€ po3MUpPEeHHS [HOOPMAIIISA, M0 BUAUIIETHCS HA OCHOBI

KPUTEPII0 «II0 caMe MPUXOBAHO», sKE MICTUTH Jiekcemu Secret, confidence i

information, mo maroTh y ckiaji 3HaueHb ceMy ‘iHpopmarist’ (information):

(47) By skilled questioning he elicited further confidences. He heard of Mr.

Roberts’ employment in a well-known firm and of his slow but steady rise. He heard of
his marriage; of the struggle to present a decent appearance, to educate the children
and have them “lookins nice”; of the plotting and planning and skimping and saving to
put aside a few pounds each year. He heard, in fact, the saga of a life of ceaseless effort
to survive /A. Christie, The Case of the City Clerk/

(48) When we met again next evening Lestrade was furnished with much

information concerning our prisoner
/A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

Jlekcemu enigma, riddle, puzzle kpim iHTerpampHOi ceMu ‘Te, MO He3po3yMie /
HEe3 COBHE’, AKa 00 €qHye 1X 3 JekcemMamu MYystery ta secret, MaioTh y CKjiajai CBOTO
3HAYCHHS CHUIbHY TudepeHIliiiHy cemy ‘Te, 1m0 30uBae 3 manTenuky’ (something that
perplexes, baffles or confuses), mo mae mincraBu chopmyBatu Mikporose 3ATANKA,
HaIpuKIami.

(49) His anger died down. He stared once more straight ahead of him like a man
trying to read the answer to a riddle that perplexes him, yet which exists only in his own
brain /A. Christie, The Murder at the Vicarage/

(50) It seemed to him that wherever he got in the case he was always coming up

against the enigma of Percival Fortescue, a man of whom everybody knew the outer

aspects, but whose inner personality was much harder to gauge
/A. Christie, A Pocket Full of Rye/
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Y cBoro uyepry, sekcemu riddle i puzzle, kpim iHTerpaJibHOI cemu ‘Te, MIO
He3posymiie / He3 sicoBHE, sika 00’ €IHY€E iX 3 JekceMaMu Mystery, secret i enigma, MaroTh
nudepeHIiiiny ceMy ‘mpobiema, sky HeoOximHo Bupimmta® (& problem to be solved or
guessed), 1o mae migcTaBu cHopMyBaTH MIKpOIoJie MPOBJIEMA, IO CKJIady SIKOrO TaKOX
BXO1ATh Jiekcemu riddle, puzzle, problem, conundrum, matter, manpukan:

(51) I left Holmes seated in front of the smouldering fire, and long into the
watches of the night | heard the low, melancholy wailings of his violin, and knew that
he was still pondering over the strange problem which he had set himself to unravel

/A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/

(52) “I don’t fear them, or their warrant,” Hope said, earnestly. "You must know

something of this matter, Cowper. | conjure you by everything you hold dear to answer

a few questions. We have always been friends. For God’s sake, don’t refuse to answer

me /A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/
(53) ““At first sight it would appear to be some childish prank. Why should you
attribute any importance to so grotesque an object?”” ~ “I never should, Mr. Holmes.
But my wife does. It is frightening her to death. She says nothing, but I can see terror in
her eyes. That’s why | want to sift the matter to the bottom”
/A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

VY cBoro "epry, jekcema problem, okpim cminpHOT 3 mekcemamu riddle 1 puzzle
ceMu ‘mpobsiema, sIKy HEoOX1JHO BUPIIMIUTH , MA€ y CKJIaJl CBOTO 3HAYCHHS CEMy ‘Te,
mo BuMmarae posciaigyBanns / mii’ (something requiring investigation or action), sika
TaKOX BHUSBIIAETHCS Y CKJIANI 3HA4YeHb Jiekcem case i affair, mo nmae migcrasu
chopmMyBaTu po3MIUPEHHS CITIPABA B CKJIaJl MIKPOTOJisi [TPOBJIEMA

(54) The case has now been so entirely cleared up that | am not aware that there

Is anything which has remained a secret to us
/A. Conan Doyle, The Hound of the Baskervilles/
(55) “The case has been an interesting one”’, remarked Holmes when our visitors
had left us, ““because it serves to show very clearly how simple the explanation may be

of an affair which at first sight seems to be almost inexplicable. Nothing could be more
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natural than the sequence of events as narrated by this lady, and nothing stranger than
the result when viewed, for instance by Mr. Lestrade, of Scotland Yard™

/A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/

Otxe, nekcuko-ceMantuuHe mnosie koHuenty TAEMHUIIA, sapom sikoro €
Jekcema mystery, MiCTUTh TpU MIKpOToJisi — CEKPET, 3ATAJIKA, TIPOBJIEMA, BUIJICHI Ha
ocHOBI mudepeHuiitnux cem. lloganpma audepeHmianis BIiATIHKIB 3HAYCHHS,
BepOaIi30BaHUX PI3HUMU MOBHUMU (hOpMaMU, T03BOJISE€ BUILIIUTH y CKJIAJll MIKPOIIOTIB

po3iIpeHHst [HOOPMAIIIA 1 CTIPABA.

3.3.2. JIekcuKO-ceMaHTHYHe MmoJie HoMiHanii konuenty 3JIOUNH

Jlexcuko-ceMantuyHe mnojie HomiHauiid kouuenty 3JIOYMH crpykrypyemo
HABKOJIO JiekceMu Crime, sika € sapom JICIT 3JIOUMH Ta 06’ eanye cunonimu (offence,
breach, misdeed, trespass, wrong, outrage, felony) Ha ocHOBI iHTerpaibHOI ceMH
‘NOpYIIEHHS 3aKOHY .

3a3HaueHa CEMAaHTUYHA O3HAKa TOPYILIECHHS 3aKOHY TaK0XX BH3HAYa€TbCS B
CKJaal 3HaueHb JiekceM mMmurder, robbery, poisoning, theft, kidnapping, burglary,
blackmail, racket, abduction, fraud, forgery, assault i killing, sixi moB’s3ani pojmo-
BUIOBUMH KOPEJISALISMHU 3 JISKCEMOIO Crime, 110 MOo3Havyae CIiJibHE POJOBE MOHATTS, i
Ha3UBa€ TUIH 3JI0UYHHIB.

KpiMm iHTETpanpHOi ceMu ‘MopylIeHHs 3aKOHY , 3a3HA4€HI JICKCEMH, 10 MAIOTh Y
CKJIaJl CBOTO 3HAYEHHS YTOUHIOBAJbHI POAOBE MOHATTA AUQPEPEHLINHI cemu ‘mis,
crIpsMOBaHa MpoTH JroauHKM (@n act against a person) i ‘mis, cnpsMoBaHa TPOTH
BiaacHocTi’ (an act against property), Ha miACTaBi SIKUX CTPYKTYPYEMO JIEKCHKO-
cemantnune mosie 3JIOUMH ITTPOTU JIFOAMHU / CRIME AGAINST PERSON
(JICIT 1) 1 mekcuko-cemantuune moje 3JIOYMH TIPOTHU BJIACHOCTI / CRIME
AGAINST PROPERTY (JICII 2), naBeneni Ha Puc. 3.6:
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Puc. 3.6. JIekcuko-cemantuune noje Hominamii konnenty 3JIOUYMH / CRIME

JICIT 1 3JIOYMH MPOTU JIIOAWMHU wmictuTh saepHy jekcemy Crime ta i
cudoniMu  murder, poisoning, Kkilling, homicide, manslaughter, assassination,
abduction, kidnapping, rape, trespass i atrocity, o0’ eanani cemor ‘iisi, cripsMOBaHa
MNPOTH JIFOAUHU .

VY cBoro uepry, siekcema Killing, maroun cmineHy 3 Jekcemoro Crime cemy ‘s,
CHpsIMOBaHa MPOTH JIOJUHU , Ma€ TU(PEPEHIIIHY ceMy ‘T030aBIEHHS JIFOAUHH KUTTS
(taking of another person’s life), mo mae migcraBu chopMyBaTu Mikporosie BEUBCTBO i
o0’emHat 10 Jiekcemy 13 cuHoHimMamm (murder, homicide, manslaughter,

assassination, poisoning), HarpuKJIaI:



121
(56) The identity of the murderer was known. Marrascaud was a member of a

well-known racecourse gang. He had been suspected of many other killings but this

time his guilt was proved up to the hilt /A. Christie, The Labours of Hercules/

Mikporiosie  BBMBCTBO Ma€ JBa po3MIUpeHHs. Po3mmupenHss HEHABMUCHE
BBMBCTBO MicTuTh Jiekcemu homicide i manslaughter, mo marots croinbhy 3 Killing
ceMy ‘Tmo30aBJICHHS JIFOJAWHU KHUTTSA' Ta AudepeHiiiiny ceMy ‘He HaBMucHo  (without
malice):

(57) He did not imagine no, he really did not imagine that either he or Elsie was
in danger of being condemned to death for a murder they had not committed. Surely, in
any case, it could be only a charge of manslaughter brought against them

/A. Christie, The Labours of Hercules/

PosmmipenHs HABMMCHE BBMBCTBO MICTHTh JiekceMu murder, poisoning i

assassination, mo marote crmiieHy 3 Killing cemy ‘mo30aBiacHHS NIOAMHU KUATTSA  Ta
nudepeHiiitny ceMy ‘HaBMuCcHICTE' (premeditation), mHampukian:

(58) This murder had, on the contrary, been done most deliberately, and the

perpetrator had left his tracks all over the room, showing that he had been there all the
time /A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/

Jlexkcemu abduction i kidnapping, marouu CrijbHY 3 JEKCEMOO Crime cemy ‘i,
COpsMOBaHa TMpPOTH JIIOAMHMU , MICTATh AUQPEPEHLINHY CceMy ‘HaCHJIbHUIIbKE
3axorutenHs moaunu’ (the action of forcibly taking someone away), 1o mae migcrasu
chopMyBatu Mikpornosie BUKPAJIEHHS, HapUKiIai;

(59) For some days past the paper had been full of the sensational kidnapping of

little Johnnie Waverly, the three-year-old son and heir of Marcus Waverly, Esq., of

Waverly Court, Surrey, one of the oldest families in England
/A. Christie, The Adventure of Johnnie Waverly/

(60) Our visitor threw up his hands. ““Have you heard nothing of the abduction of

the only son of the Duke of Holdernesse?”
/A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/
VY 3HaueHHsX Jiekcem assault, atrocity, trespass i rape, mopsa i3 CHUIBHOIO 3

JIEKCeMOI0 Crime ceMoro ‘misl, CpsiMOBaHa MPOTH JIOJAWHU , BUAUICHA audepeHiiiHa



122
cema ‘HacmiibeTBO’ (Violence), mo gae mincraBu copmyBaTH Mikponoiae HACHUIILCTBO,
HAIPUKITA:

(61) He was summoned once for_a savage assault upon the old vicar, who had

called upon him to remonstrate with him upon his conduct
/A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

JICIT 2 3JIOYUH MMPOTU BJIIACHOCTI mictuth siiepHy jJekcemy Crime Ta ii
cunonimu theft, burglary, robbery, loot, fraud, forgery, embezzlement, blackmail,
racket, arson, hooliganism, trespass, o0’emHaHi ceMor0 ‘mis, CHOpsSMOBaHAa IPOTH
BIIACHOCTI .

Y cBOr Hepry, Jekcema theft, maroun CIUJIBHY 3 JIEKCEMOIO crime ceMy ‘mis,
CIpsiMOBaHa TIPOTH  BJIACHOCTI', MICTUTh JAUEpEeHIiiiHy ceMy ‘HE3aKOHHE
npuBiacHenns’ (taking something from someone unlawfully), mo mae mixcrau
chopmyBatu Mikporosie KPAJIDKKA, HAPUKIIAT:

(62) It was, however, in connection with the theft of some other jewelry that he

was finally brought to trial and convicted and sent to prison  /A. Christie, Sanctuary/
[le mikponosie Ma€ YOTUPHU PO3LIMPEHHS] Ha OCHOBI KPUTEPIIO «CYMPOBIAHA Jis».
Po3mmpenHs KPAJIDKKA 3 IPOHUKHEHHAM MiCTUTH Jiekcemy burglary, mo mMae criibHy
3 theft cemy ‘He3akonne npuBnacHeHHs’ 1 qudepenmiiny cemy ‘310M’ (breaking into a
house):
(63) Having found nothing they tried to divert suspicion by making it appear to

be an ordinary burglary, to which end they carried off whatever they could lay their

hands upon /A. Conan Doyle, The Memoirs of Sherlock Holmes/

Posmpents KPAJIDKKA 3 HACWJIBCTBOM MicTuTh Jjekcemu robbery i loot, o
MaioTh criibHy 3 theft cemy ‘HesakonHe mnpuBmacHeHHS' 1 JUEPEHIIHHY ceMy
‘“HacuibeTBO’ (Violence):

(64) A desperate attempt at robbery, culminating in the death of one man and the

capture of the criminal, occurred this afternoon in the City
/A. Conan Doyle, The Memoirs of Sherlock Holmes/
Posmmpenns IMAXPANUCTBO wmictuth Jekcemu fraud, forgery ta embezzlement,

mo MaroTh criineHy 3 theft cemy ‘HesakonHe mpuBiacHeHHs’ 1 audepeHiiHy cemy
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‘ooman’ (deception), HanpukJan:
(65) He was a man of good family and of great ability, but on incurably vicious

habits, who had by an ingenious system of fraud obtained huge sums of money from the

leading London merchants /A. Conan Doyle, The Memoirs of Sherlock Holmes/
Posmmpennss BUMATAHHS wmictuth jekcemu blackmail 1 racket, mo wmaroTh
citeHy 3 theft cemy ‘He3akonHe mpuBmacHeHHs” 1 AudepeHiiliHy cemy ‘BUMaraHHs’
(extortion):
(66) Damn it all, this thing must be a positive racket! Exactly the same thing had
happened to him. Three hundred pounds they’d rooked his wife of! Well, that was a bit
too much IA. Christie, The Pearl of Price/

VY 3HauyeHHsX JiekceM arson i hooliganism, mopsix i3 cHibHOIO 3 JIEKCeMOro Crime
CEMOI0 ‘Jisl, CHOpsSMOBaHA TIPOTHM BIACHOCTI’, BHIUIeHA 1udepeHliiiHa cema
‘pyiinyBanHs BiacHocTi’ (destruction of the property), mo gae mijacraBu chopmyBaru
MiKpornoJie [ICYBAHHS MAVHA, HallpuKJIaz:

(67) It seemed to be one of those senseless acts of Hooliganism which occur from

time to time, and it was reported to the constable on the beat as such
/A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/
Jlekcemu burglary i trespass, mMaroouu cCmiibHy 3 JEKCEMOIO Crime cemy ‘mis,
COpsIMOBaHa MPOTH BIACHOCTI’, MICTATh AUQPEPEHIINHY ceMy ‘TPOHUKHEHHS Ha YyXKy
tepuropiro’ (entry to another’s property), mo nmae migcraBu chopMyBaTH MiKPOIOJIE
HE3AKOHHE ITPOHUKHEHHS, HAPUKIIAI!
(68) At others he will with his own hands tear down some other man’s gate and

declare that a path has existed there from time immemorial, defying the owner to

prosecute him for trespass /A. Conan Doyle, The Hound of the Baskervilles/
(69) He was accompanied by a little elderly gentleman, who was introduced to

me as the Mr. Acton whose house had been the scene of the original burglary

/A. Conan Doyle, The Memoirs of Sherlock Holmes/
[Ipu BualneHHI CyOMmOiB HA OCHOBI CEMAaHTHYHUX O3HAK CIIB, 110 BepOami3yoTh
T€ YW IHIIE TOHSITTS, MOXJIMBE HakjiaJaHHsA a00 TMEpPEeTHHAHHS TMOJIB 3aJIEKHO BIJ

XapakTepu3allii meBHOI0 03HaKol0. Tak, Jexcema burglary y ckiani cBoro 3Ha4eHHs Ma€e



124
CceMy ‘'HE3aKOHHE MPUBJIACHEHHS 1 3a L1€I0 O3HAKOI MOXKE HAaJIeKaTHh JO MIKPOMOJIs
KPAJIDKKA, y TOH K€ Yac 3a CEMOK ‘TIPOHMKHEHHS Ha YYy>Ky TEPUTOPiI0’ BIAHOCHMO il
0 Mikpomnois HE3AKOHHE TTPOHMKHEHHS. Ha Ttakiii ke mijncraBi jiekcema trespass
MOXK€ HajJexxatu A0 Mikponoisi HACUILCTBO B JICIIl 1 wmikpomnons HE3AKOHHE
IMPOHMKHEHHS B JICII2.
Orxe, cemanTnuHuid npoctip koHuenty 3JIOUMH y nerekTuBHOMY HOHCKypCl,
SAPOM SIKOTO € JieKceMa Crime, BiZoOpakeHO JABOMA JICKCHKO-CEMAaHTUYHUMHE IOJISIMH
3JIOUMH ITPOTHU JIFOAWHU 1 3JIOYMH ITPOTU BJIIACHOCTI, y cknaml sikux

BUIJICHO HU3KY MIKPOIIOJIIB 1 PO3IIMPEHb Ha OCHOBI JU(PEPEHLIHHUX CEM.

3.3.3. Jlekcuko-ceMaHTHYHE moJie HOMiHaniil koHuenty CUIIIUK

Cemantnunuii ipoctip konuenty CUILIMK y nerektuBHOMY IHCKYpCl OyIyeEMO
K JICKCHKO-CEMaHTHYHE TI0JI¢ JICHOTATUBHOIO THUITY, SJIPOM SKOTO € Jiekcema detective,
a HoMiHarii investigator, inquiry agent, sleuth, sleuth-hound - 1i cuHOHIMU 3TimHO 3
JeKCUKOTpapIYHUMU JKepeTaMu — POPMYIOTh LIEHTP MOJs, OCKIIBKYA B 3HAUEHHSIX ITHX
JIEKCEM BHJIUISETHCA IHTErpajibHa Ce€Ma TOW, XTO PO3CIIAYE 3JI0YMHU U OTpUMYE
nokasu abo indopmariiro’ (who investigates crimes and obtains evidence or
information).

Ha mijcraBi BHOKpeMIICHHS ceM y 3HadeHHI jiekcemu detective ‘odimep mosmimii,
skuii poscaiaye 3ioumn’ (a police officer who investigates crimes) i ‘mpuBaTHui
cumuk’ (@ private investigator), 6yayemo Mikpomnodisi OPILIMHUI CUIIMK 1 TIPUBATHUIA

CHUILIMK, BIAIMOBIAHO, HaBeaeH1 Ha Puc. 3.7:

/ ~
/ \
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konnenty CUIIIUK / DETECTIVE
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[Tix yac moOyA0BH MIKPOIOJIIB YPaXOBYEMO T€, L0 JEKCUKO-CEMAaHTUYHE I10JIE
MOXe OyTH BHUPaXEHO SK CI0BOGOpPMaMM, TaK 1 CIOBOCIOJIYYCHHSIMU Y (PYyHKIIIT
aexkcuyHux HomiHauid [230, c. 24], BUpaKXEeHUMHU pPI3HUMH YacTUHAMU MOBH.
BianoBigHo, Mikporone O®INHUN CUIMK TPEACTaBICHO «TEMAaTHYHOIO T'PYTIOHO»,
TOOTO TakUMH JIEKCEMaMH 1  CJIOBOCIOJYYEHHSMH, 3’ €JHAHUMU CILUIBHOIO
CEMaHTHUYHOIO TEMOIO, y 3HAYCHHSX SIKUX BUAUIAETHCSA Mu(EpeHIiiiHa ceMa ‘momimis’
(police), sxi e rimoHiMamu 10 iMeHi KoHIENTY Jekcemu detective, ToO0To BUpakaroTh
YaCTKOBY CYTHICTH 10 BiJHONICHHIO J0 Outbln 3aranmbHOro moHsTTs detective: official
detective, professional detective, government detective, detective in charge, detective
inspector, policeman, police inspector, police officer, constable, police-sergeant,
superintendent, police circles, Scotland Yard, The Yard, Scotland Yard inspector,
Scotland Yard man, Scotland Yard officials, coroner, police woman, etc. Hanpuxian:
(70) The conduct of the criminal investigation has been left in the experienced

hands of Inspector Lestrade, of Scotland Yard, who is following up the clues with his

accustomed energy and sagacity /A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

(71) “Do they have women detectives? I’d quite like that. | don’t mean police

women. | think police women are silly” /A. Christie, The Clocks/

(72) His friend, Evans, late C.1.D. Inspector, had a different philosophy of life.

‘Acting on information received -’ had been his motto in early days, and he had

improved upon it to the extent of finding out his own information. Inspector Evans had

been a very smart, wide-awake officer, and had justly earned the promotion which had
been his... /A. Christie, Accident/

(73) They were a police inspector, a constable, and the divisional surgeon. The

inspector recognized Poirot and greeted him in an almost reverential manner
IA. Christie, The Third-Floor Flat/

(74) We had a short conversation with the police inspector in charge of the case

before leaving /A. Christie, Double Sin/
JIleHOTaTUBHUY IMAXIJ 10 BUIIJICHHS TIOJIS JO3BOJISE€ BKIIOYUTH J0 CKIIATy IIHOTO

MIKpOMOJI 1 HOMiHalli 0(ILIIHOrO CHUILIMKA, pENPE3EHTOBAHI BIACHUMHU Ha3BaMHU:
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(75) Poirot had a good opinion of Japp’s abilities, though deploring his

lamentable lack of method; but I, for my part, considered that the detective’s highest
talent lay in the gentle art of seeking favours under the guise of conferring them!
/A. Christie, The Affair at the Victory Ball/

(76) “Gregson is the smartest of the Scotland Yarders,” my friend remarked; "he

and Lestrade are the pick of a bad lot. They are both quick and energetic, but

conventional — shockingly so...” /A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/

Mikponiosie  TIPUBATHMN  CHUIIMK  YTBOPEHO  TakUMM  JIEKCEMaMu 1
clioBocmoTydeHHsIMH: private detective, amateur detective, consulting detective, sleuth,
sleuth-hound, criminal expert, criminal investigator, specialist in crime, solvers of
crime, criminal agent, private inquiry agent, amateur, etc, siki y ckjaai 3Ha4eHb MarOTh
cinbHy 3 Jsekcemoro detective cemy ‘cumumk’ (investigator), mpore He MarOTh
nudepeHIiiHoi ceMu ‘Toiis’:

(77) The detection of types is one of the most elementary branches of knowledge

to_the special expert in crime, though | confess that once when | was very young |

confused the Leeds Mercury with the Western Morning News
/A. Conan Doyle, The Hound of the Baskervilles/
(78) This Mr. Quin is a friend — or | should say, an acquaintance of mine. He is a

most remarkable man.”” “One of these_amateur solvers of crime, | suppose,” remarked

the Inspector disparagingly /A. Christie, The Shadow on the Glass/

[Ipu neHOTaTMBHOMY MIiAXOJ1 1O BUIUIECHHS TOJS JI0 HHOTO 3apaxOBYHOTHCS
HOMIHAIII1, PENPE3eHTOBaHl BJIIACHUMHU Ha3BaMH, 3HAYEHHS SIKUX BUBOJATHCS 13
KoHTeKCTY, 30kpema: Sherlock Holmes, Hercule Poirot, Miss Marple, Tommy and
Tuppence, Mr. Harley Quin, nanpuxa;

(79) ““Of course not, dear,” said Miss Marple. “That is what | am telling you. Of
course there is only one way that poor Sir Richard could have been stabbed, but | do
wish | knew what caused him to stumble in the first place™

/A. Christie, The Idol House of Astarte/
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(80) He alluded to Tuppence and himself as “‘private inquiry agents”

commissioned to find her, and added that they would therefore be glad of any details

Mr. Hersheimmer could give them /A. Christie, The Secret Adversary/

(81) Five faces with varying degrees of interest were turned to Miss Marple. It

may be safely assumed, however, that no one would have guessed the answer to the

question right. “I saw,” said Miss Marple impressively, “the window of the

fishmonger’s shop. There was only one thing in it, a fresh haddock.”
/A. Christie, The Thumb Mark of St. Peter/

(82) “You remember my speaking of my friend Poirot? The Belgian who is here?

He has been a most famous detective.””/A. Christie, The Mysterious Affair at Styles/
Otxe, cemantuyHuii npoctip koHuenty CUINUK y nerekTuBHOMY AMCKYpCi,
SAIPOM SIKOTO € JiekceMa detective, manidecToBaHHil JBOMAa MIKPOMOISIMHU O®ILIMHUI
CUILMK 1 [TPUBATHUI CUIMK. HasiBHICTh 3HAYHOT KIJIBKOCT1 PI3HUX JIGKCUYHUX 3aCO0IB,
mo BepOam3yroTh koHuent CHUIIUK, cBimuuTe npo 0coO0JMBY 3HAYYLIICTh LBOTO

KOHIIETITY B JIMCKYPCI, IO MATBEPKYE HOTO CTATyC K KIFOYOBOTO KOHIICTITY.

3.3.4. JIekcUKO-ceMaHTH4YHe noJjie HoMiHaniii konuenty 3JIOYUHEIb

Cemantuunuii mpoctip konuenty 3JIOUMHELID y nerektuBHOMY IHCKYpCi
OyayeMoO SIK JICKCUKO-CEMaHTHUYHE IT0JIe, SPOM SKOTO € Jiekcema criminal, a jmekcemu
malefactor, offender, villain, crook, culprit, perpetrator, wrongdoer — ii cuHOHIMH
3TIHO 3 JIEKCUKOTpaiuHUMH JKepernamMu — (OpPMYIOTh LIEHTP MO, OCKUIBKH B iX
3HAYCHHSIX BUAUIAETHCS IHTETpalibHA CEeMa ‘TOM, XTO CKOiB 3JI0YMH / HE3aKOHHUI
yunHok’ (a person who has committed a crime /a person who has done something
illegal), sixa mepenae 3MicT, 0 KOHCTUTYIOE 1€ MOJIE, CIUIBHUMN IS BCiX HOTO CIiB,
a 1XH1 JICKCUYHI 3HAYCHHA € HAUO1bII y3araJlbHEHUMHU 1 IMUPOKUMU, HATTPUKIIA]:

(83) He wanted, not to arrest a criminal red-handed, but to prevent a crime being
committed, and that was a very different and a very much more difficult thing

/A. Christie, Accident/
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(84) For years past | have continually been conscious of some power behind the
malefactor, some deep organizing power which forever stands in the way of the law, and
throws it shield over the wrong-doer /A. Conan Doyle, The Memoirs of Sherlock Holmes/
(85) I therefore cabled to my friend, Wilson Hargreave, of the New York Police
Bureau, who has more than once made use of my knowledge of London crime. | asked
him whether the name of Abe Slaney was known to him. Here is his reply: “The most

dangerous crook in Chicago™ /A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

(86) This murder had, on the contrary, been done most deliberately, and the

perpetrator had left his tracks all over the room, showing that he had been there all the

time /A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/

Y cBoto yepry, nekcemu malefactor, offender, culprit, perpetrator, wrongdoer,
villain okpim iHTerpasbHOI CeMH ‘TOH, XTO CKOIB 3JI04MH / HE3aKOHHUH YYHMHOK’, IO
o0’enHye ix 3 sekcemoro criminal, maioTh coinbHy audepeHIiiiHy cemy ‘TOH, XTO
CKoro€ ToraHui y4yuHok / 3moxmisHHsS’ (& person who does or harm evil), mo nae
mijicraBu copMyBaTH MiKporose JUXO/IN, sike mictuth tekcemu scoundrel, ruffian,
rascal, y ckiaji 3Ha4eHb SKHX BHAUIAETHCS CeMa ‘TOHM, XTO HABMHCHO CKOIOE MOTaHUM
yuuHok / 3noxisaas’ (Someone who does evil deliberately), nanpuknan:

(87) Poirot shrugged his shoulders. “How should | know? Discreditable, without

doubt. This Mr. Inglethorp, | should say, is somewhat of a scoundrel — but that does not

of necessity make him a murderer” /A. Christie, The Mysterious Affair at Styles/
(88) This man is the villain <...> the man who ruins girls and drives them to

suicide! [A. Christie, Curtain/

(89) I clambered out upon the sill, but | hesitated to jump until I should have

heard what passed between my saviour and the ruffian who pursued me

/ A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/
(90) The addition of a P and a D completed a message which showed me that the

rascal was proceeding from persuasion to threats, and my knowledge of the crooks of

Chicago prepared me to find that he might very rapidly put his words into action
/A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/
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Mikponosie JIMXOAI Mae po3mupeHHs CIUIbHUK, [0 MICTUTh JIEKCEMH
accomplice, confederate, conspirator, ski mamTh cHiibHYy 3 Jekcemamu malefactor,
offender, culprit, perpetrator, villain, wrongdoer cemy ‘Toi, XTO CKOIO€ MOTaHHA
YUYUMHOK / 370MisIHHA ¥ 00’€qHaHI 3a CIUIBHOK TU(EPEHIIHHOI CEMOI0 ‘TOM, XTO
J0roMarae BUMHUTH 37104nH abo 3momisuus’ (a person who helps another person do
something wrong or illegal), nanpuknan:

(91) “Move your light across the window, Watson!”” cried the baronet. ““See, the
other moves also! Now, you rascal, do you deny that it is a signal? Come, speak up!
Who is your confederate out yonder, and what is this conspiracy that is going on?”’

/A. Conan Doyle, The Hound of the Baskervilles/

(92) To begin with there’s Major Burnaby and Mr Rycroft. Well, it seems wildly

unlikely that either of them should have an accomplice who was the murderer
/A. Christie, The Sittaford Mystery/

AHami3 ceMaHTHYHUX 3B’s3KiB Jiekcemu Criminal sk cioBa-ineHtndikaTopa, 1mo
BU3HA4Ya€ OOCST TOJISA, JO3BOJISE JIWTH BUCHOBKY, IO CKJIAJ JIEKCHUKO-CEMaHTHYHOTO
ot 3JIOUMHELID MicTUTH, CHMHOHIMH Ta TIHOHIMHU jJekcemu criminal, sxi maroTh
mudepeHIliiHl ceMH i yTBOPIOIOTH Tepudepito JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO ToJist. Mixk
CJIOBaMH, MIO BXOIATH M0 siapa Ta mepudepii JEeKCUKO-CEeMaHTUIHOTO IO, iCHYE
rinepo-TIMOHIMIYHUN B3a€MO3B’S30K, BOHH IMepeOyBarOTh y MPUBATUBHIN OMO3MIII,
nepudepiiiHi OUHHIN KOHKPETU3YIOTh y3arajibHeHi 3HaYeHHS sjpa [5, ¢. 235].

Tak, nekcema murderer, okpiM IHTErpaJbHOI CEMH ‘TOH, XTO CKOIB 37I04MH /
HE3aKOHHHWI YYMHOK', MO 00’€aHye 1i 3 Jiekcemoro Criminal, mMae B ckiaji 3Ha4YeHHS
mudepeHLiiiny cemy ‘Toi, xT0 BOMBae’ (Someone who kills/ who performs the unlawful
premeditated killing of another human being), ska BuUAIIAETECS TaKOXK y 3HAYCHHAX
JeKceM poisoner, assassin i cutthroat, mo mae miacraBu chopMyBaTH MiKpOIToJie BBUBLI:

(93) ““Do you mean that the poisoner introduced the strychnine into her tonic?”’
| cried /A. Christie, The Mysterious Affair at Styles/

(94) She died — not naturally; no, she was killed. Eh bien, | set my wits to work.

| employed my little grey cells. 1 discovered her murderer. | found that | was not yet

finished. No, indeed, my powers were stronger than ever /A. Christie, Three Act Tragedy/



130

(95) Political assassins are only too glad to do their work and to fly. This murder

had, on the contrary, been done most deliberately, and the perpetrator had left his

tracks all over the room, showing that he had been there all the time
/A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/
Jlekcema abductor, okpim criibHOT 3 Jlekcemoro criminal cemu ‘Toif, XTO CKOIB
3JI0YMH / HE3aKOHHUN YYMHOK', Ma€ B CKJaJdi CBOTO 3HA4eHHS MUDEPEHIIHY ceMy
‘TOM, XTO HE3aKOHHO 3aXOIUTIE U yTpumye xkeptBy’ (Someone who unlawfully seizes
and detains a victim), mo mae miacrasu chopMyBaT MiKpoIosie BUKPAJIAY:

(96) From hour to hour yesterday | expected to hear that he had been found, and

that his abductor was the murderer of John Straker.

/A. Conan Doyle, The Memoirs of Sherlock Holmes/

Jlekcema thief, kpim cmimpHOl 3 Jekcemoro Criminal cemm ‘TOM, XTO CKOIB

3710urH / HE3aKOHHHMH YYHWHOK’, Ma€ B CKJIaJi CBOrO 3HA4YCHHS MU(EPEHIIHHY ceMy

‘TOH, XTO TpHUBIACHIOE UyXy BiacHicTh’ (Who takes property belonging to someone

else), sika BUIIsIETHCS B 3HaYeHHsAX Jjekcem burglar, cat burglar, robber, pilferer,
smuggler, Ha miacTaBi 4oro GopMyeMO MIKpOTojie KPAJIINA, HATPHKIIA;

(97) He used to keep a good deal of money in the house, and he had a safe put in.

Made a great fuss about it — and how very secure it was. As a result of his talking so

much, burglars broke in one night and actually cut a hole in the safe with a chemical

device /A. Christie, Strange Jest/

(98) “Thieves is a less romantic word, Miss Blundell. A thief suggests a petty

pilferer. A robber suggests a larger canvas.” “Well, what | mean to say is, for instance,

once a thief always a thief” /A. Christie, The Pearl of Price/

(99) She was remembering having said to Bobby something about a gang of drug
smugglers and his replying that one could not mix up too many crimes. It was queer
that so soon in their investigations they should have come upon the traces of such a
thing /A. Christie, Why didn’t they ask Evans/

Mikpomosie KPAJIINI Mae po3mupeHHs 3JIOMIIUK, ske MicTUTh Jiekcemu burglar,

cat burglar, intruder, mo maroTs cinbHY 3 Jiekcemoro thief cemy “Toii, XTO MPUBIIACHIOE
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qyXKy BJIACHICTB 1 JU(EpeHIiiiHy ceMy ‘TOH, XTO MpoHHKAae B mpumimeHHs' (Who
enters a building), manpukan:
(100) These burglars made a considerable haul at Sydenham a fortnight ago
/A.Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

(101) 1 soon saw that the intruder had left other traces of his presence besides the

rumpled papers. On the table in the window were several shreds from a pencil which
had been sharpened /A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

Jlekcema Crook, maroum coijibHY 3 JiekceMoro criminal cemy ‘Toif, XTO CKoOiB
37109WH / HE3aKOHHHWH YYUHOK’, MICTHTB Y CKJIaJ[i CBOTO 3HaYCHHS MU(EPCHIIHHY ceMy
‘Toi, XTO HeuecHui’ (a person who is dishonest), 1o € crmibHOIO AM(EPEHITIHHOI
cemoro B 3HadeHHi jekceM fraud, impostor, trickster, swindler, smasher, forger, 1o gae
nijacTaBu chopmyBaTH MiKporodie IITAXPAN, HATPUKIIA!

(102) ““Frauds, most of them. Ready enough to tell you vague things about the
past, but won’t commit themselves as to the future”

IA. Christie, The Shadow on the Glass/

(103) So far, so good, but the impostor could not afford actually to arrive here,

since you were acquainted with the real Winnie /A. Christie, The Labors of Hercules/
(104) He was, therefore, no common_swindler; but was his object a refinement of
the art? Did he propose blackmail at some future date if Eleanor Harwell should wish
to marry some other man? I will admit that something of that kind seemed to me the
most likely solution /A. Christie, At the Bell and Motley/
(105) John Clay, the murderer, thief, smasher, and forger. He’s a young man,

Mr. Merryweather, but he is at the head of his profession, and | would rather have my

bracelets on him than on any criminal in London

/A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/

Mikpomnosie IIAXPAW Mae€ pO3MIMPEHHS BUMAIAY, IO BKIIOYAE JICKCEMH
blackmailer i racketeer, sxi matots cmimeHy 3 Crook, fraud, impostor, trickster,
swindler, smasher, forger cemy ‘roii, xTo Heuecumii’ (a person who is dishonest) ta
nudepeHiiiiny ceMy ‘Toil, xro BuMarae rpormr’ (a criminal who extorts money from

SOMeOoNe), HanpUKIAI:
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(106) I’'ll tell you, Watson. He is the king of all the blackmailers. Heaven help the

man, and still more the woman, whose secret and reputation come into the power of

Milverton. With a smiling face and a heart of marble_he will squeeze and squeeze until

he has drained them dry /A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/
(107) Oh, that’s an affair of a mere two thousand years back, and if
racketeers are romantic, then | suppose the Nabataeans are, too. They

were a pack of wealthy blackguards | should say, who compelled travelers to use their

own caravan routes, and saw to it that all other routes were unsafe. Petra was the

storehouse of their racketeering profits /A. Christie, The Pearl of Price/

CtpykTypa JEKCHKO-CEeMaHTHYHOro ToJiss HowmiHamik koHuenty 3JIOUMHEILD

HaBeJeHa cxemMaTn4yHo Ha Puc. 3.8:
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OTxe, «ceMaHTHKO-KOpeNnsauiiHuid kapkacy (tepmin M.D. Anedipenko)
JIEKCUKO-CEMaHTHYHOro mojis HoMiHamii koHuenty 3JIOYMHELD yrtBOpeHuii
JICHOTATUBHO OJM3BKMMHM CEMAHTHYHHMHM OJWHUISIMHU, IO OO0 €IHaHl1 CIIIJIBHUM
3HAYCHHSM 1 PENpPEe3eHTYIOTh NeBHY MOHATTEBY cdepy. HasBHicTh y nekcemu criminal
3HA4YHOI KIJIBKOCTI CHHOHIMIB 1 TIITOHIMIB, HA OCHOBI SIKMX (DOPMYIOTHCS MIKpPOIOJIS
KPAJIIN, BBUBIIS, BUKPAJIAY, JINXOMIN, AXPAH 1 po3mupeHHs: CIUJIbHUK, 3JIOMIIUK,
BUMAT'AY, € CBIIYCHHSM HOMIHATUBHOI IIUIBHOCTI KOHIIENTY, TOOTO OCOOJIHMBOT

3HAYYH[OCTI I[OT'0 KOHIEMNTY JJIS COLIIYMY.

BucHoBk#u 10 po3ainy 3

1. BuB4YeHHS KJIIOUOBHUX KOHIICNTIB JETEKTUBHOro nuckypcy TAEMHUIIA,
3JIOUMH, CUILHMK, 3JIOYMHELD 31ilicHIOETHCS 3a TOMOMOTOI0 OIMHCY JIGKCUYHHX
3aco0iB, 1m0 BepOai3yl0Th KOHIENTH B AUCKypcl. JlekcuuHuii croci® pempeseHTarrii
KOHLEMNTY € HalOLIbII MPOJYKTUBHUM, IPU LBOMY 1M’ KOHIENTY — KJIOYOBE CJIOBO,
o 30iraeTbcs 3 JOMIHAHTOK CHHOHIMIYHOTO DSy, — HAWOUIbII MOBHO BilOOpa)kae
3MICT KOHIICTITY.

1.1. Konment TAEMHUIIA npeacraBieHuid  JEKCHUYHMMH  3aco0aMu,
00’€THAaHMMHU 1HTETPAJILHOIO O03HAKOKW ‘Te, IO He3po3yMiie / He3 sSCOBHE’, IO
MOSICHIOETECS BHUMOTAaMU CTaHJApTy JO HAMWCAHHS JETEKTHBY. Y JIETEKTUBHOMY
nuckypcei BepOampHa penpeseHTarlis konnenty TAEMHUIISA 3nilicHIOETBCS iMeHEM
JOCITIKYBAaHOTO KOHIICNITY — TIoJliceMaHToM Mystery. 3HadeHHs IIi€i JIEKCEeMH, IO
npouIOIOTECA B AOMEHAaX TAEMHUIIA 1 MUCTEITBO, YTBOPIOIOTH 3MICTOBHY
CTPYKTYpY KoHmenty. JlekcmuHi 3aco0u, siki BepOami3yrorh koHient TACMHUIIA,
MICTSTh CHHOHIMH Mystery — mexkcemu Secret, enigma, riddle, puzzle, mo maroTh
HEMOBHUW HaOIp ceM, a TaKOX JIEKCeMH, IO 3HAXOIAThCA Ha mepudepii JEeKCHUKO-
cemantuaHoro noJist kouuenty TAEMHUIIA (problem, case, affair, matter Toro).

1.2. Konuenrt 3JIOUMH npencraBienuii pi3HOPIBHEBUMH 3aco0aMU HOMIHAIIT,

e IMEHEM KOHIICNITY € JieKceMa Crime, 3HaueHHs SIKOi YTBOPIOIOTH 3MICTOBHY
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CTPYKTYpY KOHIIENTY Ta NPOQLIIOIOTHCS Ha (OHI JAOMEHY I[TPABO / IPABOCYIA. Y
ceManTHuHU mpoctip KoHuenty 3JIOUMH BxonasiTh CHHOHIMU IMEHI KOHIICNTY —
nexcemu Offence, breach, misdeed, trespass, wrong, outrage, felony, o6’eanani Ha
OCHOBI IHTerpalibHOI cemu ‘mopymieHHs 3akony . Konnent 3JIOUMH Ttakox mmpoko
MaH1(eCTOBaHUH JEKCHYHUMHU 3ac00aMu, SIK1 TOB’sA3aHl POJ0-BUIOBUMHU KOPEIISIIiSIMU
3 IMEHEM KOHIIENTY JICKCEMOO CIiMe, M0 J03BOJISIE YTOUYHUTH XapaKTEPUCTUKU I[HOTO
KOHIICTITY .

1.3. Konnient CUIIIUK penpe3eHTOBaHMM JTEKCUYHUMHU 3acOo0aMu, 00’ €THAHUMU
IHTETPAJIbHOIO O3HAKOIO ‘TOM, XTO PO3CHIAYE 3JI0YMHU W OTpUMY€E JOKa3u abo
indopmarito’. IIi JekcwuHi 3acoO0M MicTATh IM’s KOHIENTY — Jekcemy detective,
3HAYCHHS AKO1 MPOUTIOITHCS HA (POHI JOMEHIB ODIIIMHE PO3CIIJIYBAHHS 1 ITIPUBATHE
PO3CJIJIYBAHHS, 1i cunoHimu investigator, sleuth, a Takox cuHOHIMIYHI
cioBocnoayueHHs (criminal expert, criminal investigator, specialist in crime, solvers of
crime, criminal agent tomo) i BinacHi Ha3Bu (Sherlock Holmes, Hercule Poirot, Jane
Marple Tomio), mo BepOati3yroTh 3a3HAYCHUI KOHIIEIT Y KOHTEKCTI.

1.4. 3aco6u nominauii konuenty 3JIOUMHELD y nerekTuBHOMY HIHCKYpCl
MICTSTD JICKCUYHI 3aCO0HU, 00’ €/IHaHI 1HTErPaJIbHOI O3HAKOIO ‘TOM, XTO CKOIB 3JI0YMH /
He3aKOHHMKM yurHOK . Ha mijcTaBi 3a3HaueHOi O3HAKW BHUALICHI PI3HOPIBHEB1 3aco0w,
7e iIMEHeM BHCTyIae Jiekcema Criminal, 3HaveHHs skoi mpodinoThcs Ha (QoHI
JIOMEHIB ITPABOITOPYIIIEHHS 1 IIPABOCY/IJISl, @ CEMaHTUYHHUMA MPOCTIP KOHIIEITY MICTUTD
ii cunonmimu mMmalefactor, offender, crook, culprit, perpetrator, wrongdoer, villain,
3aco0u BepOamizallii, MOB’s3aHi POIO-BUAOBUMH BiTHOIICHHSIMHU 3 IMEHEM KOHIICTITY
aekcemoro criminal (murderer, poisoner, abductor Tom), a TakKoX IMILIIIUTHO
Biaacaumu HazBamu (Professor Moriarty, Milverton), siki npeacTaBiasioTh 1€ KOHIICIT
y KOHTEKCTI.

2. CTpyKTypyBaHHS 3Ha4€Hb MOBHHUX OJIMHHUIIb 3AIHCHIOETHCA 3a JIOMIOMOTOIO
dbopMyBaHHS JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX TMOJNIB. 3aCTOCYBaHHS Teopii MOJs IMijJ Yac
BUBUCHHS MOBHUX OJMHUIb, MO (PYHKIIOHYIOTh Yy pI3HUX IUCKypcaX, J03BOJISIE
BUSBUTH W ONHUCATH B3aEMOBIIHOIICHHS JIGKCHYHHUX OJIMHHUIB, IO BepOaTi3yHOTh

KOHLIENITH y MeXaX 0OpaHOi KOHLENTyaJlbHOI cepu 1 3HAXOIATh BIIOOPAKEHHA Y
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cBimomocti. OmguHuIl, MO 00’ €AHYIOTHCS JEKCHMKO-CEMAHTHYHUM TIOJIEM, IIOB’s3aHi
CIUTbHUM 3HAYCHHSIM (ITOHATTAM), CEMAHTHYHHUMH KOPCIAIISIMH MDK HUMH Ta
l€EpapXiYHO CTPYKTYpOBaHI B MOJIi, SK LEHTP 1 nepudepis, Ha OCHOBI BUIIICHHS
IHTErpanbHUX 1 NUQPEPEHIINHNX O3HAK Yy 3HAYCHHSIX MOBHUX OJHMHHIL. HasBHICTH
Tu(depeHIliiHuX ceM Yy 3HA4eHHSAX JIEKCMYHHMX 3ac00iB, 110 BepOaTi3ylOTh KOHIICITH,
JIA€ M1ICTaBH JJIs1 BUALJIEHHS MIKPOIIOJIIB.

3. Y [eTeKTMBHOMY JHWCKypCcl 3HA4eHHS IMEH KJIIIOYOBUX KOHIIEMTIB
TAEMHUILIS, 3JI0OYUH, CUIIIMK, 3JIOYMHELD — nekcem mystery, crime, detective
i criminal — He BU3HAYAIOTHCS SIK CAMOCTIHHI OJIMHUIT, aJie SIK CYKYITHICTh BIJIHOIIICHD 31
3HAUEHHSIMH 1HIIUX JIGKCUMYHHUX 3aC00IB Yy MexkaxX JEKCUKO-CEMAaHTUYHUX IMONIB, SIKI
HUMU 3a7aHi. Y JIEeTeKTHBHOMY JHCKYpCI MiX JIEKCEMaMH, IO BXOJIATh B JICKCHUKO-
CEMaHTUYHI MO, SKI yTBOPEHI IMEHaMHM KOHIEMNTIB, MEPEeBAKAIOTh CHUHOHIMIYHI 1
TiMOHIMIYHI 3B’ 3KH.

3.1. Ha ocHOB1 BuAUIeHHS TU(PEPEHLINHUX CEM Yy CKIIaJl 3HAYEHb JIEKCEM, LIO0
BepOanmizyroTs konment TAEMHUIS B ngerekTuBHOMY IHCKYpCl, BH3HAYeHI
MIKponoJist CEKPET, 3ATAJIKA, TIPOBJIEMA, SIKI aKTyaJli30BaHl B IETEKTUBHOMY JHMCKYpCI,
10 BigoOparkae JTIHTBOKOTHITHBHI 0co6muBocTi KoHIenty TACMHUIIA.

3.2. IudepeHiiiiHi 03HaKW, BUSABJICHI B 3HAUCHHSX JICKCEM, IO BepOasi3yrOTh
koHuent 3JIOUMH, n03BOMSIIOTE CTPYKTYpYyBaTH CEMAaHTUYHUN NPOCTIP LBOTO
KOHIIETITY JIBOMa JIeKCHKO-ceMaHTHYHUMH mojisimu 3JIOUMH TTPOTHU JIFOAVHU 1
3JIOUMH ITPOTHU BJIACHOCTI, y cknani sIKUX, y CBOIO 4Yepry, BUALICHI MIKPOMOJs
YBUBCTBO, BUKPAJIEHHS, KPAJIDKKA Tomo. Taka CTPYKTypa CEMaHTHYHOTO MPOCTOPY
koHuenty 3JIOUMH BimoOpakae TIHTBOKOTHITUBHI XapaKTEPUCTUKH ITbOTO KOHIIETITY —
NOPYLIEHHS] HOPM 3aKOHY, CIPsIMOBaHE MPOTH 0coOu abo MaiiHa.

3.3. Y pesynbrari opopmiieHHs: cemanTudHoro npocropy konuenty CUIIUK y
JETeKTUBHOMY JHUCKYPCl Ha OCHOBI 1HTErpajibHOI Ta AUGEPEHIINHUX CeM, BUALIIEMO
MIKpOTOJisE O®IMHUN CULIUK 1 HPUBATHUU CHUIIUK, 10 J03BOJWIO BHU3HAYUTU
JHTBOKOTHITUBHI Xapaktepuctuku koHrnenty CUIIUK y netektuBHOMY AUCKYPCI.

3.4. YV pesynbrati noOy10BM ceMaHTUyHOro npocropy konuenty 3JIOUMHELD

y JETEKTUBHOMY JUCKYPCl Ha OCHOBI 1HTErpayibHOI Ta AU(EPEHIINHUX CEM BU3HAYCHI
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MIKpomoisi KPAJIN, BEUBLIS, BUKPAJIAY, JTUXO/IH, IIIAXPAU 1 iX po3mIUpeHHs CIIUIBHUK,
3JIOMIIMUK, BHUMATAY, 10 YyTOYHIOE JIIHIBOKOTHITUBHI XapaKTEPUCTUKH IHOTO
KOHIICTITY .

4. JlocmiKeHHS MOBHUX OJMHUILG, III0 BEpOaTi3yIOTh KOHIIETITH B ICTEKTUBHOMY
JUCKYpCl 3 TIO3WINi IMOJLOBOTO MIAXOMY, JNEMOHCTPY€E HAsBHICTh 3HAYHOI KIJBKOCTI
JEKCUYHUX 3ac00iB, MO0 HOMIHYIOTH KJIIOYOBI KOHIIENTH, 1 MHOXXHHHI 3B’S3KU
JIEKCUYHUX 3aC00IB Ha OCHOBI CHMHOHIMIYHUX 1 THUIOHIMIYHUX Yy3a€MOBIJHOIIECHb Y

MeKaX JICKCHKO-CEMaHTHUYHUX IT0JI1B, 3aJJaHNX IMCHAMH KOHIICIITIB.

OCHOBHI TMOJIOXKEHHS PO3/LTy BHKJIaJeHO B Takux myOmikamisx: [78; 79; 80; 81;

85; 89; 92; 93; 96].
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PO3JILT 4
JITHFBOKOT HITUBHI B3AEMO3B’SI3KA
KJIIOYOBHUX KOHIENTIB JETEKTUBHOI'O TUCKYPCY

JocnipkeHHs KoHuenTochepu AUCKYpCy MOXKHA MPOBOJWTH HAa OCHOBI BUBUYEHHS
KOHIIETITIB, XapaKTepHUX I IEBHOIO JUCKYPCY, YaCTOTHOCTI iX Y>KMBAHHS Ta CyMICHOI
Y>)KHBaHOCTI KOHIICNITIB y TIEBHUX TEKCTaX, jKaHpax Ta 1MIOCTWIAX. BimHOIIEHHS MIiX
KOHIIEITAaMH B IIbOMY BHWITQJKy MOXKHA CXapaKTepu3yBaTH sK CyOOpIWHATHBHI,
KOOpDJMHATHBHI M IMIUTIKamiiiHi. Taki TUOM BIAHOIIEHb Y CHHTAaKCUCI Ha3MBaKOTh
BaJICHTHICTIO, TOOTO 37aTHICTIO TTOEIHYBATHCS a00 HE TIOETHYBATUCS 3 1HIIIMMUA MOBHUMH
OJIMHMIIIMH B TIPOLIECI CBOET KOMYHIKaTHBHOI peaizartii [177, ¢. 206].

B ocHOBiI Takoro migxojy /10 BHBUCHHS KOHIICITIB JIGKUTH iJ1es] KOTHITHBHO-
CEeMaHTHUYHOI BHOIPKOBOCTI KOHIIENTY MO0 CBOEI aKkTyamizamii y TiM 4Yd 1HIIIHA

IMCKYpCHBHI (hopmarii [Tam camo].

4.1. BanenTHicHI BiTHOIIEHHS KJIIOYOBUX KOHIENTIB

KonnenTu mpencrapieHi HalgacTiIe CIOBOM, TOMY iX B3a€EMO3B’S30K Yy MexXax
JUCKYPCY JAOLUIBHO pO3IVISIaTH HAa OCHOBI JUCTPUOYTHBHUX XapaKTEPUCTHUK CIIIB-
peIpe3eHTaHTIB KOHIICTITIB, «II0 OCOOJHMBO BAXKIMBO B MOBax aHAJIITHYHOTO CKIIAJY,
HanpuKjIad, B AHMVIMCHKIA, J€ HEMae 4YITKOro Mop(donoriyHoro oQopMIEHHS 1,
BIJITOBIIHO, 3HAYCHHS CJIOBAa BU3HAYAETHCSA 1 3a JOMOMOIOI Horo orodcHHs» [154].
XapakTep TakKoro B3a€EMO3B’SI3Ky MOJKHA TIOSICHUTH, 3aCTOCOBYIOUHM  TEOPIIO
BaJICHTHOCTI.

VY 3axiJIHOEBPONEUCHKOMY MOBO3HABCTBI TEPMIH «BAJCHTHICTBY  YIIEpIIe
3actocyBaB JI. TeHpep Ha mMO3HAYEHHS CHOJY4YyBaHOCTI MOBHMX OAWHHUIIb. Ha #oro
JYMKY, JA1ECIOBO SIK CHHTAKCUYHUN LEHTP PEUCHHS HAIUISAIOCS 3JaTHICTIO BCTYIATH B
CHUHTAKCHUYHI 3B’S3KH 3 1HITMMHA MOBHHMH OJWHUIISIMH, a BaJICHTHICTh BU3HAYAJIacs SIK
YUCJIO aKTaHTIB (TaKuX K «areHt» (Cy0’€KT, AKui fi€), «00’€KT Mii», pi3HI 00CTaBUHU

BUKOHAHHS J111 («CUPKOHCTAHTW»: MiCIle, Yac, Coci0 Aii TOIIO), K1 MOXKE MPUETHYBATH
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niecmoBo [205; 285, c. 158]. 3rigHo 3 Teopieto JI. TeHbepa, i€CIOBY B peUYeHHI
HaJICKUTh IEHTpaIbHA POJib, @ BCI 1HII WICHH, BKIIOYAKOYH 1 MiAMET, MANOPSIKOBaHI
romy. OmHAK 10 BaJICHTHICHOTO CKJAAy JdIECTIOBA HAYKOBEIb 3apaxOBYBaB TiIbKU
IIJIMET 1 JI0JIaTOK 1 HA3MBaB YCi I1i €JIEMEHTH «aKTaHTaMH», TOOTO YYaCHUKaMHM Jii, TOJI
SK yC1 BUAM OOCTaBUH — 32 MOT'O0 TEPMIHOJIOTIE), KCUPKOHCTAHTU» — 13 BAJCHTHICHOTO
HaOOpy Al€ciiOBa HUM BHKIIOYaIHCS. Take TpakTyBaHHsI BaJE€HTHICHUX BIIACTUBOCTEH
niecioBa 3ymMoBiieHO TuM, 10 JI.TeHbep BUXOAMB 31 CMHCIOBOTO DPIBHA aHai3y W
yBaXkaB, 1110 Oy/ib-siKa Jisl BAMArae meBHOI KUJIBKOCTI YYaCHUKIB (aKTaHTIB), sIKI Ha PiBHI
pPEUYECHHSI MOXKYTh OYTH penpe3eHTOBaHi a00 SK JI0AaTOK, a0o sk miamet [205].

BoueBuap, cydyacHuil omuc MOBU HaBpsAl Ou OyB MOXIIMBUM 0€3 MOHATTS
BaJICHTHOCTI, HE3aJC)KHO Bia TepMiHoiorii abo cucremu mnorisaai [330, ¢. 2]. ¥V
BITUM3HSHY JIHTBICTUKY TOHATTS garewmuicms Oyno BBeaeHo C. JI. KamnenbcoHoMm.
BanenTtHicTh po3yminacs SIK «Te, L0 MIJAKA3Y€ThCS 3HAYCHHSIM CJIOBa, abo Te, IO
IMIUTILIUTHO MICTUTBCSI B HbOMY SIK BKa3iBKa Ha HEOOXIJHICTh IOMOBHEHHS HOro
CJIOBaMU TIeBHUX THMIB y pedeHHI» [106, c. 21-22]. Ile BnacTUBICTh 3HAYCHHS, B IKOMY
MICTATBCS «IIOPOXKHI MiCLsh» a00 «pyOpuKW», O MOTPeOyI0Th nonoBHeHHA. ClI0BO, 1110
Ma€e BaJICHTHICTb, Iiepei0adae MOXKIIUBICTh HOTO «IOMMOBHEHHS» [TaMm camo, ¢. 21].

Ha nymky C.J1. KanHenbcoHa, «BajJe€HTHICTh MOYKHA BU3HAYUTH SIK CHHTAKCUYHY
NOTEHIIIIO, [0 MOJIATAE y JEKCUYHOMY 3HAY€HHI CJI0Ba, TOOTO 3AaTHICTh MIPUEIHATH J10
ceOe 1HIIe KaTeropiaJlbHO IIIJIKOM BH3HAY€HE MOBHO3HAYHE CJIOBO 1 <...> B IPHUHIIHUIII
KOKHE TTOBHO3HAYHE CJIOBO 37aTHE CIOJYYATHCS 3 SIKHMUCH 1HIIMMH TTOBHO3HAYHUMU
cioBamm» [tam camo, c. 20]. [Ipupoma JEKCHYHOTO 3HAYEHHS CaMOCTIHHOTO CIIOBA
Taka, 0 BUMarae MOro MOLIMPEHHS, J0JaBaHHS SKOro-HeOyAb clioBa. Y Cy4acHOMY
MOBO3HaBCTB1 TAKOX YBaXKA€ETHCS, IO CJIOBO MOXE OyTH BaJ€HTHE HE TUIbKU HA 1HIIE
CJIOBO, ajie ¥ Ha CJIOBOCIIOJIYYEHHSI a00 HaBITh PEUEHHS, TOP.: NPOCUMU NOMULYBAMU
6cix poouuie adbo npocumu, wjod 6in NOMUIYEAas ycix poouuie cmpauenoco [372].

Cama 1o co0i BaJIEHTHICTh — IIOTEHIlIMHA BJIACTUBICTD JIHIBICTUYHUX €JIEMEHTIB,
y3ATUX 1032 CHUHTarMaTUYHUMH BIJHOLIEHHSMH, ajie II€ TaKa BIACTUBICTH, IO
MOBHICTIO MPOSBIIAETHCS JIMILE B CUHTAarMaTull. BalleHTHICTh Y HAOUIbII IIUPOKOMY

PO3YMIHHI — II€ JIHTBICTMYHA 3HAYYIIICTh, LIHHICTh, ajie TUIbKK CHUHTarMaTU4Ha,
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OCKIJTbKH BOHA CTAaHOBUTH 0a3y BXXKMBAHHS CJIOBA, TAKy MOBHY BJIACTHUBICTB, IO JICKHUTH
B OCHOB1 MOBJICHHEBUX peatizailiii boro cjaoBa. SIKIo BaJICHTHICTh ICHY€E Yy CJIOBI 1103a
1 10 BXXKMBaHHS, TO II€ BCE ) HAIIJICHICTh HA TIEBHE BXXMBAHHJ, 1I¢ — MapaJurMaTuyHa
3HAYYIIICTh €JEeMEHTa 3 TOIJsAay HOro CHHTAarMaTW4YHOI TMOTEHIi (IOTeHIiHa
CIIOJTyUyBaHICTh, MOTeHIIMHa aucTpuOymis) [61]. IloreHmiiina cema — 1€ 1 €
BajieHTHICTh [197, c. 52].

Ha nymky I'.fl. Conranika, «SKIIO BUXOAUTH 13 (yHIAMEHTAIBHUX OCOOIMBOCTEH
3HAQYCHHS CJIOBAa SIK 3HAYCHHS HE CaMOJIOCTaTHBOTO, AU(Y3HOTO, BIIKPUTOTO, TO
TEOPETUYHO JIOTi4HImEe <..> YyBaaTWd CHUHTarMaTU4HY BAJCHTHICTh 3arajibHOIO
YHIBEPCAJILHOIO BJIACTUBICTIO CJIOBa» [Tam camo, c¢. 50]. SIkmio B HaykKoBii jitepaTypi
rOBOPATH TPO BAJCHTHICTh, TO MAalOTh Ha YyBa3l HE TNapagurMaTH4YHy, a came,
TOPU3OHTAIbHY, CHHTarMaTHYHY BaJICHTHICTh CJIOBA, TaKa BAJIEHTHICTh — YHiBepcalbHA 1
Mae He TUIbKU TEOPETHYHE, ajle i MPaKTUIHE 3HAYCHHS — JIJIS TIOETHAHHSI CJTIB [TaM camo].

HesBaxkarouu Ha po301KHOCTI B MOTJISIaX HA BAJIEHTHICTh, CIJIBHUM € T€, 1110 BC1
HAyKOBI[I PO3IJISIAIOTh i1 SK 3JaTHICTh CJIOBA B3a€EMOJISATH 3 IHIIMMH CJIOBaMH. Y
JIHTBICTUIl 3alIOBHEHHSI BAJIEHTHOCTI PO3IVISIAAETHCS SIK OJIMH 3 OCHOBHUX CIOCO0IB
NO€HAHHS 3HAYEHB CJIIB y OUTBII cMUCIIOBI parMenTy [154].

BanenTHicTh y MIHUPOKOMY 3HAYEHHI PO3YMIEThCS SK BHOIPKOBAa 3aTHICTH
MOBHUX OJIMHHIIH CIIOJIYYATHCS 3 iHITUMU MOBHUMH OJIMHUIISIMH, Y By3bKOMY 3HAYCHHI1
BOHA TIOB’s13aHa 3 00OB’SI3KOBOIO CIOJYYYBaHICTIO CIIIB Y PEUCHHI 1 3abe3reuye Horo
rpaMaTU4Hy TpaBHIbHICTE [70].

Opnak BaJIeHTHI 3B’SI3KM HE OOMEXEHI paMKaMH peYeHHs. SIKIo B Mexax
pPEUYCHHSI BAJICHTHI 3B’SI3KM HE PEeaji3ylOThCsl, BOHU «IIYKalOTh CBOTO 3allOBHEHHS —
CIIOYATKy BCEpEIWHI, a TIOTIM 1 32 MeXaMU PEUYCHHS — THMU CEMaHTUYHUMH BY3JIAMH,
M0 3AJIMIIAIUCS HEMOB SA3aHUMH, CIHPAIOYUCh HAa CMHUCJIOBY TpaMaTHKy 1
3aKOHOMIPHOCTI MOBEIHKA CEMAaHTHYHUX OAUHHMIIb Y 3B’ I3HOMY TeKcTi» [132].

BanenTHicTh BHU3HAYa€ThCS K TMOTEHIIMTHA 3JaTHICTh JO  CIIOJIYYCHHS
OJTHOPIIHUX €JIEMEHTIB MOBHU, a CIOJY4YyBaHICTh — SIK peaii3allis i€l BaJIeHTHOCTI
[165, c. 7], BajleHTHICTD — i€ «3[IaTHICTh CJIOBA CIOIy4YaTHCs 3 IHIIMMH ciioBamu» [368,

c. 30] Ha BIOAMIHY BiJ «CIOJYYyBaHOCTI», IO BU3HAYAETHCS SIK «3JATHICTh MOBHHX
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CIIEMCHTIB TIOE€HYBATHCS OJWH 3 OJHUM Yy MOBI» [354, c. 445], Ik «KOHKpeTHa
peamizaliis Ii€i 3JaTHOCTI CJIOBa, 110 BUSBIISIE ce0€ B JUCKYPCHUBHOMY B)KMBAHHI Ta
MOke OyTH BHSBIEHAa 1 JOCHIJPKEHAa Ha OCHOBI aHaji3y KOHKPETHOTO MOBHOIO
matepiany» [243, c. 12].

OCKUIbKM BQJICHTHICTh TPAKTYEThCS HE JIMIIE SK «3arajibHa CIOJy4alibHa
3JJaTHICTH CIIiB, aJi¢ i OJIMHUIb IHIIUX PiBHIBY [47] 33111 yTBOpEHHS OLIBIINX OJUHUIIH
[332 c. 166], icaye kinbka miaxoaiB 10 Kiaacu(ikallii SK THIIB BaJ€HTHOCTI, TaK 1 THIIB
cnojiyuyBaHocTi.  Tak, 3 ypaxyBaHHSIM  JIIHTBOKOTHITUBHOTO  aCIEKTy  OIHCY
CIOJIy4YBAaHOCTI JIEKCHUYHUX OJMHMIb, A.M. bapaHOB BU/1I5l€ KOTHITUBHO-CEMaHTHUYHY
1l OHTOJIOTIYHY cIIoJTydyBaHicTh [13, ¢. 21].

3amexHO B1J PIBHSA MOTEHUIWHO MOEAHAHUX €JIEMEHTIB MOBH, PO3PI3HSIOTH
JOTI4HY, CEMAaHTHUHY, CUHTAaKCHUUYHY, TpaMaTHuYHYy, JIEKCUUHY, 30BHIIIHIO, BHYTPIIIHIO
Ta 1HIN TUIK BajeHTHoOcTi. Tak, HampukiIaa, BaJICHTHICTh [II€CJIOBA BBaXalOTh
KATeropi€l0 MIKPIBHEBOTO XapakTepy, OCKIUIbKM BOHA IIOB'f3aHa 3 JICKCUYHUM,
CUHTAaKCUYHUM 1 MOP(OJIOTIYHUM PiBHSIMHU MOBH [38, ¢. 269].

Buxoasuu 3 AIHIBICTUYHUX XapaKTEPUCTHUK 3B’ 53Ky, BUAUIAIOTH MOP(OJIOTIUHY,
CEMaHTHUYHY, JCKCHUHY | CHHTAKCUYHY BaJIeHTHOCTI [363].

[lin mopgponozciunoro eanenmuicmro po3ymitoTh 3JATHICTH CJIOBA CHOJIYyYaTUCs 31
CIIOBaMH TEBHOTO KJIacy abo 3 OKpeMHUM CJIIOBOM Yy IEBHIM rpamaTuyHiil ¢popmi. Byab-ske
HNO€NHAHHA MOp(eM y MeXax CHHTAaKCUYHOTO €JIeMEHTa € BHUPAKEHHAM IXHBOT
MOp(OJIOTTYHOT BaleHTHOCTI. [1ii CHHTaKCHYHUM €JIEMEHTOM PO3YMIEThCS HEMOALIbHUNA
€JIEMEHT CHHTAaKCUYHOIO pIBHA, SKUUA Ha MOP(OIOriYHOMY pIBHI MpPEACTaBICHUNA
CIIOBOOPMOIO, CHHTETUYHOIO YW AHAIITUYHOIO. TakuM YHWHOM, HENOIUTbHUMU
CUHTaKCUYHUMHU €JIeMEHTaMu OyAyTh HE TUIbKU CUHTETUYH1 (POpPMU 6)YOUHOK, 6YOUHOUOK,
00 6younky, ane i anamitayi: the book, more beautiful Tomro) [61].

i rexcuunoro eanenmuicmio po3yMitoTh 31aTHICTh MEBHOTO CJIOBA CUHTaKCUYHO
NOEAHYBATUCS 31 CIIOBaMHM 3 OOMEXEHOIO CIIUCKY, IPU I[bOMY HECYTTEBO, UM € y HHUX
CITbHI CEMAaHTUYHI O3HAKW 4M Hi. JIekcHnyHa BaJICHTHICTB — 11€ BaJICHTHICTh KOHKPETHOT
CIIOBOQOPMH, IO BHUIUIMBAE 3 1i JIGKCMYHOTO 3HAueHHsS. JIekcMuHa BaJIEHTHICTh — 1€

3JIaTHICTh CJIOBA CHOJYYaTHUCs 3 1HIIMMH CJIOBaMH, SIKI YTBOPIOIOTh MOTO BaJICHTHICHUN
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Ha0ip, IpY MHOMY JOIUTBHO PO3TIISIATH HE CJI0Ba B IIJIOMY, a iX JIGKCHMKO-CEMaHTHYHI
BapianTh [8, c. 44]. JlekcuuHa CroONydyBaHICTh «(IKCYy€ MOIIMPEHICTh THX YM IHIIHMX
CHOJy4eHb 1 3BHYHICTH acomiamiii ogHux ciiB 3 iHmmME» [125]. 3a HeoOXimHOCTI
MO3HAYUTH 3HAYHY KUTBKICTh SKUX-HEOYJh TBAPHUH, KKYTh: CTAJ0 KOPiB, TaOyH KOHEH,
3rpasi NTaxiB, pik O/PKLI, KOCSIK puoOHU (ae He «3rpas pudu ado pud», «cTago OHKIDY, «pii
KOHel» Tomo) [76]. «BHsABICHHSA JEKCHYHOI CIIOJydyBaHOCTI CIIOBa Iependavae
BU3HAYCHHS KOJIa CIiB, 3 SKMMU BOHO MOJKE CIOJy4YaTHCSA Y 3B’SI3HOMY MOBIICHHI, Ta
yYMOBH peadtizarii criomyuers» [115, ¢. 91].

Ockuibku, Ha AyMKy A.M. bapaHoBa, «JIEKCHUHY CIIOJIY4YyBaHICTh JIEKCEM HE
MO>XHA TIOSICHUTH Ha OCHOBI iX TJIyMau€HHs» 1 Taka CIOJY4YyBaHICTh «y3arail He
miJgaeThesl MoscHeHHIo» [14, c¢. 77], mocTae MUTaHHS IIBHIIIC IIOAO0 MPOOJIEeMHU
CIIOJTy4yBaJbHUX OOMEXKEHb, III0 HE BUYEPITYETHCS OMKMCOM HAa CHHTAKCUYHOMY PiBHI.
«IIpaBUJIbHICTh CIIOJIy4yBaHOCTI BHM3HAYA€ThCs 3MICTOM. [pamMarvuyHO MNpPaBUILHO
oopmiienuii BucHiB Oyne NpPaBUIBHUM 3 TOIJIALY MOBHOI HOPMH TUIBKH Y pasi
6e3morannoi nepenadi cmuciay» [30, c. 28]. Tak, Hanpukiam, BUIUICHY B I€TEKTHBHOMY
JUCKYpCI CIIOJTyKy murder mystery HaBpsii 4d MOKHA MOSICHUTH Ha OCHOBI TJIyMaueHHS
OKpEeMHX JIeKCeM, OJIHaK BOHA HE BUKIMKAE€ CYMHIBIB 13 MOTJISANY Tepeaadi CMUCIY,
PENEBAaHTHOTO JJIs JETEKTUBHOTO IUCKYPCY.

Cunmaxkcuuna e6aneHmHicmb — CYKYIHICTb 1 BJIACTUBOCTI MOTEHI[IAHO
MOXXJIMBUX TIPU CJOBI CHHTAaKCMYHUX 3B’S3KiB, Habip Ta YyMOBH peanizarlii
CUHTAaKCUYHUX 3B’s3KiB. CHHTaKCUYHA BAJCHTHICTh — 1€ BAJICHTHICTh II€BHOIO
CHHTAKCUYHOTO €JIEMEHTA SIK IPEICTaBHUKA TPaMaTUYHOTO Kjacy abo miakiacy.

CuHTaKkCcUYHa CIOJY4YYBaHICTh YKa3y€ Ha 3arajibHi 3aKOHOMIPHOCTI B)KMBAHHS
CJIOBA, 3JIaTHICTh CJIOBA K MPEACTAaBHMKA YACTUHU MOBHU Ta il JICKCUKO-TPAMAaTHUYHOTO
pO3psiAy BCTYNMAaTH y 3B’SI3KM 3 IHIMMMH cioBamMH. CHHTaKCHYHA CIIOJIY4YyBaHICTh
BU3HAYAETHCS 1 SIK 3/IaTHICTH CJIIB MAaTH MpU COO01 3aJie)kHi ciioBa (dacTimie — Gopmu
ciiB), a6o momuproBayi [70]. CHHTaKCHYHA CIIOTyYyBaHICTh SIK CYKYITHICTh MOXIIUBUX
CUHTAaKCUYHUX MOIIUPIOBAYIB CJIOBa peani3yeThes CUHTaKCUYHUMU
3B’ si3kamu [115, ¢. 121] ta sik KOHKpETHA peai3ailis 3alIOBHCHHS BAJICHTHICHUX CJIOTIB

niecnosa [282, c. 11].



142

CnoBo, MmO Mae€ CHHTAKCHMYHI BAJICHTHOCTI, 3aBXIW CHIBBIJHOCHUTHCS 13
CUTyaIll€l0, SKa Mae€ TEeBHHM HaOlp O0O0OB’A3KOBUX YYAaCHHUKIB, Il yYaCHUKH
BUSIBJISIFOTHCS TIPH CJIOBI TTOBEPXHEBO, 3allOBHIOIOYM CHHTAKCUYHI BAJICHTHOCTI — TUM
CaMUM CHHTAKCHUYHI BaJICHTHOCTI EKCIUIIKYIOTh Ti CEMaHTHYHI BIJHOIICHHS, IO
MOB’sA3yIOTh 1M’Sl CUTyalli Ta IMEeHa ii y4YaCHUKIB. 3BIJICM BUIUIMBAE, IO MOKHA
TOBOPHUTH HE TIILKH NPO CHHTAKCHYHI, aji¢ 1 IPO CEMAaHTUYHI BaJICHTHOCTI ciioBa [47].
Ha nymxy FO.Jl. AnpecsiHa, HasBHICTb Yy CJOBa CEMaHTUYHUX BAJICHTHOCTEU €
CEMaHTHUYHUM KEpPyBaHHSIM, a MOXJIMBOCTI iX peaii3aiii B TeKCTI — CHHTaKCUYHUM. [
CEMaHTHYHE, 1 CHHTAaKCHUYHE KEpyBaHHA MOXe OyTh OOOB’S3KOBMM (CHIIBHHM),
dakynpraTuBHUM (CiIaOKuM) 1 HyaboBUM [7, ¢. 155]. CeMaHTHYHI Ta CHHTAKCHYHI
BAJICHTHOCTI Mepe0yBaloTh Y B3a€MOOJIHO3HAYHIHM BignosigHocTi [124, ¢. 189], T00TO
CUHTAKCHUYHI BIIHOIIEHHS CJIOBA BU3HAYAIOTHCS 1 MOTO CEMAaHTHUKOIO.

[lin cemanmuunoro eanenmuicmio pPoO3yMiIOTh 3[ATHICTH TEBHOTO CJOBa
CIIOJTyYaTHCSI CUHTAKCUYHO 3 OyIb-SKUM CJIOBOM, Y 3HAUEHHS SIKOTO BXOJWTH TEBHA
cemanTHyHa o3Haka [61]. Jleski ceMaHTHYHI BaJEHTHOCTI MOXYTh MOP(OJIOridHO
B3araji He BuUpaxartucs. Tak, y BIJUIECHIBHUX IMEHHHUKIB 31 3HAQUEHHSIM THUIIOBOTO
cy0’exkta mii (00’ekTa, MicCI, IHCTpyMEHTa, 3aco0y Tomio) cy0’ekTHa (00’€KTHA,
MICLIEBa, IHCTPYMEHTaJIbHa, Me/iaibHa) BaJCHTHICTh MPUHIUIIOBO € HEBUPAXKAIHHOIO!
IOp.. CJIOBA JIiKap, Narfient, jJiku [7, c. 139]. Ckiiag ceMaHTHYHUX BAJICHTHOCTEH CIIOBA
BU3HAYAETHCS aHANII30M IO3HAYeHOI HUM cuTyalli [Tam camo, c¢. 134]. CemaHTHYHI
BaJICHTHOCTI CJIOBA 3aJIal0ThCSI HOTO MOJICIUTIO KePyBaHHS, SKa JO3BOJISE 3aCTOCYBaTH
BIJIMTOBITHO /10 KOKHOTO BH3HAYCHHS JICKCHYHOTO 3HAYCHHS CJIOBA TIEBHY TIUOWMHHO-
CHHTAKCHYHY CTPYKTYpy [Tam camo, c. 119].

3aKOHOMIPHICTb ~CEMAaHTUYHOTO Y3TO/DKEHHS CIIIB  3YMOBJIEHA TI€BHUMU
paBUJIaMH CEMaHTHYHOI KomOiHaTopuku [157, ¢. 43] 1 GopMyIIOEThCSA K «3aKOH
CEMaHTUYHOTO CIOJydeHHs ciiB» [46, c. 23]. IHmmMu ciioBamH, miJi CEeMaHTHYHUMHU
BaJICHTHOCTSIMH PO3yMIIOTh B3a€MO3B 30K ceMeM y ckiaai cuatarm [34, c. 99]. Cyth
3aKOHOMIPHOCT! CTIOJYYEHHS CJiB 3BOJUTHCA 1O TOTO, IO JUIS aKTyali3allii 3MiCcTy

HEOOXI1JJTHE TEBHE CEMAHTHYHE Y3TOJDKEHHS MO€JHYBAaHUX CJiB; NPU LBOMY CIIJ
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JTOTPUMYBATHCS TIEBHUX YMOB — CJIOBA, IO CIOJIYYArOTHCS, TIOBUHHI MaTH X04a 0 OfHY
CIIBHY CeMy 1 He MaTH HeCyMiCHHX ceM [46, c. 23].

VY cioBocnofydeHH1 «3acTyKeHa >KiHKa» OOuJiBa CJIO0Ba MalTh CEMy ‘1CTOTa’.
Criomy4yeHHs K «3aCTyPKCHHU CTiJIEIb» HE € MPAaBUJIBHUM, OCKIJIBKH Y JIPYTOMY CIIOBI
BiACYTHs 1 cema [45, ¢. 375]. CiaoBa MOEAHYIOTBCS TOMY, IO iX CEMEMH MICTSTh
OJTHAKOBI 1/a00 cx0xi 3a 3MicToM ceMu. CaMe 3aBASIKM CIIBBIIHOCHOCTI MOTEHLIHHUX
ceM MOXKJIMBHI 3B’ 130K citiB [197, c. 53].

CeMaHTHYHA CHOJIyYYBaHICTh Mependavyae 3BEPHEHHS /10 CEMHOM CTPYKTypH
JIEKCUYHOTO 3HAYEHHSI CJIOBA, «HE BUSBUBIIM Yy CIJIOBI CUCTEMHHX, MOCTIMHUX 1
3araJbHOBU3HAHUX CEMAaHTUYHUX 3HAUYYLIOCTEH, HEMOXXJIUBO SIK-HEOYJb KOHKPETHO
TOBOPUTH SIK TIPO €JIEMEHTH Bi0OpPY, TaK 1 MPO MOXKIUBOCTI / HEMOMXIIMBOCTI IXHBOT
JIEKCUYHOI croiyuyBaHocT» [213, c¢. 76]. Tak, Hampukiam, IS iIMEHHHKA 3aBiIOMO
penieBaHTHOIO € i1H(opMallis MPO TaK 3BaHY «BAICHTHY CTPYKTYpYy» IMEHI — HOro
MOCTIMHI CEMaHTWUYHI 3B’S3KH 3 1HIIMMH IMEHAMM (HANpUKIaJ, Macaxkup aBToOyca,
10JIe JKUTA, TTApKaH HaBKoJO OyauHKY Toiio) [183, c. 38]. 3ayiexHicTh 3 OJHUM 1 TUM
XKEe 3MICTOM MOXe OyTH BHpa)XKeHa 1JIOMaTUYHO NpPHU CJOBI, JJig SKOFO BOHA €
CEMaHTUYHOIO BAJICHTHICTIO, 1 HE1JTIOMAaTUYHO — MPHU 1HIIIOMY CJIOBI, JJI SIKOTO BOHA HE
€ Takoro [7, c. 121].

3HaueHHA Oyab-IKOTO CJIoBa MOXe OyTH Ouipml ab0 MEHII TOYHO 1 HOBHO
JOCIIIKEHO ¥ onrcano. OnucaHi B CIOBHUKY 3HAYEHHSI CJIIB MICTATH SK MOCTIiHI, TaK 1
3MIHHI YaCTHHH 3HAYCHb CJIB, IO TaK caMO HEOOXigHI, K 1 MOCTiMHI. Taki 3MIHHI
MPUITYCKAIOTh O0OOB’SI3KOBY HASIBHICTh OJIHOTO a00 KUIBKOX YYaCHHMKIB Yy MOJIli, L0
no3HayeHa MEBHUM CJIOBOM. 3MiHHI, IO BXOJATh JO BH3HAYCHHS (OMUC 3HAYCHHS)
JekceMu 1 mependadaroTh OOOB’S3KOBY HAsIBHICTH OJHOTO a00 KUIBKOX YYaCHHKIB
cuTyaIllii, Ha3MBaIOTHCA CEMAaHTHYHOIO BAJICHTHICTIO, a00 mapTunumnanTomM. Hanmpukian,
31 3HAYEHHS JIE€CIOBAa pybamu MOXKHA 3pPO3YMITH, 11O MalOTh OYyTH TPH yYaCHUKH
cuTyarii (XTo, 9uM 1 MO pyoOae), KOIu BiOYBAETHCS OIS, MO MO3HAYAETHCS CIIOBOM
pyoamu. ToOTO y 3Ha4EHHI1 CIIB MICTUTHCA BKa31BKa HAa HAsBHICTh YYAaCHUKIB CUTYaIlii,
npoTe MOXe He OyTH BIAOMOCTEH Mpo Te, KUM ab0 UMM KOHKPETHO € YYAaCHHUKHU

[206, c. 157-158]. [loB’s3aHi B MexaxX CUTyallil MEBHUM BiJIHOIICHHSIM mpeameTu (y
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HAOUTBII IIUPOKOMY PO3YMIHHI CIIOBa, TOOTO JIOAM 1 TBApHHM, SIBUINA MPUPOAH i
apTe(hakTH TOIIO) KBaTI(PIKYIOTHCS SIK y4aCHUKHU (TapTuiunanTy) cutyartii [202].

Koxkna nekcema, sika Mae OJMH a00 KiUIbKa MapPTUIMIAHTIB, HA3UBAETHCS
npeauKaTHUM cioBoM, abo mpemukaroM [206, c. 158]. Ilpenukar abo mpeaukaTHa
ceMaHTeMa, Malouu MEeBHUI BaJCHTHICHUHN MOTEHII1aJl, IParHe CTBOPUTU CBOE OTOUYEHHS
[202]. MoBHi BUCIIOBH, IO 3alTOBHIOIOTH BAJICHTHOCTI ITEBHOT JICKCEMH Y PEYCHHI, B SIKE
BOHA BXOJMTbH, HA3WBAIOThCSI CEMAaHTUYHMMHM aKTaHTamu Ifi€l mexkcemu [206, c. 160].
[TapTUIMIIAHTH BiIMOBIAAIOTh «aKTaHTHUM cemaHTemam» [202], abo «ceMaHTHYHUM
aktantam» [206, c. 160].

VY BuU3HAyueHHS CHUTyallli, [O3HAYEHOI MPEAUKATOM, MOXXE BXOJUTU pI3HA
KUIbKICTh TIAPTULUIIAHTIB: OAUH (cnamu: XTO; 80pYMUMUCS: XTO YU 1110, KPACUBUL: XTO
Yu 110), ABa (eykamu: XTO, KOTO; 3anexcamu: XTO YW 110, BiJ KOro abo BiJl 4YOTO;
2opouil: XT0, KUM a0o0 4uM), TpH (dasamu: XTO, 110, KOMY; Hamsakamu: XTo, KOMy, Ha
110; Odosuie: 110, YO0ro, HACKUIbKH), YOTUPU (nepecensimu: XTO, KOro, KyJd, 3BIIKH;
npozpasamu: XT0, KOMY, CKUIBKH, Y Ky TPY) 1 I ATh (Opendysamu: XT0, 0, Y KOT0, 3a
CKUJIbKM, Ha SIKMM TE€pPMIH; nepexniadamu: XTO, 110, KOMY, 3 SIKOi MOBU Ha SIKy MOBY)
[206, c. 159].

BigHomieHHss 1 BJIAcTUBOCTI MpeaMeTiB (MpeAMETHUX YYACHUKIB CHUTYaIlil)
3HAXOAATh CBO€ BHpakeHHs B peueHHi [202]. [1o3amoBHa cuTyallisi penpe3eHTY€eThCs
CEMaHTUYHOIO KOHCTPYKIII€I0 (TIPOTMO3HUIIIEI0), SIAPOM SKOI € MPEeUKaT, 1o Bi1oOpakae
BIJIHOIIEHHSI a00 BJIACTUBICTh, fKa IOB’A3y€ B MEXKax CHUTyalii I Y4YacCHUKIB.
[Tpono3uiisi cTaHOBUTH MOYATKOBHMI CIOCIO «HakyBaHHs» 1H(popmarii, oo nisrae
nepenayl 3a JIONOMOTOK BUCIOBIIOBaHHS. OJIHAa MPOMO3MILS YU TOEJHAHHS HU3KU
IPOMNO3ULIM (MpOno3uLiiHA CTPYKTypa) YTBOPIOIOTH CEMAaHTUYHY OCHOBY pEUYEHHS,
foro rimOuHHY (200 CMHCIOBY) CTPYKTYpPY, @ TaKOX 3a YMOBH JIOMIHYIOUOI POJIi
npeauKara, BU3Ha4ae HaOlp yCiX OCHOBHMX KOHCTHUTYEHTIB PEUYCHHS Ta l€papXiuyHUM
XapakTep BIIHOIICHb MK HUMH [TaM camo].

CemaHTHYHI BaJICHTHOCTI — II€ HE ONEpaIliiHi OJIWHUIN, SKi MOKHA 3aJaBaTH

JOBUJIbHO, a 1€papXi4HO B3a€MOIOB’SI3aH1 3arajibHi 1 4YaCTKOBI CEMaHTHUYHI KaTeropii
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moBu [33, ¢. 38]. Ckiax ceMaHTHYHUX BAJICHTHOCTEH CJI0Ba BHU3HAYAETHCS aHAII30M
03HaYeHOT HUM cuTyarii [7, ¢. 134].

CeMaHTHYHI BaJICHTHOCTI BUIUIMBAIOTh OE3MOCEPENHBO 13 JIEKCUYHOTO 3HAYECHHS
CJIOBA, XapaKTEePHU3yIOTh HOTO K KOHKPETHY, BIAMIHHY BiJl 1HIIMX JEKCUYHY OJIMHUIIIO.
3MicTH, 4Yd «poii», HagaHi HuM (3a Tepminosoriero Y. diamopa, cy0’ekT, 00’€KT,
THCTPYMEHT, 3aci0, MiCIle TOIIO), € YaCTUHOIO IHOTO JICKCUYHOTO 3HA4YeHHS. AKTUBHI
CEMaHTHYHI BAJCHTHOCTI MPUEIHYIOTH JI0 CJIOBAa CHHTAKCUYHO 3aJIeKHI CJIOBA, 1 KOXKHIN
BaJICHTHOCTI BIJMOBIJa€ 3MIHHA Yy TJIyMaudeHH1 Horo 3HadyeHHsd. Tak, B onucanii FO.JL.
ArnipecstHOM cuTyauli OpeHAW ICTOTHUMHM JUIsl LI€i CUTyalli € Taki «y4acHUKW», abo
CEMaHTHUYHI1 aKTaHTU: CyO’ €KT OpeHAM (TOH, XTO OpEeHAy€), mepiiuii 00’ eKT opeHau (Te,
0 OPEHAYIOTh), KOHTPAreHT (TOi, Y KOro OpPEHAYIOTh), Apyrui 00’€kT (Te, 3a W10
OpEH/YIOTh, — TIaTa) 1 TepMiH (Te, Ha CKUIbKH OpeHAyI0Th). [I’SITh Ha3BaHWX aKTaHTIB
NPUETHYIOTHCS IO JIECIOBA OpeHdysamu 3a JONOMOTIOI0 CEMAaHTUYHHMX BaJICHTHOCTEH,
SIK1 BUTIJTMBAIOTH O€3MOCEPETHRO 3 HOTO JICKCUYHOTO 3HaUCHHS. Taki aKTaHTH HEOOXiHi,
BOHH MalOTh MOBHICTIO BU3HAYATH CUTYAIIIIO 1 3aJIMIIATUCS HE3MIHHUMHU, TOMY 110 Oy1b-
AK1 3MIHM y CKJajal abo KUIBKOCTI aKTaHTIB MPHUBOJATH CUTYAIlO 10 TpaHcpopmarlii B
AKychb 1HIIy curyarito [/, c. 120-121]. Tlpu upoMy HEOOXiIHO BpPaxOBYBAaTH, IO
3MmicTOBHa (yHIBEpCaJIbHA) BAJICHTHICTh HEYYTJIMBA JI0 3MIHM CTaHy, TOMYy IO BOHa
CEMaHTHYHA B TJIMOMHHOMY 3HAUCHHI, TOp.. ybueamu 1 Oymu e6Oumum OJIHAKOBO
nependavaroTh are’ca, 3Hapsas, xxkeptsy [106, c. 32].

[Tpenukaru (mpeauKaTHI CeMaHTEMH) MalOTh BJIACTHBICTh aKTHMBHOI BAJICHTHOCTI
(ToOTO crmoNy4alibHOI MOTEHIIIT) 1, 3aBASIKM CBOIM BAJICHTHICHUM BIIACTHUBOCTSIM, CaMe
BOHU BHUCTYMAIOTh SApaMU THX YM 1HIIMX KOHCTPYKIiH. CeMaHTH4HI BaJIEHTHOCTI
CJIOBA 3aJal0ThCsl MOT0 MOJACIUIIO KEPYBaHHS, sIKa J103BOJISIE TIOCTABUTH Y BIATOBIIHICTh
JI0 KO’)KHOTO BHU3HAYEHHS JIEKCHYHOTO 3HAYEHHSI CJIOBA MEBHY TTTUOMHHO-CUHTAKCUYHY
CTPYKTYpyY [/, ¢. 119]. BaneHTHOCTI JieKceMH, SIKi BKa3ylOTh Ha HAasBHICTh 1 CHOCIO
BUpakeHHs (popManbHUMH 3aco0amu (MPUMMEHHUK, BIAMIHOK TOIIO) il CEMaHTHYHUX
aKTaHTIB, BijjoOpaxeHi B MoJieli kepyBaHHs jekcemu [206, c. 163-164]. Tak, 3Haroun,
HAIpUKJIaJ, CEMAaHTUKY II€BHOIO JIECIIOBA, MOKHAa 3 JOCTAaTHbOK BIPOTIIHICTIO

nepen0aynuTH, KO Oyne Horo Mojellb KepyBaHHS, OCKUIBKM OJHAKOBI I'paMaTU4HI
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(¢opMH aKTaHTIB 4YacTO BIJAMOBIJAIOTh OJHAKOBUM a00 moAlOHMM (parmeHTam
3Ha4YeHHs npeaukaTHux ciiB [206, c. 206].

VYV curyanisix, 10 T[O3HAYAIOThCS PI3HUMH JI1€CTOBAMH, MOBA «BIJILIYKYE
NapTUIMIAHTIB 13 TAKUMH K POJISIMU 1 MO3HAUYA€ (KOJY€E) iX OJJHAKOBUMH BiJIMIHKaMID)
[187, c¢. 176]. HesBaxarouun Ha BIiJACYTHICTH (POpPMaIbHUX MapKepiB BiJIMIHKIB
(rekciif), B aHTIINACHKIM MOB1 «TIJIMOMHHI BIAMIHKH», a00 «CEMaHTHYHI pOJIi»,
BUJIUIAIOTBCS 332 PO3PI3HCHHSAM IMAMETa 1 MOpsIMOTO JojaTka (1 IMoB’s3aHE 3 HUM
po3pizHeHHs AreHca 1 [lamieHca — HA3MBHOTO 1 3HAX1AHOTO), CIIUPAIOYUCH HA MTOPSIOK
cmiB. KpiM TOro, QopmMaibHUMM aHajlOraMu I1HIIMX BIJIMIHKIB € MOEJIHAHHS 3
npuiiMeHHUKaMu (IPUEMEHHUKOBI KOHCTPYKIIii) [Tam camo, ¢. 178].

BianoBinHi cemaHTuM4Hl poiii  (PyHKIIi) € HalBaXJIMBIIIOW 3MICTOBHOIO
XapaKTEepPUCTUKOIO aKTaHTiB. Hampukian, A1ECIOBO 8iokpusamu CTBOPIOE MIPHU COO1 TaKy
pamky (frame): siokpusamu (O0’extuB, Incrpyment, Arenc) [202]. To6To mpemukar
OPOIO3HIII BMIILyE B CBOIO paMKy AakKTaHTH 13 3a3HAYEHHAM NpPUTAMaHHUX IM
CEMaHTUYHUX poJiel (3a Tepminoorieto Y. dinMopa, rITMOMHANX B1IMIHKIB).

[Ipenukatu pi3HATBCS 3a KuUibKicTIO akTaHTiB [206, c. 207]. Ilpenukarna
ceMaHTeMa 3a KUIbKICTIO ii mommproBadiB (iHaKiIe 3a MOTYXKHICTIO HEOOXITHOTO 1
JIOCTaTHBOT'O OTOYEHHS) MOXKe KBallipikyBaTHCs SK OJHOMICHa (OJHOBaJ€HTHA) abo
OaratomicHa (6aratoBanentHa) [202; 206, c. 207]. VY neBHiil mpommo3uilii «IIpearuKaTHa
ceMaHTeMa BUSBIISIE ce0e sIK 11 aKTUBHHM €JIEMEHT, y SIKOMY SIK OM BXKE MICTUTHCS CXeMa
posroptaHHsi KoHQIirypaiii, /1€ KOXHOMY TMOTEHLIMHOMY aKTaHTy 3aJla€ThCs
cemanTnyHa posib» [202]. CemaHTW4HI poJIi, IO BIAMNOBIJAIOTH YYaCHHKAM CHTYaIlil,
3HaXOASATh MOBHE BUPAKEHHS CEMAaHTUYHUMHU OAMHUIIMU. OCHOBHMMH HOCISIMU
POJILOBUX 3HAYCHB € iIMeHHI rpynu [176, c. 395].

Jlo 1nporo yacy He 3HAWJCHUN «yHIBEpCaTbHUN HAOIp CEMAaHTHUYHHUX POJIEH,
OJIHAaK ICHY€ TMepesiKk BU3HAHUX JIHTBICTAMHU POJIEH, IO BUKOHYIOTh WJICHU PEUYCHHS
[74, c. 242-246; 206, c. 213-214]:

e areHc — ICTOTa, IHINIATOp [ii, SIKWUM KOHTPOJIOE ii (3MaTHUIl 3a BIACHUM

OakaHHSM pO3MOYaTH 11 Ta 3aBEPIIUTH). Y TOBEPXHEBIM CTPYKTypl PEUCHHS

AICHC MepcaacThbCsa 4C€Pe3 HiI[MeT;
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® Qani€eHc — MAPTULUIAHT, OUIbIIE HIXK 1HII 3a]ly4eHUH y A110 1 TaKWii, 10 3a3Hae

B X0l i HAWOUIBII CYTTEBUX 3MIH TOPIBHSHO 3 IHIIMMU TapTHIIMIAHTaAMHU

(icHyBaHHsI / HEICHyBaHHS, 3MIHAa B CKJaji, Gopmi, BUTJISA/I, pO3TAllyBaHHS B
POCTOPI TOWIO);

e OenedakTuB (iHOJI T.3B. pENUIIEHT) — (3a3BUYall iCTOTA) yYaCHUK CUTYyaIlii, 4ui
IHTEepecHu SKMMOCh YMHOM IOPYIICHI B Mpolieci ii 31HCHEHHS, OTPUMYE BiJl HEl
KOPHUCTb a00 MIKOAY;

e eKclepieHHep — ofepKyBay 1H(poOpMaLli Npu I1€CTOBAX CHPUUHATTS ad0 HOCIH
MHUMOBIJIBHOTO TTOYYTTS;

e CTHMYJ — JDKEpesno 1H(popMalii Mpu [Ai€cIoBaX YYTTEBOrO CHPUUHATTA abo
JDKEPENIo MUMOBUIBHOTO TMEPEKUBAHHS;

e iHCTPYMEHT — HEICTOTa, 3a JIONMOMOTOI0 SIKOT 3/IIMCHIOETRCS [Iisl, ajie sika cama He
3a3Ha€ 3MIH MiJ 4yac ii 371icHeHHs. [HCTpyMeHT nependaydae cBIIOMY, HABMUCHY
Ii10, TOMY ISl POJIb 3YCTPIYAETHCS JIUIIE B POJBOBUX CTPYKTYypax, IO MICTATH
areic. biM3pKOI0 110 1HCTpYMEHTa € poJib «cmocid», mo Oepe ydacth y
CTPYKTypax 13 pi3HUMHU BUJIAMHU areHCy;

e ajpecaT — OJEp)XyBad TOBIJOMJICHHS TIpH Ji€CTIOBaX MOBJCHHS (1HOII
MOETHYEThCS 3 OeHEePaKTHUBOM);

® JIZKepeJsio — MICIIE, 3 SIKOTO TOYUHAETHCA PYyX;

® MeTa — MICIIE, B SIKE 3A1HCHIOETHCA PYX;

o (akTUTHB — pe3ynbTar 1ii («JIOMOBHEHHS 10 pe3ynbTaty»). DakTUTHB -—
«BIIMIHOK TIpeAMETa YW ICTOTH, IO BUHUKAE B pe3yibTaTi 1ii abo craHy,
Ha3BaHOTO J1€ECTIOBOM, ab0 SIKE€ PO3YMIEThCS K YacCTHMHA 3HAYEHHS JI1€CITIOBa»

[283, c. 46]. Hampuknan: leanos 3106us oxyns. He 00’ €KT BILIMBY, a pe3ysbTaT:

398].
® JIOKATHB — [IPOCTOPOBUM MapamMeTp, BUPAXKEHUM 0OCTaBUHOIO MICIIS, IO MOXKE
TaK0X BUPAKATUCS 1 TIIIMETOM.
CemaHTH4HA (3MICTOBHA) BaJICHTHICTh 3aJI€KUTh BUKJIIOYHO BiJl 3HAUYCHHS CJIOBA,

HE TOB’si3aHa 3 TEBHOIO CIOBO(OPMOIO, HE 3YMOBJICEHA €JIEMEHTAMU CHUHTETUYHOT
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Mopdotorii 1i€i MOBH Ta € yHIBEpCalbHOI, TOOTO «30epirae Cuiy Il BCIX MOB
(mpuHaliMHI MPUOIM3HO OJHAKOBOTO PiBHS po3BUTKY)» [106, c. 22].

OckinbKH peaizalis BAJIEHTHOCTI BIJOYBAa€ThCS B PEUEHH1, TOOTO MPEeIMKATUBHIN
KOHCTPYKIIi1, TIECTOBO € «HOCIEM (DYHKIIT BaJEeHTHOCTI a00 (pyHKINT KepyBaHHI» [Tam
camo]. JliecoBa 3a3Buuaii OLIBIIC B3aEMOIIIOTh 3 IHIIMMH JIIHTBICTHYHUMH OJIUHHUIIMH
HIXK IMCHHHKH, TOA1 SIK IMEHHUKHU 3a3BUYail OiIbIle 1MOB’ s13aHi 3 (y1aBaHUMK) Hi3HIHAMUA
00’€KTaMH 30BHIITHBOTO CBITy 1 (YaCTKOBO 3 IIi€i MPUYMHM) JIHTBICTUYHI DPAMKHU
BUKOPHUCTAHHS IMEHHUKIB Ha0araTto MEHII OOMEXKEHI HIXK PaMKH BUKOPUCTAaHHS J1€CIIB
[294]. Jlns peamizamii MOTEHIIHOT ceMH, TOOTO BaJCHTHOCTI, MpHUAATHE OYyIb-siKe
niecnoBo (abo ioro ¢opma), M0 HE CyNepeuuTh JIEKCUYHUM 3HAYEHHSM IMEHHMKA
[197, c. 52-54]. KpiM BaJCHTHOCTI MIi€CIIOBO Ma€ TaK 3BaHy OpIEHTAIl0 — 37aTHICTh
OpIEHTYBATH CBOE 3HAYCHHS HA OJUH 13 aKTAHTIB 1 THM CAMHUM BHUIUISATH IIEH aKTaHT SIK
rpaMaTU4HO «IEepIrii», TooTo mamer [146, c. 180-181].

SKmo JiecioBO HE € HYJIb-BAJICHTHHUM, IO II03HAYa€ TEBHY HEMOMUIBHY
CUTYyaIlit0, TO BOHO 3/J1aTHE MATH JBa 1 OLJbIIIEe aKTAHTIB, MK SKMMH 00O0B’SI3KOBO 1CHYE
lepapxis: OAMH i3 HUX HPOTHCTABIAETHCS IHIIMM SK MiIMET — J0JaTKaM [TaM caMo,
c. 180], a BubGip ¢izuyHOr0 00’€KTYy B SKOCTI OAATKY TMPHU JIECIOBI BU3HAYAETHCS
TUIOBUMH JisIMU, IO CIpsMOBaHI Ha 11 00’ekTu. [IoBHE pPO3yMIHHS TaKUX pPEUCHb
norpedye eHIUKIONeANYHO1 iH(opMallii CTOCOBHO 00’€KTiB, mpo siki wnetbes [305,
c. 286-287].

Hes3Baxxarouu Ha Te, [0 «HOCIEM (QYHKI[IT BaJI€HTHOCTI» € JJIsl MPEeAUKATUBHUX
KOHCTPYKIIM J1€CIOBO, 1 BOHO, Ha BIAMIHY BiJ 1MEHHHUKIB, Ma€ 3/aTHICTb
nepeadavyaT CHHTAKCHYHY KOHCTpYKIifo [106, c¢. 22], y TiyMadeHHI iMEHHHKa
MPOCTEXKYIOThCS  «CIMAJAKOEMI[» CEMAaHTUYHUX BAJEHTHOCTEM OUIBII MPOCTHUX
npenukatiB. [lop.: OymiBeapHMK = ‘TOH, XTO Oyaye’; mnpenukar OyIyBaTu
JTBOBAJICHTHUHM ‘XTO Oyaye 10’ — MOXIAHUM BiJ HBOT'O BUIAIECTIBHHN 1IMEHHHK
OyliBEIbHUK CaM 3alOBHIOE HOro mnepmy, cyO0’€KTHY BaJ€HTHICTh 1 30epirae
00’ekTHY, mop.. OymyBath MeTpo — OymiBeabHUKH MeTpo [372]. ImMeHHUKH -
pe3yJibTaT HOMIHaJI3allil — JIJaKOHI14HI, €KOHOMHI 3aco0u makyBaHHs iH(popMaiii. B

NOPIBHSHHI 3 [I€CIOBaMHU, IMEHHUKM OUIbII HEOJHO3HAYHI 4YE€pe3 3MEHIUEHHS
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BAJICHTHUX BJIACTUBOCTEH, OJHAK HANAIOTh OUTBIT MOXJIWBOCTEH IJIs OpraHizaiii
JUCKypca Ta BIIOUTTS aOCTPaKTHUX B3a€MO3B’SI3KiB Mixk mporecamu [251, c¢. 19].

KpiM 3a3HaueHux THUIIB BaJEHTHOCTI, 3a CTYIEHEM Ba)XJMBOCTI HAsIBHOCTI
BUJIUIAETBCS 0008’ 3K08a  BANEHMHICMb — MOXIIMBICT  CIIOJYYYBaHOCTI, IO
3YMOBJIIOE€TbCS HEOOXIHICTIO CJI0Ba MaTH MpH coOl MEeBHI aKTaHTH, MOTUBOBAaHA MOTO
CEMaHTUKOIO 1 Taka, IO 3aBXKIU peali3yeTbCcsi B MOBJICHHI, 1 ¢hakyibmamusHa
8aleHmMHicmb ~ —  MOXIIMBICTh  CIIOJIYYyBaHOCTI, = MOTHBOBaHa  3arajibHUMHU
CHOJIyYaJIbHUMH 3/110HOCTSIMU CJIOBa 1 Taka, L0 pPEai3yeTbCsd JMIIE B OKPEMHX
Bumnajkax [7; 47; 168; 297; 363]. BusHaueHHsS BaJICHTHOCTI SIK 000B’SI3KOBOI J03BOJISE
3pO3yMITH MPUPOY B3a€EMO3B’SI3KY MK IMEHHMKAMHU, J1ECIIOBAMH Ta NMPUKMETHUKAMU
[265, c. 66].

CemaHTHYHA BaJCHTHICTh 3aBXIuW € HeoOximHow [61], ToOTO i3 mormsamy
CEMaHTUKHU BAJICHTHICTh HE OyBae (aKyJbTaTUBHOK, KTAKOIO, 10 3HUKae» [49, c. 65].
Hanpuknan, Hocii aHTIiCBKOI MOBH IHTYITHBHO pO3YMIIOTh, IO JHiecioBo read
nependayae HasBHICTh JABOX CYTHOCTEH: XTO UMTA€ Ta IO YUTAIOTh. TaKUM YHHOM,
niecnoBo read mae nBi cemanTHuHi BaneHTHOCTI [286, c. 138]. Peuenns He likes to
read, He3BaXkarOYM Ha BiJCYTHICTH MPSMOIO JOJATKY, yC€ OJHO Mependayae duTaHHs
SKOTOCh TEKCTY, TOMY III0 BIAMOBITHUN «y4aCHUK IMOJ11» (KHUTA, ra3eTa) B OKPECIeHIM
cuTyalii 00OB’SI3KOBO HAasIBHUU. ['paMaTH4HI KOHCTPYKUIi BTUIIOIOTH NEBHI 3HAYEHHS,
MU PO3KPUBAEMO 111 3HAYEHHS, III00 MOKa3aTH SKUMHU BOHU € 1 SIK BAKOPUCTAHHS TIEBHOT
KOHCTPYKIIii Moke OyTu nepeadaveHe, Buxo 4 i3 3HadeHus [349, c. 7].

SAx  ¢daxynpraTuBHY, 3a3BHYai, pPO3IAJAIOTH ATPUOYTHBHY BAJICHTHICTb
IMEHHHUKA, OCKIJIbKM O3HAYEHHS MPU IMEHHUKY € HE 000B’SI3KOBHUM, a JIUIIE MOXJIMBUM
[49, c. 65]. KpiMm Toro, mei THIl BaJCHTHOCTI BJIACTHBHMH IS JI€CTIB, 3JaTHHX
CUHTAaKCUYHO IiJIMOPSIAKOBYBAaTH PI3HOTO pojay (hakyJIbTaTUBHI OOCTaBHHHM — dacy,
MICIISI, TIPUYHMHM Ta 1H., TIOP. HOBEPHYBCS Y8euepi/3 noopyeoio/uepes noeamy no2ody i Tak
naui [372].

Take po3mexyBaHHS HEOOXimHOT 1 (aKyJIbTaTUBHOI BaJIEHTHOCTI OCOOJIMBO
SICKPaBO BUSBIIETHCS T 9ac PO3MIISTY CHHTAKCUYHOI BAJIGHTHOCTI. Lle po3MexyBaHHs

Ma€ 3HAYEHHS Ha pIBHI MOBH, & HE MOBJIEHH. [1i1 MOBHOIO HEOOX1AHOIO BAJIEHTHICTIO
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pPO3YMI€TBCS TI€BHA BIJIACTUBICTH OJHOTO CHHTAKCHUYHOTO KJacy TPUTATYBATH,
«rependavaTu» eIeMEHTH 1HIIOro Kiacy. MoBHa BaJ€HTHICTh NMpPUTAMaHHA HE TUIbKU
Jl€cIOBaM: TaK caMo, SK JI€CIOBO Iepeadayae MiANOPSAIKOBaHI CyOCTaHTHBHI
CJIEMEHTH, TPUKMETHUK Tepedadyae iIMEHHUK, [0 MiMOPSIAKOBY€E HOTO, MPUCTIBHUK —
JI€CIOBO. Y IUIaHI MOBHHUX BIJHOIIEHL TaKa BaJCHTHICTh € HeoOximHoro. HaBmakw,
IMEHHUK caM 1o co0i, SIK €JIeMEHT MOBH, OYyIb-SIKHX MPUKMETHHUKIB fK
HIIMOPSAIKOBAHUX HOMY €JIEMEHTIB HE Iepeadadae; Tak camo JTi€CIOBO, TPUKMETHHK,
OPUCIIBHUK HE MependavyaroTh MIANOPSAKOBAHUX MPUCITIBHUKOBUX TEPMIHIB —
«oOcTtaBuH». Y 1pOMY BHIAJKy MOBHAa BaJIEHTHICTb € (akyiabTaTuBHOIO. lle
MO>MJIMBHUM, aje He HEOOXIAHHWI 3B’S30K, 32 KOO CEMAHTHKOI MEBHOIO KJIacy CIiB
BU3HAYAETHCS MOXKIIMBA, aJie He 000B’I3K0Ba HAsIBHICTH €JIEMEHTA 1HIIOTo Kiacy [61].

MOBIIEHHEBOIO BaJICHTHICTIO HA3MBA€THCS BIJIACTUBICTH IMEBHOIO KOHKPETHOTO
CJIOBa TPUTATYBAaTH 1HIIE KOHKPETHE CIJOBO. Y MOBJICHHEBIM BaJE€HTHOCTI HeE
CIOCTEPITraloThCsl BIAMIHHOCTI MK HEOOXIAHMM 1 (akyJIbTaTUBHUM TUIAMH. Y
MOBJICHHI OyIb-SIKHMM CHHTAKCHYHUN 3B’S30K € aKTyalbHUM. THM camum
(dakyabTaTUBHA MOBHA BaJEHTHICTh Y MOBJIEHHI IEPETBOPIOETHCA HAa HEOOXIHY. SIKIIO
B MOBHOMY IUIaHI HEOOXIJHHMM 3B’S30K MIXK JIECIIOBAMH Ta IMEHHHUKOM, IMEHHHUKOM 1
MPUKMETHUKOM, JTIECIIOBOM 1 IIPUCTIBHUKOM OJTHOCIIPSIMOBAHUM, TO y MOBJIEHHI 00U IBa
TEPMIHH MIIPSIHOT Py 000B’ I3KOBO MPHUITYCKAIOTh OJIMH OJTHOTO [TaM camo].

OCKUIbKH JTOCIIJIKEHHSI BAJICHTHUX CTPYKTYp 1 CHHTAaKCHYHUX KOHCTPYKIIIN
JIEKCEM J03BOJISIE BUSIBUTH «JIATEHTHI KOTHITMBHI CTPYKTYpH KOHLEITIBY, SIKI O€pyTh
y4acTh y ()OpMYyBaHHI KOHIIENTIB, IO pernpe3eHToBaHi nuMu Jekcemamu [160, c. 160],
MOJIOKEHHST Teopili BaJEHTHOCTI MOXHA 3aCTOCYBaTH [JIi BHUBUYEHHSA JTUCKYPCUBHOI
peaizaliii KOHIIENTIB.

VY neTekTHBHOMY TUCKYpCi jJekcemu mystery, crime, detective i criminal — imena
kmouoBux koHmentie TAEMHUIIS, 3JIOYMH, CHIIUK, 3JIOYUMHELL -
3apaxoBy€MO J0 aKTAHTHUX IMEHHHKIB, TOMY III0 BOHU CTAHOBJISITh TUTIOBHX yYaCHUKIB
cuTyamii. 3a JOMOMOTOI0 CIOJy4yBaHOCTI (peamizaimii BaJeHTHOCTI) JIEKCEM-

peTpe3eHTaHTIB Y TEKCTOBUX (PparMeHTax, Mi€cIOBO (HOCIH BAJIEHTHOCTI) B SIKUX HE
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CynepCcinuThb JICKCUMYHOMY 3HAYCHHIO iMeHHI/IKa, MOXHa BUSBHUTH K XAPAKTCPHUCTUKHU

KOKHOT'O 3 KOHIICTITIB, TaK 1 iX y3a€EMOIIIO.

4.2. BajieHTHi 3B’ I3KH JIeKCeM, 1110 BepOaJIi3yl0Th KJII0Y0Bi KOHIIENTH

AETEKTHBHOI'0 JUCKYPCY

AHaJi3 mpoBOANMO 3 ypaxyBaHHSIM TOTO, III0 B MOBI1 32 JOTIOMOT'O0 CEMaHTUYHOT
CIOJIy4yBaHOCTI JIEKCEMH, TOOTO 1i 3JaTHOCTI BCTyHaTH B TMOEIHAHHS 3 I[IJIUMU
KJIacaMu CJiB, MO0 OO’ €JHYIOThCSl CIUIBHICTIO 3HAYEHHS, JIOCATAETHCS CMHCIIOBE
y3rojkeHHsa. [Ipu npoMy peanizailisi BaJEHTHOCTI, TOOTO «3allOBHEHHS» 3HAY€HHS
JIEKCEMHU IUISIXOM CIIOJIyYyBaHOCTI CIIiB Y peYeHHI, BiI0YBAa€ThCS CIIOBAMU BU3HAYEHHUX
tuniB [106, c. 20-21]. lle o3mauae, moO, KpiM CBOTO IMEHI, KOHIIENT MOXE OyTH
BUPAXEHUH PI3HUMHU JIGKCUYHUMH 3ac00aMu, SIK1 IepeIaloTh OJMH 1 TOM K€ CEeHC, TOMY

NOEIHYBAaTUCA MOXYTh HE TIJIbKH IMEHA KOHIIENTIB, aJI€ 1 iX CHHOHIMHU.

4.2.1. BaneHTHIi 3B’ SI3KH JieKceM, 110 BepOanizyoTh koHuent TAEMHULIA

CronyuyyBaHICTh CJIiB MEBHHUX THUIIIB Y PEUCHHI € peai3alli€lo BAJICHTHOCTI, TIPH
[bOMY CEMaHTHYHA BAJICHTHICTh 3yMOBJICHA K 3HAUYCHHSIM IpEIUKaTa, TaK 1 CEMHUM
CKJIaJIOM JieKkceMmu, 1o BepOanizye konuent. Konnient TAEMHUIIA B nerekTuBHOMY
JUCKYpCl TPEJCTaBICHUN IMEHEM KOHIENTy — JIeKceMoro Mmystery, ii cuHoHIMaMu
secret, riddle, puzzle, enigma, mo BXOAATH y SJAPO JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOI'O TIOJIS
TACMHUIISI, MOBHMMH OJWHUIIIMH, sKi TepeOyBaroTh Ha nepudepii (affair, case,
matter, problem), a Takoxx IMIUTIMTHO — igioMaTnyHuMH BuciaoBamu (a hard nut to
crack) Ta 3aliMEHHHUKaMH, III0 PEMPE3CHTYIOTh IIEH KOHILENT y KOHTeKCTi (auB. Puc.
3.5).

CemaHTHYHI BaJICHTHOCTI JIEKCeM-pernpe3eHTanTiB koHuenty TACEMHUIA
3yMOBJICHI CTOTy4YaJbHUMHU TOTCHINSIMU JI€CTOBA-TIPEIUKATA — «CTPYIKHS CTPYKTYpH
peuenns» [197, c. 54]. Ilpeaukar 103BOJIS€E BHSBUTH BAJICHTHOCTI IMEHHHMKA Ta HOTO
posib sk cyO’exkta abo o0’ekTa B CHUTYyallli, OCKUIBKMA JI€CIOBa TEBHUX KJIACiB

OpUIMAlOTh K apryMeHTH (cyO’eKT, 00’€KT) 3a3iajeriib BiJOMY KUIBKICTh IMEHHHX
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CKJIQJIOBUX, TIPU IIbOMY KOXXHA 3 TaKUX CKJIAJOBHUX Ma€ MOKA3HWK MEBHOTO BiJMiHKA
(3a Y. diummopom) [53, c. 340].

Tak, y moegnanHi 3 OyrreBuMu aieciioBamu t0 be, t0 remain cemMaHTHYHI O3HAKH
JexceM-penpe3eHTanTiB kKoHienty TAEMHUILS peani3yroTs Ba€HTHOCTI 3a3HAYEHHUX
JI€ECTIB, 110, K JI1ECIIOBA-3B’A3KH, «B11I00OpakalOTh BHYTPIIIHI, OHTOJIOTIYHI O3HAKHU il
B IIMPOKOMY po3yMiHHI» [25, ¢. 22]. ¥ OyTT€BHX KOHCTPYKIISIX 3 Ji€cIoBOM be
jgexkcemu, 110 BepOamizytorh koHient TAEMHUIS, peanizyiots cy0’ eKTHY
BaJIGHTHICTh npenukarta. Y npukiani (108) xonuent TAEMHUIA npencraBienuii
JICKCEMOIO MYyStery, sika 3aroBHIOE Cy0’€KTHY BAJICHTHICTh IIpeInKara be, € CMHCIOBUM
I1IMETOM 1 BUCTYTA€ B pouii areHca. Jlekcema mystery Takox 1eMOHCTpY€E aTpUOYyTHUBHY
BAJICHTHICTB, BUpaXXeHY cupKoHcTanToM shrouding the affair:

(108) Altogether there was mystery shrouding the affair

/A. Christie, The Strange Case of Sir Arthur Carmichael/

VY npuxitani (109) konnent TAEMHUIIS manidecroBaHuit Jiekcemoro mystery,
10 € IMEHHOI YaCTHHOIO CKJIaJICHOr0 NPHUCYJKAa B IMOETHAHHI 3 JiecioBamu be i
remain, To0TO — YaCTHHOIO TPeIUKaTA!

(109) So_the thing has been and remains a mystery

IA. Christie, The Idol House of Astarte/

VY npuknagi (110) kornment TAEMHUIIS BepOanmizoBaHuii ABOMA JICKCEMaMH:
affair i puzzle. Jlekcema affair 3amoBHioe Ccy0’€KTHY BaJIeHTHICTh mpeaukara be, a
TaKOXK peaiidye aTpuOyTHBHY BAJICHTHICTH 3a JOMOMOTOIO MiApsiHOro pedeHHs that
interests me. Jlekcema puzzle 3anmoBHI0€ 00’ €kTHY BajieHTHICTB aieciioBa call (to refer to
or consider), a Takox cy0’€KTHY BaJICHTHICTh aieciiB be i end:

(110) My own business can wait. It is this affair here that interests me. You called

/A. Christie, The Labors of Hercules/
ImenHukH, mo BepOanizyroTs KoHuenT TAECMHUILIS, Takok MOXYTh YKUBATHUCS
B POJII TIpEAMKATa, SKIIO «Cy0’€KTOM € BJIaCHA Ha3Ba, Harp. Kamps — noduna, ane He

Jroouna — Kamps» [53, c. 339].
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Tak, y mnpukimamax (111), (112) xonuent TAEMHUIIA npencraBienuit,

BIJIIIOBIIHO, JieKcemMamMu Mystery i enigma, mo BXOIATh 0 CKIaAy IpPEAUKaTIB,
OCKUIIbKU Cy0’€KTOM € BitacHi Ha3Bu Mrs Tanios i Ellen:

(111) Mrs Tanios! That was another mystery!

[A. Christie, Dumb Witness/
(112) *“This Ellen-she is an enigma,” said Poirot. “I do not like it. There is
something here that I do not understand” /A. Christie, Peril at End House/
Jlexcemu-penpesenranty koHuenty TAEMHUIS takox MOXyTh yKUBATHUCS B
poii cy0’ekrta-areHca. Y mnpukianl (113) xkonunent TAEMHUISA npencraBinenuii
JIEKCeMOI0 MYyStery, 1o 3amoBHIOE CyO’€KTHY BaJCHTHICTh NpeauKaTa, BUPAKEHOTO
dbasucuum nieciioBoM Start, Buctymae B poni cy0’ekra-areHca. Ilig dasucHum
JIECTIOBOM PO3YyMIEMO JIECIIOBO, IO BXXUBAETHCS JIUIA BiJOOpaKEHHS CUTYAIliH, y SKUX
MOBA /i€ PO WIEHOBAHICTh CTUXIMHOI Jii, CTaHy, MPO 4WIEHYBaHHS MPOCTOPY, Yacy,
BHYTPIIIHBOI CTPYKTypH OYyIb-IKOIO MNpeaMeTa, a TaKoXXK NpO BHHUKHEHHA a0o
3HUKHEHHS SKOTOCh (akty niiicHocTi [184]. V BajeHTHIH CTPYKTYypl Ji€CiIoBa, IO
BUpaXXa€ MpPENHUKaT, aKTyali3yeTbCS HE TUIBKM AKTaHT-CYO’€KT, aje W CHUPKOHCTAHT-
temnoparus before her time:
(113) ““You didn’t tell me she was a pretty girl! Well, cheer up, I think the
mystery started before her time” /A. Christie, The Mystery of the Blue Jar/

VY npukiani (114) cy0’exT-areHC BUpa)KeHHUI JiekceMoro MysStery, 1o 3anoBHIOE
Cy0’€KTHY BaJICHTHICTh aKIIOHAJILHOTO TpeIuKaTa leap, skwii TakoXX JIEMOHCTPYE
(akynbTaTUBHY BaJICHTHICTh, BepOai30BaHy CHPKOHCTAHTOM-0OcTaBWHOK INto the
fullest prominence:

the fullest prominence [A. Christie, The ABC Murders/

Tak camo y mpukiami (115) nekcema affair, mo Hamexwuth m0 nepudepiiHux
3aco0iB BepOamizamii konuenty TAEMHUILA, 3anoBHIOE Cy0’€KTHY BaJIeHTHICTb
¢paszosoro miecnosa clear up (to free from an entanglement) (mo posmiyTtyerhbcst /

TPOSICHIOETHCS) 1 BUCTYIIAE areHCOM:
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(115) He is connected with the Mafia, which, as you know, is a secret political

society, enforcing its decrees by murder. Now you see how the affair begins to clear up
/A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/

VY moenHaHHI 3 MpeAUKaTaMy, BUPAKECHUMU JIECTIOBAMU CTaTUYHOI MPOCTOPOBOI
opienTartii (to stand, to stay, to lie, to be, to centre Torro), AeKcemMu, 10 BEpOATI3YIOTh
koHuent TAC€MHUILA, 3amoBHIOIOTH CyO’€KTHY BAJICHTHICTh IUMX MPEIUKATIB 1
BUKOHYIOTh pOJb cy0’ekra-arenca. Y mnpukiaai (116) xonument TAEMHUIIA
IPEICTaBICHUN JIEKCEMOIO MYStEry, 10 3alOBHIOE Cy0’€KTHY BaJEHTHICTh MpEeAuKaTa
centre (to be at the centre) i BukoHye posb cy0’ekTa-areica. OcoOJMBICTIO IIMX JIIECITIB
€ Te, 1110 BOHU MalOTh y CBOIX POJBOBHX CTPYKTypax Jiokatus [176, c¢. 400]. HaBenenwuii
NPUKIIAJ] JEMOHCTPYE pealli3aililo Takoi BaJCHTHOCTI 3a JIOMOMOror Jjokarusa that’s
where:

(116) That’s where the mystery centres, | dare swear

/A. Christie, The Mystery of the Blue Jar/

OYHKIIOHATBHUN TPEIUKAT ONHUCY€E CTaHAAPTHUNM CMOCI0 BUKOPUCTAHHSA
BIIMOBIAHOTO 00’€KTa, BUpakeHoro imeHHUkoMm [183, c. 111-112]. BaneHTHICTH
JekceM, mo BepOami3ytoTh koHienT TAEMHUILSA, y koXHOMY OKpeMOMY BHUIIAIKY
BU3HAYAETHCS KOHKPETHUM MPEIUKATOM, 3HAYEHHS JIECTIBHOI CKIJIAIOBOI SKOTO HE
CyNepeyuTh JICKCHYHOMY 3HadeHHIO iMeHHuKa [197, c. 54], mo BepOami3zye KOHIICTIT.
OTxe, BUAUIAEMO TPYIy MPEAUKATIB, 110 MOKYTh BUKOPHUCTOBYBATHUCS B CUTYaIIil, SKa
BU3HAUY€HA IMEHHUKOM. B OCHOBI Takoi (CEMaHTHYHOI) CHOJIy4yBAHOCTI JIEKHUTh
3IATHICTh CIIOBA BCTYMNAaTH B MOEJHAHHS 3 LUIMMM KJacaMH CIIiB, IO 00’ €IHYIOTHCS
CILIBHICTIO 3MicTy [76].

VY npoananizoBaHux (parmMeHTax BUIIEHA Ipyla MNPEIUKaTiB, y MOEIHAHHI 3
SKUMU JeKceMu-penpe3eHTanTu kKouuenty TAEMHUIS 3anoBHIOIOTE 00’ €KTHY
BAJICHTHICTh TPEAUKATIB, TOOTO BHUCTyHalTh 00’ €KTOM-MarieHcoM. BuineHi
NpeAuKaTH TPYyNyeEMO 3a HAsBHICTIO CHUIBHOI CEMAHTUYHOI O3HAKW B CKIaAl iX
JICKCUYHUX 3HAYCHbD.

Tak, npenukaru, BupaxkeHi miecioBamu SOlve (to find the explanation for

something that is difficult to understand), explain (to make something plain or
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understandable), unravel (to investigate and solve or explain (something complicated or
puzzling)), elucidate (to make (something) clear; explain) i ¢bpa3oBumu giecioBaMu
throw light (to make it possible to understand or know more about (something)), see
through (to understand the hidden truth), clear up (to find a satisfactory explanation),
get to the bottom (to find an explanation for) srpymnoBani 3a HasBHICTIO CIIJIBHOT
CEMaHTHUYHOI O3HaKW ‘TOsicHUTH / 3poduTn 3po3ymimmMm’. BinmoBimHo, 00’€kTHA
BAJICHTHICTh IHMX TpPEAMKATiB (MOSCHUTH III0) 3alOBHEHA JIGKCEMaMH, IO MICTATh y
CBOEMY JICKCHYHOMY 3HA4€HHI ceMy ‘Te, 1m0 He3po3ymuie’. Ll ceMaHTH4YHA O3HaKa
BU/JIJICHA B CKJIAJI1 JIEKCEM, 1110 BepOamnizytoTh konent TACMHUIAL.

Tak, y mpuxmam (117) xonnment TAEMHUIA npencraBieHuil JeKCEMOIO
mystery, sika 3arOBHIOE 00’ €KTHY BaJCHTHICTh JBOBAJICHTHOTO npeaukara solve (to find
the explanation for something that is difficult to understand) (mosiciuTH 1110), 1 BUKOHYE
poiib 00’ekTa-namierca. CrHojydyBaHICTh ILIOIO MpeAuKaTa 3 JIEKCEeMOI Mmystery
3yMOBJIEHA HAsBHICTIO CIIIJIBHOI CEMaHTUYHOI O3HAaKH ‘Te, IO HEe3po3ymiie’, sKa
BUJIIJICHA SIK Y 3HAYCHHI IMEHHUKA MYStery, Tak i B 3HaUeHHI JiecioBa SOIve:

solved and the ghost laid /A. Christie, The Mystery of the Blue Jar/

[Topsin 13 3amoBHEHHSM 00’€KTHOI BaJE€HTHOCTI TpeauKara, JieKceMu Mystery,
riddle, puzzle Tomo neMOHCTPYIOTH (haKyJIbTATHBHY BaJCHTHICTb, SIKA MOXE OYyTH
BUpaXeHa PI3HUMU CUPKOHCTAaHTaMHU.

Tak, y npuxnani (118) kounent TAEMHUILIS npencrasicHuii 1ekceMoro puzzle,
IO 3amoBHIOE OO0’€KTHY BaJEHTHICTh Tpeamkara clear up (posmiyTyBary,
MPOSICHIOBATH I10) 1 BUCTYMA€E B poJii 00’ ekTa-marmieHca. CrojiydyBaHICTh ITUX JIEKCEM
MOJKJIMBA, OCKLJIbKM 3HadyeHHs (paszoBoro jmiecioBa Clear up (to find a satisfactory
explanation) He cynepeunTh 3HaUCHHIO Jiekcemu puzzle (anything that is unexplained).
Y HaBeIeHOMY NPHKIAII TAaKOX peali3yeTbcs aTpuOyTHBHA BaJICHTHICTH JIEKCEMHU
puzzle 3a 1OMTOMOTOI0 CUPKOHCTAHTa-0O3HAYECHHS murder:

(118) Having convinced everybody — and that included Molly herself — that she

was mentally unbalanced, and after giving her a sizeable dose of the drug he was using,
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she had got to help him /A. Christie, A Caribbean Mystery/

VY npuxmani (119) konnent TAEMHUILIS manidecroBaHuii Jiekcemoro mystery,
0 3alOBHIOE 00’€KTHY BAJICHTHICTh Mpeaukara SOlve, BUCTymae B posi 00’ ekra-
naifieica 1 BUSBISE aTpUOYTHBHY BaJCHTHICTh, BHPAXKECHY MNPUKMETHUKOM
international:

(119) “And yet you have solved what may be called an_International mystery,”

said Sir Henry. “For you have solved it. I am convinced of that.”” Miss Marple blushed,
then bridled a little /A. Christie, The Four Suspects /

VY npuknami (120) nekcema riddle 3amoBHIOE 00’€KTHY BaJICHTHICTH MpEAMKaTa
solve i Takoxx AEeMOHCTpPYye (aKyJIbTaTUBHY aTpHOYTHBHY BaJICHTHICTh, BHPAXCHY
npuiiMeHHUKOBOIO KoHCTpyKItiero Of the buckled shoe:

Where is Miss Sainsbury Seale now? /A Christie, One, Two, Buckle My Shoe/
3HaueHHA «1MpobieMa, Ky HE0OX1THO BUPIIIMTH» BJIACTUBE 1 3HAYCHHSIM JIEKCEM
mystery, riddle, puzzle, problem, case, affair, matter, a Takox dpaseosorizamy
(imiomatuunomy BucioBYy) @ hard nut to crack (a difficult problem to solve), mo €
3acobamu BepOamizaiii konmnenty TAEMHULS. Orxke, npenukaru Solve (to find the
correct answer to a problem), clear up (to solve a problem), investigate (to carry out
research or study into a subject or problem), mieciiBHo-iMmeHHa (pazeocnonyka get to
the bottom (if you want to get to the bottom of a problem, you want to solve it by
finding out its real cause), y 3HadeHHI SKUX BHAUICHO CEMAaHTHYHY O3HAKY ‘mpolbiema’,
MOXKYTh TIOEIHYBATUCS B pEUEHHI 13 penpe3eHTanTaMu koHienty TACMHUILA.

VY npuknaai (121) konuent TAEMHUIIA BupakeHuit jexkceMoro Case, 10 He
HAJCXKUTh JI0 SACPHUX 3aco0iB BepOaimizallii MbOro KOHIIENTY, OHAK OCKIIBKH Y
cBoeMy 3HadeHHi (a problem requiring investigation) MiCTUTh CEMaHTHYHY O3HAKY
‘ipolitemMa’, MoeTHY€EThCS 3 TipeaukaToM clear up, smauenns skoro (to solve a problem)
HE CyIepeuyuTh 3HA4YEHHSAM JICKCeMH Case, 1 BHCTyIae 00’ €EKTOM-TIALIIEHCOM,

3aITOBHIOIOYN 00’ €KTHY BaJCHTHICTD Mpeanukara (OSCHUTH I110):
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(121) You mark my words, when this case comes to be cleared up you will find
that a woman named Rachel has something to do with it
/A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/
VYV mpuknagi (122) xonment TAEMHUIIS BepOamizoBaHuii 3a JOMOMOIOIO
imiomarnyroro BucioBy a hard nut (a difficult problem to solve), sikuii € iMmiUTHIM
3aco00M BepOaizallii bOro KOHICNTY 1 CIOJy4aeThesi 3 mpeaukaTtom to crack (to
solve) ta 3anoBHIOE H0r0 00’ €KTHY BaJCHTHICTh (MTOSICHUTH II10):
(122) You fancy yourself, don’t you, at solving mysteries that are too difficult for
our poor thick-headed British police? Let us see, Mr. Clever Poirot, just how clever you
VY npuxnanai (123) konnent TAEMHULIS BepOanizoBanmii jiekcemoro case (a
problem requiring investigation; question or problem), mo 3amoBHIOE 00’ €KTHY
BaJICHTHICTh mpenukara get to the bottom (3maiiTh MOSICHEHHS YOMYCh) Ha OCHOBI
HAsIBHOCTI CIUJIBHOI CEMAaHTHUYHOI O3HAKU ‘TIpo0jemMa’ 1 BUCTYIAa€e 00’ €KTOM-IIALIEHCOM.
ImenHnuk case Takox peanizye (aKyIbTaTUBHY aTpuOyTHBHY BaJE€HTHICTH 3a
JIOTIOMOTOF0 aTPUOYTUBHOT IPyIK 3 aj’ eKTUBHUM aTprOyToM this particular:
(123) | have, it is true, a little idea of my own about how to get to the bottom of
this particular case /A. Christie, Problem at Sea/
VY npoanamizoBaHux (pparMeHTax BUAUICHO TaKOXX HU3KY IpeauKaTiB: investigate
(to try to find out the facts about something in order to learn the truth about it), probe
(to go into or through for the purpose of making discoveries or acquiring information),
K1l MOXYTb MO€EAHYBAaTHCS 13 3acobamu BepOamizamii koHnuenty TAEMHUILA 1 Oytu
3rpymnoBaHi Ha OCHOBI CH1JIbHOT CEMAaHTHUYHOI O3HAKH ‘PO3CIIIyBaTH, JII3HABATHUCS .
VY npuknani (124) xonnent TAEMHUIIA npencraBnenuii ekcemoro Mmystery,
1110 3alIOBHIOE 00’ €KTHY BaJICHTHICTh IperKara investigate i Buctymae B poii 00’ ekra-
naiienca. Jlekcema investigate y ckimaai cBOro JIGKCHYHOTO 3HAYCHHS MICTHTHh CEMY
‘miznatucs’ (learn). Jlekcema mystery y smauensi ‘anything that remains unexplained or
unknown’ mictuthk cemy ‘te, mo Heimome’ (anything that is unknown) i, BigmoBimHO,
MOJK€ 3alOBHMTH O0’€KTHY BaJICHTHICTh JBOBAJCHTHOrO Ipeaukara investigate

(mi3HaTHCS Mpo 110). Y HaBEJACHOMY NPHKIIAII JIeKcemMa MYyStery TakoxX JeMOHCTPYE
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aTpuOyTHBHY BAJICHTHICTH 3a JIOIOMOTOI0 CHpKOHCTaHTa-o3HadeHHs Of the bathroom, a
(akyIpTaTHBHA BAJCHTHICTh MpEAMKaTa BHPAXKCHA CHPKOHCTAHTOM — OOCTaBHHOIO

gacy tomorrow morning:

investigated tomorrow morning.” [A. Christie, The Girl in the Train/

[Mpenukatu search out (to look carefully to see whether you have something
hidden) i ferret out (to examine the person or personal effects of in order to find
something lost or concealed) 3rpymoBaHi Ha OCHOBI CHUJIbHOI CEMaHTHYHOI O3HAKH
‘3HAXOJIUTU T€, WLI0 TMPUXOBAHE , HASIBHICTh SIKOiI MOSICHIOE CIOJYYyBaHICTh 13
JEKCUYHUMHU 3acobamu, 10 BepOami3yorh kouuent TAEMHUILS, ockinbku B
3HAYCHH1 JiekceM Mmystery Tta secret, mo BepOanizyroTh koHuent TACMHUILISA, moxe
OyTu BUJIIJIEHA cemMa ‘Te, IO IPUXOBaHE .

Tak, y mpuknani (125) xonnentr TAEMHULIA npeacrasienuii 1ekcemMoro Secret,
SKa 3allIOBHIOE 00’ €KTHY BAJICHTHICTh JIBOBAICHTHOI'O MpEAMKaTa, BUPAXKEHOro (hpa3oBUM

nieciioBoM Search out (po3sigyBarH 110), i BUCTYIIA€ B pOJTi 00’ €KTa-TaIli€Hca:

house was disappointingly innocent /A. Christie, A Murder is Announced/

HiecnoBa penetrate i fathom — cuHoHIMHU 31 3HAYEHHSIM ‘HOCATTH Po3yMiHHs™ (tO
succeed in understanding) TakoXk MOXYTh IOEIHYBAaTHCS 3 IMEHHUKAMH, IO
BepOaizyroTh Konnent TACMHUIISA.

Tak, y npuknagax (126), (127) xonnent TAEMHUILIS BupaxkeHu# JeKceMaMu
mystery Ta Secret, y JeKCHYHUX 3HAUYCHHSAX SKUX BUIIISEMO CEMaHTHYHY O3HAKy ‘Te,
1o He3zposyMmine’ (something that is not properly understood), Ha ocHOBI 4Oro MoKJIMBa
CIIOJIy4yBaHICTh IIMX IMEHHHKIB 3 Ji€ciioBoM penetrate. Jlekcemu mystery ta secret
BHCTYIMAIOTh Yy POJII 00 €KTIB-TAIIEHCIB 1 3alOBHIOIOTh 00’ €KTHY BaJCHTHICTH
npeaukara penetrate (3po3ymiTtu 1mo):

(126) With her last feeble flickers of intelligence, Esa sought to penetrate the
mystery. She must know — she must — before she died

/A. Christie, Death Comes as the End/
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Branch: all this had appeared as an entrancing programme
/A. Christie, They Came to Baghdad/
Tak camo B mpukiazi (128) MOKyTh MOETHYBATUCS JICKCEMH, 110 BepOali3yIOTh
kounent TAEMHUIIA 3 mpenukarom fathom (to understand). VY mpukmaai (128)
kounent TAEMHUIIS BepbGanizoBanuii jekcemMor0 SECret, sika 3amoBHIOE 00’ €KTHY
BAJICHTHICTD IpeauKaTa (3p03yMiITH I10) 1 BUCTYIA€ 00’ €KTOM-TAI[IEHCOM:
(128) Well, 1 do not know that this place contains any secret which we have not
already fathomed /A. Conan Doyle, The Hound of the Baskervilles/
[Mpenukaru, BupaxkeHi giecioBom discover i ¢pasosum aiecioBom find out,
o0’ennani 3HaueHHsMm (to learn something that you did not already know) i
HOEHYIOThCS 3 JiekceMoro Secret (something that is kept or meant to be kept unknown),
1o Bepoamizye konuent TAECMHUILIS, ockinbku B 3HAUYCHHI 111€1 JIGKCEMU BUIIISETHCS
CEMaHTHYHA O3HaKa ‘re, mo Hepigome’ (auB. mpukiamm (129), (130)):
(129) He plays tricks on people, you know, and eavesdrops. Finds out all their

secrets /A. Christie, Hallowe’en Party/

(130) As we talked, |1 wondered very much how Miss Marple had discovered our
latest secret /A. Christie, The Murder at the Vicarage/

OcCKiTbKM IMEHHUKH MAIOTh «JI1a0UTBHICTE iMeHI» (Tepmid €.B. Paxuiinoi), To0To
y HHX BIJICYTHS KOPCTKa «IPWB’sI3Ka» 10 MEBHOI CHUTYaIlil, Ha BiIMIHY BiJ J1€CJIOBA,
MOJIeJIb KePYBaHHS SIKOTO 3aKPIIUIIOE 3a JOTIOMOTOI0 CUMHTAKCUYHUX BIJIHOLIEHb HAOIp
00O0B’SI3KOBUX YyYaCHUWKIB cHTyallii, Hanp. ngaBatd (xto? xomy? mo?) [183, c. 31],
3aco0u BepOastizallii KOHLENTY MOXYTh MOEIHYBATUCS 3 NMPEIUKaTaMH, BUPAKECHUMU
J1€CTIOBAMHU-KOHBEPCHUBAMU, TOOTO JI€CIOBaMHU, 10 NIepeAaloTh MPOTUIIC)KHE 3HAUCHHS.
Tak, y mpuxmanmi (131) nmexcema secret, mo BepOamizye konment TAEMHUIIA,
HOEAHYEThCS 3 nmieciioBamu reveal i unravel, 3HaueHHs SKUX YTUIIOIOTH TPOTHIICKHY
IHTepHpeTanio cuTyanii. HasBHICTh CIIJIBHOI CEMaHTUYHOT O3HAKU ‘T€, 1110 TPUXOBaHE'
y 3HaueHHi nmiecioBa reveal (to make (previously unknown or secret information)

known to others) 1 B 3HaueHH1 JiekceMu SECret nae miacTaBy Uisl CIOJYy4yBaHOCTI LIbOTO

JECIIOBA Ta IMEHHUKA, MPU LbOMY JIEKCEMa SECret 3amoBHIOE 00’ €KTHY BaJIEHTHICTH
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niecnosa reveal (po3kpuBaru, BUgaBaTH 110). Y TOH ke 4ac, O3Ha4YeHa JiekceMa Secret
3aMOBHIOE i 00’ €KTHY BaJCHTHICTH (PO3KpUBATH, pO3raayBaTH II0) Mpeaukara unravel
(to investigate and solve or explain (something complicated or puzzling)), ockinbku
BOHU MICTATh CIIJIbHY CEMaHTHUYHY O3HAKY ‘Te, 110 HE3po3yMise’:

(131) No, no, my friend. | beg that you will not make these clumsy attempts to
unravel a secret that | refuse to reveal to you /A. Christie, Curtain/

VY npoaHaltizoBaHMX (parMeHTaxX TaKOX BHSBICHO BHKOPHUCTaHHs JieciiB Keep
(to guard; to protect) i hide (to prevent someone or something from being seen), sixi
nepefarTh TaKUM K€ 3MICT, OCKUJIBKM B CKJIaJil CBOiX 3HAYE€Hb MICTSITh CEMAHTHUYHY
o3HaKy ‘30epiraTu / oxopoHsaTH / mpuxoByBaTH’. HasiBHICTh y CKJIa/ai 3HAYCHb JICKCEMH
secret (something that is kept or meant to be kept unknown or unseen by others), mo
BepOanizye konment TAEMHUIA, 3HaueHHs ‘Te, MO HABMHCHO IPUXOBYIOTH
3YMOBJIIO€ 1i CHOJIYUYBaHICTh 3 I[UMHU MpeAuKaTaMu, sKI HE CylnepedyaTh JEKCUYHUM

3HaueHHAM iMeHHUKa. Y mnpukian (132) sekcema Secret 3amoBHIOE 00’ €KTHY

BAJICHTHICTD JiecioBa Keep i BucTymae 00’ €KTOM-MAI[IEHCOM:

consciousness of it made her feel ill at ease /A. Christie, Philomel Cottage/

Tak camo y npukiani (133) tpuBanentuuii npeaukar confide (to disclose (secret
or personal matters) in confidence (to); reveal in private (t0)) cmosy4aerscs 3
JIeKCeMOI0 SeCrel Ha OCHOBI HAsBHOCTI B iX 3HAYEHHSX CHUIBHOI CeMH ‘Te, IO
npuxoBane’. Jlekcema Secret 3amoBHIOE 00’€KTHY BaJEHTHICTh MPSMOro 00’ €KTa
(po3kputm / moBimomuTH mo) npenukara confide. O6’ekTHa BaJCHTHICTH HEMPSIMOTO
00’exta (pO3KpUTH / TOBIIOMUTH KOMY) 3allOBHEHA IMEHHHKOM Sister. V 1mpomMy
OpUKJIaAl  JiekceMa Secret TakoXX JAeMOHCTpye (akylIbTaTUBHY aTpUOYTHUBHY
BAJICHTHICTh, BUPAXXCHY MPUKMETHUKOM Important:

(133) So you don't think it likely that Bob Rawlinson would have confided an
important secret to his sister? /A. Christie, Cat among the Pigeons/

Y npuxmagi (134) gexcema Secret TakoX 3amOBHIOE 00 €KTHY BalICHTHICTH

npsiMoro 00’ekta (IOBIpUTH LI0) TpUBaJeHTHOTO mpeaukara trust (to allow someone to

have, use or look after (someone or something of importance or value) with
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confidence). OG’ekTHa BaJIGHTHICTh HEMPSMOro 00’€KTa (IOBIpHUTH KOMY) 3allOBHEHA
3aMEHHUKOM YOU:

(134)_I’ll trust you with the secret. I'm — I’'m Royal, really! I’m the heiress to a

throne /A. Christie, Appointment with Death/
CnonyvaipbHa TOTEHINSE IMEHHHMKIB — JIGKCEM, IO BepOaIi3ylTh KOHIICIIT
TAEMHULIA, He oOMexXyeThCs CHOMYYYBAHICTIO TUIBKH 3 TMpeauKaTtamu. Tak, y
npukiami (135) konument TAEMHUIS npencraBnenuit jgexcemoro Mystery, ska
BXOAWTh B iMeHHy rpymy the solution of the mystery. Take moemHaHHS MOXITHUBE,
OCKUIBbKY BijyIieciiBHu iMeHHUK SOlution y ckiami cBoro 3HaveHHs ‘an explanation, an
answer to a problem’ MicTUTh CeMaHTUYHY O3HAKy ‘MOSCHEHHS’, IO HE CYMEPCUUTh
JIEKCUYHOMY 3HAUCHHIO JiekceMu Mystery ‘te, mo He3posymine’. Jlekcema mystery
3aIOBHIOE 000B’SI3KOBY 00’ €KTHY BaJICHTHICTh JiekceMu SOlution (mosicHeHHs 4oro):

(135) Well, madame, the solution of the mystery lies in Paris, and to find it |

myself journey to Paris on the instant /A. Christie, The Big Four/

VY npukiani (136) HasgBHICTh Y JEKCHYHOMY 3HAYCHHI BIIIIECTIBHOTO IMEHHHUKA
study (the activity of examining the subject in detail in order to discover new
information) cemanTHuHOl O3HAaKKM ‘BHSBJICHHs iH(OpMamii’ mae MmACTaBA OIS HOIo
CITOJTy4yBaHOCTI 3 JiekceMoro mystery, mo BepOanizye konuent TAEMHUILLSA, y ckmani
imenHoi rpymm a study of the mystery, ockinbku 3Ha4YeHHS JIeKCeMH MYStEry MiCTHTH
cemy ‘te, mo Hepimome’. Jlekcemy study 3apaxoByemo 10 iMeH [ii, a Jjekcema mystery
3aIOBHIOE 1i 000B’SI3KOBY 00’ €KTHY BaJICHTHICTh (BUBYCHHS, JOCIKEHHS YOr0):

(136) | had imagined that Sherlock Holmes would at once have hurried into the

house and plunged into a study of the mystery ~ /A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/

Y mpoaHadi3oBaHMX TPHKIANax BHUSABICHA CIOJYYYBAaHICTh JIEKCEM, IO
BepOaizyroTh KoHIent TAEMHUIISA, 1 3 iHIIMMH IMEHHHKaMH, 3HAYCHHS SKUX HE
CYNEepPEUYUTh JICKCHIYHUM 3HAYCHHSM PEIPE3CHTAHTIB KOHIICTITY.

Tak, y npuxnaai (137) xonuent TAEMHUIIA wmanidecToBaHUil JIEKCEMOIO
mystery, 1o 3amoBHIOE 00’€KTHY BaJICHTHICTH JIeKCeMH Key, OCKiIbKM CeMaHTHYHA
O3HaKa ‘Te, IO JIa€ MOSCHEHHS  y CKIadl 3HaueHHs JiekceMu Key (something that gives

an explanation or identification or provides a Solution) He cynepe4uTh JIEKCUIHOMY
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3HAUYEHHIO MYStery, mo MICTUTh CeMy °‘Te, L0 He3po3yMule, He3 sicoBHe . Jlekcema

mystery 3amoBHIO€ 00’ €KTHY BaJICHTHICTD JIeKceMH KeY (TIOSICHEHHS 40ro):

(137) “Extraordinary,” commented Lavington. “The key to the mystery is
evidently the blue jar” /A. Christie, The Mystery of the Blue Jar/

Tax camo y mpukiazmi (138) Moxe OyTH MOSICHEHA CIIOIYYyBaHICTh JIekcemu Key i
nekcemu riddle, mo BepOamizytors konnent TACMHULSA. VYV cknanmi JeKCHYHOTO
3HadyeHHs Jiekcemu riddle (‘something you do not understand and cannot explain’)
BUJIUIAETHCS C€Ma ‘Te, IO HE3 SICOBHE’, HA OCHOBI YOTO MOXJIMBA CIOJYy4yBaHICTh 3
nekcemoro key. Ilpu nmpomy nekcema riddle 3anmoBHIOE 00’€KTHY BaJCHTHICTH JICKCEMHU
key (mosicHeHHs 4Oro):

(138) The thermometer registered 80 degrees in the shade. Do not forget that, my
friend. It is the key to the whole riddle! /A. Christie, The Mysterious Affair at Styles/

HasBHicTh cemu ‘Te, 110 HE3'sICOBHE’ y 3Ha4YeHHI Jekcemu enigma (something or
someone that is difficult to understand) mosicHroe ii croydyBaHICTh 3 IMCHHHKOM Key,
JIEKCHYHE 3HAYEHHS SKOr0 MICTHTh CEMaHTHUYHY O3HaKy ‘Te, IO JA€ TOSCHEHHS Yy

npukaui (139):

(139) And I am convinced, mademoiselle, that the key to this enigma lies in a
complete understanding of Mrs. Leidner’s character

/A. Christie, Murder in Mesopotamia/

VY mpukiani (140) HasBHICTE y CKJIaji 3Ha4eHHs Jiekcemu clue ‘something that

helps a person find something, understand something, or solve a mystery or puzzle’

CEMaHTUYHOI O3HAKM ‘T€, IIO0 JOMNOMAara€ 3pO3yMITH’ 3YMOBIIIOE€ CIIOJYYyBaHICTh

iMmeHHMKIB Clue i mystery:

(140) Perhaps, Craddock thought, the clue to the mystery of the dead woman in

the sarcophagus was hidden away in the recesses of Emma’s mind
/A. Christie, 4.50 from Paddington/
V¥ mpoaHanizoBaHUX NpUKIagax penpe3eHtantu koHuenty TAEMHULA takox
JEMOHCTPYIOTh (paKyJIbTaTUBHY BaJCHTHICTh, BHUpPAXEHY IMEHHUMHU TpYIaMH, SKi
BUCTYMalOTh y (yHKIII CHpKOHCTaHTa-joKatuBa. Tak, y mpukiamax (141), (142)

gekcema Mmystery, mo BepOanizye konuent TACEMHUIIA, noennyerbest 13
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cupkoHctantamu the Plymouth Express train, air, siki BUCTynaroTh B poJIi JIOKATHBA —
IPOCTOPOBOTO MapaMeTpa, BUPAKEHOTO0 OOCTABMHOIO MiCIiS. AHAJOTIYHO y MPHUKIAII
(143) nexcema mystery moeaHyeTbCS 13 CHPKOHCTAHTOM, BHPaXCHHM TOIOHIMOM
Market Basin (a little country town):

(141) “Mon ami,” said Poirot, “you have, | know, been deeply interested in this

mystery of the Plymouth Express™ /A. Christie, The Plymouth Express/

and everywhere /A. Christie, The ABC Murders/
(143) The Market Basing mystery /A. Christie, The Market Basing Mystery/

Otxe, aHalli3 yXKXUBaHHS PI3HUX JIEKCMYHUX 3ac001B, SKMMHU BepOasii30BaHUM
koHuent TAEMHUIA B TtekcTroBux (¢parMeHrax, MNPOJAEMOHCTPYBaB MOXIJIHMBICTh
BUKOPUCTAaHHS Takux 3aco0iB BepOamizaiii koHuenty TAEMHUIA sk y dynkmii
cy0’ekTa-areHca, Tak 1 00’eKkTa-mali€Hca, 10 TMIATBEPKYEThCA BUSIBICHUMHU
PI3HOMAaHITHUMH BaJICHTHUMHU 3B’si3kamMu  (OOJiraTOpHUMHU 1  (aKyJIbTATUBHUMH).
Peanizais dakyapTaTUBHOI BaJeHTHOCTI 3ac00iB BepOanizarii konenty TAEMHUIA
J03BOJISIE  OUIBIIOID MIPOK0 BHSIBUTM KOHLIENITyaldbHI O3HAaKH JOCIIIXKYBAHOIO

KOHIIECTTY.

4.2.2. BajieHTHI 3B’SI3KH JIeKceM, 0 BepOanizyoth konuent 3JIOUNH

Y nerexktuBHOMy nuckypci konuent 3JIOUMH BepOanizoBanuii iMeHeM
KOHIICTITY — JIEKCEMOIO Crime, CHHOHIMIYHUMU JIEKCHYHUMU 3acoOamu (offence, breach,
misdeed, trespass, wrong, outrage, felony), mekcemammu, mHOB’SI3aHMMH 3 IMEHEM
KOHIIENTY Crime rimepo-TimoHiMiYHUME BigHOmeHHsME (murder, robbery, burglary
TOIO), IO 3a3HAYalOTh THII CKOEHOIO 3JI0YMHY, a Takox Jekcemamu (mischief,
indiscretion, lapse Toro), ski HayiexaTh 10 nepudepii JEKCUKO-CEMaHTUIHOTO TOJIA 1
PENPE3eHTYIOTH 1IeH KOHIIENT Y KOHTEKCTI (uB. Puc. 3.6).

VY npuxmagi (144) kouuent 3JIOYMH mnpexncraBiaeHuit Jiekcemor Crime, 1o
BUCTYTIa€ areHCOM 1 3aloOBHIOE CyO’€KTHY BAJICHTHICTh (IO BUKIMKAE I1HTEpEC)
Kay3aTHBHOTO jiecioBa interest (to excite the curiosity or attention of someone), a

00’ €KTHA BaJICHTHICTh (BUKJIMKATH 1HTEPEC Y KOTr0) 3alI0BHEHA 3aiiIMEHHUKOM ME:
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(144) Of course. Naturally. It is a crime that you think will interest me. Is that
right? /A. Christie, The Clocks/

VY noeananHi 3 OyTTEBUM JiecioBoM be jekcema Wrong, o BepOai3ye KOHIICTIT
3JIOYUH, y npukmami (145) 3amoBHIOE 000B’SI3KOBY CYO’€KTHY BalICHTHICTh
3a3HAYEHOT0 TIpeauKaTa, IO BHCTyNa€ areHcoM 1 peaiidye ¢aKyJIbTaTUBHY
aTpuOYTHUBHY BAJICHTHICTH 3a JIONTOMOT'O0 MPUKMETHUKIB private i political:

(145) It must have been a private wrong, and not a political one, which called for
such a methodical revenge /A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/

VY mpuxmani (146) xonment 3JIOUMH mnpexacraBnenuii sekcemoro theft, mo
BHCTYIIA€ ar¢HCOM 1 3aIIOBHIOE 00OB’SI3KOBY Cy0’€KTHY BaJICHTHICTH (IO TparIsieThes /
BiIOyBaeThCs1) OyTTEBOTO JiecioBa Occur (to exist or be found to be present in a place
or under a particular set of conditions). Y HaBemeHOMy TpHKIaAI TaKOX
IPOJEMOHCTPOBaHA dakynpTaTUBHA BaJICHTHICTh npeauKara, BUpaKEHA
CHUpPKOHCTaHTOM — 00cTaBrHOI0 MicIis (at a place) i ciocoOy aii (in @ manner):

(146) A theft must actually occur — at a_place and_in_a manner which will leave

no suspicion attached to anybody of your acquaintance or household
/A. Christie, Have You Got Everything You Want?/
Kpim 3amoBHeHHST Cy0’€KTHOI BaJ€HTHOCTI, JIGKCEMH-PETPE3CHTAHTH KOHIICTITY
3JIOUMH 3anoBHIOIOTH ¥ 1HINI BAJIEHTHOCTI, TOOTO BHUCTYNAKOTh Yy PIZHHUX
cemManTuyHUX poisix. Tak, y mpuknani (147) konment 3JIOUMH wmanidecToBanuit
nekcemoro crime (an illegal action), mo 3amoBHIOE 00’€KTHY BaJCHTHICTH (3IIHCHIOE
1I10) IBOBAJICHTHOTO TIpeaukara commit (to perpetrate or carry out (a mistake, crime, or
immoral act)) 1 Buctymnae ¢GakTUTUBOM (pe3yJbTarT ii), CyO’€KTHa BaJCHTHICTh
3a3HAYEHOr0 TpeauKaTa COMMIt (XTo 3miMCHIOE) 3amoBHEHA Jekcemoro murderer.
Jlekcemu commit i Crime cHoOJy4arOThCs, OCKUIBKH MICTATh CIIUJIbHY CEMaHTHYHY
o3HaKy ‘mporumpaBHa jis’. Ilpemgukar COMMIt TakoX JAEMOHCTPYE peaslizalliio
(baKkyIbTaTUBHOI BaJICHTHOCTI 32 JJOTIOMOTOI0 CHPKOHCTaHTa — OOCTaBWUHU CIOCOOy il

in a moment of fury:
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and that the murderer had seized the first weapon which came in his way
/A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/
VY mpuknani (148) xouunent 3JIOYMH takox manipecToBaHuii IEKCEMOIO Crime,
10 3alOBHIOE OO0’€KTHY BaJCHTHICTh (3AIMCHIOE I1I0) JBOBAJICHTHOTO MpEAUKaTa
commit (to perpetrate or carry out (a mistake, crime, or immoral act)) i Bucrynae
(bakTUTUBOM, Cy0’€KTHa BaJCHTHICTh 3a3HAYCHOTO Mpeaukara (XTO 3AiHCHIOE)
3aloBHEHa JiekceMoro murderer. YV miboMy NpHKIIal IpeaukaT COmmit Tex JeMOHCTPYE
peanizaiito (paxyIbTaTUBHOI BAJIEHTHOCTI 32 JIONMOMOIOI0 CUPKOHCTAHTa-TEMIIOPATUBA

at two in the morning:

Carey was fully dressed, suggested that he had an appointment with the murderer,
which is borne out by the fact that a bottle of rum and two dirty glasses stood upon the
table /A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

VY npuxinazi (149) kounent 3JIOUMH penpesenroBanuii iekcemoro robbery (the
crime of stealing), mo BucTymae ¢GakTUTHBOM, 3alOBHIOE O0’€KTHY BaJICHTHICTh
(pobutn 1110) ABOBaleHTHOro mpeawkara commit. Jlekcemu commit i robbery
CIIOJTYUYalOThCS, OCKIIBKH MICTATh CIUJIbHY CEMaHTHYHY O3HAKY ‘TPOTHUIpPABHA i . Y
IOMY TIPHUKJIA1 TAKOX MPOJEMOHCTpPOBaHa (DaKyJIbTaTUBHA aTPUOYTHBHA BaJCHTHICTh
iMmeHHuKa robbery, 3anosHena npukmetTHukamu daring i gigantic:
committed. Nearly a hundred thousand pounds’ worth of American railway bonds, with
a large amount of scrip in mines and other companies, was discovered in the bag

/A. Conan Doyle, The Memoirs of Sherlock Holmes/

Tak camo, sk y mpuxiami (150), nBoBaJleHTHHMI mpeaukar COMMIt peanizye
cy0’ekTHYy Ta 00’ekTHY BasieHTHOCTI. Cy0’€KTHa BaJICHTHICTh (XTO 3J1HCHIOE)
3allOBHEHA JICKCEMOIO Man, a o0’ektHa (pobutu mo) — sekcemoro burglary (illegal
entry of a building with intent to commit a crime, especially theft), mo Bep6anizye
korment 3JIOUMH 1 Bucrymae ¢akrutuBom. Jlekcemu commit i burglary

CIOJIYYarOThCS, OCKIJIBKH MICTSITh CHUIBHY CEMaHTUYHY O3HAKy MPOTUIPABHA 1S’ :
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(150) But then, when the man commits burglary in order to break images which
are not his own, that brings it away from the doctor and on to the policeman

/A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

[Mpenukar cOMMIt TaKoX CIHOJY4YaeThCsA 3 JICKCEMaMM, M0 BepOali3yroTh
konuent 3JIOUMH, ane nanexars 10 nepudepii JIEKCHKO-ceMaHTUYHOTO Mo, Tak, y
npuxitani (151) konnent 3JIOYMH BepOanizoBanuii jekcemoro indiscretion (a petty
misdeed), mo 3amoBHIOE 00’ €KTHY BAJIEHTHICTh MpeArKaTa (3pOOUTH 1I0) 1 BUCTYIIAE B
pouii pakTUTHBA:

(151) ““We were both in the photograph.” ~ “Oh, dear! That is very bad! Your

/A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/

Y mpuknami (152) mexcema murder, mo BepOamizye konment 3JIOUMH,
3allOBHIOE 00 ’€KTHY BaJCHTHICTh (pO3CHiaye MI0) JABOBAJCHTHOTO IpeIuKaTa
investigate (to inquire into (a situation or problem, esp a crime or death) thoroughly) i
BHCTYIa€e 00’ €KTOM-TIAI[IEHCOM, a Cy0 €KTHa BAJICHTHICTh MpeAuKaTa (XTO PO3CIIiaye)
3allOBHEHA 3aliMEeHHHUKOM |, sikuii BuCTyMmae B podii arenca. Kpim Toro, sekcema murder
JIEMOHCTPYE (haKyJbTaTUBHY BaJCHTHICTh, BUPAKEHY JTIENMPUKMETHUKOM SUPPOSed:
Aldershot, which I am investigating

/A. Conan Doyle, The Memoirs of Sherlock Holmes/

VY npuxnangax (153), (154), (155) nekcemu, mo BepOamizyroTh koHent 3JIOUYMH
(murder, crime), peaii3yroTh BaJICHTHICTh MPUYWHH BiJIIMOBIAHOTO HpeauKkaTta. Takuid
TUIN BAJICHTHOCTI HAJICKUTHh N0 (HaKyJIbTaTUBHOIO 1 MOXE OYTH Hepeasli30BaHMI
[7, c. 150].

Tak, y npuknani (153) TpuBanenTHuii npeaukar arrest (to seize (someone) by
legal authority and take them into custody) 3amoBHIO€ Cy0’€KTHY BaJ€HTHICTH (XTO
apellToBy€) 3allMEeHHUKOM |, 10 BHUCTymae areHcoMm, 00’€KTHY (3aapelToByBaTu
Koro) — BiacHoro Ha3Boro Conrad Fleckman i 3aiimeHHHMKOM YOU, SIKHil 3aMiHIOE 1€

iM’s1, 10 € 00’ eKTaMH-TalliEHCAMH, a BaJCHTHICTh MPUYMHKA — IMEHHOIO rpymoro for the
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murder of Anna Rosenburg, B siky BXOIUTh Jekcema murder, mo BepOanizye KOHIICTT
3JIOYUH:

Rosenburg™ /A. Christie, Mr Eastwood’s Adventures/

Y npuknami (154) cy0’ekTHa BaJICHTHICTh TOI'O K TPUBAJICHTHOIO MpEAHKaTa
arrest (xro apemroBye) 3allOBHEHA 3aiiMEHHUKOM |, sKuii € areHcoM, 00’€KTHa
(3aaperrroByBaTH KOro) — JIEKCEMOIO Man i 3aiiMeHHUKOM him, sikuii 3aMiHIOE IMEHHUK
man, 1o BUCTYMNAaKOTh 00 €KTaMU-TAlliEHCAaMH, a BAJCHTHICTh MPUYMHU 3aMOBHEHA
imerHoto rpynoro on the charge of the murder, y ckmanmi sixoi mekcema murder
BepOanizye konnent 3JIOUNH:

photograph we have got, and arrest him on the charge of murder. Will you come with

us? /A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/
Tak camo y mpukianmi (155) cy0’exTHa BaJleHTHICTH (XTO BBakae BUHHHM /
poOMTHh BUHHHMM) TPHBaJICHTHOrO mnpenukarta suspect (to believe guilty of a specified
offence without proof) s3amoBHena 3aiiMmeHHukoM |, sgkuii € areHcoM, 00’€KTHa
BAJICHTHICTh (KOIO BBa)XKaTH BHHHHUM) 3amoBHEHa Jjekcemoro lady, ska Buctymae
00’ €KTOM-TIAI[IEHCOM, a BAJICHTHICTh IPUYMHK (yBaKaTH BUHHUM Yy YOMYCh) 3allOBHECHA
nekceMoro Crime, mo cranoButh KoHment 3JIOYMH. [lpu mpomy iekcema Crime
peanizye (dakyabTaTHBHY aTpuOyTHBHY BaJleHTHICTH npukmerHukamu foul i cold-
blooded, siki yrouHIOOTE XapakTepucTuku konuenty 3JIOUNH:
(155) Half the time | was ashamed of myself for thinking so. Who was | to go
suspecting this nice, pleasant-mannered English lady of a foul and cold-blooded crime?
/A. Christie, The Companion/

VY npuknagi (156) xonment 3JIOYMH BepOanizoBanuii ekcemoro assault, ska
BXOJIUTh JI0 CKJIaJly IMEHHOI IpYIH 1 3aMOBHIOE (paKyIbTATUBHY BAJICHTHICTh MPUYUHU
(BuKJIMKaTH 3 MPUYMHM) mpeaukaTa summon (authoritatively call on (someone) to be
present as a defendant in a law court). OG’ekTHa BaJICHTHICTh I[LOTO TMpPEAMKATA
3allOBHEHA 3aliMEHHUKOM he, 110 IMIUTIIUTHO BepOaii3ye 3mounHIs. CroaydyBaHICTh

JeKceM summon i assault mMokimBa, OCKUIBKM B JIGKCHYHOMY 3HAYCHHI JIECIOBA
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SsummoN BUAUIIEMO CEMYy ‘BUCTyNaTH BIANOBIOAYEM Yy CyZAi’, IO HE CYNEpEeYUTh

JIEKCUYHOMY 3HAYeHHIO Jiekcemu assault (the crime of trying or threatening to hurt

someone physically). KpiMm Toro, imeHHuk assault aeMoOHCTpye 3amOBHCHHS

¢dakyIbTaTUBHOT aTPUOYTHBHOI BAJICHTHOCTI TMPUKMETHHKOM Savage, Mo TaKoxX

nigKpecitoe xapakrepuctuku konuenry 3JIOUYNH:

called upon him to remonstrate with him upon his conduct

/A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

Tak camo y npuknami (157) konnent 3JIOYNH BepOanizoBanuii nexcemoro theft,

110 3aroBHIOE (haKyJIbTaTHBHY BaJCHTHICTh NMPUYMHHU Ipeaukara bring to trial (to put

someone into a situation in which evidence is presented in a court to decide if one is

guilty of a crime):

(157) It was, however, in connection with the theft of some other jewelry that he
was finally brought to trial and convicted and sent to prison /A. Christie, Sanctuary/

Otrxe, xonuent 3JIOUMH y nperekTMBHOMY JUCKYypcl BepOamizoBaHUN
NEepPEeBaAXXHO 3aco0aMu TPSIMOi HOMIHAIlli, CUHOHIMIYHUMHU 3aco0aMu 1 JIEKCEMaMH,
MOB’SI3aHUMHM 3 IMEHEM KOHIENTY TiMepo-TIMOHIMIYHUMHU 3B SI3KaMH. AHa3 ix
y>)KHBaHHSI Y TEKCTOBUX (hparMeHTax MPOJEMOHCTPYBaB MOXKIHUBICTh BUKOPUCTAHHS
3a3HadeHnX 3aco0iB BepOamizaii kornenty 3JIOUMH sk y ¢ysKIii cy0’ekTa-areHca,
Tak 1 oO0’eKTa-mamieHca, 10 IIATBEPKYETHCA PI3HOMAHITHUMH — BaJCHTHUMH
3B’s3KaMH, SK OONIraTOpHMMH, TakK 1 (akynpTaTUBHUMH (CHONYyYyBaHICTh 3

CUPKOHCTAaHTaMH — O3HAYCHHSIMH Ta 0OCTABHHAMH).

4.2.3. BaneHTHi 3B’ A3KH JieKceM, 1110 BepoOatizywTh koninent CUIIUK

Peanizamisi BaneHTHocTel JjekceM, siki BepOamizytorh konment CUIUK,
B1IOYBA€ThCS B OKPEMHUX PEUYCHHSAX a00 B MeXaxX TEKCTOBUX (parMeHTIB (pEucHb,
OB’ SI3aHUX B OJHOMY TEKCTi), IO BiJIMOBIIAIOTh «IIPHHIIUITY PEIEBAHTHOCTI», TOOTO
HaAJEeXKaTh O OAHIET M Ti€l X OMUCYBaHO! CHUTYyallii, 10 TeMU (3MICTy) IILOTO TEKCTY,

OCKITBKM «IIIJT 4Yac pO3rOpTaHHA TEKCTY (AUCKYpCY) BIIOYBAETbCS 3YEIUICHHS
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MPOTO3HINITHUX CTPYKTYpP OKPEMHUX PEYCHb Yy MPOMO3UIINHY CTPYKTYPy TEKCTY
(MakpocTpykTypy)» [202].

VY npoananizoBanux tekctoBux ¢parmentax konuent CUIINK BepbanizoBanumii
iMeHEeM KoHIleNTy — JekceMoro detective, CHHOHIMIYHMMH JIEKCHYHMMH 3acO0aMH
(investigator, sleuth Tomio), a Takok pI3HUMH JICKCHYHHMH 3ac00aMH, IO
BIIMOBIAAIOTh MIKPOMOJISIM O®IIIMHUN CUIMK 1 MPUBATHUM CUIIUK, BUAUICHUM Y
JIEKCUKO-ceMaHTuuyHOMYy Tmom HomiHamnii kouuenty CHUIIWK (muB. Puc. 3.7.): ne
3aco0M TpsIMOi HOMIHALT — JIEKCEMH 1 CJIOBOCIOIYYEHHS, WO M1JKPECIIOTh
odiiitHuii a00 NpUBATHUN XapakTep AISUIBHOCTI CHUIIMKA, Ta BJIACHI IMEHA, SsKi
Ha3MBalOTh OQIIIIHOTO a00 MPUBATHOT'O CUIIIHUKA.

OCKUIBKM «CJIOBO Ma€ CTUIbKM BAaJEHTHOCTEH, CKUIbKA YYacCHUKIB CHUTYyalli
HEOOX1THO 3rajiaTu, M00 BUTIYMAYUTH MOTO0 BUYEPITHO 1 HEHAUIUIIKOBOY» [23, c. 23],
BHU3HAYAEMO KIIBKICTh BaJICHTHOCTEH iMeHI KoHIenTy — Jjiekcemu detective — Ta Ti
CUHOHIMIB.

CeMaHTHYHI BaJCHTHOCTI Jiekcemu detective 3ymMoBIIEHI MPOCTHM TPEIUKATOM
detect, Bim sIKOro €THMMOJIOTIYHO MOXOAWTH Jiekcema detective. Lledi mpenukar mae
3HaveHHs «3’scoByBatH / mizHaBatucs» (to discover something, especially something
that is not easy to see, hear etc). Bin aBoBamentHuii (‘xTo BusBIsge (3’sicOByE)’ i
‘BusBIIsiE (3’ ICOBYE) IIO’).

IMoxiguuii Bix ngiecinoBa detect BimmiecnmiBuuii iMenHuk detective Biacue
3aIlOBHIOE HOTO MepIny, Cy0’€KTHY BaJICHTHICTH (XTO 3’5ICOBYE) i IEMOHCTPYE 00’ €KTHY
(mo 3’sicoBye). YV mpukiami (158) nexcema detective Buctymae B poni areHca, o
BUKOHYE JIi10, — 3’sicyBaTH npodecito, Bik, 3BUYKH TOIO BiJIMPaBHUKA — MMAIli€HCA!

(158) Any detective worth his salt would get busy on James’s parcel and would in

appearance /A. Christie, The Rajah’s Emerald/

CrnonmydyeHHsiM iMeHHHMKa Oetective abo 3aiiMeHHHMKa, IO WOro 3aMiHIOE, 3
aTpuOyTHBHUMH TIOIIMpIOBaYaMu, Takumu sk private, official, amateur, professional,
government, peami3yerbca  arpuOyTHBHA  BAJEHTHICTb CYOCTaHTHMBHOIO  CJIOBA.

Hespaxatoun Ha Te, MmO aTpUOYTUMBHY BaJCHTHICTh IMEHHUKA pO3IJISAAOTH SIK
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(bakynbTaTUBHY, BAJICHTHICTh HE 337a€ThCS JOBUIBHO, a B1I0Opaxae CeMaHTUYHI KaTeropii
moBH [33, ¢. 38] i BU3HAYAETHCS CUTYAIII€I0, KA TIO3HAYAETHCS CIIOBOM [7, ¢. 134]:
(159) Here in London we have lots of Government detectives and lots of private
ones /A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/
(160) I think everyone was a little surprised that it should be he and not one of the

official detectives who took the initiative/A. Christie, The Mysterious Affair at Styles/

(161) ““Scotland Yard?”’~*“No. A private detective — a friend of my Dad’s — and a

friend of mine.”~““What’s his name?”’~*““Hercule Poirot.”” /A. Christie, The Clocks/

AHani3 TEeKCTOBUX (PparMEeHTIB JOBIB, II0 B HOMIHALISAX OQIUIKHOIO CHILKKA
MepPEeBAXKAOTh 3aCO0M MPAMOi HOMIHAII, 10 B MOEJHAHHI 3 PI3HUMHU MNPEIUKATAMH,
JIEKCUYHE 3HAYEHHS SIKUX HE CyNepeuuTh 3HAUYEHHSM 3aco0iB BepOaiizallii KOHLIENTY
CHUIIMUK, BigoOpaxaroTh crenudiky miii odiriiHoro cuiuka (Hamp., BHKOHAHHS
MOCaJ0BUX OO0OB’S3KIB) 1, TaKMM YHHOM, YTOUYHIOIOTh XapaKTEPUCTHUKU KOHIICTITY
CHUIIUK.

VY mpuknazai (162) konnent CUIIUK manidecroBanuii nmekcemoro inspector, a
TaKOXX IMILIIIUTHO 3alMEHHUKOM he, sKi B pPEYCHHI € arcHCOM. 3Ha4yeHHs i,
MO3HAYEHOT PEIUKATOM, MOXKE CKIIAaTUCS 3 TIO3HAYCHHS Jii OCHOBHOTO MpEeInKaTa Ta
3a3HAYEHHS WOro METH, 110 BUPAKEHAa YTOYHIOBAILHUM mpenukaroM [/, c. 125]. ¥V
IbOMYy MPUKIAAI y TMepIIoMy pedYeHHI OcCHOBHWEU mnpemmkar hurry off peamizye
BAJICHTHICTh METH IUISXOM TPUEIHAHHS YTOYHIOBAJIBLHOTO Npeaukara make, skuii, y
CBOIO Yepry, 3aloBHIOE 00’€KTHY BaJCHTHICTH Jiekcemoro a search. Ilpemukar find
JIBOBAJICHTHUH, TOMY Iependadae TBOX YYaCHHKIB cHTyarlil — cy0’ekra-areHca (he)
00’€eKTa-mallieHca, BUPaXKEHOro iMEHHUKOM evidence, 1o, y CBOIO 4epry, JIEMOHCTPYE

aTpuOyTHUBHY BaJIeHTHICTH definite:

the bullion had been stored as supposed /A. Christie, Ingots of Gold/
[Mpuxman (163) mae aBa aBoBaleHTHHMX mpenukara trace down i examine, ski

nepeadavyaoTh JBOX YyYaCHHKIB cHTyallili — cy0’ekrta-arenca (police) ta o06’ekra-

narfieHca, 1o BUpaXkeHi 3aiiMeHHHKOM them Ta imeHHHKOM caravan. Kpim 3a3HaueHux

CCMAaHTUYHHUX pOJ'ICfI, Y IbOMY HpI/IKJ'IaI[i TAaKOK BUABJIIETHCA CUPKOHCTAHT-TCMIIOPATUB
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to-day. He3Bakaroun Ha Te, IO CHPKOHCTAHT YBaXKAIOTh HEOOOB’SI3KOBUM €IIEMEHTOM
CHHTAaKCHUYHOI KOHCTPYKIIi 1 «3a BIACYTHOCTI CHPKOHCTAaHTa 4acy <...> KOHCTPYKIIis
MOe OyTH BiJIHECEHA J10 OyJIb-SIKOTO YacOBOTO IUaHy» [222, €. 148], y upomy peueHHI
CHUPKOHCTAHT, III0 BHpPaXEHU mnpuciaiBHUKOM t0-day, mepemae (dakryanbHy

1H(opMarlito, ssKa BaXXJIUBA JJIS X0y PO3CIIiTyBaHHS:

their caravan /A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

Y npuknami (164) xonment CHUIIMK Bupaxkenuii yiekcemoro constable, 1o
JEMOHCTpPY€E aTpUOYTHUBHY BaJIEHTHICTH 3a JOIOMOIOIO JIEKCEMHU COUNtry, 1 3amOBHIOE
OOOB’SI3KOBY ~aKTHUBHY BQJICHTHICTh TpPEIUKATa, BHUPAXKEHOTO I[MUPOKO3ZHAYHUM
(cemanTnuHO «mopokHiM») [49, ¢. 67] miecmoBoM-3B’s3k010 10 be 1 HemiecnmiBHMM 3a
dopmoto npeankatom On duty. Llei npeaukar Hagae odiliHHOTO XapaKTepy MisSIBHOCTI
arenca (BHKOHAHHS CIY:KOOBHX OOOB’SI3KIB), IO IIAKPECIIOETHCS CHPKOHCTAHTOM-
temnopatuBom from twelve to six:

(164) At this point, where my pipe is now resting, a country constable was on

duty from twelve to six /A.Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

VY npuxmaai (165) konnent CUIUK BepOamizoBanuii iMeHHOIO rpymoio one of
my inspectors i 3amoBHIOE Cy0’€KTHY BajJCHTHICTh (XTO 3HAXOJUTh) JABOBAJICHTHOIO
npenukara discover (to find). Ockinbku 1el mpeaukar JBOBAJICHTHUH, TO Tiepeadavae
JIBOX YYaCHUKIB cuTyalii — cyO’ekTa-areHca Ta 00’ €KTa-(QaKkTUTHBA, BUPAKEHOTO
iMmeHHukoMm fact. O3HaueHui IMEHHUK 3allOBHIOE O0’€KTHY BaJCHTHICTH MpeAHKaTa
(3HaXOAUTH II0), @ TAKOXK JICMOHCTPYE aTPHUOYTHBHY BaJCHTHICTH, TOMY IO MPHUEIHYE
CHUpKOHCTaHT-03HaueHHs Significant:

(165) “Now one of my inspectors soon discovered a significant fact,”” went on Sir
Henry /A. Christie, The Tuesday Night Club/

Kpim cy0’ekTHOI BaJIeHTHOCTI, JiekceMu, 110 BepOamnizyroTh koHunent CUIILUK,
MO>KYTb 3aIlIOBHIOBATH 00’ €KTHY BAJICHTHICTD Ialll€HCA.
Tak, y mpuxmazi (166) cy0’ekTHa BaJICHTHICTh JBOBAJICHTHOTO Mpeankara make

BUpakeHa Kay3aropom diSCOVery, mo Mmo3Hayae «sBWILE, MO0, Iito, ctaH». [lpu
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IbOMY BaJEHTHICTh 00’€KTa BIUIMBY BHpaKeHa JIeKceMO Inspector, mo BepoOaiizye
konuent CUIIUK 1 Buctymae B posi narieHca:

(166) This discovery, and the evident confusion which the cripple showed, made

and results all pointed to an abominable crime
/A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/

B npoananizoBaHux mnpukiagax oMImMidiHUNA JETEKTUB TaKOX MOXe OyTH
BHPaXEHHUH SIK IMIUTIIUTHO — BiacHOIO Ha3Boro (Gregson, Lestrade, Japp Ta iH.), Tak i
CIIOJIYUYCHHSM JIEKCEeM, 10 Ha3WBaIOTh MMOCaay ocoOW i3 BilacHO Ha3Boro (lnspector
Barton, Inspector Lestrade, Superintendent Nash).

VY npuknani (167) konuent CUIIWK npencrasieHuii BiacHor Ha3Boro Inspector
Barton, mo B mpOMy pEYEHHI € areHcoM, MpEeauKar, BHpakKeHHH miecaioBoM Make,
JTBOBAJICHTHUH, TOMY Tiependadyae JBOX YYaCHHKIB CHUTyalii — cy0’ ekTa-areHca
(Inspector Barton) it o0’ekra-marieHca — iMeHHUK examination. Y mnpukiagi Takox
BUSBJIICHA (pakynbTaTMBHA AaTpuOyTHBHA BAJCHTHICTh AareHca, penpe3eHTOBaHA
niapsgaauM pederHsM Who had charge of the case, yum yTo4HIOETHCS ODimiIHHUI
XapakTep IISIBHOCTI CHINMKA, 1 (paKylbTaTHBHA aTpUOYTHBHA BAJICHTHICTH MAIli€HCA,

BUPaKCHA CUPKOHCTAHTOM-03HaueHHsM a very careful:

(167) Inspector Barton, who had charge of the case, made a very careful

the matter /A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/

JIOUINBHICT MOSBU MpPU IMEHHUKY aTpHOYyTHBHOTO MOIIMPIOBAYA MOSICHIOETHCS
(YHKIII€I0 O3HAYCHHS, 30KpeMa CyOKaTeropusaiiero IEHTPaIbHOro / CerMeHTHOro /
paiaJIbHOrO KOHIICNITY, HANPUKIaa, cyporartHa / mpuitomHa / Giojoriuda / 1oHOpChKa
matu [314, ¢. 74-75]. Y neTEKTUBHOMY JAMCKYPCI CIOJIYYCHHS JIEKCEM-PEIPEe3CHTAHTIB
koHuenty CUIIUK 13 pizHumu aTpubyTamMu IiaKpecIo0Th MpUBATHUM a00 odimiiHuiA
XapakTep AISJIBHOCTI CUIIHKA.

Tak, y npukiani (168) konnent CUILIMK Bupaxenuii BiacHoro Ha3Boro Inspector
Lestrade, odimifinuii XxapakTep MisTIbHOCTI SIKOTO YTOYHIOETHCS 3a JIOMIOMOI'OK0 peati3arii

arpuOyTHBHOI BasieHTHOCTI iMeHHOI Tpymu Of Scotland Yard. V¥ ceoro wepry, Inspector
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Lestrade 3amoBHIOE O1HY 3 JBOX OO €KTHHX BaJCHTHOCTEH mpenukara leave (mopydartu
KOMY) 1 BHCTymae B poji OcHedakTHBa, a iMeHHa rpyma the conduct of the criminal
investigation 3amoBHIO€ Ie OJHY OO0 €KTHY BAJCHTHICTh NpeAuKara (JopydaTH IO) i
BUCTYIIA€ B POJI MmamieHca. Y CKIaAl MIAPSATHOTO PEUYCHHS MPEIUKaT BUPAKCHUN
¢pazosum gieciiooMm follow up (to find out more about something), nekcuute 3HauYeHHS
SIKOTO HE CylepeunTh 3HaueHHI0 iMeHi koHrenty CUIIMK — nexcemi detective, ockinbku
MICTHUTb CIUIBHY 3 HUIM CEMY ‘i3HABATUCS, 3 SICOBYBATH 1 MOETHYETHCS 13 3aHMEHHUKOM
who, mo immiinutHO BepOamizye konuent CHUIIUK. 3alimennuk Who 3amoBHrO€
Cy0’€KTHY BaJICHTHICTb MpeIMKaTa (XTO AI3HAETHCS / 3’COBYE) 1 BUCTYIIA€ B POJIl areHca, a
nekcema Clue Buctymae B poiii 00’€kTa Ta 3allOBHIOE 00’€KTHY BAaJCHTHICTh IpEIUKaTa
(mi3HaeThess mpo 10 / 3’gacoBye 110). HaBeneHwil mpuKiIam TaKoXK JIEMOHCTPYE
(baKynbTaTUBHY BAJICHTHICTh MpPEIUKATa, BUPAKEHY CHUPKOHCTAHTOM — OOCTaBHHOIO

criocoOy aii with his accustomed energy and sagacity:

accustomed energy and sagacity /A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

il odimiifHOr0 1 TPUBATHOTO CHIMUKA YacTO MPOTHCTABISIIOThCA. Tak, y
npukiani (169) kounment CHUILMK iMIUIIUTHO BHpaXXCHHH BJIIACHUMH Ha3BaMH
Gregson i Lestrade (odimiitai cumukm) 1 cJI0BOCHONyYEeHHAM amateur companion, mo
MPOTUCTABIIIE XapaKTep ISIBHOCTI OCTaHHBOTO MisM odimiitHNX oci6. Gregson i
Lestrade maroTh poJib areHca, sIkuii BUKOHYe Jiro — Watch. Lleit npeaukar CHHTaKCHIHO
NPUENHYE PIBHO3HAYHI CHPKOHCTAHTH, IO BUPaKeHI 0OCTaBMHOIO crocoOy mii with
considerable curiosity and some contempt, a iMcHHMK MAaNOEUVIeS BUCTYIIA€ B PO
naiieHca Ta JIEMOHCTpYe aTpuOyTHUBHY BaJEHTHICTb, BHUPaXEHY MPUCBINHOIO

KOHCTPYKIIi€Io 3 npuiitmernnrkom Of their amateur companion:

companion with considerable curiosity and some contempt
/A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/

Heodoiuiitauii xapakrep AiSUIBHOCTI CHUIUMKA MOXE BUpaXaTHCS 3a JOIMOMOIOIO

npuenHanHs arpudyra. Tak, y mnpuxmami (170) konuent CHUIIUK Bupaxxenuit
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nekcemoro detective, mo moeqHy€eThCS 3 aTpUOYTOM — NPUKMETHHKOM private. V

HaBeJCHOMY Mpukiaaml npeaukar employ (to hire) mBoBaneHTHHUii, TOOTO nepeadayvae

JIBOX YYaCHHUKIB CUTYyallii — cy0’ekTa-areHca (he), skuit gie (employ) Ha 00’ exT-mamieHc

(private detective). CupkoHcTaHT, BUpaxeHuii oocraBunoro metu to find out a certain
fact, yrouHioe 0coOIUBOCTI TiAIBHOCTI CHINMKA:

(170) If Tollie had been making inquiries into Babbington’s death, this may have

detective to find out a certain fact /A. Christie, Three Act Tragedy/

AHami3 TEKCTOBHUX (parMEeHTIB JOBIB TMepeBary IMIUNIIMUTHUX 3ac00iB
BepOasmizalli CHIlMKa, KU 3aiiMaeTbCcsl MPUBATHUM poO3CHigyBaHHSAM. CUIIMK, SKUN
Belle TPUBATHE PO3CTIAYBaHHS, MPEACTABICHUN IMIUTIIUTHO BIIACHUMH Ha3BaMU
(Mr. Holmes, Sherlock Holmes, Poirot, Miss Marple), a takoxx 3aliMeHHHKaMH, IO 1X
saminooTh (I, he, you), i ciaoBocnonyuennsmu (my friend, amateur companion). Y
cnonydeHHi 3 mpenukatamu (detect, investigate, sleuth, examine, discover Tomro),
JICKCUYHE 3HAYEHHS SKUX HE CYNEepeYuTh 3HAYEHHSM JIEKCHYHUX 3ac00iB, IO
BepOanizytoTs kKoHuent CUILUK, neMoHCTpyeThCs NisUIbHICTh HMPUBATHOTO CHUIIIMKA,
CIpsIMOBaHA Ha PO3CIIyBaHHS 3JI0UYHHY.

VY mpukinani (171) xkonnent CUIIUK mnpeacraBieHuil IMIUTIIMTHO BJIACHOIO
Ha3Boro Mr. Holmes, sika B 1iboMy pedeHHI € areHcom, npeaukaTtu detect (to discover) i
defeat (to prevent from being achieved) nBoBanieHTHI 1 IepedavarOTh MPUHARMHI ABOX
YYacHUKIB cuTyarlii — cy0’ekra-arenca (Mr. Holmes) ta 00’ekra-mamienca (attempts at
bank robbery):

(171) “Really, Mr. Holmes,”” said Mr. Merryweather as we followed them from

the cellar, I do not know how the bank can thank you or repay you. There is no doubt

/A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/
Kpim 000B’s3K0BHX BaJICHTHOCTEH, 3yMOBJICHHX JI€CIOBaMH, Y IIbOMY pEUYCHHI
TaKOX BUSBISIETbCS aTpUOyTHMBHA BaJICHTHICTh, IO BBAXAEThCH (HaKyJIbTATUBHOIO,

OCKUIbKM «O3HAY€HHSI MpPU IMEHHUKY € HE OOOB’S3KOBUM, a JIMIIE MOKIUBUM
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[49, c. 65]. Taky BajieHTHICTh IEMOHCTpYe marienc attempts at bank robbery, no sikoro
CHHTAKCHUYHO MPHUENHYEThC cupkoHcTaHnT the most determined, BupaskeHuii macCMBHUM
JIENPUKMETHUKOM y (DYHKILIIT O3HAYEHHS.

VY mpukiani (172) smacHa nHaszBa Sherlock Holmes, ska imrmiinuTHO Ha3uBae
CHINMKA, BUCTYIA€ B POJIi areHca, mo BukoHye aii (approach (to come nearer to) i
examine (to inspect someone or something)) i 3amoBHIOE Cy0’€KTHY BaJICHTHICTb
3a3HAYCHUX MPEAUKATIB (XTO MiAXOIUTh) 1 (XTO orusigae) BiamosiaHo. Jlekcema body i
3aliMeHHUK It, 1110 3amiHse cioBo Dody, BukOHYIOTH ponb marienca. Kpim Toro, 1o
npeaukara  eXamineé  CHHTaKCUYHO TPHETHYETHCS  CUPKOHCTAHT, BHUPAXKCHUI

oOcTtaBuHOIO criocoOy aii intently:

and splashes of blood which lay all round /A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/
Y mpuxmani (173) npuBaTHUA CHUIIMK TaKOX IMIUIIIUTHO BUPaXKCHUN
3aliMEHHUKOM |, 110 BUKOHYE POJIb areHca, KW 3MIHCHIOE Jif0, — examine, 1o siKkoro
CHHTAaKCUYHO MPHUETHYEThCS CUPKOHCTAHT-iHCTpyMeHT With my lens, a iMeHHa rpymna
the sill and framework of the hall window 3anoBHi0€ 00’ €KTHY BaJIeHTHICTh MTpeaIUKaTa

(ormsimae 1m10) 1 BAKOHYE POJIb MAIliEHCA!

passed out /A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/

OCKUIBKM CHpPKOHCTAHTH >KOJJHAM YHHOM HE€ TMOB’S3aHI 13 CEMaHTHUKOIO
NpPEeIUKATUBHUX CIJIB, HE MOBHHHO OyTH CEMAaHTHUYHHUX MpaBWi, IO PEryJIOITh
CHHTAaKCUYHE BXXHMBaHHs / HEBXKMBaHHS CUPKOHCTAHTIB y TEKCTi, TOOTO 1X KIJIBKICTB,
SKICHMH CKIaf, QyOsroBanHs Tomo [222, ¢. 142].

Tak, y npuknani (174) xounent CUIIWK iMIUTIKATHO MpeaCTaBICHUI BIACHOO
Ha3Boro Holmes i 3aiimeHHrKOM he, 1110 3aMiHIO€ ii, IKi BUCTYIAIOTh B POJIi areHca, 1o
sukonye miro (bring, rummage, read). O0’exTHa BaJEHTHICTb Ha3BaHHUX MPEIUKATIB
3aroBHEHa iMeHHOIO Tpymoro a litter of papers (i 3aiimennukom these, mo 3aminse ii),

sKa € TIAI[IEHCOM 1 CHMHTAKCHYHO CITOJIy9a€ThCsl 13 CHPKOHCTAHTOM IMMENse, To0To
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BUSBIISIE aTpUOYTHMBHY BAJICHTHICTh. Y CBOK Yepry, npeamkata rummage i read
NPUETHYIOTh PIBHO3HAYHI CHPKOHCTAHTH, BHPaXKEHI 0OCTaBMHOIO crocoOy mii with

intervals of note-taking i of meditation:

intervals _of note-taking_and_of meditation, until we were past Reading. Then he

suddenly rolled them all into a gigantic ball and tossed them up onto the rack
/A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/

VY npuknazai (175) kornent CUIUK iMIUTIIATHO BHpPaXKCHHUI BIACHOIO HA3BOKO
Mr. Holmes i 3aiiMmeHHHKOM YOU, sIKi 3aITOBHIOIOTH JiBi 00’€KTHI BaJIeHTHOCTI (aBaTu
KOMY, JaBaTH 1I0) mnpeaukara give, mpu upomy Mr. Holmes Bucrynae B poui
OoeHedakTHBa, TOOTO yYaCHHKA, IHTEPECH SKOTO 3aYillalOThCA B TiM YW 1HIIIA CHUTYAIII],
ajle BIH HE € Hi areHcoM, Hi marieHcom miei curyarii [359], a 3alimennuk something
3aIOBHIOE TI¢ OJHY 00’ €KTHY BaJICHTHICTh Npeaukara (1aBaTd II0) i BUCTYIA€ B POJIi
rarfi€eHca;
the Devon County Chronicle of May 14th of this year. It is a short account of the facts
elicited at the death of Sir Charles Baskerville which occurred a few days before that
date /A. Conan Doyle, The Hound of the Baskervilles/

Bnacna nHasBa Miss Marple immiinuTHO HasuBae cuiuka B npukmami (176) i
BUKOHY€E poJib areHca. IIpemukar MicTUTh CMHUCIIOBE jiecioBo contemplate (to think
about something seriously), mo € aBoBaJieHTHUM, TOOTO, KpiM Cy0’€KTHOI, Mae ¥
00’eKTHY BaJIeHTHICTh (MIpKyBaTH IIPO II10), sIKa 3aloBHEHa JiekceMaMu murder, death,
Crime, mio0 BHCTYNAKOTh Yy poii mamieHciB. KpiM Toro, BusiBieHa (HakyJbTaTHBHA
BAJICHTHICTh mpeaukara contemplate, g0 SKOro CHHTAKCHYHO TPHETHYETHCS
CHUPKOHCTAHT, BUpaXXCHHI 00CTaBUHOIO crioco0y aii with the utmost equanimity:

(176) I can assure you, my dear Miss Knight, that Miss Marple can contemplate

/A. Christie, The Mirror Crack’d from Side to Side/
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VY npuknaai (177) npuBaTHHWI CHINUK IMIUTIIUTHO BUPaXCHUW 3aiiMEHHUKOM |,
0 3aMiHIOE€ BiIacHy Ha3By Mr. Holmes, ToMy 10 TijgbKH BiH MOXE 3BEpPTaTHCS [0
Barcona my friend. 3aiimennuk | BucTymae B poim areHca, IO BHKOHYE JIifO
(investigate). lleit mpeaukaT € ABOBaJCHTHUM, OTXKE, Ma€ ¥ 00’ €KTHY BaJICHTHICTbH
(po3ciimyBaTu 1M0), sKa BHpPaKeHAa IMEHHUKOM — JIEKCEMOK Circumstances, o
BUCTYIIA€ B POJII NAL[IEHCA 1 BUSBJISIE aTPUOYTUBHY BaJEHTHICTh, BUPAKEHY MiAPSTHUM
peuennssm Which attended the death of the late Sir Charles Baskerville:
Sir Charles Baskerville,” said he. “My friend here, Dr. Watson, has informed me of
what you have communicated, and also of what you have withheld in connection with
that matter” /A. Conan Doyle, The Hound of the Baskervilles/

[TpuBaTHUIT XapakTep MiSUIBHOCTI CHINMKA MITKPECTIOEThCs npeaukaTom Sleuth
(act as a detective) y mpuxmani (178), me Bmachme iMm’st POIrot, mo iMILIIIIATHO
BepOaizye konnent CUIIUK, 3anoBHIOE Cy0’€KTHY BaJCHTHICTh Mpeaukara (XTo Jie
SIK CHIIHUK):

(178) Hullo, Poirot, didn’t see you at first. So you’re in on this? <...> I’ll enjoy
seeing you do a bit of fancy sleuthing /A. Christie, Evil under the Sun/

VY npoaHanizoBaHUX TEKCTOBUX (PparMeHTax, KpIM aKIIOHAIbHUX MPEAUKATIB, 3
SAKUMU TIOEHYIOThCS JiekceMu-pernpe3eHTanT KoHuenty CHUILUK, BumineHi Takox
Ji€cioBa HEMOBHOI mpeAuKalii have, be, siki MaroTh 000B’I3KOBY aKTHBHY BaJICHTHICTh
[47]. Tak, y npuxmangi (179) cumuk iMIUTIIATHO BHUPaXCHUH BJIACHOIO Ha3Bow MTr.
Sherlock Holmes i 3aiimeHHHUKOM YOU, IO 3aIIOBHIOE aKTUBHY BAJICHTHICTH MPEIUKATIB
have i be i BukoHye poiib areHca, a imeHHa rpymna methods of working y moennansi 3
npeaukaroM have — mamienca. [Ipu npomy aTpuOYTHBHHMK TMOIIMpIOBaY YOur OwWN
M1KPECITIOE TPUBATHUHN XapaKTep JTiSTIbHOCTI CHIIUKA!

(179) Mr. Gregson, who had listened to this address with considerable

impatience, could contain himself no longer. ~ ““Look here, Mr. Sherlock Holmes,” he

said, “we are all ready to acknowledge that you are a smart man, and that you have
/A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/
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Tak camo y mpuxitani (180) cummk iMILTIUTHO BHpaKEHUI BIACHOK HAa3BOKO

Mr. Sherlock Holmes i 3aiimeHHukoMm he, 110 3amMOBHIOE aKTHBHY CYyO’€KTHY

BAJICHTHICTH IpeaukaTa have i BUKOHye poiib areHca. [larieHc MICTUTh IMEHHY TPYITy

the makings of a detective i nekcemy methods, sika y crmonydeHHi 3 aTpuOyTHBHUM
nomuproBadeM Nis OWN TakoX CBIIYUTH PO MPUBATHHI XapaKkTep poOOTH CHIIHKA:

(180) “You may place considerable confidence in Mr. Holmes, sir,” said the

in him” /A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/

VY npuxmaai (181) konnent CHUILMK BepOaiizoBaHHil CIIOBOCIOIYYCHHIM MY
friend 1 3aiimennukom he. Imenna rpyna my friend iMIulinuTHO Ha3WBa€e MPUBATHOTO
CHUIIIMKA Ta 3aTIOBHIOE OJIHY 3 JIBOX 00’ €KTHUX BAJIGHTHOCTEH (J1aBaTH KOMY) IIpeauKaTa
give, npu npomy my friend Bucrymae B poai Oenedaxrtusa. Ille omna 00’ekTHa
BAJICHTHICTh (aBaTH II0) 3allOBHIOETHCS JICKCEMOKO OPENings, sika BHUCTYIA€E B PO
rarfi€eHca;

(181) ...it may be the more worthy of being placed upon record, even if it gave my

remarkable results /A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/

Kpim Toro, y HaBeieHOMY MIPHUKIIaJli 3aiiMEHHUK Ne BUCTYIIa€ areHCOM IMpearKaTa
achieve (successfully reach (a desired objective or result)), 3amoBHIOOUYM FiOTO
Cy0’€KTHY BaJIGHTHICTh (XTO JoMaraetbes). OO’€KTHA BaJIGHTHICTh MpeauKaTa
(toMara€eThCs YOro) 3all0OBHEHA JICKCEMOFO esults, 10 SKoi mpreIHy€eThCS CUPKOHCTAHT-
o3HaueHHs Such remarkable, 3a gomomororo sKOro CHINHK OTPUMY€E J0JAaTKOBY
XapaKTEPHUCTHKY.

TakuM 4YWHOM, Yy TPOAHATI30BaHMX TEKCTOBUX (parMeHTax BHUSBIICHI Pi3HI
BAJICHTHI 3B’SI3KM JIGKCUYHUX 3ac00iB, skuMHu BepOamizoBanuii konuent CHUIIUK.
Pi3HoMaHiTHI 3acoOM HOMIHAIIl, IO MICTSTh MPSMI HAa3BH KOHIIENTY, CUHOHIMIYHI
3aco0H, a TaKOX JICKCHUYHI, SIKI IMIUTIIUTHO HA3WBAaIOTh KOHIENT Yy AUCKYpCi (BIacHI

iMeHa, 3alMEHHUKH), peali3yloTh CYO €KTHy Ta 00’ €KTHY BaJIEHTHOCTI, TOOTO

BUCTYMAOTh y (yHKIIi cy0’ekta, 00’ekta, OeHedakTBa. OCOOIMBOCTI BaJICHTHUX
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3B’SI3KIB aKTyali3yloTh KOHIeNnTyaiabH1 o3Haku koHuenty CUIIMK. BaneHTHI 3B’ s13ku
3a JIONIOMOTOI0 CIIOJYYyBaHOCTI 3 aTpuOyTOM € BH3HAYaJIbHUMHU B HOMIHAIIT CHUIIUKA,
110 BiAOMBAE XapakTep oro AisuibHOCTI (0(iliitHui abo npuaTHUil). Crioiy4yBaHICTh
13 MpeauKaTaMH MEeBHOI CEMaHTHKH, AKI JEMOHCTPYIOTh peanmi3ailiio ¢(akyIbTaTUBHOI
BAJICHTHOCT1 3a JONIOMOTOI0 PI3HUX CHUPKOHCTAHTIB, TaKOX € 3acOo00M aKTyasi3alii

KOHLENTyaIbHUX XapakTepucTuk koHuenty CUIIMK.

4.2.4. BaneHTHI 3B’ A3KH JieKceM, 1110 BepoOatizywTh konient 3JIOUYUHEIb

VYV nerektuBHoMy guckypci koHuent 3JIOUMHEILID BepOanizoBanuii iMeHem
KOHIICNTY — JIekcemoro Criminal, cunonimiunuMu jgekcuunuMu 3acobamu (malefactor,
offender, crook, culprit, perpetrator, villain, wrongdoer), nekcemamu, moB’ss3aHUMHU 3
iMmeHem konmenrty criminal rimepo-rinoniMiuaumu BigHomeHHsMmu (murderer, thief,
burglar Ta in.), sKki BKa3ylOTh Ha THI CKOEHOrO 3JI04YHHY, Jekcemamu, scoundrel,
ruffian, rascal, mo craHOBIATH TEpPUPEPUIO JTEKCHKO-CEMaHTUYHOTO IO (JIMB.
Puc. 3.8.), a Takox 3aiiMmeHHMKamu Ta BiacHuMu Ha3zBamu (Professor Moriarty,
Milverton), siki IMILTIIUTHO pENPE3eHTYIOTh 03HAYCHHUI KOHIICTIT Y KOHTEKCTI.

VY npuxnazi (182) kounent 3JIOUMHELL BepbanizoBanuii tekcemoro criminal,
sKa 3alOBHIOE 00’ €KTHY BaJICHTHICTh CKIaiHOro mpeaukaTta to do one’s best to track
down i Buctynae 06’ extoM-namieHcoM. Cy0’€KTHa BAJICHTHICTh MpEIUKaTa 3allOBHEHA
nekcemoto police (an organized civil force for maintaining order, preventing detecting
and crime), o € cy0’exkTom-areHcoM. HasiBHICTb CIUIBHOT CEMH ‘3HAXOUTH/BUABIISATH
y 3HaueHHi iMeHHHKa police i ¢pasosoro miecmosa track down (if you track down
someone or something, you find them, or find information about them) nae miacrasu
JUIsL IX CIIOJY4YyBaHOCTI. Y CBOIO 4Epry, HAasBHICTh CHUIBHOI CEMH ‘3JI0YMH’ Y
3HAYCHHAX iIMeHHHMKIB Criminal i police mnoscHOe MOXKIUBICTH X CIOJyYEHHS 3a
aonoMoror mpeaukara track down, jekcuuyHe 3HAUCHHS SIKOTO HE CYNEpPEYUTh

JICKCMYHUM 3HAUCHHAM 3a3HAYCHUX JICKCECM.

/A. Christie, The ABC Murders/
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Y mpuknami (183) komment 3JIOUYMHEILL BepOamizoBaHuii jaekceMamMu
malefactors, thieves, a Takoxx iMILTIUTHO 3aiiMeHHHMKOM they, 10 3amiHIO€ Ha3BaHi
nekcemu. 3ariMeHHMK they BucTymae B poii cy0’ekra-areHca i 3alOBHIOE CyO’€KTHY
BaJICHTHICT, mnpeamkariB Send, get out i rob. Ili mpegukaTdH ABOBalEHTHI, TOMY
NPUITYCKalOTh HasBHICTH 00’ekra. Tak, 00’€KTHAa BaJCHTHICTH Mpeaukara Send
3allOBHEHa JIeKceMoro telegram, ska, y CBOIO depry, JACMOHCTPYE peali3alliro
aTpUOyTHBHOT BAJEHTHOCTI TMPUKMETHHUKOM Dbogus (not genuine), 1o yTOYHIOE
xapakrtepuctukun 00’exta (telegram). O6’ekTHa BajeHTHICTH mpeaukata get out
3aroBHEHa JiekceMoro domestiques, a nmpeavkaTa rob — 3aliMenHuKOM it, sIKUi 3aMiHIOE
imennuk house. Ipeaukar rob (to take property illegally by using or threatening to use
violence) noeanyetncs 3 nekcemoro malefactor (someone who has done something bad
or illegal), ockinbku B JIEKCHYHHMX 3HAYCHHSX HasBHA CIIbHA ceMa ‘MOPYIICHHS
3akony’. Tak camo mpeaukat rob (to steal something) moeanyerbest 3 imennnkoMm thief
(a person who steals another person’s property) Ha OCHOBI CHLJIBHOI CEMH
‘kpactu / TpabyBath’:

(183) ““Mon Dieu!” she cried, clasping her hands. “If it should be the
of the house, and then they rob it IA. Christie, The Secret of Chimneys/

VY npuxknani (184) konnent 3JIOUMHELD BepOanizoBanuii iekcemoro murderer,
sgKa BUCTyNae Cy0 €KTOM-areHCOM, 3alOBHIOE CYO’€KTHY BaJE€HTHICTh IpeauKara
conceal i Moxxe moeaHyBaTHCs 3 HUM. JICKCHYHE 3HAYCHHS CMHCIIOBOrO JIECIOBA
conceal (to keep something hidden or secret) y moeanansi 3 jgexcemoro body (a dead
Person), sika 3aroBHIOE 00’ €KTHY BaJCHTHICTh I[bOT0 Mpeaukata (MPUXOBYBATH IIO), HE
CYIIepeYnTh JICKCMYHOMY 3HA4eHHIO jiekcemu Mmurderer (someone who illegally or
intentionally Kills another person), Tomy 10 BOHHM MICTITh CHUIBHY CeMy ‘MepTBa
nronuHa’. [lpenukat mnpueaHye CHUPKOHCTAHT, BHpPaXEHUH oOcTtaBuHOMO il rather
neatly, a rakosxx mokatus — behind the curtains:

curtains /A. Christie, The Third-Floor Flat/
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VY npuxmnani (185) xonment 3JIOUMHEILD BepOanizoBanuii sekcemoro murderer,

sKa BHCTYIIA€ arcHCOM 1 3aIlOBHIOE Cy0 €KTHY BaJICHTHICTh mpeaukaTiB do i Seize.
OO0’eKTHA BaJIEHTHICTH IBOMICHOrO jieciaoBa (0 3amoOBHEHA JIEKCEMOIO Crime, ska
BUCTymae 00’ekToM-(pakTuTuBOM. J[BoBanentHe miecmoBo Seize (to take hold of
suddenly or forcibly) takox mpumyckae HasBHICTH K Cy0’e€kTa, Tak 1 00’ekTa (XTO
Xarae 110), y I[bOMY BHIIAJKY JiekceMa murderer 3amoBHIOe Cy0’€KTHY BaJCHTHICTb, a

JexceMa Weapon — 00’ eKTHY BAJICHTHICTh MPEUKATa 1 BUCTYIA€ 00’ €KTOM-TIAI[IEHCOM:

/A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

VY npukiani (186) konnent 3JIOYMHELD BepOanizoBanuii jgexcemoro burglar,

110 3aII0BHIOE Cy0’€KTHY BAJICHTHICTH MpeaukatiB break in ta cut. ®pasose aieciaoBo
break in (to enter premises forcibly or illegally) moxe cmonyuarncs 3 IMCHHHKOM
burglar (a person who enters a house etc illegally to steal), mo 3amoBHIOE iioro
Cy0’€KTHY BaJIEHTHICTh 1 BUCTyMHa€ Cy0’€KTOM-areHcoM, TOMY IO JIEKCUYHI 3HAYCHHS
JIECTIOBA Ta IMEHHMKAa MICTATh CIUIBHY CE€MYy TMPOHUKATH He3aKoHHO . OO0’€ekTHa
BaJICHTHICTh 3a3HAYEHOT0 MpeauKaTa 3amillleHa 3a BU3HAYEHHSM, TOMY IO JIEKCHYHE
3HAYCHHS TNpeauKata MICTUTh omuc 00’ekta (premises). Ilpemukar Dbreak in
CHUHTAKCHYHO ITOB’SI3aHUH 13 CHPKOHCTAaHTOM — 00cTaBHHOIO yacy one night. Ilpeaukar
cut (make an opening in (something) with a sharp-edged tool or object) €
TPUBAJICHTHUM, TOMY Iepe10adae HassBHICTh Cy0’€KTa (XTO pike), 00’ ekTa (pike 1I0) i

IHCTpyMeHTa (pbke 3a  jgonoMorotw 4oro). CyO0’ekTHa BaJIGHTHICTh 3allOBHEHA

aekcemoro burglar, mo e arencom, nexcema hole Bucrymae B posi ¢dakrtutuBa Ta
3allOBHIOE 00’ €KTHY BAJICHTHICTH TpeanKara, a imenHa rpyna with a chemical device —
y pOJIi IHCTPYMEHTA Ta 3alIOBHIOE TPETIO BAJICHTHICTD:

cut a hole in the safe with a chemical device /A. Christie, Strange Jest/

VY npuknani (187) kounnent 3JIOYMHELD Bupaxenuii naexcemoro thief, mpo e
areHCOM 1 3alOBHIOE Cy0’€KTHY BaJleHTHICTh npeaukata steal (to take (another person’s

property) without permission or legal right and without intending to return it). Ile
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JECTIOBO JBOBAJICHTHE 1 Tiependadae 00’€KTHY BaJICHTHICTh, BUPAXEHY JEKCEMOIO
jewels. Imennuk thief (a person who takes something without permission or without the
owner knowing) moke moeaHyBaTucs 3 jiecioBoM Steal, OCKUIbKM iX JIEKCHYHI
3HAYCHHs MICTATh CHiIbHY ceMmy ‘Opatu Oe3 mo3Bony’. Imennuk thief y maBemenomy
peUYeHHI TaKOX peaiidye (aKyJbTaTHBHY aTPUOYTHBHY BaJIGHTHICTh 3a JIOIIOMOI'OIO
O3HAYCHHS, BUPaXEHOro mnpukMeTHUKoM Cclever. A mpenukar steal cuHTakCHYHO
OB’ AI3aHUH 13 CHPKOHCTAHOM, 1[0 BHPAXKCHUH MIEMPHUCIIBHUKOBUM 3BOopoTOM Without

running his head into a noose:

into a noose /A. Christie, The Mystery of the Blue Train/

Y  mpuknami  (188) xonment 3JIOYMHELID BupakeHHid  IMIUTILIMTHO
3aiiMeHHHKOM him, a Takosk JekceMoro criminal, 1o 3amoBHIOIOT, BiAMOBIAHO, IPIMY 1
HenpsiMy 00 €KTHY BaJICHTHOCTI mpeaukara KNOw (3HaTH KOro sk KOro). IMeHHHK
criminal y HaBemeHOMy peueHHI TakoXX peanizye (haKyJIbTaTHBHY aTpHOYTUBHY
BAJICHTHICTh 3a JIONIOMOTOI0 O3HAUCHHS, BHUPaXXEHOTO MpHKMeTHHKamu potential i
actual, 1o rimoIIe po3KpUBaIOTh XapaKTEPUCTHKH KOHIENTY, BUPAXKCHOTO IMCHHHUKOM
criminal. Y napyromy pedenHi mporo »x mpukiany konment 3JIOUMHELLb, mro
BUPaKEHUI IMIUTILIMTHO 3aiMEeHHUKOM he, BHcTymae cy0’€KTOM, 3allOBHIOE CY0’ €KTHY
BaJICHTHICT (XTO TMiapoOJise Im0) JBOBaJieHTHoro mpenukara forge (to imitate
(handwriting, a signature, etc.) fraudulently), 06’exTHa BaJleHTHICTH SKOTO 3allOBHCHA
iMeHHOIO rpymoro her name, mo BucTynae 00’ ekTom-maniencoMm. HaBenenuit mpukian
TaKOX JICMOHCTPY€E CUPKOHCTAHT-JIOKaTuB t0 a cheque, 1o CHHTaKCHUYHO OB’ SI3aHUH 13

IIPpCAUKAaTOM.

(188) He had come near to disgracing the family once before. That is, she knew

to a cheque /A. Christie, Dumb Witness/

VY mpuxnani (189) xonunent 3JIOUMHELD BepOanizoBanuii tekcemamu criminal,
robber Ta IMIUNIMTHO 3aMEHHUKOM hE€, M0 3amOBHIOIOTH OO0’ €KTHI BaJIEHTHOCTI
npeaukarie. Tak, y mepmomy pedenni criminal, robber sk o0’extu-naniencu uiel

JICKCEMH 3allOBHIOIOTh 00’€KTHY BaJICHTHICTh mnpenukara refer to (mocunarwcst Ha
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koro). Kpim Toro, nekcema criminal peanizye ¢akyabTaTuBHYy aTpUOYTHBHY
BAJICHTHICTh 3a JIOMOMOI'OI0 CIIOJIydeHHsI 3 MpUKMeTHHKOM Notable i mpucniBHHKOM
Very sK TOCWIIOBaueM, a aTpuOyTHMBHA BaJCHTHICTH JiekceMu robber 3amoBHeHa
imerHaukoM jewel B arpuOyTuBHIW (yHKII. Y ApyroMy pedeHHI LBOTO HPUKIIAIY
kourent 3JIOYMHELID iMmuninuTHO BUpakeHHH 3aiiMEeHHMKOM he, 10 BHCTYyIae
00’ €KTOM-TIAL[IEHCOM 1 3alOBHIOE 00’ €KTHY BAJIEHTHICTH JIBOBAJIEGHTHOI'O MpEAMKaTa
arrest (zaapemiryBatu koro). [Ipemukar arrest (if police arrest someone they take them
away to ask them about a crime that they might have committed) y cBoemy 3HaueHHi
MICTUTh CEMY ‘TOH, XTO CKOIB 3JIOUYMH’, BIJIMOBITHO MOXE MOETHYBATUCS 3 JICKCUYHUMHU
3acobamu, 1o BepOamizyroTh koHuent 3JIOUMHEILb. VY naBenenomy mnpukiiami
oOCTaBMHA NPUYHMHHU, BUpaxkeHa iMmeHHOIO Tpymnoto for the murder of the English lady,
Madame Kettering, reMoHCTpy€ HassBHICTh CHPKOHCTAHTa, CAHTAKCUYHO OB’ SI3aHOTO 3

IIpCAUKaTOM.

Madame Kettering” /A. Christie, The Mystery of the Blue Train/

IMpuknax (190) nemoHCTpye BHUKOpPHCTaHHS Yy BepOamizaimii KOHIEHTY
3JIOYUHELb nexkcemu Villain (someone who deliberately harms other people or
breaks the law in order to get what he or she wants), 1o BucTymae areHcoM i 3aIIOBHIOE
Cy0’eKTHY BaJICHTHICTh JBOBaJIHTHOro mnpeamkara terrorize (to frighten people by
threatening them or by using violence): xTo Bcensie crpax y Koro, a 00’€KTHa
BaJICHTHICTh IOTO TPEIWKaTa 3aloBHEHA 3aliMeHHUKOM him. CrojydeHHsS JIeKCeM
villain 1 terrorize moxiMBe Ha OCHOBI HAasSBHOCTI B iX 3HAYCHHSX CIIIBHOI CEMHU
‘3amOISTHHS IIKOIH JIFOIUHI

(190) This villain was able to terrorize him the instant that he got into his
presence /A. Conan Doyle, The Memoirs of Sharlock Holmes/

Konnenrr 3JIOYMHEIID moxke OyTu BupakeHWH JEKCHYHUMHU 3aco0aMH, IO
HaJeXaTh J0 nepudepii JEKCUKO-CEMAHTUYHOTO TOJIA ab0 IMIUTIIMTHO HAa3WBaIOTh

3JIOYMHI BJIacHOW Ha3poro. Tak, y mnpukiam (191) xonuent 3JIOYMHEILD

penpe3eHTOBaHUI Pi3HUMH crioco0amMu: 3aiiMeHHUKOM he, imeHHoro rpynoro the king of
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all the blackmailers i BmacHoro nHazBoro Milverton. Yci 3a3HadeHi JiekcHuHi 3aco0H
anemoroTh 10 koHuenty 3JIOUMHEILLb, BimoOpaxarounm mnpu I1bOMY OKpeMi
KOHIICTITYasIbHI XapakTepuctuku. Imenna rpyma the king of all the blackmailers, mo €
YaCTMHOI CKJIAQJHOTO TIPUCYJKA, BiIOWMBA€ O3HAKKM KOHIENTY, BHUPAKEHOTO
3aiiMenHukoM he. Ileii 3aiiMeHHHK 3amiHioe BiaacHy Ha3By Milverton y nactymHoMy
peueHHI 1 BHICTyIIA€ areHcoM npeaukara Squeeze (pressurize (someone) in order to
obtain something from them), sikuii TakoX NEMOHCTPYE CHPKOHCTAHTH — OOCTaBUHY
cniocoOy aii with a smiling face and a heart of marble Ta o6craBuny metu until he has
drained them dry:

(191) I’ll tell you, Watson. He is the king of all the blackmailers. Heaven help the

man, and still more the woman, whose secret and reputation come into the power of

Milverton. With a smiling face and a heart of marble he will squeeze and squeeze until

he has drained them dry /A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

Y  mpuknami  (192) xonment 3JIOYMHELD  iMIDIIMUTHO — BUpaKEHUH
3aiiMeHHHKOM him, nekcemoro rascal, a Takox imeHHOrO rpymoro confidence trickster.
VY cknani niApaIHOTO peYeHHs, IO 3aMOBHIOE NPSIMY 00’ €KTHY BaJI€HTHICTh MpPEIUKaTa
show (mokasatu koro/io), 3aiimenHuk him Bucrymae arercom, a jekcemu rascal i
confidence trickster e€ wactuHOIO mpHUCyaKa, TOOTO BKa3ylOTh Ha O3HAKH, BHPAXKCHI
areacoMm (him) — penpesenrantom konnenty 3JIOUMHELb. V HaBenenomy mpukiami
TaKOXX BHUjiJIcHa arpuOyTHBHA BaJIeHTHICTH iMeHHHMKa rascal (a mean or dishonest
person), o 3anoBHeHa npukMmeTHrkoM dishonest (not truthful or honest). Hespaxaroun
HA Te, MO0 aTpuOyTHBHA BAJICHTHICTh IMEHHUKA BBAXKAETHhCS (PaKyJIbTATUBHOIO, ITi
JIEKCEMHU MOXYTb CITOJIy4aTHCs, OCKUIBKM B iX 3HAYEHHSAX BUIUISIETHCS CIIJIBHA ceMa
‘Oe3uecHUil’, MOBTOP AKOi y 3HAYEHHI MPUKMETHUKA Ta IMEHHHUKA BUKOPHUCTOBYETHCS
JUIsl TIOCWUJICHHSI BUPA3HOCTI. AmHajoriyHo pemnpe3eHtanT kouuenty 3JIOUMHEILb
confidence trickster (a person who sets out to defraud or deceive people by persuading
them to believe something that is not true) memoHcTpye arpuOyTHBHY BaJICHTHICTB,
BUPAXCHY MPUKMETHUKOM Qigantic, 1o BKa3ye Ha SIKICHY XapaKTePUCTHUKY IMECHHHKA
trickster. Kpim Toro, arpuOyTHBHA BaJCHTHICTH JICKCEM, IO BEepOai3ylOTh KOHIICHT

3JIOYMHELLD, Bupaxena miapsaHuM o3HadalbHUM pedeHHsM Who had used his
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position to amass for himself a vast private fortune, ske Takox yTOYHIOE

KOHIIeNTyalibHI XapakTepuctuku konuenty 3JIOYMHEILb:

who had used his position to amass for himself a vast private fortune
/A. Christie, The Labors of Hercules/

Konuent 3JIOYUHELD Moxe OyTH BUpaK€HHH IMIUTILIUTHO BJIACHOKO HA3BOIO.
Tak, y npuknazni (193) BiH penpe3eHTOBaHHIN PI3HUMH CHIOCOO0aMU, IO amneNliol0Th J10
xonnenty 3JIOYMHELb: BnacHoro HaszBoro Moriarty, nekcemoro professor, a takox
iMIuTinuTHO Jiekcemoro confederate. Biracna HasBa Moriarty, mo BepOali3ye KOHIIEHT
3JIOYUHELLb, 3anoBHIOE 000B’13KOBY Cy0’€KTHY BaJICHTHICTh mpeaukara be. ¥ cBoro
yepry, Jiekcema Professor, mo 3amiHioe BiacHy Ha3By Moriarty, 3anoBHiOe cy0’ €KTHY
BAJICHTHICTh JBOBaJICHTHOro mpeaukarta attack (act against (someone or something)
aggressively in an attempt to injure or Kill), To0to BucTymae arencom (XTo Hamangae).
OO0’exTHA BaJEHTHICTh I[LOTO MpeIHKaTa (Hamaaae Ha KOro) 3aloBHEHA 3aiMEHHUKOM
me, 1o € 00’exroM-TamieHcoM. CroydyBaHICTh 3a3HAYEHUX JIGKCHYHUX 3ac00iB, sKi
immtinuTHO BepOanizyrots kKouuenTt 3JIOUMHELLD, i3 npenukatom attack moxmuga,
TOMY III0 B 3HaUCHHI HABEJICHOTO JIECIIOBA BUILISIOTHCS CEMHU ‘3]710°, ‘BOMBCTBO’, 10 HE
CyHepeunuTh MOHATTEBOMY KommoHeHTy koHuenty 3JIOUMHEILLb. V upomy npukiasui
BusiBiieHa Jiekcema confederate (a person one works with, especially in something
secret or illegal; an accomplice), mo Takoxx € 3acobom BepOamizamii KOHIIENTY
3JIOUMHELIb, BucTymae areHcoM, TOMY IO 3allOBHIOE OOOB’A3KOBY CYyO’ €KTHY
BaJICHTHICTh mpeankaTa keep guard (act as a guard), 3HaYCHHS SKOTO HE CYyIEPEUYHUTh
JIEKCUYHUM 3HAYEHHSAM IMEHHUKA:

(193) Moriarty had not been alone. A confederate — and even that one glance had
told me how dangerous a man that confederate was — had kept guard while the
Professor had attacked me_ /A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

Orxe, xonuent 3JIOYMHELIb y nerekTMBHOMY HAHMCKYypcl BepOanizoBaHUN
pI3HUMH JIGKCHYHUMH 3aco0aMM, 30KpeMa MNpSIMHMH HOMIHAIISMHA  KOHIIEITY,
CHHOHIMIYHUMHU 3aco0aMu, JIeKCeMaMH, IO TOB’s3aHI 3 IMEHEM KOHIIENTY Tinepo-

TIMOHIMIYHUMHU 3B s3KaMH, a TaKoX IMIUIIIUTHO. AHaNI3 Y>KUBaHHSA 3a3HAYCHUX
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JICKCUYHUX 3ac00iB y TEKCTOBUX (parMEeHTax MPOJEMOHCTPYBAB MOXKJIMBICTH iX
BUKOpHUCTaHHsA a1 BepOamizamii konuenty 3JIOUMHEILb sk y ¢yHkmii cy6’ekra-
areHca, Tak 1 00’€KTa-maii€Hca, o MIATBEPAXKYETHCS PI3HOMAHITHUMH BaJCHTHUMH
3B’sI3KaMU, SIK OOJIraTOpHUMH, Tak 1 (aKyJIbTaTUBHUMH. BUSBICHI BaJeHTHI 3B’ A3KU
B1IOMBAIOTh TJWMOWHHY 3MICTOBHY BaJICHTHICTb, pEai3yIOThCS 3a JOMOMOTOI0

CHOJ'Iy‘-IYBaHOCTi JCKCUYHHUX OJHMHHUIIb HA OCHOBI CITITBHUX CEMaHTUYHUX O3HaK.

4.3. B3aemoJiifl KJII0Y0OBHUX KOHIENTIB 1€TEKTUBHOIO JUCKYPCY

3’scyBaHHS MUTAHHS 110JI0 CIIBBIAHOIIEHHS MOBH 1 MUCJICHHS MOXJIMBE, SIKIIO
CIIUPATHCS HA TEOPII0 BAJICHTHOCTI, SIK BUPILIEHHS MPOOJIeMH CIIBBIJHOIIEHHS MOBHOT
CEMaHTUKH 1 MHUCIECHHEBUX CTPYKTYyp. BalleHTHICTb — 1€ 3JaTHICTh KOHIICTITIB
CIOJIyYaTHCS] 3 3aJI@KHUMHU KOHLIETITAMH JIJISi YTBOPEHHS OUIbII CKJIAJHUX YSBJICHBb
(MeHTaBHUX 00pa3iB) [332, c. 170].

Kareropist BaleHTHOCTI Ma€ 3araJbHOMOBHE 3HAYCHHS 1 € JKEpesIoM 0araTtbox
MOBHMX TMpOLIECIB, BU3HAYA€ €JIHICTH MOBHU, il PIBHIB, TOMY IO BCi II MPOLECH
HOXOJATh 3 €IMHOrOo JoKepena — cinoBa [197, c¢. 55]. MoBHa cucrema €
0araToCTyIEeHEBOIO i OMOCEPEIKOBAHOIO, CTAHOBUTH €/IHICTh PI3HUX KOMIIOHEHTIB, SIKI
cami mo co0l € TEeBHUMH IMiJICUCTEMaMH, MepeOyBaloTh y TICHOMY 3B’SI3Ky 1
mianextuunii B3aemoii [200, ¢. 154]. 3 Touku 30py OHTOJIOTII TOBEPXHEBA CTPYKTypa
BUCJIOBJICHHS (YHKI[IOHAJIBHO JE€TepMIHOBaHA, TOAl SIK TJIMOMHHA CTPYKTypa Oyne
cemantuuHoto [253]. Ha piBHI AmMcKypcy rpaMaTH4HI Ta JIGKCHYHI €JIEMEHTH MOBH
MaHi(pecTyloTh B3a€MO3B’SI30K TIpaMaTUYHOI Ta JIGKCMYHOI MIJCUCTEM MOBH:
rpaMaThyHi OUIBLIOD MIPOK BH3HAYAIOTh CTYKTYpPY KOTHITUBHOIO YSIBJIEHHS, a
nekcuuHi — popmyroTs 3micT [341, c. 69].

[HBapiaHTHI BIAaCTUBOCTI CUCTEMU TU(EpeHIIHOBaH1, 30KpeMa, IEBHUMH TUIIAMH
a6o piznoBuaamu TekcTiB [200, c. 154]. Kpim TOro, BOHM BHU3HAYAIOTh 1 BJIIACTUBOCTI
BaJICHTHOCTI, 110, SIK Oy/b-SIKE 1HIIIE SBUIINEC HA CEMAHTUYHOMY 1 CHHTAKCUYHOMY DPiBHI
MOBHOI CHUCTEMH, HAJCKUTh JO (BHYTPICUCTEMHHUX) T[EPEIyMOB  YCHIIIHOI

KoMyHikaTHBHOI fisutbHOCTI [200, c. 154; 249].
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JIeTeKTUBHHMI  AUCKYypC, IO  MaHI(ECTOBAaHWN  TMEBHUMH  TEKCTaMH,
XapaKTEePU3YEThCS CTEPEOTUITHUM HAOOPOM TOJIiH 1 MEPCOHAXKIB, IO BIIOOPAKAETHCS Y
BIJIMOBIJHIA MOOYJOBI JAMCKYpCYy Ta BHU3HAYa€ CTEPEOTUIHICTh MHUCJIEHHS 1
BUKOPHCTaHHS JIEKCHYHUX 3ac00iB, MOBHUX ojuHMIb. Ycuia 3a B.B. Kpacaux, mia
CTEPEOTUIIOM PO3YMIEMO «CTPYKTYPY MEHTaJbHO-JIIHTBAJLHOTO KOMILJIEKCY, IO
bopMy€eTbCS CYKYNMHICTIO BAJEHTHUX 3B’S3KIB, MPHUMHCYBAaHUX ILIM OJAMHHUII, 1 IO
penpe3eHTyEThCSl 00pa3oM-ysIBIEHHSIM (EHOMEHA, SKHM CTOITh 3a IIEI0 OJUHUIICIO
<..> 3a MEeBHOI NependayyBaHOCTI CHOPSIMOBAHUX AacCOLIaTUBHUX 3B S3KIB (BEKTOPIB
acormiariit) [121, c. 232].
MucnenHeBl 00pa3y, sIKi CTOSITh 32 MOBHUMHM 3HAKAMU, HA3WBAIOTh KOHIIENTAMH,
10 BTUICHI HE B MOBI, a B JIIOACBKIH cBimoMocTi [246; 248]. BukopuctanHs TUX 4H
IHIIMX JICKCUYHUX 3ac00iB MMiJ Yac Ha3WBaHHS KOHIIEITY B KOMYHIKAIlli 3yMOBJICHO
MO>KJIMBICTIO CIIOJIy4yBaHOCTI KOHKPETHOI MOBHOI OJMHUII. Tak, HampuKiIaJa, «MOBHA
CBIJIOMICTb PO3KPHUBAE Tl YSIBIEHHS IIPO Yac, 10JII0, COBICTh, BiIaay, BOJIIO, IyMKH TOLIO,
M0 CKJATWCA B KyJIbTYypl ¥ YTUIEHI B MOBI, y TMEpIIy Yepry, 4epe3 OOMEKEHY
CIOJYy4YyBaHICTh IMEH — 4ac, JI0JIs, COBICTb, BlIajaa, CBoOOAa, AyMKa» [225, c. 310].
Konrent y 6uibiocTi BUMakiB BepOaIizoBaHmiA, a IMEHEM KOHIICTITY HaldacTile €
iMeHHUK. BepOanizoBaHuii KOHIENT € SHIUKIONCIUYHUM 1 BOMpAE KOMIUIEKC YSIBJICHD 1
XapakTEepHUX O3HaK 00’ekTa (MOHATTS), IO HOMIHYETBCS, a TaKOX acorliamii Ta
00pa3HICTh, TOMY III0 BUCTYIA€ €JIEMEHTOM HaIllOHAJIBLHO-KYJIBTYPHOTO iH(OPMAIIITHOTO
npocropy [118, c¢. 72]. lluM, 3 ogHOrO OOKY, MOSICHIOETHCS BAJICHTHICTH KOHIICTITY
(«xkoHIIENITyallbHA BAJIEHTHICTHY») — BJIACTHBICTh KOHLENTY BCTYNATH y BIJAHOIIECHHS 3
OJTHUMHM KOHILIETITYaJIbHUMU YTBOPEHHAMHU (y pe3yJbTaTi 4YOoro MOXKYTh 3 SIBJISITHUCS
KOMOIHAIlT KOHILIENTIB) 1 HE BCTymaTu 3 I1HMMMU. [lpu 1boMy Taka 3IaTHICTb
CIIOJIy4yBaHOCTI MOKe OyTH MOTeHIiHOI abo peamizoBanoro [118, c. 72]. I3 mormsmy
KOTHITUBHOI JITHTBICTUKH, KOHIENT — II€ «MapaJurMaTU4yHa CTPYKTypa, II0 BUILTUBAE 13
CUHTarMaTUYHUX BIJHOIICHb iMeHi, mo 3adikcoBani B TekcTi» [224, c. 39]. Tox, B
KOHTEKCTI (pamMKax) KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH JTOCIIPKEHHS BaJICHTHOCTI 3()OKyCOBaHE Ha
3/IaTHOCTI KOpPHCTyBada MOBU BHU3HAUaTH BIAMOBIIHY KOMOIHAI[IIO MEBHUX KOTHITUBHUX

poJield, siki BupaxeHi Bepoaipro [307, c. 8].
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OCKITbKM CHHTAKCUYHA BAJICHTHICTH CJIOBA — IMEHI KOHIIENTY — MOXe OyTH
000B’13KOBOIO (0OJIITaTOPHOI0) 1 BUTbHOIO, HEOOOB’ SI3K0BOIO ((haKyIbTATUBHOIO), KOHIIEIT
HaOyBae Takoi > BiacTuBOCTI [177, C. 273]. BajeHTHICTb KOHIICTITY BHUSBJISIETHCS B
JTUCKYpCl B HOro BHOIPKOBOMY BITHOIIEHHI 1O 1HINMX KOHIIEHTIB, 13 SKUMH BIH MOXE
B)KMBATUCSI B MOBI 3 PI3HUM CTYIIEHEM IPOIYKTUBHOCTI (PEryJsipHO, YacTO, BHUIIAIKOBO)
i, TAKHM YHHOM, CTBOPIOETHCS KOHIIENTyaJllbHa Kapra jauckypey [177, c¢. 206]
(3a repminonoriero O. O. CeniBaHOBOI, «KOTHITHBHA KapTa» [369, c. 233]).

Ha BigMiHy BiJl BaJ€HTHOCTI MOBHOI1 OJMHHUII, BaJEHTHICTh KOHIIENTY HE Mae€
KOPCTKUX OOMEXEHb, a Haraaye TUIbKHA «TeHaeHIio» [177, ¢. 239]. Tak, aBTOXTOHHI
(KJ1F0YOB1) KOHIIETITH MEBHOI'O JUCKYPCY € OOJIraTOPHUMHM JIJIsl IEBHOTO JIUCKYPCY, a B
IHIIMX ~ TUMAaX JUCKYpCY MOXYThb BHOIPKOBO  akTyaiidyBaTucs abo OyTu
MaJIOIMOBIpHMMH [TaM camo].

Kpim Toro, Ha BigMIHY BiJi BaJCHTHUX BJIACTUBOCTEH CJIOBa CIIOJy4YalbHI
BJIACTUBOCTI KOHIIENTY HAlyacTile peani3yloThCs HUIAXOM IOEAHAHHS 1 HEPETUHY
KOHIIETITIB Y paMKaX TMEBHOI JUCKYPCHBHOI cepu, e KOKEH KOHIENT 30epirae cBoi
pucu Ta ocobmuBoCTi [Tam camo, ¢. 273]. [loeaHaHi Tak KOHIENTH, OTPUMYIOTh HOBY
JTUCKYPCUBHY (DYHKIIIIO, aKTyasi3allisi OJHOTO 3 HUX HEMHHYYE BUKJIMKAE aKTyalli3aIliio
HIIIOTO, 10 OCOOJMBO BAXKJIUBO IS JIOT1IKO-CMHUCJIOBOI 1 CTPYKTYPHO-KOMITO3HUIIAHOT
apXITEeKTOHIKU TUCKYpCY [TaM camo].

Jlo KOHIENTIB, IO JIeKaTh B OCHOBI PO3TOPTaHHS CMHCIY JETEKTUBHOTO
JIMCKYpCY, TOOTO € B3a€MOIIOB’sI3aHUMHU Ha OCHOBI JIOTIYHUX 1 3MICTOBUX BiJHOIICHD,
3apaxOBYEMO KIIIOUOBI KOHIENTH AeTeKTuBHOro nuckypcy TAEMHULA, 3JIOUYNH,
CHUILUK, 3JIOYNHELD.

B3aemoio KOHIIENTIB y TUCKYPCl PO3TISJAEMO Ha OCHOBI JIBOX MIAXOAIB, IO €
B3a€MOJIOTIOBHIOBAJILHUMHM: Ha OCHOBI 1) IMIUTIKAIIHHUX 1 KOHBEHI[IOHAJIBLHUX 3B’ S3KIB
KOHIICTITIB 1 2) BaJICHTHUX BIJHOIICHb Ha JBOX PIBHAX — MOHATTEBOTO 3MICTY KOHIICIITIB
1 CIIOJIyYyBaHOCTI iX CEMAHTUYHUX KOMITOHEHTIB.

Y Mexax Tmeprioro IMmaxoAy B3aEMOJII0 KIIOUOBHX KOHIICTITIB JIETEKTUBHOTO
JTUCKYPCY aHaJII3yeEMO Ha OCHOBI iX IMIUTIKAIMHUX 1 KOHBEHIIIOHAIbHUX 3B’ SI3KIB, TOMY

o0 OJMH KOHLENT MOXe IMepeadadyatd 1 «BUKIMKATW» (IMIUIIKYBaTH) 1HILWAN
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[156, c. 94]. ImmurikamiiiHi 3B’SI3KM KOHIIENTIB CTAHOBJISATh MCHTAJIBHUH aHAJIOr
JIHIMHUX 3B’SI3KIB CYyTHOCTEH JilicHOrO (1 BIOMBAHOIO) CBITY (MPUYMHHO-HACIIIKOBI,
IPOCTOPOBO-YACOBI, XOJIO-TTAPTUTUBHI TOIIO), BIIOOPa)KaIOTh iX 3aJIEKHOCTI, Y3a€EMO/II],
«TPOCTOPOBY 1 YACOBY CIOJIYYEHICTH». Taki 3B’S3KM KOHIIENTIB € OCHOBOIO JIJIs
«1mo0y0BH 0e31i4i MEHTAIBHUX CBITIB cBimoMocTi» [158, ¢. 53-54].

KonnenT BxoauTe y 6araToOBUMIpHY CUCTEMY IMIUTIKALIHHUX 3B’SI3KIB 3 1HITUMHU
KOHIIETITAMH, 32 JIOMTOMOTOI0 CBOTO IMIUIIKATUBHOTO TIOTEHINATY — CHCTEMAaTH30BaHOTO
y3araJbHCHOTO YSBJICHHS «IPO CTPYKTYPY MOXJIMBUX 3B’S3KiB, BIJHOIICHB,
3aJIEKHOCTEH 1 B3a€EMOJ1M, MOTEHIIHHO MPOrHO30BaHUX JJIsl IEBHOI'O KJacy 00’ €KTIB»
[Tam camo, c. 59]. B3zaemonii, BimoOpaxkeHi IMIUTIKAIIHHUMU 3B’ I3KaMHU, PI3HOMAHITHI 1
MICTSITh OJHOYACOB1 1 PI3HOYACOBI, CTATUYHI 1 AUHAMIYHI, JKOPCTKI ¥ IMOBIpHICHI, a
TaKOX CJIa0Ki (HaNpUKIIaJ], MPOCTOPOBI 1 YacoBi) 1 CWIbHI (HANpUKIAJ, MPUIYUHHO-
HACJTIIKOBI) Ta iHIi B3aemoii [156, c. 95].

VY auckypci 3B’430K KOHIIETITIB «HA0YBa€ MEPIIOYEpPrOBOTO 3HAYCHHS, TOMY IO
3HAYCHHS BIJICHJIa€ HE JIO peyl, a O 1HIIOro 3Ha4YeHHs. Te, Mo 03Hayae — CHMBOJIIYHO,
a Te, 10 03HAYCHE, HACKUTH chepi ysaBu (MeHTaNIbHIN cdepi)» [148, c. 84]. Kpim Toro,
TaKui 3B’S30K KOHIICNTIB, IIPH SKOMY OJIMH KOHIIENT aKTyalli3y€ y CBIAOMOCTI 1HIIHH,
iHpopMariiiHO OUIBII BaXJIMBHUM, 1 HAJAIITOBYE CBIJOMICTh Ha €l OCTaHHIM, MOXeE
MaTH SIK IMIUTIKAIiiHUN (HE3HAKOBUIA), TaK 1 KOHBEHI[IOHAIBLHUIN (3HAKOBUI) XapakTep,
Ipy SKOMY EKCIIOHEHT (Te, 10 O3HAva€) aKkTyali3ye SKUHCh 1H(QOpMaIliiHui cTaH
CBIIOMOCTI. Y pa3i HE3HAaKOBOi CHUTyalli 3B’SI30K KOHIICNTIB 3aCHOBAaHUN Ha
B3a€MO3B’ 13Ky peajibHUX (DaKTIB, MOMA1M, sIBUL (HAIP., HOXUTYBAaHHA I'JIKH O3HAYa€ pyX
MOBITPSAHUX Mac). Y «3HAKOBIW» CHUTyallli NP KOHBEHIIIOHAIBHIA 3aJIEKHOCTI
KOHLIEMTIB 3B 30K MIX KOHUENTaMU MOXe OyTH JOBIJIbHUM, YMOBHHUM, a iH(pOpMarlis
HE 3aMHKAEThCS B MEXKax 1HIWBIIyaJbHOI CBIJIOMOCTI 1 MpHU3Ha4YeHa JJiA mepenadi il
IHIIHA CBIIOMOCTI. Tak, BHUCIIB «JAME BITEP» BUKIHMKAE Yy CBIJOMOCTI 00pa3 Mo4yyToi
¢bpas3u — 00pa3 BITPSHOT OTOAM, X0Ua MPHU IILOMY «3aJICKHICTh MIXK JBOMA KOHIIEITAMHU
HE BIJIOOpa)kae SKOTOCh MPHUPOIHOTO 3B’SI3KYy MK BIAMOBIIHHMH 00’ e€kTamm» [156,
c. 92]. lle mokasye, mo (OHOBI 3HAHHS MOXYTh CIYTyBaTH SIK IMIUTIUTHHUNA 3aci0

o0y I0BM MEHTAIBHOTO IpocTopy [279, ¢. 375]. 3B’sA3HICTh TUCKYPCY K MEHTAJIHLHOTO



190
dbeHoOMEHy CTae MOXKIMBOI 3aBISKH BCTAHOBJICHHIO KOPHCTyBauyaMHd MOBHU 3B’SI3KiB
MK OJUHHIIIME 1H(OpPMAIIii, IJIs Y0r0 HEOOXI1IHI AK 3HAHHS 0Touyro4doro ceity (‘world
knowledge’) Ttak 1 cTpykTypHHX XapakrtepucTuk auckypcy (‘discourse structural
characteristics’) [335, c¢. 917-918].

[TocnioBHICTh €JIEMEHTIB KOMITO3HUIIl, Ha OCHOBI SIKO1 OYyAYy€ThCS JETEKTUBHUI
JTUCKYpPC Y MeXaxX OKPEeMOro TBOPY, Ma€ KOHBEHIIOHANBbHUU xXapakTep. OCKiIbKA
KOMITO3HIIiS IGCTEKTUBY CYBOPO 3yMOBJIEHA KAHOHAMH >KaHPY, BUMOTaMH JI0 HATMCAHHS
JNETEKTUBHOTO TBOPY, TO Y CBIIOMOCTI ynTaya (hOPMYIOTHCSI KOHIIETITH, SIKI B1AOMBAIOTh
NOPSAJIOK OCHOBHHX €IMI30/1B. HACTYIIHUM 32 3aB’A3KO, SIKOK IIBUIIE 3a BCE, €
3JI04MH, OyJe TMosiBa TMOJIIEHCHKOTO I1HCIEKTOpa, a IOTIM 3’SIBUTHCS CITPaBXKHIM
MaiicTep PO3NUIYKy — MPUBATHUM CHUIIUK. Y KyJbMiHAIli MiCJIsi TUMYAacOBOi HEBAadl B
XOJ[1 pO3CIiAyBaHHS CHUIIMK po3IyKae 3mounHIst [43].

JleTeKTUBHUN  AUCKypC  OyIyeTbCcsi  3TIAHO 13 CyBOPUM  KaHOHOM,
JOTPUMYIOUHCH TIOCIIIOBHUX €JIEMEHTIB KOMIIO3UIlli (3aB’si3Ka, KyJIbMIHAIliS,
po3B’si3ka). OTxe, B3a€EMO3B’SI30K KIFOYOBUX KOHIIENTIB Y paMKax IUCKypcy Oyne
BiOMBaTH, TMepIl 3a BCE, B3a€MO3B’SA30K IX EJNEMEHTIB, IO MNepeAaroTh JIOTiKO-
CMHCJIOBY OCHOBY JHCKYpCy, $Ka BIAMNOBIa€ TNPUUHATOMY CTaHAApTy, TOOTO
BiI0Opa)kaT KOHBEHIIIOHAJbHHUI 3B’A30K. Y IMeil e uac, CTaHJapTHa IMOJi€Ba
nporpama (3JI04MH — PO3CIIAYBaHHS — PO3KPUTTS 3JI0YMHY — BHUSBIICHHS 3JI0UHMHI)
TaKkoX € aHaJoOrOM JIOTIYHOTO 3B’S3Ky MOMIM SK BiAOOpaKeHHS MTPUYUHHO-
HACJIIKOBUX 3B’SI3KIB Y pEaJIbHOMY CBITI.

Take BuAUICHHS KOHIIENTIB Ha e€TamaXx pPO3BUTKY CIOXKETYy Ha OCHOBI
IMIUTIKAIIMHUX 1 KOHBEHIIOHAJBHUX 3B’SI3KIB CITIB3BYYHO 3 TIOJOKECHHSIM «Teopii
BuiteHocti» P. Jlenekepa [136, c. 20; 319, c. 66]. [TpuHmunu i€l Teopii 103BONISIOTH
1OKa3aTh 1 BIAHOIICHHS MK YYaCHUKAMHU, «BUIUICHUMH pi3HOIO Mipoto» [136, c. 20].
[MousitTs TpaekTopa (OCHOBHHUI (HOKYC — HAHOUIBII BUAUICHUH YYaCHUK) W Opi€HTHpa
(mpyropsimHuiA (oKyc) MOXKHA MOIIMPHUTH HA «IOCHTh HIMPOKE KOJIO SBUID [65, c. 7]. V
JETEKTUBHOMY JHCKYpCl Ha TIEBHUX €Tarax PO3BUTKY CIOKETY aKTyalli3yIOThCS Pi3HI
KOHLEITH, 110 MOAIOHO «TeMa-peMaTUYHOMY WIEHYBaHHIO 1H(QOpMallii, IpeIcTaBIeHOT

OJIMHUISIMU JUCKYPCY» [TaM camo, c. 6]. BusBI€HHs TpaekTopa il OpiEHTHPA MOMKIUBE
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1 32 MEXaMHU PEUYEHHs, OCKIJIbKH «KOMITO3UIIIIHA CTPYKTYpa Ha KO)KHOMY 3 PiBHIB Mae
cBiii mpodiae» [65, ¢. 7], To6TO «dokyc yBarm» [136, c. 18].

CyBopa moOyaoBa KOMIIO3MIII B JACTEKTHBI mepeadadae  MOCIHIIOBHY

aKTyai3allilo KOHIIETTIB y CBioMocTi. Ha kokHOMy ertami po3ropTaHHSI CIOKETY B

JETEKTUBHOMY JUCKYPCl aKTyalli3yeThbcsl (BUXOAUTH Ha MEPIINH J1aH) MEeBHUN KOHLIETIT

(Puc. 4.1):
CUTHAJI TAEMHUIII — PO3CJIIAYBAHHSA —> PO3KPUTTS TAEMHHUIII

(3aB’s13Ka) (KyIbMIHAITIS CEOXKETY) (po3B’si3Ka)
TAEMHUIA CHUIIUK TAEMHUIISA

3JIOUNH 3JIOUNH CUIIMK
3JIOYMHEILD TAEMHULIA 3JIOYMHEILD

CUIIMK 3JIOYMHEILD 3JIOYMH

Puc. 4.1. Axryani3alisi KOHIIENTIB Ha €Tanax po3BUTKY CIOKETY

Tak, Ha erami 3aB’SI3KM «CHUTHAJI Ta€EMHHI» (YOHMBCTBO, 3HAaXOMKCHHS Tpyma,
3HUKHEHHS JIIOJIMHYM, TAEMHUYA MOJis) MAa€ KOHBEHI[IOHAJIBHUU XapakTep. A mosiBa
CHUIIMKA, SIKOTO 3aJy4aloTh J0 3’sCyBaHHS TOYHHUX oOcTaBuH moxii (mpukiamu (194),
(195)), mBuaIIe IepeadaYaE JOTIYHUN, MPUIUMHHO-HACTIAKOBHHM, TOOTO IMILTIKAIIHIHA
3B’SI30K:

(194) | see that you have quite gone over to the supernaturalists. But now, Dr.

Mortimer, tell me this. If you hold these views why have you come to consult me at all?

You tell me in the same breath that it is useless to investigate Sir Charles’s death, and

that you desire me to do it /A. Conan Doyle, The Hound of the Baskervilles/

(195) I am Hercule Poirot. | am engaged by the company to investigate this

matter /A. Christie, Murder on the Orient Express/

Ha erami posciimyBanus (KyJbMiHaIlii) Ail CHINHMKA CIPSMOBAHI Ha PO3KPUTTS
3JI0Y4WHY, IO BiJIOMBAE IMILIIKAIIAHI 3B’A3KK KoHIENTiB. Y npukiani (196) cummk
nosicaroe coi aii (that 1 am all the gathering threads into my hands) i ixuio mery —

po3ciiayBanHs BOuBcTBa (it is the murder that we are really investigating). Takum
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YUHOM JeMOHCTpyeThcsi 3B’si30k  koHuentiB 3JIOYMH 1 CHUIIMK Ha ocHOBI
IMILUTIKAIHHAX 3B’ I3KIB:

(196 ) It is the murder that we are really investigating, and | tell you that 1 am

gathering all the threads into my hands /A. Conan Doyle, The Return of Sherlock Holmes/

BignoBigHO 10 BUMOT JKaHPy, PO3KPUTTS TAEMHUIN 3J0YMHY Oa3yeThCs Ha
MIPKYBaHHI 1 yMOBHUBOJAX, BIANOBIJHO, Y TaKOMY BHIIaJKy 3B’SI30K KOHLEITIB Mae
KOHBCHIIOHAIbHUI XapakTep. Tak, y npukiami (197) aiil i3 po3ciigyBaHHs 3J0YHHY,
IMIUTILIATHO TIPUTaMaHHI CHIIMKOBI, HABEJICHI SIK aHAJIOT1UHI po3ralyBaHHIO 3arajaku (a
particularly perplexing and baffling mystery to solve), mo nemoncTpye 3B’s130K
koHrentis 3JIOUNH, TAEMHUILA, CUIHUK Ha 0cHOBI KOHBEHIIIOHAIBHUX 3B’ SI3KIB:

(197) “And then,” said Poirot gravely, ““the justice that he has so long eluded
overtakes him. An unknown hand stabs him in the back. No, Hastings, you understand

what | mean when | talk of two crimes. The first crime, the crime that Monsieur

Renauld, in his arrogances asked us to investigate, is solved. But behind it lies a deeper

riddle. And to solve that will be difficult... It has been a particularly perplexing and

baffling mystery to solve” /A. Christie, The Murder on the Links/

VY npuknaai (198) cummk nocsrae ycmixy B po3kputTi 3nounny (the Camberwell
poisoning case) 3aBasku BaxkanBomy BUCHOBKY (@ deduction which was of the greatest
importance), mo BiANOBigaE BUMOraM KJIACHYHOTO JIETEKTHUBY 1 JO3BOJISIE BUSBUTH
B3aemoiro koruentis CUIIMK i 3JIOYMH Ha 0cHOBI KOHBEHIIIOHAIBHUX 3B’ SI3KIB:

(198) The year ‘87 furnished us with a long series of cases of greater or less

interest, of which | retain the records <...> and finally of the Camberwell poisoning

case. In the latter, as may be remembered, Sherlock Holmes was able, by winding up

the dead man’s watch, to prove that it had been wound up two hours before, and that

therefore the deceased had gone to bed within that time — a deduction which was of the

greatest importance in clearing up the case

/A. Conan Doyle, The Adventures of Sherlock Holmes/
Ha erami po3B’s3ku peanizyeTbCsi HEOOXiIHA BHUMOTa KJIACUYHOTO JCTEKTUBY —

PO3KPUTTSL TAEMHUIII ¥  OOOB’SI3KOBE  BHUSBJIICHHS  3JO0YMHIl, [0 MOSCHIOE

KOHBEHITIOHAJIbHUN 3B 530K KoHIientie TACMHUIA, CUIIUK, 3JIOYMHEILb. ¥V
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npuriani (199) poskpurrs taemuuii (I held the clue to the mystery in my hand)
CYIPOBOJUKYETHCS HEOOX1IHICTIO 3aTprManHs 3mounHIs (to secure the murderer):

(199) | knew now that | held the clue to the mystery in my hand, and all that

remained was to secure the murderer /A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/

KpiM Toro, mMae BHMKOHYBAaTHUCh II¢ OJHA BHMOTra KJIACHYHOTO JCTCKTUBY —
3J0YMHEIb MOYKE OYTH BHSIBICHHH TUIBKH IUIAXOM JIOTIYHO-ACAYKTHBHUM, ajie He
3aBJsIKM BUmaakoBocTi [348], mo i miarBepmkyerhes npukiaagom (200), ne cHuKoBi
BIAETHCS yIIMMAaTH 3JI0OYMHI TUTBKH 3aBISKH HHU3I ymMoBHBOJiB (a few very ordinary
deductions), mo Takox IEMOHCTPYE KOHBEHIIIOHAIBLHUI XapakTep 3B’SI3Ky KOHIICTITIB
CUIIUK i 3JIOYNHELD:

(200)_Sherlock Holmes, smiling at my surprise: “The proof of its intrinsic

simplicity is, that without any help save a few very ordinary deductions | was able to lay

my hand upon the criminal within three days” /A. Conan Doyle, A Study in Scarlet/

OTxe, B3a€MO3B’SI30K KOHLEINTIB Y JETEKTUBHOMY JUCKYpPCl MOSCHIOETHCS SIK
NPUYUHHO-HACTIIKOBUMHU 3B’ SI3KAMH, XapakTEPHUMHU I PEATbHOTO CBITY, TaK 1
yMOBaMHM TMOOYJOBH KOMIIO3UIlii, TEBHUM CTAaHJAPTOM JKaHpPY, TOOTO BiaOUBaE
IMIUTIKAIIfHY Ta KOHBEHIIIOHAJIbHY 3aJIKHOCTI.

[3 mo3uiii apyroro miAXoAy B3a€MOisl KJIIOYOBUX KOHIICNTIB 3acHOBaHa Ha
MM03aMOBHOMY BIJHOIIIEHHI M1 IXHIMU MOHSITTEBUMH 3MICTaMH (JIOT14YHA BAJICHTHICTB).
XapakTepuUCTUKH T03aMOBHUX OO0’€KTIB 1 SBWIN BIATBOPIOIOTHCS KOHIICTITOM 32
JIOTIOMOTOI0 PErpe3eHTallli B MOBI NIEBHUX KOTHITUBHUX O3HaK, 10 yTBOPIOIOTH HOTO
smict [177, c. 22]. YV cBow uepry, 3B’A3KM MDK II03aMOBHHMH SIBUILAMU
OTOCEPE/IKOBAaHI BIAHOIICHHSIMU MIDK 1X TIOHATTEBUM 3MICTOM, IO BiJIOUTHIA
KOHIICTITAMH, 1 CTAHOBJISATH <JIOTIYHY BAJICHTHICTBY, sIKA& Ma€ II03aMOBHHMM Ta
yHiBepcanbuuit xapakrep [200, c. 155].

[ToHATTS € «KOHCTHTYyHOBaHUM Yy ceMmaHTHii koHuenty» [40]. ITlonsTreBa
CKJIaJi0Ba yTBOPEHA pI3HUMU CEMAaHTUYHMMHM O3HaKaMu: Je(PIHIUIAHUMH, IO
BIIDI3HSAIOTh KOHIIGNT B CYMDKHHUX KOHIICTITIB, €CCHIIaIbHUMH/CYTHICHUMH,
IMILUTIKAIIHHUMU, BUBEJACHUMHU 13 NEePIHIMINHUX, CHIUKIONEIUYHUMH ToIo. [HImmMu

CIIOBAaMH, IOHATTS — «II¢ T€ Yy 3MICTI KOHIICNTY, IO HE € 0Opa3sHuM» [raM camo].
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[lonsATTEBa CKIIQOBa KOHIIENTY — L€ «pallloHaJdbHA YaCTHHA KOHIIENTY, TOOTO TOM
3MICT, IO BKJIIOYAE JIMIIE CYTTEBI XapaKTEPUCTUKU OO0’€KTa Ta palioOHAIbHO
MUCIIUTBCS, a He nepekuBaeThes» [99, ¢. 107].

CamMe TOHSATTEBUN KOMIIOHEHT KOHIIENTY CTAHOBHUTH «CYKYIHICTH 3arajlbHHUX 1
ICTOTHUX O3HaK KJIacy O0’€KTIB, IO TMPEACTaBICHI Yy CBIJOMOCTI palllOHAJIBHO 1
JO3BOJIIIOTH BIJOKPEMUTH 1I€W KJIac BiJ 1HIIMX BUJOBHX KIJIACIB Y ME¥Kax BIJMIOBIIHOT
ponoBoi chepu» [66, c. 55]. OTke, y3aeMOiI0 KOHIIENTIB y AUCKYPCI TaKOX MOXKHA
PO3TIISIHYTH, CITUPAIOYUCHh HA CIOJIYYYBaHICTh iX TMOHSATTEBHX KOMITOHEHTIB. IloHsATTEBA
BAJICHTHICTh CHIBBITHOCUTh KOHIENT 13 HOr0 CIOBHUKOBOWO Je(iHIlI€0, Hepeadadae
HAsIBHICTh y KOHIICTITIB JIOTIYHUX BHU3HA4Y€Hb, 1 THM CaMUM BHU3HA4Ya€ HaOIp CTaHIAPTHUX
BIIMIHHMX O3HaK, IO PO3MI3HAIOThCA OUIBIIICTIO MPEICTABHUKIB KOHKPETHOI MOBHOI
KyabTypH [149, ¢. 111-112].

Tak, moustreBuit kommnoHeHT koHuenty 3JIOUMHELD ‘Toii, XTo ck0iB 37104MH /
HE3aKOHHUI yunHOK mependayae B3aeMo3B’ 130K 13 koHuenToM 3JIOUMH ‘mopymenss
3aKOHY  Ha OCHOBI 3allOBHEHHSI JIOTIYHOI BAJIEHTHOCTI. Y CBOIO 4epry, MOHSATTEBUU
komnoneHT koHuenty CUIIUK ‘Toit, XTO po3ciiaye 3I04MHU W OTPUMYE JOKa3u abo
iHdopmariito’ nependavyae 3B’s30k 13 konmentoM 3JIOUMH i, BiamosimHo, 13
koHuentom 3JIOUMHEILIb. HasBuicte y mnonsrreBomy 3Mmicti konuenty CUIIMK
KOMIIOHEHTa ‘OTpuMaHHs iH(popMamii’ m03BoJsE 00’€aHATH HOr0 3 KOHIIETITOM
TAEMHULS, mOHATTEBHMA 3MICT SKOTO OXOIUTFOE€ TaKli KOMIIOHEHTH: ‘Te, IO
He3po3yMijie/He3 sicoBHe’, ‘Te, MO0 NpHUXOBaHe’, ‘Te, MmO 30MBa€ 3 MaHTEIHKY’,
‘mpo0bnema, sIKy HeOOX1HO BUPIIIUTH 1 Hepeadavyae HassBHICTh MPUXOBAHOI 1H(popManii
[79, c. 37].

MHOXWHHI 3B’S3KU, 110 BUHUKAIOTh MK KOHIIETITAMU PI13HUX PIBHIB, (HOPMYIOTH
3MICT 1 AUHAMIKY TEKCTy, SAKuUM mpenctaBieHui mauckypc [149, c. 107]. Tumonoris
B3a€MO/IIi KOHIIETITIB MOKE€ IPYHTYBaTuUCA SK Ha MapaJurMaTHYHUX, TaK 1 Ha
CHUHTAarMaTUYHUX 3B’s3Kax, aje B 000X BHUITaAKaxX THUIIOJOLIS B3a€MOAll KOHIIEHTIB —
TaKa K, 10 W THUIIOJIOTIS CEMAaHTHYHUX 3B’ SI3KIB CIOBECHUX oIMHHUIEY [158, c. 57]. Sk
B1JIOMO, CEMaHTHUYHI BAJICHTHOCTI CJIOBA 3a/Ial0ThCSl MOr0 MOJIEJUTIO KEpYyBaHHS, sKa

A03BOJIAIE€ MOCTAaBUTHU Y BiI[HOBiI[HiCTB A0 KOKHOT'O TIYMAUCHHA JICKCHUYHOI'O 3HAUYCHHA
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CJIOBA NEBHY INIMOMHHO-CUHTAKCUYHY CTPYKTYpY [/, ¢. 119]. OcKiibKM KOHLIENTyalbH1
CHUCTEMHU CBIJIOMOCTI MEPBUHHI, BOHM BU3HAYaIOTh MapaJurMaTHUKy Ta CHHTAarMaTUKY
CEMAHTUYHOI CHUCTEMH, a TaK0X OO0 €KTUBYIOTbCA 1 MOXKYTb OyTH BHSBJICHI B
CEMaHTUYHOMY 4YJICHYBaHHI, CHUCTEMHOMY YIIOPSJAKYBaHHI Ta 3MICTOBHOMY aHali3l
MoBHHX dopm» [158, c. 56-57]. Lle miaTBEepKY€E B3aEMO3B’ SI30K MK KOHIICTITYaJIbHOIO
BAJICHTHICTIO 1 BaJICHTHICTIO, B OCHOBI SIKO1 JICKUTH JICKCUYHE 3HAYCHHS CJIOBa.

OTxe, pPO3TIAIaTH BAJICHTHICTh KOHIICTITY HEOOXIHO B Y3a€EMO3B’SI3KY 13
KOMITOHEHTHOIO MOJICJUTIO 3HA4YeHHs CJIOBa, M0 BepOarizye koHuent. [lpu mpomy Ha
OCHOBI CIUIBHOCTI 200 BIJIMIHHOCTI, III0 BUJIUISAE€THCS B 3HAYCHHSIX O3HAK JIEKCEM, Y
CBIZJOMOCTI BCTAHOBJIIOETHCS 3B’ 130K MK KOHIenTamu [156, c. 94-95].

Y CTpyKTypi pedeHHsI JIOTiYHI BIJHONIICHHS PENpPE3eHTOBAHI CEMaHTUYHUMHU
BIJTHOIICHHSIMH, IO MIATBEPIKYETHCS MHUMOBUIBHOIO CIIOJTYYyBaHICTIO aKTaHTIB 13
npenukaTamMu. 3HaueHHs CyO’€kTa, 00’€KTa, areHTa, KOHTpareHTa, 3MiCTy, ajpecara,
oJIepKyBada, a TaKOXX 3HAYCHHS MOYATKOBOI TOYKH, KIHIIEBOI TOYKH, IHCTPYMEHTA Ta
3aco0y, 3aBXKIM € YaCTHMHOI 3HAYEHHS BIJMOBITHOTO MPEAUKATHOTO CIIOBA, TOOTO
3MICTOM HE€ TpaMaTU4HOI 3aJeXKHOCTI, a CEMAaHTUYHOI BaJleHTHOCTi [/, c. 127], mo
0OyMOBJIIOE Ta BHU3HAYAE «IEPCIEKTUBY» IMOSBU TEBHUX 00 €KTIB (Cy0’€KTiB) Ta
nepeadavyBaHi B3a€MO3B’s13KH MKk HuMU [245, ¢. 240].

«CeMaHTHYHA BaJEHTHICTh BIATBOpPIOE TOM (akT, 1m0 cjoBa (SIK HOCII
BaJICHTHOCT1) BUMAararmTh MEBHUX KOHTEKCTHUX MAPTHEPIB 13 MEBHUMHU CEMAHTUIYHUMU
O3HAaKaMM 1 BUKIIIOYAIOTh IHIIUX KOHTEKCTHUX IMAPTHEPIB 3 IHIIUMHU CEMaHTUYHUMHU
o3HakaMu. BoHa peryiroe 3amoBHEHHS BIOKPUTUX IMO3MLIA KjacaMu IapTHEPIB,
B11I0paHMX 3a CMHCJIOM 3a MEBHUMH ceMaHTHYHUMHU o3Hakamu» [200, c. 155]. To6To
aKTaHTH [JI0 TMEBHUX TNPEAUKATIB 3alOBHIOIOTHCS BIJAMOBIAHUMU 3MIHHUMH, IO
HAJIeXKATh /IO MEBHUX CEMAaHTHUYHMX KJIACIB (HAMIPUKJIIA], areHT, MaIli€HC, aipecar).

B3aeM03B’ 30K KIIFOUOBMX KOHIIENTIB HA OCHOBI B3a€MOJI1i JIOTIYHUX TPEIUKATIB

1 JIEKCEM-PENPE3EHTaHTIB, 110 BUCTYIIAIOTh aKTaHTaMU, HaBeJeHui Ha Puc. 4.2:
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confess, escape etc.
>
3JIOYUHELL/CRIMINAL < CHUINUK/DETECTIVE
detect, discover, suspect, track down,

identify, catch, arrest, bring to justice etc.

3JIOYMH/CRIME

Puc. 4.2. B3aeM03B 30K KJIIOUOBUX KOHIENTIB y I€TEKTUBHOMY JUCKYPCl

Tak, xonment 3JIOUMHELIb B3aemomie 3 kxonmentom 3JIOUMH Ha ocHOBI
nperKaTa, BUpaXXeHoro jaieciioBamu t0 commit, organize, prepare ta in. (a crime). vV
npukiagi (201) akraHTamMM nOpeaudkara COMMIt BHCTYyHalOTh arcHC, 3allOBHCHHI
3MIHHOKO — Jiekcemoro criminal, mo BepOamizye konment 3JIOUMHEILLD, i mamieHc,
3aIOBHEHUI 3MIHHOIO — JIEKCEMOIO Crime, 1o Bepoamizye konuent 3JIOUYMH:
anyone you loved had been murdered, you felt certain that you would know by instinct
who the criminal was, even if you were quite unable to prove it?"

/A. Christie, The Mysterious Affair at Styles/
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Y cBow uepry, konment CHUIIUK mnow’szanuii 13 konuenrtom 3JIOUYMH
npeaukaraMu-aieciaoBamu to investigate, solve, discover (a crime). Tak, y mpukiami
(202) akrantamm npeamkara investigate BHCTymnarOTh arcHc, 3allOBHEHUH 3MIHHOIO —
3aiimeHHrkKoM You (Hercule Poirot), mo immiinurao Bep6anizye kounnent CUIINK, i

naIfi€eHc, 3aloBHEHUI 3MIHHOO — JIEKCEMOIO Crime, sika BepOaitizye konrent 3JIOUMH:

the most serious there is. Murder.” ~ So gravely did Hercule Poirot say that word that

Harrison was quite taken aback /A. Christie, Wasps’ Nest/

Konnentu 3JIOUMHEILD 1 CUIIUK y3aemoAaitoTh Ha OCHOBI JABOBEKTOPHOTO
3B’s3ky. Konment CHUIIUK y3aemonmie 3 konmentom 3JIOUMHEILID Ha ocHOBI
npenukari discover, detect, pursue, track, capture, suspect, arrest, charge with, lay
one’s hand upon, chase down, catch, find out, convict, look for, hunt down, bring to
justice, spot off ma in. (a criminal). Tak, y npukiani (203) akrantamu npeaukata arrest
BUCTYIIAIOTh areHC, 3allOBHECHUH 3MIHHOI — 3alilMEHHUKOM he, 1o IMILTIIHTHO
BepOaiizye konuent CHUILMK, i mamieHc, 3armoBHEHN 3MIHHOIO — JiekceMmoro criminal,
o BepOainizye konuent 3JIOYMHEILb:
being committed, and that was a very different and a very much more difficult thing

IA. Christie, Accident/

Tak camo y mpukiani (204) akrantamu npeawkarta CatCh BUCTymaroTh areHc,
3allOBHEHUM 3MIHHOIO — 3aliMEHHHUKOM We, W0 IMIUIIUTHO BepOali3ye KOHLEMNT
CHUIIHWK, i mamieHc, 3almoBHEHUE 3MIHHOIO — JiekceMoro Criminal, sika BepOamisye
konuent 3JIOYMHEILLD:

(204) Yes, but how can we get at the criminal’s pocket before we catch the
criminal? /A. Conan Doyle, The Memoirs of Sherlock Holmes/

Konnent 3JIOYMHELLD, y cBoro uepry, B3aemojaie 3 kouuenrom CHUIIUK 3a
JIOTIOMOTOF0 TIpeuKaTiB escape, confess ta in. (a detective). Tak, y mpuxmani (205)
aKTaHTaMU TpenuKaTa €SCape BHUCTYIAIOTh areHC, 3allOBHEHUN 3MIHHOIO — JIEKCEMOIO
criminal, mo BepOanizye konuent 3JIOUMHEILD, i mamieHc, 3anoBHEHUN 3MiHHOIO —

3aliMEHHUKOM WE, 110 iMIUTinuTHO BepbOanizye konuent CUILMK:
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(205) ““I am so sorry, miss, to disturb you at this hour,” he said, “but we have a
criminal escaped. He has run into this hotel. We must look in every room. He is a very
dangerous man.” /A. Christie, They Came to Baghdad/
Konnentu 3JIOYUHELD 1 TAEMHUIISA y3aemoit0Th Ha OCHOBI MpeaUKaTiB to
conceal, keep, hide, invent (a mystery). Tak, y npuxiaai (206) maimieHc npeaukara
invent 3amoBHEHWMH 3MIHHOIO — JIeKCceMolo Mystery, mo BepOalizye KOHIICHT
TAEMHMULIS, a areHC BUBOJIUTHCS 3 KOHTEKCTY W IMILIIIIUTHO BepOalli3ye KOHIICIIT
3JIOYNHELLb:
(206)_It was my ambition to invent a murder mystery that no one could solve
/A. Christie, The ABC Murders/
Konmenrrm CHUIIUK 1 TAEMHUIIA B3aemonairoTh TakoX Ha OCHOBI

nBoBekTopHOTO 3B’ s13Ky. Konnent CUIIUK moB’s3anmii 13 konnentom TAECMHUIA
npeaukaramu investigate, solve, explain, clear up, understand, probe, search, elucidate,
unravel, reveal, penetrate, tackle, see through, fathom, ferret out, ta in. (a mystery).
Tak, y npuxiani (207) akranramu mpenukara SOlVE BUCTYIAIOTh arcHc, 3allOBHEHHM
3MIHHOIO — BJIacHOIO Ha3Boro M. Poirot, sika BepoOanizye konnent CUILMK, a mamienc,
3aMOBHEHMI 3MIHHOIO — JIEKCEMOIO Mystery, mo Bepbanizye konnent TAEMHUILIA:
(207) Well, it seems that M. Poirot solved a baffling murder mystery that
threatened to involve them both /A. Christie, The Murder of Roger Ackroyd/

31 cBoro Ooky, konuent TAEMHUIIS now’s3anuii i3 konmentom CHUILMK
npeaukaramu to baffle, perplex, interest (a detective). Tak, y mnpukmaai (208)
aKTaHTaMU TpeanKara interest BUCTyHarOTh areHc, 3allOBHEHUH 3MiHHOKO — JIEKCEMOIO
affair, mo BepOamizye kounment TAEMHMIISA, a naifieHC 3amOBHEHHI 3MIHHOK —
JIeKCeMOro Me, o iMIITinuTHO BepOanizye koHuent CULIIIK:

(208) Hercule Poirot said: “My own business can wait. It is this affair here that
interests me. /A. Christie, The Labors of Hercules/

OTxe, B3a€EMO3B’A30K  KIIOYOBUX  KOHIIEOTIB  JETEKTHUBHOIO  JUCKYPCY
TAEMHUILIS, 3JIOUMH, CHIIWK, 3JIOYMHELID mnosicHIO€TbCS — KiIbKOMA

YUHHUKAMU. ¥Y3a€EMOJisl KOHIIENTIB y JIETEKTUBHOMY JTUCKYpPCl 3yMOBJICHA HasBHICTIO

SIK JIOTIYHUX BIJIHOIIEHb, TaK 1 MEBHUX KOMIIOHEHTIB 3HA4Y€Hb, 110 BiJOOpaKalOTh y
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CBIIOMOCT] IMILTIKAI{IiiHl Ta KOHBEHIIIOHAJIBbHI 3B SI3KM MK SIBHINAMUA JIMCHOCTI.
VY3aemonisi 1 EepeTHHAHHS KOHIICTITIB PEali3y€eThCs 3a JOIMOMOIOI CITOIYYyBaHOCTI
(peamizamii BaJIGHTHOCTI) JICKCEM-PENPE3CHTAHTIB 13 YpaxyBaHHSAM IX MOHSTTEBOI
CKJIQZIOBOI Ta Ha OCHOBI CIOJYy4yBaHOCTI iX CEMAaHTHUYHUX KOMIIOHEHTIB ¥y

CHHTAaKCUYHUX CTPYKTypax pi3HUX PIBHIB.

BucHoBkmu 10 po3aiay 4

1. Jluckypc sk cepeloBHUILE iICHYBaHHS KOHIIENTIB BU3HAYA€ HAsBHICTb MEBHHUX
KOHIICTITIB Y JUCKYPCI 1 B3a€MO3B’s3KM MK HUMHU. KIIFOUOBI KOHIIENTH TUCKYPCY, Y
CBOIO Uepry, CTPYKTYpyIOTh JUCKYPCUBHHM TPOCTip. Y TPOCTOpi JIUCKYpCY,
MaH1()eCcTOBaHOTO TEKCTOM, BepOali30BaH1 KOHIIENTH BCTYNAIOTh Y Pi3HI BIAHOMIECHHS 3
IHIIUMU  BepOalli30BAaHUMHU KOHLIEITaMHU. Taki B3a€MO3B’SI3KM MOXKHA TOSCHUTH,
CHOUPAIOYUCh HA TEOPII0 BAJIEHTHOCTI, TOMY IO BOHU 3yMOBJEHI BaJC€HTHUMH
3B’SI3KaMU JICKCUYHUX OJUHUILb.

2. BajileHTHICTDh pO3IIIAIA€ThCA SIK MOTEHL1HAa BUOIPKOBA 3[1aTHICTh JEKCUYHOL
OJIMHHUII TPUETHYBATH 1HIIIE TTOBHO3HAYHE CIIOBO, TOOTO MOTEHIIIMHA CIIOIYYyBaHICTb.
3BakalouM Ha PI3HI MIJACTaBH, IO JEXaTh B OCHOBI CIOJYYyBaHOCTI, BUAUISIOTH
MOP(OJIOTIYHY, JIGKCUYHY, CUHTAKCHUYHY, CEMAaHTHUYHY BAJICHTHOCTI TOILIO. Y HAaIli
po0OOTI PO3TIISHYTO BAJICHTHI 3B’S3KH JIEKCEM, IO BEpOaTi3yIOTh KIFOYOB1 KOHIICTITH
JNETEKTUBHOIO IUCKYPCY, K peali3allisi CEMaHTUYHOI BAJIECHTHOCTI.

3. Peam3anis CceMaHTUYHOI BaJEHTHOCTI MIANOPSAIKOBYETHCA  IPABUILY
CEMAHTUYHOTO Y3rOJDKEHHS MOBHHMX OJMHHUIb, CEMAHTHYHOI KOMOIHATOPUKU 3a
HAsBHOCTI Xo4a O OAHIEI CHOUILHOI CEMH B 3HAYEHHSX MNOECIHAHUX OAUHULL. JIeKkcHuH1
3HAYCHHs CJIiB MICTATh 1H()OPMAITIiFO PO MAPTULIUIAHTH (CEMaHTHYHI BAJICHTHOCTI), 1110
no3Ha4yeHi cJIoBOM. Takli CeMaHTU4YHI BAJEHTHOCTI HE 3a7al0ThCid JIOBUIBHO, a
BiTOOpa)kaloTh CHUCTEMHICTb MOBH. Y MEKax PEUYCHHA NpPEIUKaTH, SIKI € HOCISIMH
aKTUBHOI BAJIGHTHOCTI, CTBOPIOIOTH OTOYCHHS, TPUETHYIOUYHM 3aJeKHI aKTaHTH.
JlexcuuHi 3acobu BepOatizanii KOHLENTIB (110 MEePEBAXHO MPEACTABICH] IMEHHUKAMH)

BHUCTYNAIOTh aKTaHTaMH 1, Y CBOIO 4YE€pry, AEMOHCTPYIOTh PI3HI BAJIEHTHI 3B’SI3KM Ha
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OCHOBI aKTHBHOI Ta MACUBHO1, 0OJIIraTOPHOI Ta (haKyIbTATUBHOI BaJICHTHOCTI, OCKIIBKH
IMEHHUKH TaKO>X MAalOTh BaJCHTHICHUN MOTEHITIaL.

4. BaneHTHl 3B’SI3KM JIEKCEM, 10 BepOaii3yloTh KIIOYOBI KOHIIEHTH
JETEKTUBHOTO JAUCKYPCY, 3yMOBJIEHI 3/IaTHICTIO OJAWMHUI[L MOBU CIIOJTYYaTUCS 3 IHIIUMU
OJIMHUIISIMU U1l JTOCSITHEHHS CMMCIIOBOTO Y3ro/keHHs. CeMaHTHYHE Y3TOJKEHHS
JIEKCEM-PENPE3CHTAHTIB KOHIIENTIB PEANI3Ye€ThCS 3 ONOPOK HAa  CHOJMy4YalibHI
MO>KJIMBOCTI Jl€CTiB-TIpenuKaTiB. Taka CHOMy4dyBaHICTh MOXJIMBA 3a YMOBH, IIIO
JIEKCUYHE 3HAYCHHS J[1€CTIOBA HE CYNEPEUUTh 3HAUCHHIO OJMHUIIl MOBH, SIKY J1€CIOBO
npuennye. CeMaHTHYHA CHOJYYYBAaHICTh IepeAdadae MOXIJIMBICTh OJUMHULL MOBH
MOEIHYBAaTUCA HE 3 OJHHMM CJIOBOM, a 3 IIUIMM KJIACCOM, CXOXXHMM 3a 3MICTOM. Y
JETEeKTUBHOMY JUCKYPCl BUSIBIICHO TaKi BaJICHTHI 3B’SI3KM SIK IMEH KOHIIEMTIB, TaK 1 iX
CHHOHIMIB, a TaKOXX IMILUTIIUTHUX 3aco0iB BepOamizamii KOHIIETIB, IO IiATBEPIKYE
MHMOBLUITBHICTD 3B’ A3KIB Y MOBHIM CHCTEMI.

4.1. Jlexcuuni 3acobu BepOamzamii konuenty TAEMHULS neMoHCTPYOTH
PI3HOMAaHITHI BaJICHTHI 3B’S3KH Ha OCHOBI CEMAaHTUYHOI CIOJy4yBaHOCTI, BUCTYyHAIOTh
y pi3HuX ¢yHKUigX (cyO’ekra-areHca, 00’€KTa-malli€eHca), a TaKOX peani3yloTh
aTpuOyTUBHY BaJICHTHICTb.

4.2. 3acobm BepOamizamii konmnenty 3JIOUMH Takox JaeMOHCTPYIOTH
MOXMJIMBICTh CIIOJIYyYYBAaHOCTI 3 IHIIMMHU OJIMHUIIIMA MOBHM Ha OCHOBI BHUILJICHHS
CHUIBHUX CEMAaHTHYHUX O3HaK. OCOOJIMBICTIO BAJEHTHHUX 3B SA3KIB IMX JIEKCHYHUX
3aCO0IB € MOKJIMBICTh CIOJYy4aTUCS 3 IHIIMMU JJEKCUYHUMU 3ac00aMU /1)1l 3alIOBHEHHS
BaJICHTHOCTI MNpuyuHU. Peamizanis (akyJabTaTUBHOI BAJIEHTHOCTI 3a JIONOMOTOKO
OpUEIHAHHS ~ aTpuOyTIB  JIEKCEMaMU-PENPE3CHTAHTAMH  KOHIENTY  yYTOYHIOE
KOHIICITYyaJIbHI O3HAKU aHA130BaHOTO KOHIICTITY.

4.3. Oco0auBICTIO BaJICHTHUX 3B’S3KIB 3ac00iB BepOaiizalii KOHIICITIB
CHUIIHUK 1 3JIOYMHELD € nepeBaxkHe 3ar1oBHEHHSI HUMH (YHKI[IH Cy0’€KTa-areHca Ta
OeHedakTHBa, OCKIIBKU Il KOHIIETITU PEMPE3CHTYIOTh ICTOT. Y TOM K€ 4ac, Pi3HHI
MOJIATa€e B Kjlacax MPEAMKaTiB, 3a JOTIOMOTOI0 SKMX Ha3BaHI JEKCEMU BCTYMAlOTh Y

3B’SI3KM 3 IHIIUMH MOBHHUMH OJUHUIISIMU, TOMY IO 3HAYCHHS JI€CTIB, SIKI IEpeAaroTh
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Jii CUIIMKA 1 3J0YMHIIS, OLIBIIOD MIPOK KapAWHAIBLHO MPOTUIIEKHI, OCKUIBKH
nepeaarTh MPOTUIICKHI HAMIpU CTOPIH.

5. BaneHTHICTb $IK 3araJbHOMOBHAa KAaTeropiss MOB’S3y€ pI3HI pPIBHI MOBH,
BHCTYIIA€ MEPETYMOBOIO YCIIITHOT KOMYHIKAITIT 33 JJOTTOMOT0I0 MOBHUX OJMHHUIIb, 5IKi, B
CBOIO 4Epry, pemnpe3eHTYIOTh KOHIICNTH, BigoOpakeHi cBigoMmicTio. KoHmenTu, sk i
JIEKCUYHI  OJIMHMII, MAalOTh BJIACTUBOCTI BHOIPKOBO TO€JHYBaTHUCA abo He
MOEIHYBATUCA 3 IHIMUMHU KOHIENTaMU. BaJeHTHICTh KOHIENTY HOCUTH XapakTep
MOTEHI1ITHOT BIIACTUBOCTI, OCKUJIBKH B PI3HUX JIUCKYpCax 3B A30K KOHIENTIB MOXe OyTH
a00 000B’s3KOBUM, 200 MaJOWMOBIPHUM. Y JETEKTUBHOMY JIUCKYPCl, SIKUA OyIy€eThCS
3T1JIHO 13 CYBOPHM KaHOHOM, BUMarae JOTPUMAaHHS CTaHJApTy, MOCIIIOBHOCTI MOJIIN 1
y4aCHUKIB, B3a€MO3B’3KH Kito4oBux KoHientie TAECMHUIIA, 3JIOUNH, CUIIUK,
3JIOUMHELIb € iMoBipHMMH Ta TPOTHO30BAaHWMHU, OCKUIBKM TaKUN B3a€MO3B’S30K
nepenae  JIOriKO-CMHUCJIOBY OCHOBY JUCKypCcy. BaneHTHi 3B’SI3KM  KOHIIETTIB
peani3yroTbCa 3a JONOMOIOK B3a€MO3B 3Ky 3 JIOTIYHMMH MPEIUKATAMH HAa OCHOBI
CITOJTY4yBaHOCTI IOHSTTEBOTO 3MICTy KOHIICTITIB 1 MOSCHIOIOTHCS IMIUTIKAIHHUMU Ta
KOHBCHIIIOHAJTbHUMU 3B’ I3KaMHU.

5.1. CyBopa moOyjoBa KOMITO3HIlI B JACTEKTHBI 3 KOPCTKOIO ITOCTITOBHICTIO
€JIEMEHTIB (3JI0YMH — PO3CIiAYBaHHS — PO3KPUTTS TAEMHHII) Tiepeadavae mociiIoBHY
aKTyali3alil0 KOHLENTIB y CBIAOMOCTI, SKa IPYHTY€TbCA Ha KOHBEHLIOHAJIbHOMY
B3a€MO3B’ 13Ky KITIOUYOBUX KOHIIEMNTIB. AKTyaui3allis (BUAUICHHS) IEBHOTO KOHIIEITY Ha
KOXKHOMY €Talll pO3TOPTaHHS CHOKETY MOSCHIOETHCS MPUYUHHO-HACIIIKOBUMH, TOOTO
IMILTIKAIIMHUMH 3B’ SI3KaMH.

5.2. B3aemM03B’S30K KIIIOUOBHUX KOHIICTITIB TaKOX TOSCHIOETHCS HASBHICTIO Y
KOHIICNTIB, IO TMEPETUHAIOTHCS, CIUIBHOTO TOHITTEBOrO 3MicTy. JluCKypcuBHa
peanizallis TakuxX 3B s3KIB 31HCHIOETHCS 3a JOMOMOTOI0 MPEIUKATIB, SIKI € TpylaMu
MOBHHX OJIMHMIIH (JII€CTIB), 10 BUOKPEMIIIOIOTHCS Ha TIJICTaB1 CITUIBHOTO 3MICTY, SIKUM
BOHU TIEPEIAl0Th, Ta JICKCUYHE 3HAYCHHS SKUX HE CYMEPEUYHTh JIEKCHYHOMY 3HAYCHHIO
3aco0iB, 10 BepOai3ylOTh KOHIIENTH. BUSBICHI 3B’SI3KM KJIIFOYOBHX KOHIIEMTIB, IO
IPYHTYIOTbCSI Ha peaji3alii CEeMaHTHMYHOI BAJEHTHOCTI JIEKCEM-PENPE3CHTAHTIB 3

OMOpPOI0 HA CIOJYYYBAHICTh iX MOHATTEBUX KOMIIOHEHTIB, MOXYTb OyTH K
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OJIHOBEKTOPHUMH, TAK 1 JBOBEKTOPHUMH, 1 HOCATH OOJIraTOPHUN XapakTep, B CHILY

3Ha‘IYHIOCTi KIIFTOYOBHX KOHHGHTiB JJIA H06y,Z[OBI/I CMHUCITY ACTCKTHUBHOI'O JUCKYPCY.

OCHOBHI TIOJIOXKEHHST PO3/ILTY BUKJIA/ICHO B TakKx myOsikaitisx: [82; 83; 87; 88; 92].
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

[IpoBeneHe MOCHIIKEHHS KIIOYOBHX KOHIICTITIB JIETEKTUBHOTO JTUCKYpPCY
3/iiiCHEHEe B MeXaxX KOTHITUBHO-IUCKYPCHUBHOI IMapaJurMu, BIJIMOBIIHO A0 IOJIOKEHb
SKOi TOBHE Ta BCEOIYHE BMBUEHHS KOHLENTIB SK MOBHHUX SIBHIL MOXJIMBE 3
ypaxyBaHHSAM KOTHITHBHOI Ta KOMYHIKaTUBHOI (DYHKIII MOBH.

Buxonsunm 3 ysaBIEHHS ©OpO JAMCKYPC SIK IpPO CHUCTEMY KOTHITUBHHX 1
KOMYHIKaTUBHUX CKJIQJOBUX, BUAUICHI XapaKTepHi Ui IEBHOTO JUCKYpPCY KOHIIETITH,
SK1 BU3HAYAOTh MOr0 KOTHITUBHI Ta KOMYHIKaTHBHI BJIACTHUBOCTI.

Emnipuynuii  6azuc [uisi onMcy JUCKYpCY PENpe3eHTOBAHUN KOHKPETHUMHU
TEKCTaMM, 110 (YHKIIOHYIOTh Y MeXKax OJHI€l 1 Ti€l )X KOMYHIKaTMBHOI cdepHu.
VY CyKymHOCTI ~ TEMaTH4YHO  CIIBBIJHECEHHMX  TEKCTIB, 10 € CEMIOTUYHUMH
[OCEPEIHUKAMM KOMYHIKaTHBHOI CHUTyallll, SIKUMU [PEACTABICHUN JETEKTUBHUI
TUCKype, BuauieHl kmouoBl koHuentn TACEMHUIA, 3JIOUMH, CHUIIUK,
3JIOUYMHELLb. Iling kI040oBUMH KOHIENITAMH JETEKTHBHOTO JHCKYPCY PO3YMIEMO
KOHLEMNTH, Kl BUCTYNAIOTh KJIIOUOBUMHU MEHTAJIbHUMHU YTBOPEHHSIMH, Ha BIIMIHY BiJ
HEUTpanbHUX, OCKUIBKM KOHIIEHTPYIOTh JUCKYpPC, CTBOPIOIOTh 3arajlbHUi KOHTEKCT,
OTUCYIOTh MO/Ii1, 0OCTAaBUHM Ta A1HOBUX 0C10 1, TAKUM YHHOM, OPTaHI3yIOTh IUCKYPC.

Ha OCHOBI KOMIUIEKCHOTO BHBYEHHS KOTHITHBHOIO 3MICTY W JHCKYpPCHUBHOI
peamizarii BepOali30BaHMX KJIOYOBHUX KOHIIENTIB BHSABJICHI Ta IIpoaHaIi30BaHi
JIHTBOKOTHITUBHI ~ XapaKTEPUCTUKH KOHIIENTIB. AHali3 €TUMOJIOTIYHOIO IIapy
KJIFOUOBUX KOHIIENTIB JIOBIB ICTOPUYHE BapilOBAHHS 3MICTY KOHLEITIB 13 TEHAECHIIEIO
JI0 PO3IIMPEHHS 3HAYCHb MiJ] BIUIMBOM COLIIOKYJBTYPHHUX 3MiH, SIK1 3HAUIIINA BTUICHHS y
CB1JJOMOCTI.

3MICT KJIIOYOBUX KOHIICTITIB 3yMOBJICHHM crienndikoro iX peanizallii B JUCKYpCi,
110 BigoOpakeHo 3acobamu BepOai3aiiii.

Oco0MMBOCTI CEMAaHTHYHOTO MPOCTOPY, BUKOPUCTAHHS JIEKCUYHHUX 3aCO0IB IS
BepOamizalii KJIIOYOBHMX KOHIICNTIB Ta iX CHHOHIMIYHHX 3aMiH BH3HAYaOTHCS
JUCKYPCOM, B SIKOMY LI MEHTaJbHI YTBOPEHHS aKTyasli30BaHl JJi Mepenadl MeBHUX

3HAa4YCHBb.
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KimtouoBi koHmentu wmaHipecToBaHI JEKCHYHMMH 3aco0amMu, 00’ €THAaHUMH
BUJIIJICHOIO  IIOJ0 KOXXHOTO  OKPEMOT0  KOHIENTY IHTETPaJbHOI  O3HAKOIO.
VY neTeKTMBHOMY  JUCKYpcl  BepOajibHa  penpe3eHTallis  KIOUYOBHX  KOHIIEMTIB
3MIMCHIOETBCS 1IMEHEM JOCIIKYBAaHOTO KOHIIENTY — JIEKCEMOIO, 3HAYEHHS SKOi
YTBOPIOIOTH 3MICTOBHY CTPYKTYPY KOHIENTY, JEKCEMaMH, 110 BXOSATh B PO JIEKCUKO-
CEMaHTUYHOTO TIOJIS, JIEKCeMaMu, W0 TmepedyBaloTh Ha mepudepii JEeKCHUKO-
CEMaHTHYHOTO IOJIS, a TaKOX IMIUTIIUTHUMH 3aco0amMu BepOasri3aliii, 10 CTaHOBJIATH
aHaII30BaHUN KOHUENT Yy KOHTEKCTI. Y Pe3yJsibTaTi BUIALIEHHS NU(PEPEeHLINHUX CeM y
CKJIaZl 3HayeHb JIEKCEM, 10 BepOali3ylTh KOHLENTH, 1 Ha IX MIJCTaBl YTBOPEHHS
MIKPOIIOJIIB 1 IXHIX PO3MIUPEHb, CTPYKTYPOBAHO CEMAHTUYHUM MPOCTIP KIHOYOBHUX
KOHLIEMTIB, SIKUW B1J0OpaXkae JTIHIBOKOTHITUBHI XapaKTEPUCTUKHU KIIFOUOBUX KOHIIENTIB
JIETEeKTUBHOTO TUCKYPCY.

BaneHTHICTh KOHIIEITY BH3HAYAETHCA 3 OMOPOI0 HAa KOMIIOHEHTHY MOJIEINb
3HAYEHHS JIEKCUYHOI OJWHULI, 110 BepOaizye KOHUENT. 3a HasBHOCTI CHUIBHOCTI
CEMaHTUYHUX O3HAK, IO BHUAUIAIOTHCS B 3HAYEHHSX JIEKCEM-PETPE3CHTAHTIB I1HIIHMX
KOHIIENTIB, MK HUMHU BCTAHOBJIIOETHCS 3B 530K, BIJOOPAXKEHUN CBIJOMICTIO.
JluckypcuBHa peaizallis TaKuX 3B’ S3KIB 3IIMCHIOETHCS 3a JIOMOMOTOIO MPEIUKAaTIB, SKi
€ TpynaMyd MOBHHMX OJMHHIIb (JIIECHTIB), 110 BUOKPEMJIIOIOTHCS HA IMIJACTaBl CILIBHOTO
3MICTy, MKW BOHM TMepeAaroTh, Ta JICKCHUYHE 3HAYCHHS SKUX HE CYyNEpeurTh
JIEKCUYHOMY 3HAYE€HHIO 3aC001B, 110 BepOaTi3yI0Th KOHIIEIITH.

XapakTepuCTUKH T03aMOBHMX (DaKTIB 1 SIBUII SIK PEaJbHOro0 CBITY, TaK 1
OTIOCEPEIKOBAHOIO JITEPATypPHUM TEKCTOM, PEali3ylOThCA B JUCKYPCI 32 JOMOMOTOIO
penpe3eHTallli KOTHITUBHUX O3HAaK KOHIENTY, SKI YTBOPIOIOTh HOTO 3MICT, 3a
JOTIOMOT'O10 JIEKCUYHHX 3aCc001B. 3B’ SI3KM M1 T03aMOBHUMU SBHUIIIAMH IPYHTYIOTHCS Ha
JOTIYHIA BaJ€HTHOCTI, 10 MAa€ YHIBEpPCAJIbHMM XapakTep 1 OMocepeaKoBaHa
BITHOIIIEHHAMM MK IIOHSITTEBUM 3MICTOM KOHIIEIITIB.

CyMiCHa HasIBHICTh KIIIOUOBMX KOHLENTIB Yy JHUCKYpPCl TMOSICHIOETBCS SIK
CKCTPAJIHIBICTAYHUMHU, TaK 1 JIHTBICTHYHUMH YWHHUKaMU. B3aemomis KIHOYOBHX

KOHIICNTIB Y JUCKYPCl PO3KPHUBAETHCSI HA OCHOBI B3a€MOJOTOBHIOIOYUX TIIXOJIIB, SIK
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BIITBOPECHHS IMIUTIKAIIMHUX 1 KOHBEHLIOHAJILHUX 3B’SI3KIB KOHIIENTIB, SIKI BIAHOCHUMO
JI0 eKCTPAJIIHIBICTUYHUX YAHHHUKIB, Ta JIIHTBICTUYHUX YMHHUKIB.

IMruikariiHi  3B’SI3KM KJIFOYOBUX KOHIIENTIB B JETEKTUBHOMY JHMCKYpCi
IPYHTYIOTbCSI Ha TOTEHIIIHHO TPOTHO30BAaHUX I I[LOTO KJacy 00 ’€KTIB 3B’s3KaX,
OCKUIBKM OJIMH KOHIENT MOXE MpUIlycKaTH (IMIUIIKYBaTH) iHIIUN, 1 BiJIOUBAIOTH
NPUYUHHO-HACTIAKOBI 3B’SI3KW. BuH3HaueHa cTaHAApPTOM MOCHIJOBHICTH €JIEMEHTIB
KOMITO3HIII] JIITepaTypHOTO TBOPY, Ha OCHOBI SIKOi OYIy€ThCsS NIETEKTHBHUN JHCKYPC,
nepeadavae MOCHIIOBHY aKTyasi3allilo KOHLENTIB Yy CBIAOMOCTI, IO IPYHTYEThCA Ha
KOHBEHIIOHAJIbLHOMY B3a€MO3B’SI3Ky KJIIOUOBUX KOHIIENTIB. B3aemMopisi KOHIENTIB Ha
OCHOBI IMIUTIKAIIMHUX 1 KOHBEHIIIOHAJBHUX 3B’S3KIB TMIOSCHIOE aKTyasi3allito
(BUI1JICHHS ) IEBHUX KOHIICTITIB HA €Tarax po3ropTaHHs CIOKETY.

3 mos3uilii Ipyroro MmiJXoAy B3a€MOis KIIOUOBUX KOHIICNTIB IPYHTYEThCS Ha
MM03aMOBHUX BIIHOIIEHHSX MK IXHIMM MOHATTEBUMHM 3MICTaMU, K peaiizaris JOT14HOi
BaJCHTHOCTI. B cmiy cucreMHOCTI MOBHHX SBHUII, cdepa 3acTOCyBaHHS Teopii
BaJICHTHOCTI HE OOMEXYEThCS 3[ATHICTIO MOBHHX OIWHUIL JO CIOJYYyBaHOCTI 1
paMKaMHM pEUYEHHS Ta MOXE MOIIMPIOBATHCS HA OJMHMIN 1HIIMX PIBHIB, BKIIOYAIOUU
KOHIIETITyaJIbHI CTPYKTYpPH. 3B’SI3KM MDK TMO3aMOBHUMH SIBUIIAMH TPYHTYIOTHCS Ha
JIOTIYHIM BaJICHTHOCTI, SKa HOCHUTh YHIBEPCAJIBHUN XapakTep 1 OIOCepeaKOBaHa
CTOCYHKaMH MK TOHSTTEBUM 3MICTOM KOHIENTIB. [loHATTEBa BaJEHTHICTH
CHIBBIJHOCUTH KOHIIETIT 3 WOTO CJIOBHUKOBOIO ACQiHIIIEI0, MPUITyCKAE€ HASBHICTH Y
KOHIIEMNTa JOTIYHUX BU3HAY€Hb, 1 HA0OpPY CTAHAAPTHUX BIAMITHUX O3HaK. HasBHICTH
CIUJIBHOTO KOMIIOHEHTY B TIOHSITTEBOMY 3MICTI KOHIEHTIB TMOSICHIOE MOXJIMBICTD
CIIOJIY4YBAHOCTI KJIFOYOBHX KOHIIECTITIB Y MeXax JUCKypcy. CTOCOBHO KOHIIEMTIB Taka
CIIOJIYYYBaHICTh HA3MBAETHCSA KOHIIENTYAJTbHOIO BAJCHTHICTIO, a 3B 30K KOHIICTITIB
MOIIOHUH IO CEMAaHTHYHUX 3B’ A3KIB CJIOBECHUX OJIMHUIb, CEMAaHTUYHOI BaJICHTHOCTI, B
OCHOBI SIKOT JISKUTD JIEKCUUHE 3HAUYCHHS CIIOBA.

He3anexxno Bij mAXomiB 10 BU3HAYCHHS B3a€MO3B’S3KYy KOHIENTIB abo 3
OTIOpOI0 Ha TapagurMaTH4Hi, a00 Ha CHHTarMaTHYHI 3B’S3KH, 3B’SA30K KOHIICTITIB

noAiOHUN 110 CEMaHTHUYHUX 3B’SI3KIB CJIOBECHUX OAWHUIL. LlUM MiATBEpIKYETHCS
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B3a€EMO3B’SI30K MIK KOHIENTYaJbHOI BAJEHTHICTIO 1 BAJEHTHICTIO, B OCHOBI SIKOi
JISKUTDH JIGKCUYHE 3HAYEHHSI CJI0BA, TOOTO CEMaHTUYHOIO BAJICHTHICTIO.

OTtpuMaHi JaHi CBig4aTh MPO BUKOHAHHSA YCIX JOCHIAHUIBKUX 3aBJlaHb,
MOCTaBJICHNX B po0o0Ti. [lepcreKTMBHUM Ui MOJAIBIINX JIOCTIIHKEHb BUIAETHCS
BUJIUICHHS KJIFOYOBHUX KOHIICTITIB 1 aHaMI3 IXHBOI AUCKYPCHUBHOI peaiti3allii B MpoCcTopi
IHIIMX JUCKYpCiB HAa Marepiall aHIIMChKOI Ta IHIIMX MOB 3 BUKOPUCTaHHSIM

3aIPOIIOHOBAHUX B POOOTI METOIHUK.
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s3bika / FO.H. Kapaynos. — M. : Hayka, 1983. — 207 c.
Kacabun WM.T. Tekcr. Juckypc. KoHTekcT. Bpenenue B COLMAIBHYIO
snuctemonoruro sa3eika / M. T. Kacasun. — M. : Kanon+, 2008. — 437 c.
Kannenscon C.JI. O0mee u tunonorudeckoe si3piko3Hanue / C.J1. KamaeascoH. —
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Kannenscon C.JI. K mnoumsturo tumoB Banentnoctu / C.J]. Kaunenscon //
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Kubpux A.A. Monyc, ®aHp u Apyrue mapameTpbl Kilaccu(uKaiuu TUCKYpCOB
[DnexTponnsiit pecypc] / A.A. Kudpuk. — Pexxum noctyma : kibrik@comtv.ru
Kinyrep JI. backepBunbckass muctepus. McTopusi KIIACCUMYECKOTO JIETEKTHBA
[OnekTponnsii pecypc] / . Kayrep. — 2005. — Pexum pgocryma
http://royallib.com/book/kluger_daniel/baskervilskaya misteriya.html
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Hay4yHOro auckypca [Dnektponnsiii pecypc| / FO.A. KomapoBa // BecTHux
Cankt-IletepOyprckoro yuuBepcutera. Cepus 9. ®unonorusi. BoctokoBenenue.
Kypunamuctuka. — 2012. — Bem. 4. — C. 78-85. — Pexum gocrtyna
https://cyberleninka.ru/article/n/funktsionalno-lingvisticheskoe-opisanie-
angloyazychnogo-nauchnogo-diskursa
Konenkass B.II. Axcrombl, 3aKOHOMEPHOCTU M THIOTE3bl B JIEKCUKOJOTHHU
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Ne 2. — Pexxum mocryna : http://www.ruslang.ru/doc/voprosy/voprosy1998-2.pdf.
Kopabnes A.A. O crtpykrype TamHcTBeHHOro: TaiiHa — 3araaka — Cekper
[DnexTponnsiit pecypc] / A.A. Kopabies // JluteparypoBeaueckuii COOpHUK. —
Pexxum noctyna : http://holos.org.ru/2009/aakorablev-o-ctrukture-tainstvennogo
Korenoa H.3. M36pannsie padotel / H.3. Kotenoa; Poccuiickas akxagemus
Hayk; WMHCTUTYT nuHrBuctudeckux uccienoBanuii. — CII6.: Hectop-Uctopus,
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Komapnas C.A. [Ilonstme o0 KoOHUENTE: B3I  JUHIBOKYJIBTYPOJIOTra
[Onektponnsii  pecypc] / C.A. Komapnas. - Pexum goctyna
http://dspace.bsu.edu.ru/bitstream/123456789/9366/1/Kosharnaya_Ponyatie.pdf
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Kponray3z M.A. CemanTrka / M.A. Kponrays. — M. : M3a-Bo PITY, 2001. — 399 c.
Ky6psikoBa E.C. Tumnbl A3bIKOBBIX 3HAUEHHI: CEMAaHTUKA MPOU3BOJHOTO cioBa /
E.C. Ky6psikoBa. — M. : Hayka, 1981. — 200 c.
KyopsikoBa E.C. Pomb ciioBooOpa3oBaHusi B SI3bIKOBOW KapTuHe Mupa /
E.C. KyGpsxoBa // Ponp demoBedeckoro (akropa B si3bIKe. SI3bIK M KapTHHA
mupa ; [pen. CepebpennukoB b.A.]. — M. : Hayka, 1988. - C. 141-172.
Ky6pskosa E.C. f3bik u 3Hanue: Ha nmyTu nomyyeHust 3HaHuil o s3bike: Yactu
peud C KOTHUTHUBHOM TOYKM 3peHus. Posb s3blka B 1O3HAHUM Mupa /
E.C. KybpsixoBa. — M. : SI3bIku crnaBstHCKOM KyJIbTyphl, 2004, — 560 c.
KyopsikoBa E.C. B mouckax cymHocTH si3bika: KorHuTuBHBIE mccienoBanus [
E.C. KybpsixoBa ; Uu-T. si3piko3nanust PAH. — M. : 3nak, 2012. — 208 c.
KymranoB A.M. 3aragka Konan [loia [OnekTpoHHBI pecypc] /
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Jlann E.JI. [erektuBHbIi poMaH [DnextpoHHsii pecypc] / EJI. Jlann //
JIutepatypnas sHuuknonenus: CioBapb JUTEPATYpHBIX TEPMUHOB: B 2-x T. —
M.; JI. : Uzn-Bo JI.I. ®penkensb, 1925. — T. 1. AIl. — C16. 191-194. — Pexxum
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JleontbeBa H.H. O craryce BajeHTHOCTel B MH(GOPMAIIMOHHOM aHAJIM3€ TEKCTa
[Omektponnsiii  pecypc] / H.H. JleontheBa. — Pexum  mocrtyma
http://Ipcs.math.msu.su/~uspensky/journals/siio/36/36 LEONTIEV.pdf
Jlemenko A.B. CoOoTHOHmIEHHE NMOHATHN «AUCKYPC» U «TEKCT» [DIEKTPOHHBIN
pecypc] / A.B. Jlemenko. — 2013. — Pexxum nmocrymna : http://scaspee.com/all-
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Jlormamr KO.M. OO0 wucckycTBe: CTPYKTypa XyJOKECTBEHHOTO TeKcTa /
FO.M. Jlotman. — CII6 : UckycctBo, 2000. — 704 c.
JIanekep P.B. KonnentyaiabHas ceMaHTHKAa M CHUMBOJIMYECKas rpamMmaruka /
P.B. JI»nekep // Bompocwl korauTuBHOM nuHTBUCTHKHA. — Ne 3 (009). — 2006. —
C. 15-27.
Masun A.B. «biieck u HUIIETa» JAETEKTHBHOTO *aHpa [DIeKTpoHHBINA pecypc] /
A.B. MasuH. — Pexxum nocryma : https://books.google.com.ua/
MakapoB M.JI. OcHoBbl Teopun auckypca / M.JI. MakapoB. — M. : T'Ho3uc,
2003. -277 c.
MamappamBwm  M.K. Heobxogumocts cebs. Bsenmenne B dunocoduro

[OnexTponnsii  pecypc] / M.K. MamappamBunu //  Jloknaael, CTaThu,

dunocodckue 3ametku ; [coct. m oOm. pea. FO.II. CenokocoBal. — M. :
«Jlabupunt», 1996. — Pexum pgocryna : http://anchiktigra.livejournal.com/
2091103.htmi

Manaenko I''H. 3HaueHuss «Mmmpa TEKCTa» M CMBICIBI «MHpa TUCKypca» [

I'.H. Manaenko // f3bik. Tekct. Juckypc : Hayu. anbmanax CtaBpomosi. OT/.
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PAJIK ; [mox. pen. npo¢. I'.H. Manaenko]. — Kpacuonap, 2008. — Bein. 6. —
C. 8-19.
Mapkynan A.K. 3apy6exubiii kunogetektus / . K. Mapkynan. — JI. : UckyccTBo,
1975. - 168 c.
Mapcens I'. Meradusnueckuii fHEBHUK [nekTpoHHbIN pecype] / I'. Mapcens. —
Pexxum noctyna : http://www.agnuz.info/app/webroot/library /90/66/page03.htm
Maptuntok  A.Il.  IlepcnekTuBu JUCKYPCHUBHOTO HAMpsMYy  JOCIIKCHHS
koHuentis / A.Il. Maprtunok // BicHuk XapKiBCbKOrO Hal[lOHAJILHOTO
yuiBepcutety imeni B.H. Kapasima. Cepis : Pomano-repmanceka Qinonoris.
Meroauka Bukiaganasg 1Ho3eMHUX MOB. — 2009. — Bum. 56, Ne 837. — C. 14-18.
MaprteiHrok  A.Il. Pasrpannuenne guckypca M TEKCTa C  IMO3ULUHU
uHTerpannonHoro moaxona / A.Il. MapteiHiok // Bicauk XapkiB. Hail. yH-TY
imeni B.H. Kapazina. Cepis : Pomano-repmancbka ¢inonoris. Meroauka
BUKJIaiaHHs iHO3eMHUX MOB. — 2009. — Ne 866. — C. 69-77.
MapteiHiok  A.Il.  KOrHUTUBHO-IMCKYPCUBHBIA ~HMHCTPYMEHTapUil  aHain3a
CJIO’)KHOTIOTYMHCHHOTO CHHTAKCHCA aHIJIOSN3BIYHOTO TOJIMTUYECKOrO IUcKypca /
A.I1. Maptsiniok, A.1O. Ionukapera // Koruuiusi, KOMMYHHUKAIUS, TUCKYPC -
MEXIyHap. 2JIeKTpoH. ¢6. Hayd. cT. — 2013. — Ne 7. — C. 68-80. — Pexum
nocryma : http://sites.google.com/site/ cognitiondiscourse/home
Macnos 1O.C. Beenenue B s3piko3Hanue / HO.C. Macnos. — M. : Bricul. mik.,
1987.-272 c.
Macnosa B.A. KoruutuBHasi TMHIBUCTUKA : yueO. mocooue / B.A. Macnosa. —
Munck : TerpaCucremc, 2004. — 256 c.
Macnosa JK.H. BanentHas Mozaenb XyJ0XECTBEHHOTO (TIO3TUYECKOIO)
konmenta / JK.H. Macnosa // Bectauk TI'TTY. — 2011. — 9 (111). — C. 83-87.
Macnosa JX.H. KoruutuBHasi KOHLENIMS TMOITUYECKOM KapTUHBI Mupa /
XK.H. Macnosa. — M. : ®JIMHTA, 2012. — 420 c.
Muxanbckass A.K. Tlemarormueckass puTopuka: WuCTOpUS © Teopus /

A.K. Muxanbckas. — M. : U3nar. uentp «Akagemus», 1998. — 432 c.
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Moxeiiko M.A. «®unocopuss gerektuBa»: Kmaccuka - Heximaccuka -
[ToctHeknaccuka / M.A. Moxetiko // Bectauk Ilomor. roc. yu-ta. Cepus E. —
2012. - C. 137-140.
Mopryn E.A. KorHuTuBHO-mparMaTUYE€CKUM aHaIu3 CUCTEMbl KOHIIEITOB B
WHAYTYPAIlMOHHBIX peyYax aMEPUKAHCKHX IMPE3UJICHTOB : aBToped. aucc. Ha
COMCKaHUE€ yYeH. cTeneHu Kaui. ¢uion. Hayk : cred. 10.02.04 «I'epmanckue
s3eIKUY [DnekTpoHHsbIil pecype] / E.A. Mopryn. — CII6., 2011. — 20 c. — Pexum
nocryma : URL: http://www.cheloveknauku.ru/page 27730.html
MoposzoBa E.W. Jloxb Kak JUCKYpCHUBHOE 0OOpa30BaHUE: JIMHTBOKOTHUTUBHBIN
acriekT : MmoHorpadus / E.M1. Mopo3zoga. — XapbkoB: Ikorpad, 2005. — 300 c.
Haiimanoa Y.K. BaneHTHOCTb M ypOBHM s3bIKa [DJIEKTPOHHBIN pecypc] /
Y.K. HaiimanoBa. — Pexum goctyma : http://arch.kyrlibnet.kg/uploads/
Naimanova%20Ch.K..pdf
HeBunckas M.JI. KoHuenryanpHass ONNoO3uLUs «HApOJ — BIACTbY B
MOJIMTUYECKOM TUCKYpCE : aBTOped. AUCC. HA COMCKAHHE Y4YEH. CTEIEHU KaH[.
¢unon. wayk : cmeu. 10.02.19 «Teopus s3eika» / M.JI. HeBunckas. -
Bonrorpan. — 2006. — Pexxum noctyna : http://cheloveknauka.com/v/ 167116/a#?
page=1
Huxkutun M.B. O cemantuke wmetadoper / M.B. Hukutun // Bompocs
s3piko3Hanus. — 1979. — Ne 1. — C. 91-102.
Huxutra M.B. OCHOBBI TUHTBUCTHYECKOM TEOPUHU 3HA4YEHUS : y4yebd. mocobue /
M.B. Hukurud. — M. : Bercmr. mk., 1988. — 168 c.
Huxutnn M.B. Pa3ssepuyThie Te3uchl o koHnenrtax / M.B. Hukutun // Bonpocsl
KOTHUTUBHOM JTMHTBUCTUKU. — 2004. — Ne 1. — C. 53-64.
Hukonaesa T.M. Kparkuii cinoBappb TEPMHUHOB JHMHTBUCTHKHA TEKcTa /
T.M. Hukomnaea // HoBoe B 3apy6exxHoit tuHrBuctrke. Bein. VIII. JIlunreuctuka
tekcta; Coct., 0o0m. pexn., Bctyn. cr. T. M. HukomaeBoit. — M. : Ilporpecc,
1978. - C. 467-472.
Hy36an O.B. Akxryanizauis xonuentis HARD / SOFT y cywacHomy

aHTJIOMOBHOMY JIUCKYpC1 : AUC. ... KaHA. ¢inon. Hayk : 10.02.04 [EnexrpoHHuUi
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pecypc] / Hy36an Onexcangpa BacumiBra. — Uepnisi, 2015 — 254 ¢. — Pexxum
nocrymy : http://specrada.chnu.edu.ua/res/specrada/7/nyzban_des.pdf
Oneitiuk H.A. Konnent DKOHOMMWYECKUM KPU3UC B aHIIOA3BIMHOM
skoHOMHYEecKOoM Auckypce 1930-x u 2000-x rooB : auc. ... KaH1. (PUIoI. HAyK :
10.02.04 / Oneitnuk Hatanest AHatonbeBHa. — XapbKkoB, 2015. — 245 c.

OnemkoB M.IO. JIMHIBOKOHLENTYalbHBIA aHadu3 JIUCKypca (TEOPETHYECKUI
acniekt) [DnexktponHsIil pecypc]| / M.IO. Onemikos // luckypc, KOHIENT, KaHp. —
Hwxuuit Tarun : HTICITA, 2009. - C. 68-85. — Pexum pocrymna
http://pedlib.ru/Books/5/0281/5 0281-14.shtml#book_page top

Owmenbuenko  O.A.  Pumckoe  mpaBo [DnekTponnsiii  pecypce]  /
O.A. Omenbuenko. — M. : TOH — Ocroxse, 2000. — 208 c. — Pexum pocryna :
http://www.gumer.info/ bibliotek Buks/Pravo/omelch/03.php

OctpoBckass  T.A. JluckypcooOpasyromue KOHIENThl TUCKypca OJJIUTHI /
T.A. Octposckas // Bectnuk Appireiickoro roc. yH-ta. — Cepus 2: @unonorus u
ucKyccTBoBenenue. — Bpem. Ne 3 (126) / 2013. — Pexwum npocryma
http://cyberleninka.ru/article/n/diskursoobrazuyuschie-kontsepty-diskursa-elity
[Tankuna M.O. Turnbl CEMAaHTUYECKOMN COYETaAEMOCTH [J1arojaoB
CaMOCTOATENILHOTO TEepEeMENIEHUsI B PYCCKOM M HEMEIKOM  s3blKax /
M.®. ITankuna. — M. : Komnanus Cnytauk+, 2007. - 125 c.

[Maxcappssn H.T. Taiina: nBwKuTens W ABUTATENb JHUTEpaTypbl (pedepar)
[OnexTponnsiii pecypc] / H.T. Ilaxcapesan // CounalibHble W T'yYMaHHUTApHbIC
Hayku.  OtedyecTBeHHass W 3apyOexnas  juteparypa. Cepus  7:
JluteparypoBenenue. Pedeparusnbiii xkypHair. — M. : UHUOH PAH, 2001. -
Ned, — C. 125-134. - Pexum goctyma : http://www.natapa.msk.ru/
bibliograficheskiy-ukazatel/tayna-dvizhitel-i-dvigatel-literatury-referat.html
[InornukoBa C.H. KonuenryanpHblii  cranmapT  kaHpa  (ontesm  /
C.H. Ilnotauxosa // Xaupsl peun : ¢6. Hayd. cT. — Boimn. 4. )Kanp u konuent. —
Caparos, 2005. — C. 264-274.

[Tnynrsa B.A. Ilapamokcel BanmentHocteli / B.A. [Inynrsn, E.B. Paxununa //

Cemuoruka u uHpopmaruka. — M. : A3bIkM pyc. KyabTypel : Pyc. cioBapw,
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1998. — Bem. 36. — C. 108-119.
[Momroskua M.M. Konnenrt sik 6a3oBa korHiTuBHa cyTHicTh / M.M. Iomtoxun //
MoBHI 1 KOHLIENTYalbHI KAPTUHU CBITY : 30. Hayk. rp. — 2001. — Ne 5. — C. 182-184.
[TonoBa 3.J1. Jlexcuueckas cuctema si3bika / 3.J1. TlomoBa, M.A. CrepHun. —
Boponex : BI'Y, 1989. — 148 c.
ITomoa 3.[I. Owuwepku mno koruutuBHoM JnuHrBuctuke / 3.J[. Ilomosa,
N.A. Crepnun. — Boponex : Mctoku, 2003. — 191 c.
[TormoBa 3.J1. KornutuBnHas nunrsuctuka / 3.J[. [lomoBa, U.A. CrepHun. —
M. : ACT : Bocrok-3amaz, 2007. — 314 c.
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JTONATKH

JOJATOK A
Tabnuys 1
YacToTHICTH A/ICPHUX JIeKceM-penpe3eHTaHTiB koHuenty TACEMHUNIA

B AHIJIOMOBHOMY JIETEKTUBHOMY AMCKYPCi

Jlekcemn AOCOIIOTHE YHCIIO YacToTHICTB y BIICOTKaX
mystery 436 49,82
secret 375 42,85
puzzle 40 4,57
riddle 14 1,6
enigma 10 1,142
Tabnuys 2

YacToTHiCTh AEPHUX JIeKCceM-penpe3eHTanTiB koHuenty 3JIOYUH

B AHTJIOMOBHOMY /IeTEKTUBHOMY JAUCKYPCi

Jlekcemn AOCOJIFOTHE YUCIIO YacToTHICTh y BiJICOTKaX
crime 1600 96,5
offence 24 1,44
outrage 11 0,66
breach 9 0,54
felony 7 0,42
trespass 3 0,18
misdeed 2 0,12
wrong 2 0,12
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Tabnuys 3

YacToTHICTH AAePHUX JiekceM-penpe3eHTaHTiB kKoHuenty CUIIUK

B AHIVIOMOBHOMY J€TCKTHUBHOMY I[I/ICKpri

Jlexcemn AOCOIIIOTHE YHCIIO YacToTHICT y
BIJICOTKaX
detective 453 88,99
sleuth/sleuth-hound 27 6,87
investigator 16 3,53
inquiry agent 5 0,98

YacToTHICTH A1/IepHUX JieKceM-penpe3eHTaHTiB koHuenty 3JIOYNHEI b

Tabnuys 4

B AHIJIOMOBHOMY /IETEKTUBHOMY JMCKYPCi

Jlekcemn AOCOJIFOTHE YUCIIO YacToTHICTB y BiJICOTKaX
criminal 365 67,34
crook 85 15,68
villain 60 11,07
malefactor 13 2,39
perpetrator 10 1,84
culprit 10 1,84
offender 8 1,47
wrongdoer 1 0,18
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JIOJIATOK B
TJTOCAPIIi BAKOPUCTAHUX TEPMIHIB

AKTaHT — YYaCHHK CHUTYyaIlli, 1110 ONKCcaHa mpeaukaToM [7, c. 75], Hanpukiaj, B
cuTyarlii opeHau: cy0’eKT opeHIu (TOM, XTO OpPEHYE), MEePIIril 00’ KT OpeHau (Te, 110
OpPEH/IyI0Th), KOHTpareHT (TOW, y KOro OpEHAYIOTh), ApYruii 00’eKT (Te, 3a IO

OPEHIYIOTh, — I1aTa) 1 TepMiH (Te, Ha CKIIbKHM OPeHIYI0Th) [Tam camo, ¢. 120-121].

BasienTHicTH — «yHIBepcaibHa BiacTuBiCTh cioBa» [197, c. 50], «re, wmio
MiJKa3y€ThCA 3HAYEHHSIM CJIOBa, a00 Te, IO IMIUNIUTHO MICTUThCS B HBOMY SIK
BKa3iBKa Ha HEOOXIJHICTb MOMOBHEHHS MOro CJIOBaMH IEBHUX THUIIB y PEUYCHHI,
BJIACTUBICTh 3HAYEHHS, B SKOMY MICTITBCA «IOPOXKHI MICID» a0 «PyOpHKH», IO
notpeOyroTh nomoBHeHHs [106, ¢. 21-22], nmoreHIiliHa CIIOIy4yBaHIiCTh, BJIACTHBICTh
CJIOBa, 110 JICKUTh B OCHOBI MOro MOBJIEHHEBUX peanizauii [61], 3maTHICTH cloBa
B3a€EMOJIISTH 3 IHIIMMHM CJIOBaMHU, OJIMH 3 OCHOBHHMX CITOCOOIB IMO€HAHHS 3HAYE€Hb CIIIB

y OuIbII1 cMuUCTOBI pparmentu [154].

BajieHTHiCTH KOHIIENTY (KOHIENTYAJbHA BaJE€HTHICTH) — BJIACTUBICTh KOHIICTITY
B3a€EMOJIISITH 3 NEBHUMM KOHLENTyaJlbHUMHU YyTBOpeHHsMu [118, c. 72], Bcrymatu y
BIJHOILIEHHS 3 OJHUMHU KOHLENTYyaJbHUMHU YTBOPEHHSMH (Y pPE3yJIbTaTi 4oro MOXKYTh
3’ IBJISITUCS] KOMO1HAIIIl KOHIIENTIB) 1 HEe BCTYMATH 3 1HIIMMHU [ 177, ¢. 239], BIacTUBICTS, 1110
NOSICHIOETBCSI ~ «KOTHITMBHO-CEMAaHTHYHOKO  BHOIPKOBICTIO»  KOHLENTIB  LIOJO

«MOJKJIMBOCTEH CBO€T aKTyasti3allii B Tii 4M 1HIIIH JUCKYpCUBHIH (hopmartii» [Tam camo].

BajleHTHiCTh JIeKCHYHA — 3JaTHICTh CJIOBa TIIOE€JHYBaTHUCS 31 CJIOBaMH 3
O0OMEKEHOI0 CIHCKY, HE3aJIE)KHO Bl HASIBHOCTI Y HUX CIHUIBHMX CEMAaHTHMYHMX O3HAK.
BaneHTHICTP KOHKPETHOI CIIOBO(OpPMH, WIIO BHUIUIMBAE 3 ii JIEKCMYHOIO 3HAYEHHS,
3IATHICTh CJIOBA CHOJYYaTHUCS 3 IHIIUMH CIOBaMHU, SIKI YTBOPIOIOTh MOTO BaJCHTHICHHMA
HaOip [8, c. 44]. JlekcuuHa crnony4yBaHICTh «(IKCYy€ MOIMPEHICTh THX YHM IHIIMX

CTOJTy4YeHb 1 3BUYHICTh acoIlialiid OAHUX CIIiB 3 iHmUMm» [125].



255

BajieHTHIiCTEH JIOriYHA — [M03aMOBHE BIJHOIICHHS MIXK IIOHATTEBUMHU 3MICTaMH,
Ma€ MO3aMOBHUI Ta YHIBEpCAaJbHUU  XapakTep Ta € BIAOUTTSAM BIJIHOUIEHb MIXK

nozaMoBHUMH siBuiiamu [200, c. 157].

BajenTHicTh MopdoJioriyuHa — 30aTHICTH CJIOBa CHONy4YaTHCS 31 CIIOBaMH
MEBHOTO Kjacy abo 3 OKpeMHUM CJIOBOM Yy TME€BHIM rpamatuyHiidi ¢opmi. byab-ske
NOETHAHHS MOpPEM y MeXax CHHTAKCHYHOTO eJleMeHTa (HEMmoIUILHOTO eJIeMEeHTa
CHUHTAKCHUYHOI'O PIBHSA, KM Ha MOP(OJIOrTYHOMY PIBHI MPEICTABIEHUI CIOBOPOPMOIO,

CHUHTETHYHOIO UM aHAIITHYHO0) [61].

BajieHTHiCTh ceMaHTHM4YHA - 3JaTHICTh T[EBHOTO CJIOBA  CIIOJIy4YaTUCS
CUHTAaKCUYHO 3 Oy/Ib-KUM CIIOBOM, y 3HAQUEHHS SKOTO BXOAHUTH I[EBHA CEMaHTHUYHA
o3Haka [61]. 3aKOHOMIpPHICThP CEMAaHTHUYHOTO Y3TOJDKCHHS CIIiB 3yMOBJICHA MEBHUMH
npaBUJIaMH CEMaHTHYHOI KomOiHaTopuwku [157, c. 43] 1 GopMyIIOEThCSA K «3aKOH
CEMaHTHYHOTO CHOJY4YCHHS CiiB» [46, ¢. 23], BUABIAETHCS HA OCHOBI «CYMICHOCTI Ta

CIOJTy4yBaHOCTI CEMaHTHUYHUX KOMIOHEHTIB (cem)» [200, c. 157].

BajieHTHiCT CHHTAKCHYHA — CYKYIHICTh 1 BJIACTUBOCTI MOTEHIINHO MOXJIMBUX
IIPY CJIOB1 CHHTAKCUYHMX 3B’SI3KiB, Ha0Ip Ta YMOBH peaii3allli CHHTAaKCUYHUX 3B’SI3KIB,
BaJICHTHICTD MTEBHOTO CHHTAKCUYHOTO €JIEMEHTA SIK MPEJICTaBHUKA TPAMaTUYHOTO KJIacy
ab0 MiJgKJacy, 3JaTHICTh CJOBa SIK IPEJACTaBHUKA YAaCTUHH MOBHM Ta il JIEKCHUKO-
rpaMaTHYHOIO PO3PSIy BCTYMNATH Yy 3B s3KH 3 IHIIUMH cioBaMu [356]. CuHTakcnyHa
CTHIONYYyBaHICTh K CYKYITHICTh MOXXJIUBUX CHHTAaKCHYHUX MOIIMPIOBAYiB CJOBA, IO
peaizyeTbcsi CHHTAKCHYHUMHU 3B’si3kamu [115, ¢. 121]. CuHTakcHMYHa BaJICHTHICTh
nepeadavae obOmiratopHe abo (QakyJbTaTUBHE 3alOBHEHHS  BUIKPUTUX TO3MIIIM

IICBHOT'O YHMCJIa Ta BUAY, 1110 BiApi3HIAEThCs B pizHUX MoBax [200, ¢. 157].

Juckype — iHTerpaibHUM (PEHOMEH, MUCICHHEBO-KOMYHIKATUBHA MISUTHHICTD,

CYKYIHICTb IIPOLECY 1 pe3yNbTaTy (TEKCTY), IO MICTUTh SIK €KCTPAIIHIBICTUYHHM, TaK 1
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JMHrBicTHUHUH actiekty [231, c. 37]. Y miHTBICTHYHOMY TUTaHI TUCKYpC MaHi(ecTye cede y
BUKOPHUCTOBYBAaHMX MOBHHMX 3ac00aX 1 BUSABISETbCA B CYKYITHOCTI MOPOKEHUX TEKCTIB
(IUcKypc SIK pe3yJibTaT), y JIHFBOKOTHITUBHOMY — IOB’SI3aHUI 13 MOBHOIO CBIJIOMICTIO,
3yMOBIIIO€ BUOIp MOBHHX 3ac00iB, BIUIMBA€ Ha TMOPOKEHHS (1 CIPUHHSTTS) TEKCTIB,
BUSBIISIIOUNCH Y KOHTEKCTI Ta mpecynosuiii (auckype sik mporec) [120, c. 200-201].
«/uckypc, 3 omHOrOo OOKy, CTAaHOBUTH SIBHILE MHPOMI)KHOI JJAHKH MK MOBJIEHHSM,

CIUJIKyBaHHSIM, MOBHOIO IOBEIIHKOIO, a 3 IHIIOrO OOKy, ¢ikcyerbcsi TekcToM [99,

c. 231].

Jluckypce VS TekeT — y JHUCKYypcl GOpPMY€EThCS cxeMa MaOyTHBOIO TEKCTY 1
3aJ1al0ThCsl HOr0 KOHTEKCTyallbHI KOOPJAWHATH — JIIHTBICTUYHI, CUTYaIliiiHi, KyJIbTYpHI.
Jluckypc HapoJKye TEKCT — KOHKpPeTHHM MarepiaabHuii o0’ext [140, c. 8§].
KoHcepBatiisi quckypcy nepeTBoproe HOro Ha TEKCT, 10 MOXE BHUKOHYBATH (DYHKIIIIO
pecypcy AJisi HACTYIHUX IUCKYPCIB, a apTUKYJIALISA TEKCTY € YMOBOIO JJis 3/11HCHEHHS

nuckypey [104, ¢. 300-301].

JIucKypc JTeTeKTHBHUI — KOMIUICKCHUM B3a€MO3B’SI3KOK KUIBKOX TEKCTIB, SKi
GYHKIIIOHYIOTh Y MeXax OJHIel KoMyHIKaTuBHOI cdepu [227, C. 12], 3MiCTOBHO-
CMUCJIOBA CYKYMHHICTh TEKCTIB [229, C. 89], siki BiIOMBAIOTH MPOIIEC PO3TAIKH TAEMHUITI
— TAEMHUII 3JI0YMHY (SK MpaBuio, BOMBCTBA), 1 31ITKHEHHS HA IIbOMY IPYHTI Tepos-
JeTeKTUBa (culluka-mpodecionana abo amartopa) 1 3nouuHis [367, c. 55]. TemaTtuuno
CHIBBIAHECEH] TEKCTH, IO IMepedyBalOTh B €IMHOMY TEMAaTHUYHOMY IOl Ta
XapaKTepU3yIOThCS OJHAKOBUMH CTHJIICTUYHUMH OCOOJHMBOCTSIMH, OCOOJIMBOCTSIMU
noOy/loBU Ta peTEeJbHUM BHOOPOM MOBHHMX 3aco0iB 3a 1iX (yHKIIOHAJIBHO-

CTHWJIICTHYHUMHM Xapakrepuctukam [112, c. 79].

Jluckype iHCTUTYUWiliHMHA — JUCKypC, 1m0 OyIyeTbes 3a NEBHUM IIA0JIOHOM, B
HOTO OCHOBI JIGKUTh CX€Ma HEOOXIJIHUX 1 JOCTAaTHIX KOMYHIKaTUBHHX i, II0 €
BU3HAYAIBHUMH KOMITIOHEHTaMH 1ii€i cTpykTypu [99, c. 178]. [ncturyuiiinuii auckypc

CTAaHOBUTH TPEJCTABHUIIPKE CILUIKYBaHHS, CIUIKYBaHHS CTaTyCHO-POJbOBE, HA PIBHI
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MO3MIIIH, «JIISTIBHICHUX poJiel», a He Ha piBHI ocoOmcrocter [138, c¢. 167]. Tun
IHCTUTYIIHHOTO JIMUCKYPCY BHM3HAYAETHCS TUIIOM CYCHUIBHOTO 1HCTUTYTY, SIKUM,
30KpeMa, BKJIIOYAE JIIOJIEH, 3aHHATUX BIAMOBIIHOIO JISUIBHICTIO, IXHI XapaKTEPUCTUKH,
MOBEIHKOBI cTepeoTunu. [Ipu aHami31i ONMUCyIOTh TUIIOBUX YYACHHKIB, XPOHOTOI, IIiJIi,
I[IHHOCTI, CTpaTerii, )aHpH, IpereAeHTHI TeKCTH 1 JuckypcuBHi hopmynu [99, c. 189;

300, c. 106-107].

3B’A30K iMIUIIKANIHMIA — 3a7€XHICTh MK KOHILIENITAMH, SIKA YTBOPIOETHCS SIK
BIIOUTTSI TIPUPOJHUX 3B S3KIB MK peUyaMH Ta sIBUIAMU. Takuii 3B’S30K KOHIIEMTIB,
IpU SKOMY OJMH KOHIIENT aKTyali3y€ y CBIAOMOCTI IHIIUM, 1H(OpPMALINHO OiIBII
BXKJIMBUI, 1 HAJAIITOBYE CBIJIOMICTh Ha Iied octanHid [156, c. 92]. Immmikariiini
3B’SI3KM KOHIIEMITIB CTAaHOBJSATH MCHTAJIBHUN aHAJIOT JIHIHHUX 3B’S3KIB CYTHOCTEH
niicHoro (1 BiOMBAHOTO) CBITY (MPUYMHHO-HACIIIKOBI, MPOCTOPOBO-YACOBi, XOJIO-
NapTUTUBHI TOIO), BIIOOpaXarOTh iX 3aJIEXKHOCTI, Y3a€EMOJIl, «IIPOCTOPOBY 1 YAaCOBY

criomyudeHicTe» [158, ¢. 53].

3B’130K KOHBEHUiOHAJBLHUI — JOBIJIbHUIM, YMOBHUH 3B’S30K MK KOHIICIITAMH
y «3HaKOBIM» CHUTYyaIlii, KojJu 1HGOpMaIlis HE 3aMUKAEThCA B MEXKaxX 1HAMBITyaIbHOT
CBIJIOMOCTI 1 IpU3Ha4YeHa JJid nepefadi ii IHINA CBIIOMOCTI, IPHU LIbOMY «3aJI€KHICTh
MK JIBOMa KOHIIENITAMH HE BIIOOpakae SKOTOCh MPHUPOTHOTO 3B’SI3KYy MIK

BinoBiTHUMHU 00’ exTamuy» [156, ¢. 92].

IM’s KoHHENTy — «MOBHUU 3HAK, 10 HANOUIbII MOBHO Ta aJIEKBATHO Iepeaae
3micT koHuenty» [41, ¢. 35], cioBo abo y Bumajaky OaraTo3HayHOCTI OJUH 13 MOro
JEKCUKO-CEMaHTHYHUX BapiaHTiB [Tam camo, c. 99-100], nexcema, 10 BOJIOAIE
HaWOLIBIIUM OOCSITOM CEMAaHTUYHUX KOMIIOHEHTIB, SIKi BiIOMBAIOTh 3MICT KOHIICTITY
[201, c. 85], nominaHTa (11p0) JIGKCHKO-CEMaHTHYHOTO T0J1s1 [41, ¢. 29], ciioBo, mo mMae
30iraTucs 3 JIOMIHAHTOIO BIAMOBIAHOTO CHHOHIMIYHOTO psimy [177, c. 18], micTuTh
SJIepH1 03HAKU KOHLIENITY y CBOil JIEKCUUHIN cTpykTypl [171, c. 97], XapakrepusyeTbcs

BHCOKOI YAacCTOTHICTIO B MOBI (3&JIEKHO BIJ THUILy JHMCKYpPCY, MICIS CHUIKYBaHHS 1
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YUYaCHHKIB CIIUTKyBaHHS) [TaM camo, ¢. 99].

KorHiTUBHO-IMCKYPCHMBHMI MiIXig — KOMIUIEKCHE, I1HTErpajbHE BHBUYEHHS
KOTHITUBHOTO 3MICTY, CTPYKTYpPH KOHIIETITY Ta OCOOJMBOCTEH MOro IUCKYPCHUBHOI
peamizamii y iX €IHOCTI Ta B3a€MO3B’SI3Ky, IO Tepeadadae po3ris 3aco0iB MOBHOI
o0’ekTHBAIlll KOHILENTY Ta crneuudiku iX BXKUBaHHA y aAuckypci. OcoOnuBICTH
KOTHITUBHO-TUCKYPCHUBHOTO IMIXOY TOJIATAE B JOCIIKEHH1 KOKHOTO MOBHOTO SIBUIIA
3 TOYKHU 30py «BUKOHAHHS MOBOIO JABOX ii HAWBAXKJIMBIMIMX (PYHKIIA — KOTHITUBHOI Ta

KOMyHikaTHBHOI» [127, ¢. 519].

KoHuenr - «oguHuIs MEHTAIbHUX 200 MCUXIYHUX PECypCiB HAILIOT CBIJOMOCTI 1
Ti€i 1HGOPMAIIIHOI CTPYKTYpH, SKa BTUIIOE 3HAHHA M JOCBIJ JIIOJUHU; OlepaTUBHA
3MICTOBHA OJMHMIIS [1aM’SITl, MEHTAJIBHOIO JIEKCUKOHY, KOHLENTYaJbHOI CUCTEMM M
moBu MO3Ky (lingua mentalis), yciei kapTuHH CBiTY, IO BiOWBAETHCS B JFOACHKIM
ncuximi» [361, c. 90], ocnoBa iHdopmariitnoro 6amancy [193, c. 210], «ogununA,
NOKJIMKaHa MOEIHATH HAYKOBI JOCIIIKEHHS B Tally3l KyJbTYypH, CBIIOMOCTI i MOBH,
TOMY III0 BOHA HAJICKUTh CB1JIOMOCTI, JICTEPMIHYETHCS KYJIBTYPOIO i OMPEAMEUYETHCS B

MoBi» [195, c. 9].

KoHuenr kJIH0Y0BMHM — MEHTAJbHE YTBOPEHHS, 110 € KIKOYOBHUM Il EBHOTO
tuny auckypey [100, ¢. 90], «mapkoBaHHMY 3a 03HAKOIO 3HAYYIIOCTI /IS IEBHOTO THITY
IUCKypcy [Tam camo, c¢. 98], crnenudidyHuil KOHIEMNT, 10 PEryJIsSpHO Peai3yeThCs B
KOHKpeTHOMY THIl auckypey [177, c. 202], akTyami3yeTbCs B KIIIOUOBHX 3HAKaXx
nucKypey (BepOanbHUX 1 HeBepOanbHux) [155, c¢. 6]. CykymHicTh KJIIOYOBHX
KOHIIENTIB Bi0OpaxaroTh 3MICT JUCKYPCY, /10 SIKOTO BOHHM HaJlEXaTh, CIPSIMOBYIOTh
KOMYHIKaIIF0, TOPOKYIOUHM HABKOJIO cebe skuiich nuckypc [164]. Taki koHuenrtw,
JeXaTh B OCHOBI PO3rOPTAaHHS CMHUCIIB 1 HOpM Lboro auckypey [101, c. 78], 3maTHi
KOHIICHTPYBATH IUPOKY CMHUCIIOBY 00s1acTh [97, ¢. 6], BU3HAYAIOTh THII JUCKYpCY [236,
c. 91-92], BuctynaroTh KOOpJMHATAMH JTMCKYPCUBHOTO TpOCTOpy [26, c. 29], 3anatoTh

OCHOBHI LIHHICHI KOOPJHMHATH MHOr0 3HAKOBOTO IMPOCTOPY, AO3BOJIAIOTH BU3HAYUTHU
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OCHOBHI pe(epeHIliiiHi «TOUYKH TsHKIHHSY, 110 TEHEPYIOTh HOMIHATHBHE 3a0€3MeYCHHS
npeaMeTHOI 00JacTi TOr0 4YM I1HIIOTO THMIY AUCKypcy [236, c. 128], cknagaroTh
3MICTOBHO-TEMAaTUYHE SAPO, (GOPMYIOTh CEMIOTHYHY MOJENb 1 KaHPOBY CTPYKTYpPY
nuckypey [155, ¢. 7], ictopudHo chopMyBaIKCs B MEXaxX IbOT0 JUCKYPCY 1 PETyIIpHO

BIJITBOPIOIOTHCS B HBOMY [177, ¢. 202].

JlekcuKo-ceMaHTHYHA TPyna — Kiac cliB, 00’€THAHWUX SK MIHIMYM OJHIEIO
CEMaHTUYHOIO O3HaKow [5, c. 232]. JIekcMKO-CEeMaHTUYHI TPYNU — II€ IOEJTHAHHS
3HAYEHb CJIIB OJIHIE] YaCTHMHHM MOBH, IO MICTSATh KOHKPETHI MOHSTTS, K1 PI3HATHCS
CTyIIEHEM BHSIBY O3HaKW, SKOCTI, Aii abo ix mporucTaBiaeHHsMm [5, c¢. 233, 237].
3HaueHHS TaKUX CIIIB XapaKTePU3YIOThCS CHUIBHOIO KaTeropiitHO-IEKCUYHOIO CEMOIO0, a
muepeHIiiHl CEMU YTOYHIOIOTh KaTEerOpIMHO-JIEKCUYHY CEMYy 1 € OJHOTUITHUMH,
TaKUMHU, 1110 IOBTOPIOIOTHCS [5, C. 234]. JIekcuKo-CeMaHTUYHA TPyIla MOXKE CKJIaIaTHCS
13 mosicemMaHTiB, 00’€qHAHWX 3a OCHOBHMM 3HaueHHsM [230, c. 22], moxe OyTu
YTBOPEHA IUISTXOM BCTAHOBJICHHS BITBHUX MIKCIIBHUX 1 BHYTPIIIHbOCTIBHUX 3B’SI3KIB

MIXK JICKCHYHUMH 3HaUYCHHSMH OaraTo3HadHuX ciiB [216, c. 137].

Mopeas kepyBaHHsl — (JOpMa ONUCY CHUHTAKCUYHHUX BJIACTUBOCTEH CIIOBa, sIKa
BKa3ye BCl MOP(OJIOT14HI 3acO0U BUPa3y MNEBHOI BaJEHTHOCTI, PIKCY€E HU3KY MOKIMBUX
B JaHI# MOBI TOBEPXHEBO-CHHTAKCUYHUX TMEpeTBOpeHb [7, c¢. 55] Ta MICTUTh
iH(popMarlito HeoOX1HY JUIsl CUHTE3Y NPaBUJIBHUX PEUYEHb 3 JAHUM CIOBOM [TaM CaMo,

c. 134].

IToJsie JeKCHMKO-CeMaHTHYHE — «I€PApXIYHO OPraHi30BaHa CHUCTEMa JIEKCMYHUX
OJIMHUIIb, 1110 00’€/IHaHI CIUTHbHUM (IHBapiaHTHUM) 3HAYEHHSM 1 MPE3EHTYIOTh Y MOBI
NEeBHY TMOHATTEBY cdepy» [5, c¢. 239], nekcuko-cemantuuyHe mosie (JICII) mae
TPUBUMIPHUN, O0’€MHUN BUMIp, OCKUIBKM MOXE OyTH YTBOPEHO CEMaHTHYHOIO

CTpyKTyporo nojiicemantis [230, c. 22].
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ITosie ceMaHTHYHE — MHOKHUHHICTD CJTiB, 00’ €THAHUX CIUIBHICTIO 3MICTY, TOOTO

THUX, IO MAalOTh CHUIBHY HETPUBIAJbHY 4YacTUHY Yy TiaymaudeHdi [124, c. 158].
Po3mexyBylOTh CEMaHTHUYHI TOJII CUTHIPIKATUBHOTO 1 JCHOTAaTUBHOIO THUITIB 3a
KpITE€piEM BUIUICHHS TOJS 3 KOPIYCY CJIOBHUKA: MOBHUN (CEMACIONOTIYHHI) IS
CUTHI()IKATUBHOTO TOJIA 1 MO3aMOBHUM (OHOMACIOJIOTIYHUMN) JIJIsl ICHOTATUBHOTO MOJIS

[230, c. 18].

Ilosie ceMaHTH4YHe [€HOTATMBHOIO THILy — TEMaTU4YHa TIpyna, 3B A3KU
OJIMHHIIb TAKOTO TOJII XapaKTEPU3YIOThCS 3a O3HAKaMu: 1) BIICYTHICTh, K MPABUIIO,
CUHOHIMIT, 2) crerugidHuiA BUSB aHTOHIMIT (ITOp.: MICTO — CEJI0, TeaTp — KiHO, T'0JI0Ba —
HOTH), 3) cneuudika rino-rinepoHIMIYHUX 3B’ SI3KIB, 1110 BUSBISETHCA Y NEpepaxyBaHHI
CKJIQJIOBUX YAaCTHH IMEHI CUTYaTUBHOTO Xapakrepy sk cyrnepopaunatu [102, c. 134].
UneHn TeMaTHMYHUX TPYN TO€JHAHI 32 TMPUHLUIOM BKJIIOYEHHS a00 MepeTWHaHHS,

TOOTO «piJ — BUA», «4aCTUHA — IjIe» D, c. 231].

IHorenuiaa IMIVIIKATUBHUN — CHCTEMATU30BAaHE y3ardJIbHEHE YSBIIEHHS «IIPO
CTPYKTYPY MOKJIMBHX 3B’SI3KiB, BIJHOIIEHb, 3aJIEKHOCTEH 1 B3a€MOJIM, MOTEHIIINHHO

MIPOTHO30BAHUX JJIsl IEBHOTO KJacy 00’ ekTiB» [158, c. 59].

IIpeaukar JoOriyHMii — 4YjIeH CTPYKTYpU BHCIOBJICHHS, SKE BiAOWBaE B
CBIIOMOCTI sBHUIIA JidCHOCTI. llpenukar 3amoBHIOE OJHY a00 KUIbKa BIJKPUTUX
MO3UIII 3aJIe)KHUMH BiJ] HBOTO apryMeHTaMH. B MOBi B SIKOCTi JIOT1UHUX MpPEIUKATIB

3a3Bu4ai QyHKIIOHYIOTH aieciiosa [200, ¢. 154-155].
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JeKCUYHUX 3aco0iB pernpeseHTanli konuenty TAECMHUIISA Ta Bu3HaueHH1 CKIaaHUKIB



264
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Ocobucrunii BHecok Kamtoxnoi A.b. B onyOJikoBaHy y CIIBaBTOPCTBI CTaTTIO
Ne 6 momnsarae y 36opi Ta aHamizi (pakTUYHOrO Marepiaidy, Ta MOJCIIOBAaHHI 1 OMHUCI

JICKCUKO-CEMaHTHYHUX  ITOJIIB HOMiHaHiﬁ KIIFOYOBHX KOHHCHTiB JACTCKTUBHOI'O

JICKYPCY.
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